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UVODNA RIJEC

Relacije i korelacije Zbornik je radova s istoimenog 8. Skupa muzejskih
pedagoga Hrvatske s medunarodnim sudjelovanjem odrzanog od 25. do 27.
ozujka 2015. u Muzeju grada Splita. Temom skupa zeljelo se potaknuti na
propitivanje odnosa i meduovisnosti muzejske pedagogije sa svim relevan-
tnim ¢imbenicima koji utjeu na rad, prepoznatljivost i prihvacenost struke
- kako u stru¢nim krugovima tako i u interakciji sa svim skupinama posjetite-
lja. Znacaj i atraktivnost ove teme potvrdio je i broj sudionika prijavljenih za
sudjelovanje, njih vise od 90, ali i broj odrzanih izlaganja, ¢ak 47. Naravno,
ne treba zanemariti ljepotu grada Splita i gostoprimstvo kolegica iz Muzeja
grada Splita koji su doprinijeli uspjesnosti 8. Skupa muzejskih pedagoga
Hrvatske.

Koncept Zbornika baziran je prema tematskim cjelinama odrzanim na Skupu.
Svaka tematska cjelina pocela je uvodnim pozivnim izlaganjima. U zborniku
se nalaze radovi kolegica: Mile Skari¢, neovisne istrazivacice muzejske peda-
gogije, Eve Brunovié¢, nacelnice Sektora za izvedbenu, likovnu, muzejsku
i arhivsku djelatnost, Ministarstvo kulture RH, Zagreb i Zeljke Miklogevié
s Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, Odsjek za informacijske i
komunikacijske znanosti.

U prvoj cjelini Muzejska pedagogija u korelaciji s novim trendovima i
interesima, potrebama i zahtjevima posjetitelja propitivali smo kako pre-
poznati potrebe i interese posjetitelja, odnosno gdje je granica podilazenja
posjetiteljima? Do koje mjere muzeji mogu biti zabavni? Neke od odgovora
daju nam Vlasta Krklec i Katarina Dragin, koje u svojim radovima prika-
zuju koliki znacaj muzejske manifestacije mogu imati, ne samo za samu
struku 1 muzej kao bastinsku ustanovu, nego i za regiju u kojoj se nalaze.
Kako posjetitelji u muzeju mogu zadovoljiti znatizelju za novim znanjima,
otkri¢ima ili stjecanje nekih vjestina prikazuju Kristina Delali¢ Vetengl i
Renata Brezin§ak na primjerima Muzeja likovnih umjetnosti, odnosno
Prirodoslovnog muzeja. Malina Zuccon Marti¢ i Iva Mestrovi¢ bave se
izazovima pedagoskog odjela za priblizavanje zahtjevne izlozbe Guercino:
Svjetlo baroka najmladim posjetiteljima. Za razliku od toga Tamara Mataija
bavi se problematikom muzejske arhitekture, ,,Guvernerove palace u Rijeci,
i tome kako informirati posjetitelje o samoj zgradi, a da se ne zakloni izvorno
uredenje interijera.
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Muzejska pedagogija u korelaciji sa Skolskim kurikulumom naziv je
drugog tematskog bloka i broj prijavljenih radova na ovu temu pokazuje
koliko je vaZzna relacija muzej — obrazovna institucija, ali i korelacije u ostva-
rivanju programa. Kroz zanimljive primjere iz prakse autori nam daju ili od
nas traze da pronademo odgovore na sljedeca pitanja vezana uz tematiku:
Prepoznajemo 1i potrebe nastavnika? U kojoj mjeri muzeji mogu posluZziti
kao nadopuna obrazovnom sustavu? Kako se mozemo prilagoditi nastavnim
programima? Mozemo li muzej pretvoriti u prostor za terensku nastavu?

Aleksandra PiteSa OreSkovi¢ precizirala je problematiku neuvrStavanja
muzejskih programa u Nacionalni okvirni kurikulum, a kroz primjere prakse
Dubrovackih muzeja ukazala da postoji nuznost za to. Na istom tragu su i
Antonia Tomi¢ i Mirjana Margeti¢, kada je rije¢ o suradnji s predskolskim
ustanovama. Sastavni dio Skolskih kurikuluma velikog broja osnovnih $kola
u Hrvatskoj ukljucuje posjet odredenim muzejima medu kojima su Muzej
krapinskih neandertalaca i Muzej "Staro selo" Kumrovec. Lorka Loncar
Uvodi¢ i Tatjana Brlek kroz primjere muzejsko-edukativnih programa poka-
zuju na koji nacin se postizu ciljevi iz prirodoslovnog, drustveno-humanistic¢-
kog 1 umjetnickog podrucja kurikuluma.

Miran Bojani¢ Morandini i Spomenka Tezak predstavili su programe
Gradskog muzeja Varazdin namijenjene predskolskom uzrastu (MIS) i
izvanucionicku nastavu povijesti na povijesnim tematskim muzejskim izloz-
bama. U€enici uglavnom pozitivno reagiraju na primjenu razli¢itih nastavnih
metoda i uklju€ivanje muzejskog pedagoga u nastavni proces.

Muzejski pedagozi Cesto su ti koji sami motiviraju skole na sudjelovanje u
muzejskim aktivnostima. Dragan Kiurski u radu ,, Trinaesta Skola“ analizira
kako to postize pedagoska sluzba Narodnog muzeja u Kikindi. I za kraj ovog
bloka koristim konstataciju Eduarda i Natase Kletec¢ki da uéenici pozitivno
reagiraju na primjenu razlicitih nastavnih metoda, stoga je bitno i ukljuciva-
nje muzejskog pedagoga u nastavni proces.

U tre¢oj tematskoj cjelini Muzejska pedagogija u korelaciji s drustve-
nim vrijednostima bavili smo se pitanjima kao §to su: Trebamo 1i biti
Ukljucivanjem lokalne zajednice i razli¢ite generacije u programe kojima se
poticu kulturne, drustvene i duhovne vrednote svakako se doprinosi prepo-
znavanju muzeja u 8iroj javnosti. Takve primjere u svojim radovima donose
Jasenka Luli¢ Stori¢ i Andrea Matokovic.

Lijep primjer kako muzeji jesu i mogu biti mjesta prihvacanja razlicitosti i
uvazavanja potreba drugacijih prikazuje Leonilda Conti primjerom Muzeja
likovnih umjetnosti Osijek. Kako se prilagoditi odnosima osnivaca i finan-
cijera prema muzeju? Ovu uvijek Skakljivu i nedovoljno glasno/jasno argu-
mentiranu problematiku na zanimljiv i svakako inspirativan nacin donosi
Nada Beros u radu ,, Treba li spaliti muzeje?*
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Problemima same struke, te trebamo 1i bolju edukaciju i snazniju podrsku
struke posvecena je zadnja tematska cjelina Muzejska pedagogija u kore-
laciji s novim tehnologijama, metodama rada i razvojem struke. Sve
vedi interes za muzejske radionice raznovrsnih tematika ¢esto od muzejskih
pedagoga zahtijeva brojna znanja i vjestine u njihovom provodenju. Jesmo
li za to dovoljno educirani, moramo li se osloniti na vlastita ili pak na isku-
stva kolega propituje Barbara Crnobori u svome radu. Marijan Bogati¢ kroz
primjere radionice Kronoloska tablica donosi zanimljivu metodologiju i
korelaciju s nastavnim gradivom. Petra Milovac bavila se novim tehnologi-
jama, odnosno predstavljanjem interaktivne aplikacije koja je pratila izlozbu
»Stoljece runog sata®.

Na kraju zahvaljujem svim autoricama i autorima, sudionicima 8. Skupa
muzejskih pedagoga Hrvatske s medunarodnim sudjelovanjem koji su
poslali svoje radove, fotografije i priloge, te tako omoguéili kontinuitet
izlaZzenja Zbornika. Na taj nacin razmjenjujemo iskustva, u¢imo jedni od
drugih, ali i dajemo moguénost za educiranje novih generacija muzejskih
pedagoga-edukatora.

Hvala Milvani Arko-Pijevac na podrsci u organizaciji Skupa, kao i svim
¢lanovima Organizacijskog odbora: Marijanu Bogati¢u, Elviri Sari¢ Kosi¢,
Mariji Palzibat, Lorki Loncar Uvodi¢, Danku Dujmovicu i Domagoju
Maroevi¢u. Hvala Vlasti Krklec, predsjednici Hrvatskog muzejskog drustva
na potpori i strpljenju prilikom realizacije Zbornika.

Hvala Lorki Lon¢ar Uvodi¢ i Danku Dujmoviéu na sugestijama oko ured-
nistva, a Megi Kozul na pomo¢i prilikom prikupljanja i uredivanja tekstova.

Mirjana Margetic,
glavna urednica
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MUZEJSKA PEDAGOGIJA" U SLUZBI
RAZNOVRSNIH INTELIGENCUJA

Utjecaj muzejsko-pedagoskih metoda na emocionalnu,
duhovnu i socijalnu inteligenciju posjetitelja

Sazetak

Misao ovoga rada prvenstveno se odnosi na permanentno potvrdivanje utje-
caja pragmati¢nog ustrojstva djelatnosti muzejske pedagogije spram svih
ciljanih skupina posjetitelja. Taj utjecaj ocit je u dobro promisljenoj realizaciji
komunikacije na podru¢ju muzejske pedagogije, kao i u direktnoj interakciji
s posjetiteljima. Medutim, osobito bitnom i osjetljivom smatram pripremu
za dolazak “onoga koji Zeli dobro rasti” tj. onoga koji se Zeli razvijati u smjeru
“utazivanja” osobne, Cesto i nesvjesne, intelektualne zZedi i gladi na putu
prema oblikovanju svoga “JA". Muzejska pedagogija tu igra vaznu ulogu, jer
je posrednik prirodne i kulturne bastine ¢ovjeka iz proslosti? u svijest Covjeka
sadasnjosti, te izravno utjeCe na razvoj inteligencija koje pridonose boljoj
osobnoj i opéoj buduénosti. Takva komunikacija zasigurno potice svako ljud-
sko bice na njegovom putu rasta u emocionalnoj, duhovnoj i socijalnoj inte-
ligenciji. Zvu¢i mozda pretenciozno, no svjesni smo da predstavljamo samo
jednu malu stavku u spektru obrazovanja, ali zato niSta manje vaznu.

MUZEJSKA PEDAGOGIJA

Svaki muzej je sam po sebi obrazovna institucija jer, prema Heinu?, od tre-
nutka kada je muzej preuzeo odgovornost izlaganja povijesnih predmeta,
ujedno je preuzeo i njegovu obrazovnu ulogu. Istovremeno je postavljen
kamen temeljac muzejsko- pedagoskoj struci sa zadatkom pravilne i uspjesne
interpretacije i komunikacije spram razli¢itih ciljanih skupina o vrijednosti
bastine. Suradnja njemackih, austrijskih i $vicarskih kolega rezultirala je,
pred nekoliko godina, sljede¢om izjavom o muzejskoj pedagogiji:

1 Sklonija sam nazivu “muzejska edukacija”, ali se u radu priklanjam terminu koji se ustalio u hrvatskim muzejima. Je li je korek-
tnija rije¢ pedagogija ili edukacija, ne bih sada ulazila u raspravu, ali je jasno da u ciljane skupine kojima se bavi muzejska edukacija
ne spadaju samo djeca, ve¢ i odrasli. Organizirane radionice predvidene su uglavnom za djecu, ali ne vidim razloga zasto bi to
moralo biti tako? (op. a.)

2 Autorica je po akademskom zvanju arheologinja i etnologinja, stoga ¢e i muzejsko-pedagoski primjeri biti uglavnom vezani za tu
domenu. (op. a.)

3 Poznati americki istraziva¢, inace biokemicar, ali se ve¢ od 1976. bavi muzejskom pedagogijom i njezinim metodama, kao i
NASA-inim edukativnim programima. Po mom misljenju je nevjerojatno pridonio poznavanju i Sirenju pojma muzejske pedagogije,
te ujedno probudio vaznost istraZivanja iste za dobrobit posjetitelja svih ciljanih skupina (op.a.)
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“Tijekom muzejskog posredovanja stvara se dijalog izmedu posjetitelja ili
posjetiteljice, predmeta i muzejskog/izlozbenog sadrzaja. Muzejsko posre-
dovanje priblizava sadrzaje, osmisljava pitanja, provocira, stimulira i tako
otvara nove vidike. Ono se obraca svim posjetiteljima i postavlja ih u situa-
ciju da na razlicite nacine profitiraju od muzeja i njegovih sadrzaja kako bi
sami mogli iskoristiti muzej kao skladiste znanja, ali i kao mjesto dozivijaja.
Posrednicki je rad sastavni dio muzejske institucije, a ostvarenje obrazovne
uloge vazno i odrzivo™ (prijevod Skarié¢ 2008:9)

Naslov rada je svakako pretenciozan i prezahtjevan da bi ga se razlozZilo
na samo nekoliko stranica, ali ¢u pokusati barem u skrac¢enoj verziji pred-
staviti koliko je Sirok i utjecajan spektar pomno osmisljenog i realiziranog
muzejsko-pedagoskog djelovanja na spomenute inteligencije. Posjetitelji su
osobe razli¢itog uzrasta i zanimanja, te nije svakome od njih bliska i poznata
posebnost muzejske bastine. Postavlja se pitanje, mogu li izloZeni predmeti
ve¢ samim izlaganjem djelovati na posjetitelja? Smatram, prema svojim
empirijskim istrazivanjima, da nije dostatno samo informalno ucenje, ve¢
je bitno vidjeti, ¢uti, i na kraju osjetiti zna¢enje muzejskog predmeta, kao
i ozracje u kojem je nastao. Tu svakako glavnu ulogu ima muzejski peda-
gog koji interpretira bastinu i na odreden nacin intrigira sudionike u procesu
neformalnog obrazovanja. Taj proces intrigiranja posjetitelja mogué je samo
ako su obrazovno-odgojni temelji posjetitelja “spremni za rast”. U svima
nama se kriju razne sposobnosti koje ¢esto ne mogu doc¢i do izrazaja uko-
liko nam nije osigurana prilika i ako nisu povoljni uvjeti. MoZzemo se dakle
zapitati: Koliko se tek brizljivo pripremljenim i primijenjenim muzejsko-pe-
dagoskim djelovanjem moze potaknuti i utjecati na emocionalnu, duhovnu i
socijalnu inteligenciju posjetitelja?

INTELIGENCIJA

Grcka rije¢ “euphia™ predstavlja nasu rije¢ “inteligencija”, koja dolazi od
latinske rije¢ “intellegare”, a znaci razumjeti. U opisnom prijevodu inteligen-
tan Covjek je “onaj koji dobro raste” i to na svim podru¢jima obrazovanja i
odgoja tijela, duha i uma. Aristotel je svojevremeno iznio svoje razmisljanje
0 odgoju, obrazovanju i vrlinama kod mladih, pa izmedu ostalog zakljucuje
kako “nije jasno treba li obrazovanje biti usmjereno prema intelektu ili
prema karakteru duse... ”® . Koliko se u stara vremena posvecivalo paznje
intelektu i razmisljanjima o dusi, jasno potvrduje i poznata Sokratova izreka
“Upoznaj samoga sebe”, misao koja ujedno oznacava temelj emocionalne
inteligencije, svijesti o vlastitim osjecajima i trenutku kada do njih dolazi.
Razmisljajuci o tome, morali bismo uzeti u obzir da posjetitelji s dolaskom
u muzej imaju odredeno ponasanje i stav kojemu se trebamo prilagoditi,
ako zZelimo uspostaviti Zeljeni kontakt s njima. Takva nam razmisljanja bude
interes o tome koliko, kako i na koji nacin obradujemo, primjenjujemo i

4 “Qualitéitskriterien fiir die Museen: Bildungs-und Vermittlungsarbeit " u izdanju Deutscher Museumsbund e.V', Kriteriji kvalitete
za muzeje: Rad na obrazovanju i posredovanju, Hrvatski nacionalni komitet ICOM-a u prijevodu Mile Skari¢, str. 9

5 Hrvatski enciklopedijski rje¢nik, Liber 2000 str.
6 Cavano, Suzanne, The Philosophy of Education, http://scavano.tripod.com/portfolio/id7.html
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prosljedujemo informacije o na$oj muzejskoj bastini. Sir Ken Robinson’
smatra da linearno obrazovanje steti djeci i [judima opcenito, jer nisu svi isti
niti imaju svi iste potrebe, stoga i nemaju svi isti interes za Skolski ponudeno
obrazovanje i napredovanje. Ocito je da onda ne moze i ne smije postojati
univerzalni pristup muzejsko-pedagoskog djelovanja prema svim muzejskim
posjetiteljima, pa ¢esto ni prema odredenoj ciljanoj skupini. Kako se stoga
ponaSamo i komuniciramo s djecom, kako s ljudima oko sebe, opcenito s
posjetiteljima, te mozemo li uistinu djelovati na njihov intelekt? Ako ne
djelujemo, ¢emu onda toliki trud oko interpretacije bastine i cemu briga o
pravilnoj komunikaciji prema raznim ciljanim skupinama? Ako pak djelu-
jemo, kako onda znamo da je naSa interpretacija dotakla neciji um, intrigi-
rala ga, te dovela do spoznaje i tako do psihi¢kog i fizickog napredovanja?
Odgovore na vecinu gore navedenih pitanja, dobivamo vec¢ tijekom izrecene
dobrodoslice, tijekom vodstva, a osobito na kraju rada s jednom od ciljanih
skupina.

Mozda se stvara dojam naglaSavanja teziSta na osjecaje, um, intelekt i
mozak opéenito, i to je u redu, jer mi je upravo to i namjera. Djelujemo na
mozak, a najmanje znamo kako funkcionira. Zohar i Marshall jednostavno
pojasnjavaju:

“Mozak je najslozeniji organ u tijelu. On tvori cudo svjesnog uma, nasu svijest
o sebi i svijetu i nasu sposobnost da slobodno biramo kako ¢emo sudjelovati
u njemu. On stvara i oblikuje nase misli, omogucéava nam da imamo emocije
i posreduje u nasem duhovnom Zivotu ... On je skladiste nasih sjecanja...

On je most izmedu unutrasnjeg Zivota i vanjskog svijeta” (Zohar/Marshall
2002:45).

Taj najsloZeniji organ u tijelu covjeka ne ostaje ravnodusan ¢ak ni na prve
rije¢i dobrodoslice izgovorene i1 upucene velikom ili malom posjetitelju.
Kakwvu tek reakciju izaziva informacija prilagodena uzrastu, stupnju obra-
zovanja, opcenito fizickim 1 psihi¢kim sposobnostima i moguénostima
posjetitelja? Stupanj inteligencije sam za sebe je izrazito vazan, medutim
bez razvoja emocionalne, duhovne i socijalne inteligencije, Covjek s visokim
kvocijentom inteligencije ostaje uskracen za potpuno dozivljavanje svijeta
i zivljenje svog Zivota. Covjek koji nema osjeéaj prilagodavanja drustvu u
kojem zivi ili koji nema svoje osjecaje pod kontrolom, tesko moze drzati
korak sa svojim bliznjima jer je stalno s nekim u konfliktu. O viSestrukim
inteligencijama ili ,,multiple intelligence* piSe i Gardner®, te ih dijeli na
interpersonalne i intrapersonalne’. Smatra ih izrazito potrebnima za Zivotni
uspjeh, te posebno naglasava korelaciju sa samim sobom i s drugim ljudima.
Vjerujem u postojanje vise ,,podinteligencija“, medutim osobnog sam mislje-
nja da su upravo emocionalna, duhovna i socijalna inteligencija one koje nam
omogucavaju kvalitetan zivot na ovome svijetu, te su vise nego dovoljne za
Linterpersonalne i intrapersonalne® korelacije.

7 Sir Robinson, Ken, TED, http://www.bitno.net/multimedija/
video-sir-ken-robinson-revolucija-u-obrazovanju-koja-ce-promijeniti-svijet

8 Gardner, Howard, Frames of mind, The Theory of Multiple Intelligence, Basic Books, New York 1983, 2004, 2011
9 Inteligencije okrenute prema drugim ljudima i one okrenute prema sebi, prijevod autorice M. Skari¢
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INTELIGENCIJA | MUZEJSKA PEDAGOGLJA

Kako se u sve te inteligencije uklapa muzejska pedagogija? Kako moze
svojim radom djelovati na razlicite inteligencije? Utjecaj muzejsko-peda-
goskih metoda komunikacije, interpretacije, posredovanja i drugih nacina
rada zapocinje od samog predmeta, koji ne predstavlja samo ugodu i doziv-
ljaj, ve¢ i obrazovanje. Medutim, taj se uzitak moze percipirati gledanjem,
ali dodatno obrazovati se moze tek uz sudjelovanje muzejskog pedagoga,
koji ¢e ga voditi tijekom odredene edukacije tj. tijekom obrazlozenja vaz-
nosti odredenog predmeta za nas danas. Predmet nikada nije samo predmet,
on u sebi nosi mnogo vise toga. Njega je jedna odredena osoba izradila, u
odredeno vrijeme, za odredenu svrhu, te predmet ne predstavlja samo sebe
nego i svog autora i vrijeme u kojem je zivio, a koji zivi i dalje u njemu.
Pri samom razgledavanju izloZenih predmeta, ponekad ostajemo bez intri-
gantnih obrazloZenja, koja poti¢u na§ um na razmisljanje i koja doti¢u naSe
osjecaje na putu potpunijeg dozivljaja s mogu¢om pozitivnom perspektivom
u daljnjem razvoju spomenutih inteligencija.

O EMOCIONALNOJ, DUHOVNOJ | SOCIJALNOJ INTELIGENCUI

Emocionalna inteligencija — Aristotel je u svojoj Nikomahovoj etici rekao
kako se svatko moze naljutiti i da je to lako, medutim, naljutiti se na pravu
osobu, do ispravnog stupnja, u pravi trenutak, zbog ispravnog razloga i na
ispravan nacin — to nije lako. Svakako da je vazno prvo ispitati samog sebe,
te koliko smo stvarno emocionalno inteligentni. Da li smo svjesni postojanja
kontrole kojom mozemo vladati svakodnevnim zivotnim situacijama kao na
primjer nemirnim grupama posjetitelja? Nesuglasica ima svugdje oko nas,
ali planuti ili se suzdrzati i ne dozvoliti ljutnji ili tuzi da nas preplavi, ovisi
uglavnom o nama. Emocionalna inteligencija ima razne definicije, medutim
dovoljno je znati da ona vlada nasim emocijama kako bi nam pomogla u
raznim situacijama. Razumnim svladavanjem sebe, savladavamo situacije
u kojima smo se nasli. Ve¢ pri samom dolasku u muzej upozoravamo na
potrebno lijepo ponasanje, jer vikom, tréanjem ili naguravanjem ne koristimo
nikome, sebi najmanje, dok istovremeno ometamo druge posjetitelje i osobe
koje tu rade. To je prvi korak kojim djelujemo na emocionalnu inteligen-
ciju kod posjetitelja, dok ih u daljnjem razgovoru sve vise senzibiliziramo
i educiramo. Kada vidimo rezultat, tj. nasmijeSena lica, Sirom otvorene o¢i,
te pozitivnu interakciju, na$ se rad automatski vrednuje nultom kategori-
jom, onom kojoj jednostavno nema cijene. Istovremeno se razvija njihova
1 naSa emocionalna inteligencija. Uzajamno se razvijamo, jer jedna osoba
uvijek poti¢e drugu na reakciju. Ta reakcija moze varirati od impulzivnosti
do emocionalne inteligencije. Koliko ste samo puta bili svjedoci da se jedna
raskalasena grupa tijekom rada s njima primirila, zainteresirala, te na kraju
vodstva pretvorila u smirenu i zadovoljnu grupu? Da su vam se na kraju
djeca zahvalila? Da su se s osmijehom oprostila od vas? Da su izrazila Zelju
postati arheolog, prirodoslovac, povjesnicar? Ako ste primijetili ovakve situ-
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acije, jamacno ste izazvali reakciju, te posijali sjeme za razvoj emocionalne
inteligencije.

Duhovnu inteligenciju mozemo nazvati i suStinskom inteligencijom. Ona
razvija duh i kreativnost. Hrvatski enciklopedijski rje¢nik (2002:281) rijec¢
,,duh definira, izmedu ostalog, i kao sposobnost za misli i spoznaje, dok ga
Websterov rjecnik (1989:694) tumaci kao pokretacku ili zZivotvornu snagu
koja, za razliku od njegovih materijalnih elemenata, fiziCkom organizmu
udahnjuje Zivot. Fra Zvjezdan Lini¢ je svojevremeno dao i svoju definiciju,
gledanu s vjerskog stajalista te je opisao kao “Duhovnost je stanje poniranja
u sebe, to je vrijeme koje ¢ovjek odvoji za sebe, za svoju dusu.”!® Ljudi,
kojima je stalo do sebe, razmisljaju o sebi, o svom Zivotu, svojoj vjeri, svojim
problemima, svojim odnosima s drugim ljudima, ali 1 o pitanjima o postoja-
nju, smislu zivota, smrti i drugim nedoumicama. Potrebno je odvojiti vrijeme
za razgovor sa sobom, a nekima i za razgovor s Bogom! Ljudi su u sustini
duhovna bica jer su vodeni potrebom da postavljaju “sustinska” pitanja: Tko
sam ja? Zasto sam roden? Koji je smisao Zivota?, i tako dalje. Stalno tezimo
necemu Sto ¢e nasSem zivotu dati smisao i vrijednost. Duhovnom ili sustin-
skom inteligencijom pokuSavamo svoje postupke i svoj Zivot staviti u §iri,
bogatiji, smisleniji kontekst. S njom procjenjujemo je li odredeni postupak
ili zivotni put sadrZajniji od drugoga. Istovremeno nam omogucava nositi
se s problemima dobra i zla, sanjati, neemu teziti i izdignuti se iz nevolje.
Duhovna inteligencija je ta koja nam pomaze osvijestiti nase egzistencijalne
probleme i rijesiti ih - ili, ako ni$ta drugo, pomiriti se s njima'!. Temeljna pita-
nja na koja se odgovori mogu naci i u muzeju su: Koji je nas pocetak u vre-
menu? Koji su razmjeri price, ¢iji smo sastavni dio? Gdje su temelji danasnje
tehnologije? Zasto ratujemo i nanosimo bol drugim ljudskim bi¢ima? Zasto
smo takvi kakvi jesmo? Cemu udenje o bastini?... i na kraju: Zasto imamo
potrebu postavljati ovakva pitanja? U svakome muzeju su izloZene povijesne
¢injenice o kojima nam svjedoce predmeti. Uvjerena sam kako i sami koji
put postavljate “nemoguéa” pitanja i trazite odgovor kako bi ste izmedu osta-
log bili spremni na djecja, uvijek genijalna pitanja. Nemamo odgovor na sva
pitanja, ali to 1 nije vazno, vazno je pokrenuti misao, jer samo tako se moze
do¢i do odgovora. Galilei je zapisao da se covjeku nikada ne moze odgovoriti
na sva pitanja koja ga muce, ali mu se zato moze pomoc¢i pronaéi odgovor u
sebi... 1to je to! Trazeci razloge i pokretace nasem loSem raspoloZenju, ljutnji
i nadasve postojanju, nalazimo mir i razumijevanje toliko bitno u svakodnev-
nim zZivotnim situacijama i odnosima s drugim ljudima.

Socijalnu inteligenciju s druge strane lijepo objaSnjava zgodna tibetanska
izreka ,,Kad se smijesi$ Zivotu, pola je za tvoje lice, druga polovina za lice
nekog drugoga”. Interakcijom licem u lice, medusobno se povezujemo i
dobivamo stalni priljev povratnih informacija koje nam daju na znanje kad

10 Citat fra Zvjezdana Lini¢a s Duhovne obnove u Taboru (op.a)

11 D. Zohar/I. Marshall: Duhovna inteligencija — Sustinska inteligencija Stru¢no-popularna biblioteka, Tiskarna Ljubljana, Ljubljana
2002. “Spiritual”, str. 23
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idemo dobrim ili lo§im putem. Socijalna je inteligencija npr. razborito razri-
jesiti sukob, a ne predati se liniji manjega otpora i potuc¢i se. Odredeno se
raspoloZenje jako brzo moze prenijet na druge, pa tako i ciljanoj skupini koju
upravo vodite kroz muzej. Presudan je vas izraz lica, tek potom su to rijeci.
Izraz lica automatski izaziva isti izrazaj kod druge osobe, iako u blazem
obliku. Takav sklad stvara lakSe razumijevanje, dok nas slusanje dovodi do
novih spoznaja jer dozvoljavamo drugima da nas educiraju. Zohar i Marshall
potvrduju: ,,Kada osobe obracaju pozornost na drugu osobu... §to radi i
govori... stvara se osjecaj zajednicke zainteresiranosti, zajednicke usredo-
tocenosti koja dovodi do dijeljenja osjecaja tj. medusobne empatije kada svi
imaju osjecaj da ih se dozivijava “*?. Kako bi muzejski pedagozi djelovali na
socijalnu inteligenciju, potrebno je obratiti paznju na potrebe posjetitelja, na
njihova raspolozenja, interese i sposobnosti. Stvara se vjerojatno dojam da se
puno trazi od muzejskog pedagoga, medutim sve se to Cesto spontano deSava
na relaciji muzejski pedagog - posjetitelj. Dobro je, katkada, pustiti ih da oni
vode interakciju, kojom se moze stvoriti pozitivno ozracje u muzeju. Bogatim
razgovorima, smijehom i uzbudenjem, pokazujemo toplinu i pozitivan stav,
dok dobrim stilom mozemo lakse upravljati grupom tako da se s vremenom
sami pocinju drzati odredenih pravila, bez opetovanih upozorenja.

PUT I CILJ) MUZEJSKO-PEDAGOSKIH DJELOVANJA

Tezakova tzv. ETAKSA je sistem!? odredenog nacina prenosenja informacija,
koji je primjenjiv 1 na muzej, kao instituciju u sluzbi obrazovanja. Funkcija
muzeja definitivno potvrduje svoju obrazovnu ulogu u emitiranju infor-
macija proizaslih iz znanstvenih istrazivanja. Takve se informacije emitiraju
transmisijom, akumulacijom, selekcijom i apsorpcijom u smjeru posjetitelja.
Informacije se proucavaju, zatim prilagoduju odredenoj ciljanoj skupini,
kako putem vodstava kroz stalni postav i izlozbe, tako i putem legendi,
publikacija, interaktivnih radionica i internetskih stranica. Maroevi¢ je kod
prenoSenja informacije, 2001. godine na II. Skupu muzejskih pedagoga u
Zadru, prvi put na naS§em podrucju spomenuo i njen utjecaj na emocionalnu
inteligenciju posjetitelja. Tada je govorio kako izlozeni predmeti mogu, veé
samim izlaganjem, emocionalno djelovati na posjetitelje. '*. Doduse o tome
je, pred vise od 15-tak godina, uredila i izdala knjigu Thinesse Demel®,
u kojoj se uglavnom nalaze opisi programa i tijeka, te izvjestaji raznih
radionica, koje su realizirane s odraslima. Interesantan je izvjestaj jednog
Onkoloskog simpozija organiziranog unutar muzeja. LijeCnici su se pozi-
tivno oglasili o njihovom boravku u muzeju i ustanovili da je imao daleko-

12 Zohar, Danah/ Marshall, Ian. “Duhovna inteligencija — Sustinska inteligencija” Struéno-popularna biblioteka, Tiskarna Ljubljana,
Ljubljana 2002. “Spiritual”, str. 39

13 Tezak, B. bio je profesor na FF u Zagrebu, “Uzimajuéi u obzir nove znanstvene i tehnicke pristupe za emisiju, transmisiju,
akumulaciju, selekciju i apsorpciju informacije, nuzno je ispitati funkcije tradicionalnih institucija s posebnim naglaskom na
edukativne i izvr$no-operativne institucije, da prilagode fizicke, emocionalne i intelektualne faktore u stvaranju i cuvanju uvjeta za
Jjedan jedinstveni svijet” u mom neobjavljenom radu “Ke ikacijski sistem Arheoloskog muzeja u Zagrebu”, Lasi¢-Lazi¢, Jadranka,
M. Lészl0, B. Laszl6, Konceptualna i primijenjena okosnica studija informacijskih znanosti na Filozofskom fakultetu Sveucilista u
Zagrebu INFuture 2007: “Digital Information and Heritage”, str. 589-591

14 Maroevic, I. II. Zbornik skupa muzejskih pedagoga HMD-a u Zadru, 2001.

15 Thinesse Demel, Jutta, “Erwachsenenbildung und Museum” URL: http://www.die-bonn.de/esprid/dokumente/doc-1999/thinesse-
demel99_01.pdf
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sezan pozitivan utjecaj na zivot lijecnika - sudionika simpozija, te osobito u
odnosu prema pacijentima. OCito je, nekim obrazovanim ljudima, dovoljno
biti u samom prisustvu s muzejskim predmetima. Na samome pocetku je
receno da je muzej obrazovna institucija ¢im se bavi izlaganjem predmeta
i tu nema dvojbe. Ve¢ kod prvih izloZenih predmeta u povijesti, pokazala
se potreba za objasnjenjem izlozenih “rariteta”. Tako su nekada, na prim-
jer, za zornije predstavljanje africkih predmeta, dovodili ¢ak i domorodce
iz Afrike, Sto dovoljno govori o svijesti tadasnjih prvih “Cuvara zbirki” o
potrebi za tumacenjem i priblizavanjem kulture drugih naroda. Danas imamo
pojavu nevjerojatne brzine tehnoloSkog i informacijskog razvoja, koji
muzeju otezava primjerenu prilagodbu u zadovoljavanju interesa mladih,
ali 1 posjetitelja opcenito. Problem nije u suvremenom postavljanju izlozbi,
jer se tu znaju razigrati umne kreacije arhitekata, ali i amatera, ponekad i
s upitnim ciljem i svrthom. KoriStenje suvremene tehnologije kao i ekstra-
vangardni dizajnerski postav svakako mogu zaintrigirati i zadovoljiti, na
prvi pogled, zahtjevnu mladu publiku. Pitanje se postavlja razmislja li se uz
efektni vizualni identitet izloZbe i1 o eventualnom drugom, progresivnom i
konstruktivnom'® nadinu izlaganja? Progresivni i konstruktivni nacin izaziva
reakciju za dubljom suradnjom i tjera na razmisljanje koje moze dovesti do
sustinskih osjecaja i vaznih spoznaja. Istina je da realizacija ovog drugog,
konstruktivnog nacina povlaci za sobom dublja razmatranja i jaci umni rad
na multidisciplinarnom nivou. Kronologija ili tipologija izloZzaka se moze
postaviti na razli¢ite na¢ine, medutim ona postaje konstruktivna kada kod
posjetitelja izazove znatizelju, kada se pojave pitanja i kada zagolica posjeti-
teljev um. Takve se izlozbe deSavaju i one su realne. Uglavnom nastaju tamo
gdje postoji medusobna kvalitetna multidisciplinarna komunikacija unutar
muzeja. Rezultat konstruktivne izloZbe predstavlja remek-djelo bliske surad-
nje na relaciji kustosa-muzejskog pedagoga-arhitekta-tehnickog osoblja, te
Salje jasnu poruku javnosti tj. pokazuje svoju osobnu kartu Muzeja. Svaka
izlozba je ogledalo dobrog ili loSeg funkcioniranja unutar jedne muzejske
institucije. Naime, dobra interna suradnja uvijek rezultira efikasnom van-
jskom suradnjom, te dobrom vezom muzeja i posjetitelja. Ukoliko je nema,
upitno je kakvu i Saljemo li uopée ikakvu edukativnu poruku posjetiteljima?
U takvoj situaciji postaje naravno upitno i djelovanje na razvoj emocionalne,
duhovne i socijalne inteligencije.

Princip je sasvim jasan, ukoliko smo upoznati s djelatno§¢u muzejskog peda-
goga. Nas je posao prenijeti posjetitelju informaciju, koju je kustos proucio i
izabrao, a arhitekt likovno izloZio javnosti. Muzejska izlozba je prvenstveno
ideja, studiozno istrazivanje i djelo kustosa. Ta ideja i naum kustosa, koji
prate izlozbu i daju joj dusu, neée uvijek doci do posjetitelja ukoliko se usko
ne suraduje s muzejskim pedagogom. Muzejsko-pedagoski djelatnici direk-
tno komuniciraju s posjetiteljima, te u dobroj suradnji s ostalima u muzeju,
mogu prenijeti smisao i vaznost jedne izlozbe. Cesto sam imala iskustvo da

16 Macdonald, Sharon, ur. 2011. “A Companion to Museum Studies, Hein, E. George "Museum Education”, str. 347
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se u muzeju najvise suraduje s arhitektom u postavljanju izlozbe. Predmeti,
kao srz izlozbe, Cesto su znali biti “u sukobu” s pretjerano kreiranim vit-
rinama, napadnom scenografijom i loSe ¢itljivim, ali “lijepo dizajniranim”
legendama. Takve informativne poruke izlozbe ne mogu, u pravom smislu,
doprijeti do posjetitelja. Obzirom da sam svojevremeno vodila ankete prije i
nakon razgleda izlozbi, ¢esto sam naisla na odgovor kako je izlozba “krasna i
lijepa”, ali viSe podataka o njoj nisam dobila, Cesto ni sam naziv izlozbe. Da li
je to smisao i cilj izlozbe... da bude lijepa? Upravo s muzejsko-pedagoskim
stavom, znanjem i neposrednoscu u posredovanju informacije o muzejskom
eksponatu djelujemo direktno na posjetiteljev um. Osim $to djelujemo na
obrazovanje kao dozivotni kapital, muzejski pedagozi djeluju i poticu razvoj
intelekta. Obazriv pristup u stvaranju mape sjecanja u mozgu je jedna od
najvaznijih stvari, ako zelimo od obi¢nog posjetitelja stvoriti redovitog, od
neupucenog posjetitelja onoga Zeljnog znanja o kulturnoj i prirodnoj bastini.
Ugodno sjecanje na vodstvo senzibilizira i potice na ponovni susret, kao §to
nelagoda samo produbljuje nelagodna stanja i ne poti¢e na ponovni posjet.
Kako onda komuniciramo u muzeju i kako djelujemo na osobe oko nas?
Komunikacija u muzeju se odvija na razli¢ite nacine i raznim sredstvima.
Prvenstveno se deSava izrazom lica, govorom tijela, rije¢ima i predme-
tima. Sve te metode komunikacije potrebno je usavrsiti ako nam je Zelja da
informacija dopre do osobe kojoj je namijenjena. Tu smo u prednosti pred
formalnim obrazovanjem gdje su prosvjetni radnici prisiljeni biti oStriji jer
imaju zadatak poduciti i ocijeniti. U muzeju gdje vlada informalno i nefor-
malno ucenje, situacija je zasigurno opustenija i ugodnija, te je donekle lakSe
posjetiteljima prezentirati zanimljivu muzejsku bastinu. Da bi u tome uspjeli,
potrebno je usavrsiti sljedeca konstruktivna muzejsko-pedagoska djelovanja
i metode:

1.Komunikacija s razli¢itim ciljanim skupinama iziskuje pragmati¢ne
metode u vodstvima i radionicama, te one moraju biti raznovrsne i prim-
jerene ciljanim skupinama.

2.Interpretacija bastine je velika odgovornost pri ¢emu je vazno VSS
obrazovanje muzejskog pedagoga, kao i suradnja s kustosima. Ukoliko
nema suradnje, moze doéi do nesporazuma. Ne moZemo svi nepoznatu
struku shvatiti na nacin kako ih stru¢njaci opisuju, tumace i prezentiraju.

3.Interakcijom se posjetitelje potice na sudjelovanje tako §to pridonose
svojim osobnim razmi$ljanjima, idejama, kreativno$¢u i u jednom tre-
nutku nastalom im spoznajom. Takva direktna suradnja pridonosi zajed-
nickoj nadopuni jednog projekta, te oslobada i realizira posjetiteljeve
skrivene kreativnosti.

4.Posredovanjem prenosimo svoje znanje i stvaramo vezu izmedu osobe
i predmeta, prosloga i sadasnjega, te kulturnog i prirodnog svijeta, pri-
premajuci ga za bududi.
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5.Prilagodavanje razli¢itim ciljanim skupinama, kao i onima s poseb-
nim potrebama, izrazito je zahtjevan posao. Muzejski pedagog je iznad
svega pragmaticar s velikim darom fantazije i kreativnosti, a stogajeiu
stanju postici uspjeh.

6.Senzibilizacijom najvise utjeCemo na emocije, duh i socijalni intelekt.
Kada jednom u muzeju uspijemo u tome, onda smo taknuli dusu posje-
titelja, probudili mu emociju i potakli njegov socijalni intelekt u odnosu
prema kulturnoj i prirodnoj bastini danas.

7.Edukacija se deSava na nekoliko razina: 1. educiramo sebe: svaka
izlozba, postav ili radionica iziskuje nadopunu naSeg znanja na podrucju
specifiéne teme izlozbe ili nekog predmeta. 2. educiramo posjetitelje:
bitno je informirati se o stanju njihovog temeljnog znanja, zeljama i
potrebama, jer sve to varira ¢ak i unutar jedne skupine. Edukacija je
permanentna, bila ona formalna, informalna ili neformalna, ona se jed-
nostavno deSava covjeku kao inteligentnom bicu.

8.0sposobljavanje posjetitelja u gledanju, promatranju i opazanju deta-
lja na eksponatu moze imati dalekosezan utjecaj. Takve sposobnosti se
automatski prenose na promatranje svog svakodnevnog Zivota i kako
postati spreman za, primjerice, izbor buduce profesije (dijagnosticar,
kirurg, umjetnik...). Ako ne za to, onda bar za buduéi posjet muzejima
kod nas ili u svijetu.

9.0blikovanje Covjeka u njegovoj emocionalnoj, duhovnoj i socijalnoj
inteligenciji je takoder vazan dio muzejsko-pedagoskog djelovanja.
Tijek radionice ili vodstva, naocitiji je primjer trenutaénog preobliko-
vanja posjetitelja iz malo ili nikako zainteresiranog u onog kojem o¢i
zablistaju i pri ¢emu odjednom postanete svjedok njihove trenutacne
spoznaje.

Ako u svemu tome uspijemo, onda smo uspostavili, kako volim reé¢i “ple-
menitu komunikaciju”, onu koja nastaje naSom bezuvjetnom dobrom voljom
u posredovanju znanja, a zasigurno ¢e potaknuti usavrSavanje inteligencije
kod posjetitelja. Muzejska pedagogija ima snage i znanje, stoga moze i radi
svakodnevno na tom podrucju.

ZAKLJUCAK

Muzejska pedagogija u svakom slucaju potice gore spomenute inteligencije
1 zasigurno utjeCe na stvaranje naSeg identiteta, jer kako kaze Dostojevski:
“Potrebno je vise od same inteligencije, da bismo mogli djelovati inteligen-
tno!” Kvocijent inteligencije je bonus kojeg dobivamo s rodenjem. Medutim,
on kao takav ostaje statican i Cesto, kod nekih, neupotrebljiv ukoliko se ne
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primijeni “razvojna injekcija” u emocionalnoj, socijalnoj i duhovnoj inteli-
genciji. Tek tada postajemo ljudi koji vladaju situacijom, drugim ljudima i
samim sobom, naravno u pozitivnom smislu rijeci. Senzibilnost koja nastaje
putem kulturnih i prirodnih bastinskih vrijednosti nemjerljiva je dobit Covje-
Canstvu. Biti svjestan proSlosti, koja je temeljni dio sadasnjosti, znaci da
ujedno cijenimo naSe roditelje i pretke, koji su dio nas i koji su na razne
nacine pridonijeli naSem zivotu danas. Muzejska pedagogija “posreduje”
bastinu i nudi odgovore na njezina temeljna pitanja, te pragmaticki ispituje i
poti¢e umne moguénosti kod svih ciljanih skupina.'’

“Kvalitetan obrazovni i posrednicki rad sluzi se mnostvom metoda kako bi
olaksao susret s izloScima, sadrzajima izlozbe i samom muzejskom instituci-
jom. Taj rad potice spoznajne mogucnosti posjetitelja i na razlicite ih nacine
vodi prema samostalnom ucenju putem svih osjetila™'.
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Museum education a service to diverse
intelligences

Impact of museum educational methods on emotional, spiritual and social
intelligence

The idea that keeps coming up in this work should evoke a profound thought
how important the different dimensions of the Museum education are. In this
particular case, we are stressing how Museum education can influence the
sensibility and development of emotional, spiritual, and social intelligence.

Once we are aware of the complexity of Museum education, we are able to
form so-called sublime communication that can lead to expanding (improving)
one’s intelligence. The idea of intelligence encompasses the rational, a set of
rules we use to reason. Further, we depend on our emotional intelligence to
guide us in our daily lives depending on the situation we find ourselves. The
spiritual intelligence asks whether we want to be in that situation or not while
our social intelligence allows us to relate to one another in a so-called smooth
interaction of non-verbal communication Although the Museum education
at first glance seems a simple field, it is the guardian of our cultural heritage
and the arbiter of its fundamental questions. It investigates pragmatically
and develops the intellectual tools necessary for us to make new discoveries.
The author prefers to include Museum education in our understanding of a
new museology, an all-encompassing concept of cultural heritage as a part
of sociomuseology that adapts to the needs of the contemporary society as
Moutinho would say. The purpose of this paper is to push the boundaries of
our simple understanding of the importance of Museum education, which
does affect each visitor in an immediate and powerful way by influencing
their intellectual horizons.

Translated by Mirjam and Robert Potter
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MHZ — Muzej krapinskih neandertalaca
Setaliste V. Sluge bb, Krapina
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15. LJETNA GEOLOSKA SKOLA

Sazetak

Ljetna geoloska sSkola jedan je od najznacajnijih pedagosko-edukativnih
programa Muzeja krapinskih neandertalaca koji se uspjeSno provodi od
2000. godine, te je jedina takve vrste u Hrvatskoj. Ve¢ prepoznatljiv i kontinu-
iran edukativni program organizira se petnaestu godinu zaredom i privlaci
sve vedi broj sudionika iz razli¢itih krajeva Hrvatske. Stoga se povecavaju i
potrebe za novim radnim materijalima, geoloskom opremom i muzejskim
pomagalima. Najveci broj polaznika je predskolske i skolske dobi kojima je
ova Skola svojevrsna priprema i za buducu Skolsku godinu.

- . S oo =
o @ B 3° o= e R

Muzejsko-pedagoski i edukativan projekt koji se petnaest godina zaredom
provodi i organizira u Muzeju i na nalazi§tu krapinskih neandertalaca u
Krapini, te svake godine privlaci sve vise sudionika, ve¢ je prepoznatljiv
pod imenom “Ljetna geoloSka §kola”. O tom programu se vise godina pisalo,
predstavljen je na nekoliko struénih skupova i kongresa, te je dobitnik
nagrada i priznanja.

Ideja o geoloskoj skoli potekla je prije 15 godina zahvaljujuéi upravo malim
znatizeljnicima iz Krapine koji su za vrijeme svojih ljetnih $kolskih praz-
nika Zeljeli nauciti i saznati nesto viSe o krapinskom pracovjeku, o fosilima
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i mineralima, o vulkanima i Velikom prasku, o Zivotinjama kojih danas viSe
nema i sli¢no. Prihvatili smo njihovu znatiZelju, te organizirali male radio-
nice u kojima smo nastojali odgovoriti na njihova zanimljiva pitanja, te im
temu arheologije, geologije i paleontologije pribliziti ¢im jasnije.

Na pocetku smo okupili nekoliko sudionika, krenuli u predan pedagoski
pothvat koji je svake godine prerastao iz radionica u malu geolosku skolu,
te kasnije dobio i financijsku podrsku naseg osnivaca i lokalne zajednice.
Odlucili smo se na trajanje od pet dana u zadnjem tjednu mjeseca kolovoza,
buduéi da su teme zanimljive i ne mogu se obraditi u samo jednom danu.
Zeljeli smo da to bude mali teaj geologije ili pak dani posveceni toj djelatno-
sti upravo u Krapini, uz svjetski poznato nalaziste krapinskih neandertalaca.

Bilo je to davne 2000. godine u vrijeme starog Muzeja evolucije, desetak
godina prije otvorenja grandioznog novog krapinskog muzeja. Upravo smo
1 ovim projektom Ljetne geoloske skole svake godine pratili ostvarenje nove
muzejske zgrade od ideje do potpune realizacije i opremanja. Pocetnih
godina iskopavali smo na temeljima danasnjeg muzeja, te koristili okolne
svjeze izdanke koji su se otvorili sa zahtjevnim gradevinskim radovima.
Svake smo godine bili svjedoci napredovanja novog muzeja u gradevins-
kom i tehnickom smislu, da bi zadnjih sedam godina Ljetnu geolosku Skolu
odrzavali u tom novom prostoru.

Ono $to nas osobito raduje kao organizatore i autore programa jest vracanje
istih sudionika po nekoliko godina zaredom, Sto nam je istinska potvrda
dobre provedbe ove skole, koja je i zamisljena kao svojevrsna skola u prirodi.
Ljetno razdoblje omogucuje nam da maksimalno iskoristimo sve blagodati
prekrasne prirode u Krapini i okolici, te da koristimo naSe najvece prirodne i
bastinske resurse, kao §to je krapinsko nalaziste i atraktivan ambijent Muzeja
krapinskih neandertalaca.

Takoder, brojne skolske ekskurzije koje stizu u Krapinu zainteresirane su za
muzejske radionice i igraonice koje su krenule upravo iz programa Ljetne
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geoloske skole. To je jo§ jedna potvrda da se ove muzejske radionice ukla-
paju u zanimljivu terensku nastavu koju provode osnovne skole u cijeloj
Hrvatskoj. Posjet muzeju i nalaziStu upotpunjuje se s muzejsko—pedagoskim
programima na koje smo svakako ponosni, te redovito suradujemo s nastav-
nicima, profesorima, turistickim agencijama, stru¢nim udrugama i drugima
koji su zainteresirani za nastavu u prirodi i u muzeju.

Svake godine svi polaznici programa dobivaju prigodnu diplomu o
zavrSenom malom tecaju geologije koji traje pet dana, a sastoji se od raz-
novrsnih geoloskih i paleontoloskih radionica, te terenskog rada u okolici
nalazista HuSnjakovo.

Brojna gostovanja i medunarodni kontakti sa slicnim muzejima 1 instituci-
jama u svijetu omogucéuju nam stru¢na povezivanja, razmjenu ideja i konta-
kata, te mogucénost obostrane suradnje i promocije nase muzejsko-pedagoske
djelatnosti.

Tijekom petnaest godina okupili smo oko osam stotina sudionika iz razli¢itih
krajeva Hrvatske, te takoder iz susjedne Slovenije. Rezultati ove geoloske
Skole pokazali su da je interes mlade publike upravo usmjeren na zanimljive
teme o zivotu i kulturi krapinskog prac¢ovjeka, te na ostalu tematiku pove-
zanu sa stalnim postavom muzeja.
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Atrakcija samog nalazisSta i novog muzeja dodatan je poticaj brojnoj publici
koja moze svoje slobodno vrijeme ugodno koristiti uz muzejsko-edukati-
vne programe. Kombinacija igre, zabave i ucenja u prirodi i u zanimljivom
muzejskom prostoru pokazala se uspjesnim modelom za popularizaciju
geolosko-paleontoloske djelatnosti, takoder uz sve ve¢u promociju muzejske
pedagogije.

Iskustva koja smo stekli kroz ovaj dugi niz godina neprocjenjiva su za eva-
luaciju i valorizaciju samog projekta, te za osmisljavanje novih programa i
novih aktivnosti. Lokalna zajednica svakako je prepoznala vaznost muzejske
edukacije, te je muzej postao omiljeno mjesto okupljanja mlade publike, koja
svoja stecena iskustva u geoloskoj Skoli ¢esto prenosi i u Skolske ucionice.

Muzej krapinskih neandertalaca dobio je nagradu CBTour— za Kkreativne i
inovativne programe u turizmu s naglaskom na odrzivi razvoj, za pro-
gram XV. ljetne geoloske skole, u kategoriji najbolji kreativni program 2014.
godine.

Godine 2015. autorica projekta Vlasta Krklec dobila je Plaketu Krapinsko-
zagorske Zupanije za iznimno postignuce u protekloj godini, te Posebno pri-
znanje Hrvatskog muzejskog drustva za projekt ,,15. Ljetna geoloska Skola®
u Krapini.

Ovaj projekt prepoznali su i brojni sponzori i donatori, a osobita donacija bila
je od Vlade KneZevine Monako koja je trogodi$njom financijskom potporom
pomagala edukativne programe Muzeja krapinskih neandertalaca.

Muzej krapinskih neandertalaca i Vlada Knezevine Monako potpisali su
sporazum o suradnji za medunarodni projekt ,,Potpore za pedagoske, muzeo-
grafske i istrazivacke djelatnosti Muzeja krapinskih neandertalaca®. Suradnja
izmedu Muzeja prapovijesne antropologije u Monaku i krapinskog muzeja
zapocela je jo$ 2007. godine prilikom koordinacije na stalnom postavu MKN.
Tom prilikom darovane su tri replike fosilnih grobova iz Grimaldi $pilja, od
kojih je jedan izloZen u novom krapinskom muzeju.

Ovim projektom razmjene ideja i stru¢nih iskustava djelatnici MKN naucili
su postupak izrade replika fosilnih kostiju 1 artefakata, koriStenje sredstava
za njihovu izradu, te tehniku bojenja. Izrada ovih muzeografskih pomagala
osobito je vazna za brojne edukativne programe krapinskog muzeja, a ponaj-
viSe za Ljetnu geolosku skolu. Ovom prigodom MKN je uz neprocjenjiva
iskustva dobio 1 vrijednu opremu za rad, kvalitetna sredstva za izradu replika
1 stru¢nu literaturu. Daljnja suradnja izmedu muzeja nastavljena je razmje-
nom tematskih izlozbi, radionica i stru¢nih misljenja.

Projekt “Ljetna geoloska skola” jedinstven je edukativni program u Hrvatskoj
koji objedinjuje razli¢ite metode pedagoSkog rada, te svakako pridonosi
kvalitetnijem poimanju geoloSke, paleontoloske i arheoloske tematike u
muzejima.
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jem. Hrvatsko muzejsko drustvo. Rijeka, 14.-16. 11. 2012.

15* summer school of Geology

Summer geology school is one of the most important pedagogical and educa-
tional programs of Krapina Neanderthal Museum, which has been success-
fully implemented all of 2000, and the only one of its kind in Croatia. Already
recognized and continuous educational program organizes the fifteenth con-
secutive year and attracts more and more participants from different parts of
Croatia. Therefore, increasing the need for new working materials, geologi-
cal equipment and museum aids. The largest number of participants in the
pre-school and school age which this school kind of preparation for future
school year.
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MAMUTFEST - NASTANAK I RAZVOJ
MUZEJSKOG FESTIVALA ZA DECU

Sazetak

Mamutfest je manifestacija kojom se obelezava godisnjica otkric¢a jednog od
najocuvanijih ostataka mamuta u svetu, popularno nazvanog Kika. Posvecen
je proslavi Kikinog rodendana i obuhvata zabavne i edukativne sadrzaje,
namenjene deci i omladini. Od 2007. godine, odrzava se svakog drugog
vikenda u septembru. U proteklih osam godina kikindski muzej je u sklopu
Mamutfesta bio domacin mnogim kulturnim i obrazovnim institucijama i
muzejima iz Srbije i regiona, koji su kroz izlozbe i radionice predstavili teme
vezane za arheologiju, geologiju, biljni i Zivotinjski svet, umetnost i nauku.

U Narodnom muzeju Kikinda od 2006. godine se ¢uvaju i prezentuju fosilni
ostaci jednog od najbolje oCuvanih mamuta u Evropi. Nakon §to je 1996.
godine u glinokopu kikindske fabrike “Toza Markovi¢”, jedne od najve-
¢ih proizvodaca cigle i crepa na Balkanu otkriven skoro kompletan skelet
dzinovske praistorijske Zivotinje, ne prestaje interesovanje stru¢njaka i Sire
javnosti za ovo jedinstveno otkri¢e. Zahvaljujuci projektu Kikindski mamut,
koji su 2005. godine zapoceli entuzijasti Filozofskog fakulteta iz Beograda
u saradnji sa Opstinom Kikinda, Kikindski mamut danas predstavlja primer
uspesne integracije zastite nasleda i ekonomskog napretka lokalne zajednice.
Sve institucije i1 organizacije ukljucene u projekat iskoristile su svoje stru¢ne
potencijale kako bi ostatke mamuta pre svega zastitili, ali i kroz kvalitetnu
prezentaciju oziveli i ukljucili u razvoj i1 svakodnevni Zivot Kikinde. Tokom
projekta finansiranog od Evropske agencije za rekonstrukciju, fosilni ostaci
mamuta su adekvatno zasti¢eni i preseljeni u Narodni muzej Kikinda, otvoren
je prvi 3D bioskop u Srbiji u kome se svakodnevno prikazuje film Kikindski
mamut, izradena je replika skeleta u prirodnoj veli€ini, kreiran je vizuelni
identitet i jedinstveni muzejski festival pod nazivom Mamutfest (Kreativna
Srbija 2011:97) Kikindski muzej se nakon realizacije ovog projekta transfor-


mailto:muzejkikinda@gmail.com
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misao u dinami¢nu instituciju edukacije, zabave, izazova i inspiracije i prema
dosada$njim raznovrsnim sadrzajima i projektima visoko je pozicioniran na
kulturnoj i turistickoj mapi Srbije. Osnovni cilj muzeja je ouvanje i prezen-
tacija lokalnog nasleda, odnosno lokalnih identiteta gde svakako pripada i
mamut.

Kikindski mamut dobio je ime Kika, poSto je u pitanju Zenka, stara 64
godine. Ova vrsta mamuta, Mammothus Throgontherii, Zivela je pre oko
500.000 godina na tlu Evrope. Cesto se naziva i stepski slon, posto je nase-
ljavao otvorene travnate prostore, poznatije kao stepe. Smatra se najveéim
od svih mamuta. Tezina mu je bila preko 10 tona, $to je ekvivalentno teZini
130 odraslih Ijudi.

Osim izuzetnog znacaja koji ovaj nalaz ima za nauku, postoji jos razloga
zbog kojih je vazno raditi na njegovoj zastiti i prezentaciji. Mamut je postao
inspiracija mnogim umetnicima i podstakao stvaralastvo velikog broja dece
nadahnute ovim pleistocentskim dzinom. Slede¢i razlog lezi u tome $to ostaci
mamuta imaju izuzetan potencijal za razvoj kulturnog turizma i samim tim
za ekonomski razvoj grada. Kako kulturni turizam nije mogué bez sinergije
kulture, turizma, privrede, ugostiteljstva, trgovine, medija i sl., njegov razvoj
omogucio bi porast prihoda i profita u sklopu veceg broja razlicitih sektora.
I na kraju, ali nikako manje vazno, znac¢aj ostataka mamuta pronadenih u
Kikindi ima simboli¢ku vrednost. Mamut je postao zastitni znak grada koji
ima viziju da postane vibrantnije mesto za Zivot, mesto koje ¢e u buduénosti
iskoristiti sve tekovine proslosti i na principima odrzivog razvoja krenuti
mamutskim koracima napred u buduénost kakvu svi zelimo (www.kika-ma-
mut.com)



http://www.kika-mamut.com
http://www.kika-mamut.com
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Od radionice U drustvu sa mamutom do muzejskog festival
za decu i porodicu Mamutfest

U zelji da se dalje promovise mamut i najmladi upoznaju sa ovim znacajnim
prirodnim nasledem, muzej je prvi put 2006. godine u julu izasao van svojih
prostorija i na gradskom trgu organizovao petodnevnu kreativnu radionicu
pod nazivom U drustvu sa mamutom, Koja je naisla na veliko interesovanje
dece, ali i1 odraslih. Ve¢ naredne, 2007. godine, odrzao se prvi Mamutfest i
od onda se realizuje svakog drugog vikenda u septembru, Sto se poklapa sa
datumom otkri¢a Kikindskog mamuta, popularno nazvanog Kika. Posvec¢en
je proslavi Kikinog rodendana i obuhvata niz zabavnih i edukativnih sadrzaja
namenjenih deci i omladini.

Prvi festival je okupio veliki broj volontera, srednjoskolaca koji su pomagali
u realizaciji 1 privukao znacajan broj lokalnog stanovnistva. Premijerno je na
gradskom trgu postavljena replika mamuta u prirodnoj veli¢ini, a u muzeju
su posetioci mogli da saznaju vise o Kikindskom mamutu putem edukativnih
panoa, 3D filma i raznovrsnih radionica.

Iz godine u godinu, program i organizacija manifestacije se menjala, ali je
njen cilj i svrha odrzavanja uvek ostao isti: da se najmladi edukuju o znacaju
Cuvanja i koriséenja nasleda.

Godine 2008. u sklopu festivala je na gradskom trgu odrzana velika arhe-
oloska (paleontoloska) radionica sa sondama iz kojih su deca uz pomoc¢
volontera i stru¢njaka iskopavala razne fosilne nalaze. Takode, odrzana je
1 pozoris$na predstava za decu i veseli karneval na gradskom trgu uz klov-
nove i animatore koji su uz duvacki orkestar i mnostvo dece proslavili Kikin
rodendan.

Iz godine u godinu, organizatori Mamutfesta su se trudili da program obo-
gate, uCine ga atraktivnim, obrate paznju na zahteve posetilaca i ponude
im raznovrsnost sadrzaja u kojima i sami mogu da ucestvuju, zabave se i
nesto novo nauce, vide, dozZive. Takode, prepoznajuéi izuzetan potencijal
Kikindskog mamuta u razvoju kulturnog turizma, organizatori su u 2009.
godini intenzivno radili na promociji Mamutfesta van lokalnih okvira,
gostujuéi u nacionalnim medijima, pozivajudi roditelje da sa svojom decom
provedu kvalitetan vikend u Kikindi, odnosno u kikindskom muzeju.

lako je projekat Kikindski mamut prerastao u zajednicku akciju aktera u
politickom, ekonomskom, kulturnom zivotu Kikinde i doprineo muzejskoj
prezentaciji mamuta, Mamutfest je na neki nacin prepusten muzeju da sam
kreira njegovu strukturu i program bez znacajnije podrske onih institucija
koje su omogucile uspesan zavrSetak projekta Kikindski mamut. Ne shva-
tajuéi da ovaj festival zaista moze da preraste u jednu od nesvakidasnjih
turistickih destinacija za porodice sa decom, izostala je podrSka lokalne
turisticke organizacije u promociji Mamutfesta. Tako se muzej u organiza-
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ciji ovog festivala oslonio na sopstvene kapacitete i mogucnosti i usmerio
svoje aktivnosti na kreiranje jednog kvalitetnog muzejskog, a ne turistickog
festivala, na kreiranje festivala koji lokalnom stanovniStvu nudi kvalitetan
kulturni i edukativni dozivljaj, a ne festivala koji po svaku cenu, a naustrb
kvaliteta programa, privlaci veliki broj turista. Ne moZe se re¢i da su organi-
zatori festivala u potpunosti odustali od turista i posetilaca iz drugih gradova,
jednostavno su okrenuti ka kvalitetu a ne kvantitetu. Upravo iz tog razloga,
dogodilo se to da na Mamutfest svake godine dolaze najavljene posete iz
drugih gradova Srbije, da je Sira javnost upoznata sa festivalom zahvaljujuci
nacionalnim medijima i raznim produkcijskim ku¢ama koje su iz godine u
godinu sve brojnije i prisutnije na naSem festivalu.

Mamutfest je vremenom postao jedinstveni muzejski festival za decu 1 poro-
dicu u Srbiji, ¢iji je cilj, da kroz zabavan, edukativan i atraktivan program
promovise zastitu kulturnog i prirodnog nasleda. Koncept manifestacije je
da se, povodom obelezavanja godiSnjice otkrica mamuta, deci predskolskog
1 osnovnoskolskog uzrasta pokloni trodnevna rodendanska proslava koja se
sastoji od velikog broja radionica, izlozbi, promotivnog i prodajnog bazara,

animacionih programa, scenskih i muzickih nastupa, kvizova znanja.

Izborom razli¢itih izlozbi publici je omoguceno da tokom festivala uziva u
zanimljivim i nesvakida$njim sadrZajima i temama vezanim za arheologiju,

......

U proteklih osam godina kikindski muzej je u sklopu Mamutfesta bio domacin
mnogim kulturnim i obrazovnim institucijama i muzejima iz Srbije i regiona,
koji su se kroz razlicite aktivnosti (izlozbe, radionice) predstavljali publici.

Godine 2009. na Mamutfestu je predstavljeno jo$ jedno paleontolosko otkrice
Kikinog pretka iz Viminacijuma, otvorena je izlozba decijih radova iz zbirke
Muzeja primenjene umetnosti u Beogradu. Najmladi posetioci u¢estvovali su
u kreativnim radionicama Decijeg kulturnog centra Beograd i edukativnim
radionicama Geoloske $kole “Milutin Milankovi¢” iz Beograda. Festival je
zavr$en koncertom popularnog deéijeg hora Carolija iz Beograda.

Naredne godine na festivalu je gostovao Muzej Vojvodine sa izlozbom
Arheolog kao detektiv, predstavljajuéi publici zanimljivu saradnju foren-
zi¢ara 1 arheologa koji su zajedno dosli do otkri¢a da su pojedine arheoloske
predmete izradila deca u praistoriji. Takode, predstavljena je interaktivna
izlozba British Councila pod nazivom Darvin sada uz edukativni program
Uzbudljiva evolucija. Organizovana je predstava Zivot na pustom ostrvu, a
Teatar Dzep izveo je Diznijeve arije. Za prosvetne radnike uprili¢eno je pre-
davanje Sta je to naucna pismenost?

Gosti festivala 2011. godine bili su Prirodnjacki muzej iz Beograda sa
izlozbom Skeleti uzivo, Etnografski muzej iz Beograda sa izlozbom i radio-
nicom Obucite Cicu i Laboratorija za bioarheologiju Filozofskog fakulteta
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u Beogradu sa svojom edukativnom radionicom Sta nam kosti govore?
Kreirana je i drustvena igra Mamutska avantura u kojoj su deca premijerno
mogla da zaplove u istrazivanje praistorijskih Zivotinja. U vecernjim satima
publika je imala priliku da uziva u akrobacijama zonglera i klovnova iz trupe
Cirkusfera. Kviz iz doba jure, namenjen osnovcima kikindske opstine koji se
nadmecu u poznavanju lokalnog nasleda od 2011. godine postao je neizosta-
van deo programa Mamutfesta u narednim godinama.

U godinama koje slede, publika je imala priliku da poseti izlozbe i ucestv-
uje u razli¢itim radionicama Prirodnjackog muzeja u Beogradu (Dodirnimo
prirodu, Svet riba, Od sumraka do svitanja), Muzeja grada Novog Sada
(Igracke iz zbirke Zeljka Komnenica), Muzeja africke umetnosti Beograd
(Mankala - misaona igra), a Centar za promociju nauke iz Beograda gosto-
vao je sa svojim Mobilnim planetarijumom. U 2014. godini gostovao je
Tifloloski muzej Zagreb i Arheoloski park Simonov zaliv iz Izole sa radioni-
com Ozivimo Rimljane.

Uspesno realizovani programi, potrebe i reakcije posetilaca, pomogli su da se
festival razvije 1 unapredi. PruZzio je priliku da publika uZiva u najuspe$nijim
programima realizovanih u naSoj zemlji za najmlade. Medutim, otvorio je
mogucnost za razvoj i unapredenje medumuzejske saradnje, ne samo srpskih,
nego i muzeja u regionu. Zelja organizatora je da Mamutfest postane jedno
od najznacajnijih mesta za predstavljanje pedagoskih muzejskih aktivnosti i
mesto susreta pedagoskih sluzbi mnogobrojnih muzeja, koji bi imali priliku
da se predstave publici putem svojih edukativnih programa i izloZbi.
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Na osnovu izvrSenih analiza i anketa u prethodnim godinama, organizatori
manifestacije definisali su ciljne grupe i u skladu s tim pazljivo biraju sadrzaje
namenjene svakoj od njih. Deca predskolskog i osnovnoskolskog uzrasta su
osnovna ciljna grupa. Njima je omoguéeno saznanje putem zabave i ucenje
putem atraktivnih programaiigre, a sve u cilju kako bi shvatili znacaj nasleda
i razvili svest o potrebi njegovog cuvanja i koris¢enja. Kod predskolaca je
vazno da osete rodendansku atmosferu i veselo provedu vreme u muzeju, da
nauce nesto o mamutu (kada i gde je Ziveo, ¢ime se hranio...) 1 da im ova dzi-
novska zivotinja posluzi kao inspiracija za njihova mala umetnicka dela, da
se umuzeju kreativno izraze i zamisle neko davno proslo vreme. Omoguceno
im je da nacrtaju ili napiSu Cestitku za Kiku, naprave rodendanski kolaci¢
ili nesto slicno. Za njih se organizuju i animacioni programi koji ukljucuju
ples i ritmicke igre. Osnovci se nakon obilaska aktuelnih izlozbi prikljucuju
edukativnim radionicama koje prate te izlozbe i u kojima imaju priliku da
istrazuju, ¢uju neke zanimljivosti vezane za razlicite teme. Rado ucestvuju
u kvizu, zatim u tradicionalnoj streliarskoj radionici Praistorijski lovci,
potrazi za muzejskim predmetima, ali i raznim kreativnim radionicama. S
obzirom da pomenutoj ciljnoj grupi pripadaju i deca i omladina sa smetnjama
u razvoju, organizatori Mamutfesta od 2012. godine kontinuirano brinu da u
svoje programe aktivno ukljuce ovu populaciju, ¢cime se doprinosi podizanju
nivoa svesti o njihovom polozaju i potrebama. Sekundarna ciljna grupa su
porodice sa decom koje turisticki dolaze u na$ grad, sa namerom da posete
jedinstveni muzejski festival za decu i porodicu u regionu.

Prvi festivalski dan namenjen je organizovanim grupnim posetama svih
vrti¢a 1 osnovnih $kola kikindske opstine, a drugog dana festival posecuju
ucenici osnovnih skola, srednjoskolci, porodice sa decom i turisticke grupe.
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Muzej se putem ove manifestacije transformiSe u jedno pre svega zabavno
1 inspirativno mesto, mesto za druZenje i prostor za razvoj kreativnosti kroz
interaktivno ucesS¢e. Veliki broj prosvetnih radnika koristi priliku da svoje
dake dovede na festival, kako bi proSirili znanja i naucili nove vestine, zatim
roditelji, koji ne propustaju posetu muzeju jer svojoj deci obezbeduju kvali-
tetno slobodno vreme.

Svake godine kroz kapije kikindskog muzeja u toku tri festivalska dana
Mamutfesta prode oko 4.000 posetilaca. IzloZbe koje se za vieme Mamutfesta
otvore, publika ima priliku da pogleda i u narednih mesec dana, te je broj
posetilaca znatno veci.

Pokrovitelji festivala u proteklim godinama bili su Naftna industija Srbije
i Opstina Kikinda, a znacaj i kvalitet Mamutfesta prepoznali su i podrzali
Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja i Ministarstvo trgovine, turizma
i telekomunikacija. Takode, veliki broj volontera i prijatelja muzeja, pomaze
u realizaciji manifestacije. Kikindski muzej ve¢ dugi niz godina saraduje sa
Kancelarijom za mlade putem cijeg se volonterskog servisa angazuju mladi
ljudi koji su, pored toga Sto ucestvuju u pripremi materijala za radionice,
izradi dekoracije i sli€no, zaduZeni i za veselu rodendansku atmosferu.

Narodni muzej Kikinda je u saradnji sa srodnim institucijama iz zemlje i
regiona, kreirao nove i savremene, istovremeno edukativne i zabavne
sadrzaje kako bi se, pre svega najmladi koji su buduca publika, edukovali i
stekli naviku da posecuju i prate kulturne dogadaje, ali i da se zainteresuju
za naslede. Istovremeno sa najmladima, i realizacija odredenih programa za
§iru ciljnu grupu, privlaci i njihove roditelje, nastavnike i ucitelje koji su
u proteklih dvadeset godina izgubili naviku da redovno poseuju muzeje.
Publika mora da se neguje i da se neprestano stvara nova (Zilber 2005:19).
Mamutfest predstavlja jedan od nacina prezentacije prirodnog nasleda na
nov i nesvakida$nji naéin. Besplatnim sadrzajima pruza mogucnost da ga
svako moze posetiti, kvalitetno provesti slobodno vreme i nesmetano otkri-
vati bastinu putem aktivnog uceséa: deca svih uzrasta, njihovi roditelji, osobe
sa invaliditetom, lokalno stanovnistvo.

Muzejima je namenjena posebna uloga da svojom didaktikom formiraju
ne samo nove posetioce, ve¢ i obrazovne gradane u najSirem smislu. Tu
znacajnu ulogu sa zadovoljstvom 1 ponosom preuzimaju svi muzeji koji sebe
vide kao relevantnog ¢inioca kulture, turizma i privrede svoje sredine (Zilber
2005:11-12).
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Mamutfest - creation and development of
museum festival for children

Mamutfest is anniversary manifestation of the discovery of one of the best
preserved mammoth remains in the world, popularly called Kika. It is dedica-
ted to the celebration of Kika birthday and includes entertaining and educati-
onal activities for children and youth. Since 2007, it takes place every second
weekend in September. In the past eight years National museum of Kikinda
hosted many cultural and educational institutions and museums from Serbia
and the region, who have been presenting exhibitions and workshops related
to archeology, geology, flora and fauna, art and science.
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PILOT-PROJEKT RADIONICA ZA ODRASLE

Sazetak

Edukativni programi za odrasle posjetitelje u Muzeju likovnih umjetnosti ne
prate kurikul niti mu se prilagodavaju, nego se, po suvremenoj muzeolos-
koj praksi, kreiraju pratec¢i muzejski programi kao podloga za osmisljavanje
aktivnosti, u sto se ukljucuju Zelje i razliciti interesi posjetitelja. Prvi korak
u metodologiji rada s odraslim skupinama posjetitelja je motivacija, zatim
vjeZzbe za upoznavanje s novim likovnim tehnikama i na kraju izvrSavanje
likovnog zadatka. Ovakvim pristupom odrasli mijenjaju pogled na likov-
nost, pocinju prihvacati i cijeniti likovne forme kojima do tada nisu pridavali
pozornost.

Ukljucivanje posjetitelja u program Muzeja likovnih umjetnosti moguce je
na vise razina, poput posjeta, izlozbi uz vodstvo kustosa, posjeta izlozbi uz
materijale pripremljene i prilagodene za proucavanje pojedina¢nih umjetnic-
kih djela, ili likovnih radionica na kojima ciljana publika moze ste¢i prak-
ti¢no iskustvo o likovnim tehnikama. Publika je ovakav pristup prepoznala,
a koristi se 1 danas, uz stalnu nadogradnju. Danasnji muzeji su, §to potvrduje
UNESCO!, sve vise prisutni u drustvenoj sferi, djelujuci kao platforma za
rasprave, rjeSavanje slozenih drustvenih problema i poticanje ukljuéivanja
javnosti u programe. Njihovo poslanje je sluzenje zajednici i njenom razvoju.
Pravo na sudjelovanje u kulturnom Zivotu zajednice i1 uzivanje u umjetnosti
jedno je od temeljnih ljudskih prava, zajamceno Opéom deklaracijom o ljud-
skim pravima u ¢lanku 27>

Potaknuti Zeljom za proSirenjem grupa korisnika, pokrenut je pilot-projekt
Radionice za odrasle u trajanju od mjesec dana, Sto je ukljucivalo Cetiri
radionice, to¢nije jednu radionicu tjedno u trajanju od dva sata. Testnu sku-
pinu Cinile su ¢lanice kluba MAMMAE Osijek, koje su bile spremne svojim
komentarima sudjelovati u pronalaZenju metodologije za rad s odraslima.
Rije¢ je o klubu zena lijeCenih od bolesti dojke, odnosno dragovoljnoj,
neprofitnoj i humanitarnoj udruzi za pomo¢ Zenama s bolestima dojke.

1 http://www.unesco.org/new/en/kabul/culture/museums/ (30.01.2017.)

2 NN 12/2009., Odluka o objavi Opce deklaracije o ljudskim pravima http://narodne-novine.nn.hr/clanci/meduna-
rodni/2009_11_12_143.html (30. 01. 2017.)
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Za pocetak pilot—projekta izabrali smo izlozbu Miroslav Kraljevié:
Retrospektiva. Zvucno ime slikarstva s pocetka dvadesetog stoljeca poznato
je publici, a postav je obilovao razli¢itim likovnim tehnikama. U MLU-u
edukativni programi ne prate kurikul niti mu se prilagodavaju. Kreiraju se
pra¢enjem Zelja i razlicitih interesa posjetitelja, a u suvremenoj muzeologiji
muzejski program je podloga za razvoj edukativnih programa. U oblikova-
nju programa pozivamo se na suvremenu muzeologiju, a teoretska podloga
za osmiS§ljavanje radionica nalazi se u knjizi Adult Museum Programs:
Designing Meaningful Experiences®. Takvim pristupom se kroz muzejske
programe pomocu raznih metoda pokrecu rasprave, a polaznici povezuju
umjetnine s osobnim iskustvima i stvaraju vlastita djela upoznajuci se s
procesom rada umjetnika i likovnim tehnikama. Polaznice smo po uhoda-
nim smjernicama - umjesto davanja odgovora i to¢nih rjeSenja - poticali na
razmisljanje 1 povezivanje onog $to vide s iskustvom i znanjima koja imaju
otprije. Na pocetku svake radionice razgovarali smo ispred umjetnine. Vazno
je vjezbati promatranje umjetnickog djela, a ta se vjeStina pocinje razvijati
jos kod djece. Promatranjem i razgovorom o onome S§to je predmet paznje,
dolazi do identifikacije odredenih likovnih pojmova. “Objasnjavanjem olak-
Savamo usvajanje i omogucujemo napredovanje.” Izlozba je prezentirala
crteze, slike 1 grafike, stoga je odluka o izboru likovnih tehnika za radionice
bila jednostavna. Pretpostavljali smo da su polaznicama te tehnike poznate
(osim grafickih) i da ¢e se lakSe opustiti ako na samom pocetku eksperi-
mentiraju s medijima s kojima su se ve¢ susreli. Olovku smo odabrali kao
najpristupacniju tehniku i medij, lako prilagodljiv svim polaznicima za uvod
u radionicu. Na taj nacin smo izbjegli Sok i povlacenje, jer odrasli dolaze s
odredenim znanjima i trenutak u kojem pomisle da nisu dovoljno educirani
na odredenom podrucju, trenutak je povlacenja i zatvaranja u sebe, $to ne bi
bilo dobro za povezivanje grupe.

Zadatak za prvu radionicu bio je prenijeti na papir u kolazu kompoziciju pred
njima. Kolaz su pripremile same kroz iskuSavanje grafitnih olovaka razlicite
tvrdoce te su prenosile teksture na papir tehnikom frotaza. Zbog koristenja
Sirokog spektra grafitnih olovaka od 2F do 8B, tekstura koja se ,,preslika-
vala“ na papir bila je raznih tonova. Potom su ,,iskidale* papire s tonovima
koje su dobile i izradile kompoziciju koja se nalazila pred njima. Ovakvim
radom vjezbale su proporcije, kadriranje i ponovile $to znaju o sjencanju.
Jedan od ciljeva koje smo postavili bio je potaknuti polaznice da umjetnost
ne gledaju samo kroz tradicionalne likovne tehnike i motive.

Tehnika za rad na drugoj radionici bio je tus. Za pocetak smo odradile vjezbe
za isprobavanje razli¢itih nastavaka pera za rad s tuSem. Polaznice su nacrtale
linije razlicite po toku i karakteru s ciljem stjecanja osjecaja za ovu tehniku.
Nakon toga smo crtali autoportret. S obzirom na to da je rije¢ o amaterima
koji nisu imali doticaja s anatomijom, zadatak je bio pojednostaviti lice na
geometrijske oblike i nacrtati autoportret. Kada su zavrsile s prvim autopor-
3 Bonnie Sachatello-Sawyer. 2002., Adult museum programs: designing meaningful experiences https://books.google.hr/

books?id=APaCVIWAxe4C&printsec=frontcover&dq=Adult+Museum-+Programs:+Designing+Meaningful+Experience-
s&hl=hr&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false (29. 01.2017.)


https://books.google.hr/books?id=APaCVIWAxe4C&printsec=frontcover&dq=Adult+Museum+Programs:+Designing+Meaningful+Experiences&hl=hr&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?id=APaCVIWAxe4C&printsec=frontcover&dq=Adult+Museum+Programs:+Designing+Meaningful+Experiences&hl=hr&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?id=APaCVIWAxe4C&printsec=frontcover&dq=Adult+Museum+Programs:+Designing+Meaningful+Experiences&hl=hr&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
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tretom, papir su zarotirale za 90 stupnjeva i preko prvog rada crtale su jos$
jedan. Postupak smo ponavljali dok nisu okrenule papir za 360 stupnjeva i
vratile se na pocetni rad.

Slika 1. Fotografija
s radionice. |zvor
fotografije:

iz dokumentacije
Muzeja likovnih
umjetnosti

Treca radionica bila je posvecena slikarskoj tehnici gvasa. Rije¢ je o tehnici
u kojoj se bijeloj temperi dodaje akvarel, Sto stvara razliite nijanse tonova
1 gustocu namaza. Prvo smo napravili niz vjezbi koje su polaznicama omo-
gucile da se upoznaju s ovom tehnikom. Nakon uvodnog dijela poceli smo s
likovnim zadatkom: reinterpretacijom grafike Miroslava Kraljevica u likov-
noj tehnici gvaSa. Rad je mogao biti tonski ili koloristi¢ki, Sto su takoder
pojmovi koji su nekima bili novi.

Slika 2. Fotografija
s radionice. |zvor
fotografije: iz
dokumentacije
Muzeja likovnih
umjetnosti
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Na posljednjoj radionici polaznice su se upoznale s tehnikom koja je vrlo
prepoznatljiva za Muzej likovnih umjetnosti. Vazno je istaknuti da je radi-
onica odrzana uoci Bozica, §to smo iskoristili za odabir teme. Polaznice su
se susrele s grafickom presom i tehnikom slijepog tiska. Graficke radionice
prepoznatljive su za Muzej likovnih umjetnosti. Zaposljavanjem muzejskih
pedagoga koji su educirani i poznaju graficke tehnike i kupnjom graficke
prese, stvorena je mogucnost organiziranja ovakvih radionica. Zbog mobil-
nosti prese radionice se mogu prilagodavati svim prostorima i pratiti razlicite
izlozbe, a ve¢ tradicionalno se organiziraju za manifestacije poput Dana gra-
fike ili No¢i muzeja.

Slika 3. Fotografija

s radionice. zvor

fotografije: iz

dokumentacije

Muzeja likovnih
umjetnosti

Krajnji ciljevi pilot-projekta programa za odrasle bili su prepoznati likovne
elemente na umjetnickim djelima i odredenu likovnu tehniku, te ju reinter-
pretirati na likovnoj radionici. S polaznicama smo ¢esto ponavljali stru¢ne
pojmove koje su usvajale kroz vodstva izlozbama, pristupajuci stru¢noj ter-
minologiji jednostavnim objasnjenjima i primjerima iz prakse rastumacenim
ispred originalnih umjetnina. Polaznice su kroz razgovore analizirale umjet-
nine i1 usporedivale razlicita razdoblja u povijesti umjetnosti.

Ovakvo izrazavanje ciljeva pedagoSkog programa zvuci vrlo formalno, poput
onog ucionickog, no rijec je o posve drukcijim metodama rada kroz koje su
polaznice usvojile nove pojmove. U knjizi Understanding And Facilitating
Adult Learning: A Comprehensive Analysis of Principles and Effective
Practices* objasnjava se da naglasak nije samo na osobnom rastu polaznika,
socijalizaciji, upoznavanju s umjetninama ili kvalitetnom provodenju slo-
bodnog vremena, nego i na usvajanju novih znanja i vjestina. Ponavljanje
koristi 1 voditelju kako bi provjerio usvajanje ciljeva koje je postavio na
pocetku radionice.

4 Petrag, Luka. 2015. Zagreb: Alfa d.d., Dijete i likovno umjetnicko djelo, str. 41
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Evaluacija radionica pilot—projekta uputila nas je na zakljucak da su pola-
znice na radionice krenule iz znatizelje i pristupa izloZbama uz stru¢na vod-
stva, no ubrzo su s velikom neizvjesnoscu ocekivale druzenja i upoznavanje
novih likovnih tehnika. Dogovorili smo se da nastavimo s radom, a ve¢ se
prijavilo i nekoliko novih polaznika. Za Muzej likovnih umjetnosti doslo je
do velikog pomaka budud¢i da je prvi put od pocetka rada muzejskog peda-
goga u instituciji formirana grupa odraslih polaznika edukativnih radionica.
Polaznici grupe detektirani su i okarakterizirani kao zaljubljenici u umjet-
nost, s naglaskom na to da je rije¢ o osobama koje nisu imale naviku posje-
¢ivati izlozbe. Istrazivanjem metodologije u literaturi Understanding and
Facilitating Adult Learning: A Comprehensive Analysis of Principles and
Effective Practices®, Adult Learning in the Social Contexts, Adult Museum
Programs: Designing Meaningful Experiences’ i ¢lanku Principles of adult
learning®, koje opisuju iskustva drugih institucija u kulturi u radu s odra-
slima, shvatili smo da polaznici prvenstveno oc¢ekuju susret s umjetninom 1i
upoznavanje procesa rada umjetnika, razgovor o likovnim djelima te prouca-
vanje novih, kompleksnijih likovnih tehnika. Osim toga, o¢ekuju da ¢e svoje
slobodno vrijeme provesti na kvalitetan nacin razvijaju¢i nove i unapredujuci
postojece vjestine. Polaznici iz ciljane skupine posjetitelja imaju interes za
likovnost, $to potvrduje velik odaziv na radionice, a ponuda Muzeja likovnih
umjetnosti ono je §to traze.

Odrasli uce zato Sto imaju potrebu za znanjem, a osim toga, imaju i Zivotna
iskustva na kojima temelje uc¢enje. Posebno su motivirani za ucenje onoga
§to ¢e im biti potrebno i iskoristivo u zivotu. Ova skupina ucenje vidi kao
razvijanje kompetencija kako bi iskoristili puni potencijal Zivotnih moguéno-
sti, a isto se navodi i u knjizi The modern practice of adult education.’

Rezultati su nas doveli do zakljucka da se ucenje odraslih odvija kroz proces
prelaska iskustva u znanje 1 vjestine preko razgovora i proucavanja procesa
nastajanja likovnog djela. Ovakvim pristupom odrasli mijenjaju pogled na
likovnost, pocinju prihvacati i cijeniti likovne forme kojima do tada nisu
pridavali pozornost. Vidljiv je indikator osobne promjene u smislu samostal-
nog istrazivanja literature i nabave materijala za rad kod kuce. Fokusirane
na potrebe publike, radionice polaznicima nude nova znanja, zabavu, socija-
lizaciju, samopouzdanje i izazove. Program za odrasle pokazao se kao vrlo
uspjesan, §to je potvrdeno u upitnicima u kojima su polaznici isticali poziti-
van utjecaj na svakodnevni Zivot, a dolazak u Muzej postao je dio nezaobila-

5 D. Brokkfield, Stephen. 1986., Understanding and Facilitating Adult Learning, https://books.google.hr/book-
s?hl=hr&lr=&id=kDWLBgAAQBAJ&oi=fnd&pg=PR7&dq=adult+learning+-+art&ots=EuY g2QUt53&sig=zJaX Yde5q-
gmLzBjxfEJZghftb6w&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false (29. 01.2017.)

6 Jarvis, Peter. 1987., Adult learning in the social context, https://books.google.hr/books?hl=hr&lr=&id=xm_6rOWFJZMC&oi-
=fnd&pg=PP2&dq=adult+learning+-+art&ots=2y 1 OBk VqXA&sig=rcsvzd X 1LWrZg|BiayBbSv6jlIFU&redir_esc=y#v=onepa-
ge&q&f=false (29. 01. 2017.)

7 Bonnie Sachatello-Sawyer. 2002., Adult museum programs : designing meaningful experiences https://books.google.hr/
books?id=APaCVIWAxe4C&printsec=frontcover&dq=Adult+Museum+Programs:+Designing+Meaningful+Experience-
s&hl=hr&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false , (29. 01.2017.)

8 http://carrie-ekey.com/handouts/Rotterdam2012/Eu_Coaches_Conf2_Rott_Day 1_A4.pdf ( 29. 01.2017.)

9 S. Knowles, Malcom. The modern practice of adult education, From pedagogy to andragogy, revised and updated http://www.
hospitalist.cumc.columbia.edu/downloads/cc4_articles/Education%20Theory/Andragogy.pdf (05. 09. 2016)
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znih tjednih aktivnosti. Promjena u strukturi posjetitelja posljedica je Zelje da
se nesto promijeni 1 istrazivanja koje je dovelo do saznanja u odabiru pravog
pristupa, kao i metode rada s odraslom publikom.
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Pilot programmes for adult visitors

Educational programmes for adult visitors of the Museum of Fine Arts do
not follow curriculum nor adapt to it, but are created in accordance with
contemporary museological practice, following the museum's programme as
a base for conceptualizing activities and keeping in mind visitors' wishes and
various interests. The first step in the methodology of working with groups
of adult visitors is motivation, activities for getting acquainted with new art
techniques, and then carrying out an art task. With this kind of approach
adults change how they view art, and start to accept and appreciate art forms
which they have not paid attention to before.


https://books.google.hr/books?hl=hr&lr=&id=kDWLBgAAQBAJ&oi=fnd&pg=PR7&dq=adult+learning+-+art&ots=EuYg2QUt53&sig=zJaXYde5qgmLzBjxfEJZqhftb6w&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?hl=hr&lr=&id=kDWLBgAAQBAJ&oi=fnd&pg=PR7&dq=adult+learning+-+art&ots=EuYg2QUt53&sig=zJaXYde5qgmLzBjxfEJZqhftb6w&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?hl=hr&lr=&id=kDWLBgAAQBAJ&oi=fnd&pg=PR7&dq=adult+learning+-+art&ots=EuYg2QUt53&sig=zJaXYde5qgmLzBjxfEJZqhftb6w&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?hl=hr&lr=&id=kDWLBgAAQBAJ&oi=fnd&pg=PR7&dq=adult+learning+-+art&ots=EuYg2QUt53&sig=zJaXYde5qgmLzBjxfEJZqhftb6w&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?hl=hr&lr=&id=xm_6r0WFJZMC&oi=fnd&pg=PP2&dq=adult+learning+, +art&ots=2y1OBkVqXA&sig=rcsvzdX1LWrZglBiayBbSv6jlFU&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?hl=hr&lr=&id=xm_6r0WFJZMC&oi=fnd&pg=PP2&dq=adult+learning+, +art&ots=2y1OBkVqXA&sig=rcsvzdX1LWrZglBiayBbSv6jlFU&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?hl=hr&lr=&id=xm_6r0WFJZMC&oi=fnd&pg=PP2&dq=adult+learning+, +art&ots=2y1OBkVqXA&sig=rcsvzdX1LWrZglBiayBbSv6jlFU&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?hl=hr&lr=&id=xm_6r0WFJZMC&oi=fnd&pg=PP2&dq=adult+learning+, +art&ots=2y1OBkVqXA&sig=rcsvzdX1LWrZglBiayBbSv6jlFU&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
http://carrieekey.com/handouts/Rotterdam2012/Eu_Coaches_Conf2_Rott_Day_1_A4.pdf
http://carrieekey.com/handouts/Rotterdam2012/Eu_Coaches_Conf2_Rott_Day_1_A4.pdf
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2009_11_12_143.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2009_11_12_143.html
https://books.google.hr/books?id=APaCVIWAxe4C&printsec=frontcover&dq=Adult+Museum+Programs:+Designing+Meaningful+Experiences&hl=hr&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?id=APaCVIWAxe4C&printsec=frontcover&dq=Adult+Museum+Programs:+Designing+Meaningful+Experiences&hl=hr&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.hr/books?id=APaCVIWAxe4C&printsec=frontcover&dq=Adult+Museum+Programs:+Designing+Meaningful+Experiences&hl=hr&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
http://www.hospitalist.cumc.columbia.edu/downloads/cc4_articles/Education Theory/Andragogy.pdf
http://www.hospitalist.cumc.columbia.edu/downloads/cc4_articles/Education Theory/Andragogy.pdf
http://www.unesco.org/new/en/kabul/culture/museums/
http://carrieekey.com/handouts/Rotterdam2012/Eu_Coaches_Conf2_Rott_Day_1_A4.pdf
http://carrieekey.com/handouts/Rotterdam2012/Eu_Coaches_Conf2_Rott_Day_1_A4.pdf
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ZNATIZELJA (ZASTO NAS MUZEJI PRIVLACE?)

Sazetak

Posjetitelji dolaze u muzeje iz razlicitih razloga, za neke je to ugodno pro-
veden dan s obitelji, a za neke mjesto otkrivanja novih spoznaja. Bez obzira
na motiv dolaska u muzej, samim dolaskom pokazuje se zanimanje. Ljudi su
radoznale naravi i znatiZeljno razgledavaju svijet oko sebe. Upravo je znati-
Zelja trajan pokretac novih aktivnosti, razmisljanja i postupaka, a jedan od
zadataka muzeja kao ustanova kulture vaznih za drustvo i njegovu izgradnju,
jest prenosenje ideja koje su u njima pohranjene i stvaranje znanja o tome.
Objedinjene cetiri muzejske funkcije - sakupljanje, ¢uvanje, interpretiranje
i izlaganje grade - daju posjetitelju potpun doZivljaj i omogucuju vidjeti i
nauciti nedto novo ili potvrditi ste¢ena znanja. Covjeka je oduvijek zanimala
priroda i nerijetko je bila Zivotno vazna za njegov opstanak, pa su upravo
prirodoslovni muzeji mjesta gdje se prvenstveno gradom, a onda i posebnim
dodatnim poucnim i zabavnim programima posjetiteljima pruza mogucnost
istrazivanja tog raznolikog svijeta.

,Zadovoljavanje znatizelje je jedan od najvecih izvora srece u Zivotu.*
— Linus Pauling

Znamo da dana$nji muzeji uz sakupljanje, Cuvanje, interpretiranje i izlaganje
umjetnicke, kulturne i znanstvene grade, u svoj rad sve vise ukljucuju i struc-
no-zabavne sadrzaje. Svrha muzeja za svakoga je drugacija, i ovisi o nasem
individualnom pogledu na stvari, kao i o preferencijama samog muzeja (neki
muzeji stavljaju teziste na zabavni nacin ucenja grade koju prezentiraju, dok
su drugi viSe usmjereni na znanstveni pristup). Odlazak u muzej za obitelj
moze biti zabavan, inovativan nacin za provesti dan, mjesto pametnog provo-
denja slobodnog vremena za vikend i sl. Za stru¢njake, muzej je mjesto gdje
se dodatno mogu obrazovati i nadopuniti svoje znanje, istrazivati teme koje
ih zanimaju; za ucenike (neke) to je jos jedna u nizu Skolskih obveza.

Kako god ga tko doZivio, muzej je prije svega mjesto znanja. Pretece pri-
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rodoslovnih muzeja bile su privatne zbirke bogatih pojedinaca, obitelji ili
ustanova koje su se pocele formirati u 16. st. Uglavnom su to bile zbirke pri-
rodnina koje su sakupljane kao svojevrsni kurioziteti (sobe ¢udesa, kabineti
kurioziteta) jer se u to doba malo znalo o svijetu koji nas okruzuje. Tek sredi-
nom 17. stolje¢a od njih su nastajali znanstveni centri istrazivanja (Kiersten
& Simmons 2014:73).

A danas? Je li je i danas muzej mjesto kurioziteta? U jednom smislu ¢ak i
jest, barem prema reakcijama posjetitelja, kako djece, tako i odraslih. Ljudi
su zivog i znatizeljnog duha i zanima ih sve i svasta, a ponajviSe priroda
koja nas okruzuje. Sve veéa urbanizacija ostavlja sve manje moguénosti upo-
znavanja prirode. Zato ne ¢udi kada u postave prirodoslovnog muzeja udu
posjetitelji, 1 djeca i odrasli, ostaju iznenadeni svime $to vide. U muzejskoj
tiSini samo se Cuje — "...pa zar je to zaista to? ... a §to je ovo? jeste li vidjeli
ovo? nevjerojatno! pa zar to postoji..." itd. Da, prirodoslovni muzej je mjesto
znatizelje, otkrivanja, saznanja. U srZi prirodoslovnog muzeja je znanost.
Kao §to su u proslim stolje¢ima pojedinci istrazivali i otkrivali nepoznatu pri-
rodu oko nas, tako i danas djeca od najranije dobi dolaze u muzej i istrazuju
i otkrivaju prirodu, iako u puno udobnijim uvjetima od onih koji u prirodi
vladaju. Uostalom, korijen znanosti je upravo u ljudskoj znatizelji koja pred-
stavlja odraz potrebe za stjecanjem znanja, za novim znanjem... Znatizelja
je trajan pokreta¢ novih aktivnosti, razmisljanja i postupaka. Sto istrazivaca
poti¢e da se usudi otié¢i u daleke krajeve? Sto kuhara poti¢e da izmisli novi
recept, a studenta da do kasno radi u laboratoriju? Zasto dijete postavlja tako
puno pitanja? Iza svega toga krije se znatizelja. Zelja za uenjem i novim
spoznajama urodena je osobina ¢ovjeka. Znatizelja je zanimanje za svijet i
potreba da se odgovori na pitanja kako 1 zasto stvari u njemu funkcioniraju,
i temeljna je karakteristika bistrog djeteta (Greenspan 2009:34). Upravo je
znatizelja jedna od kljuénih osobina po kojoj se moze prepoznati darovito
dijete. ,,Ako je dijete pametno, onda je i znatiZeljno, odnosno darovito, jer
darovita djece zele znati neSto o svemu, i sve o neCemu* (Galbraith 2007:24).

Znatizelja vodi do novih izazova (Greenspan 2009:35), a istrazivanja novih
podrucja nisu svojstvena samo djeci. Nisu samo djeca ta koja sa znatizeljom
tragaju za novim mogucénostima, jer u svakom zivotnom razdoblju nove
spoznaje obogacuju zivot, a isto tako odrzavaju na$§ mozak fleksibilnim i
mladim. Vjecno je pitanje: zaSto smo znatizeljni? Proizlazi li znatizelja iz
nas samih, ili je to reakcija na na$ vanjski svijet? Ovisi li nasa znatizelja o
tome $to ne znamo, ili o tome §to veé¢ znamo? Sto o tome misle ili znaju znan-
stvenici Gesto se razmatra u medijima, na radiju' ili televiziji, organiziraju se
tribine i sl. Prema autorima Gob i Drouguet (2007.) muzej je ustanova kul-
ture vazna za drustvo i za njegovu izgradnju, jer je jedan od zadataka muzeja
prenoSenje ideja pohranjenih u njima i stvaranje znanja o tome. U muzeju
posjetitelje o¢ekuje mnogo uzbudljivih spoznaja i otkrivanja mnogih nepo-

1 Primjerice, upravo je znatizelji posvecena emisija ,,Doba znanosti* Hrvatskog radija, III. program, emitirana 23.12.2016.; http://
radio.hrt.hr/treci-program/arhiva/doba-znanosti/87/ (27.12.2016.)


http://radio.hrt.hr/treci-program/arhiva/doba-znanosti/87/
http://radio.hrt.hr/treci-program/arhiva/doba-znanosti/87/
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Slika 1. Dio
Mineralosko-
petrografskog
postava HPM-a)

znatih ¢injenica o nekim mozda poznatim ili sasvim nepoznatim stvarima.
Zato je upravo muzej idealno mjesto za produbljivanje interesa. Naravno,
nisu svi muzeji u istim moguénostima. Neki muzeji su zahvaljujuci pronala-
sku financijskih sredstava svoje postave ucinili interaktivnim, zornijim pa je
posjet takvom muzeju zaista uzbudljiva i cudesna pustolovina. Posjetitelji u
muzej dolaze iz vlastitih interesa i pobuda u svoje slobodno vrijeme. Izuzetak
su Skolske grupe koje posje¢uju muzej kao skolsku obvezu, ali prema pro-
vedenom istrazivanju (Giron 2004: 97) ucenici su i zainteresirani za posjet
muzeju®. Ako netko Zeli svoje slobodno vrijeme provesti u muzeju, to znaci
da ga zanima tema, da Zeli neSto istraziti, dobiti odgovore na svoja pitanja,
znaci da zeli spoznati neSto novo. Svi se radamo sa zanimanjem za svijet oko
sebe (sjetimo se nase djecje dobi), samo $to se kod nekih taj interes s vreme-
nom smanji (Cak i nestane), a neki taj istrazivacki duh odrzavaju cijeli zivot.
Naravno da takvi posjetitelji muzeja Zele, razgledavajuci postave, vidjeti i
saznati §to viSe.

U muzeju su, kako navode Gob i Drouguet (2007), prisutne Cetiri muzejske
funkcije: izlaganje, ¢uvanje, znanstveno proucavanje i animacija/populari-
zacija. Svaka od ovih funkcija djeluje zasebno, svaka je jednako vazna, ali
objedinjene pruzaju posjetitelju potpuni dozivljaj, odnosno mogu dati odgo-
vore na traZena pitanja. Vec¢ je prije spomenuto kako su posjetitelji muzeja
u pozitivnom smislu znatizeljni ljudi, to su osobe, djeca i odrasli koje nesto
zanima. Njihova znatizelja ih upucuje na muzej. Zanimljiv je primjer MSU-a
koji je umjetni¢ku instalaciju tobogana® postavio pored same zgrade muzeja
1 time izazvao nevjerojatnu znatiZelju i interes posjetitelja svih uzrasta za taj

2 Istrazivanje je napravljeno na temelju izvjesc¢a iz 2001. godine o suradnji Prirodoslovnog muzeja Rijeke i $kola Primorsko-goran-
ske zupanije, a nekoliko $kola iz okolice Rijeke dalo je i dodatne komentare o interesu za posjet muzeju.

3 ,,Za Carstena Hollera tobogani nisu tek funkcionalne sprave koje nalazimo na djecjim igralistima, u tematskim parkovima ili na
mjestima izlaza za nuzdu. Klizanje toboganima, smatra taj umjetnik, obogacuje nas iskustvom koje je vise od igre i uzbudenja koje

ona donosi (...) muzej smatra najprikladnijim mjestom za uvodenje inovacija i novih tehnologija...“ Nada Beros, 2009; www.msu.hr
(12.12.2016.)


http://www.msu.hr
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muzej. Poneseni znatizeljom da doznaju o cemu se radi i kako je to spustiti se
niz tobogan, to je mnogima bio glavni motiv odlaska u taj muzej, a ne toliko
da saznaju nesto o suvremenoj umjetnosti o kojoj vjerojatno znaju malo ili
nista. I primjer Muzeja krapinskih neandertalaca pokazuje koliku ulogu ima
znatizelja. Naime, taj je muzej, nevezano za to je li interes dolaska u muzej
strucni sadrzaj o nasem pracovjeku, ili tek Zelja da se vidi novi muzej o
kojemu svi pri¢aju, u pet godina obislo 500.000 posjetitelja*. Naravno, ima
jos§ takvih primjera, izlozbi, koje odredenim predmetom ili idejom privlace
znatizeljnike.

Svi one koje zanima odgovor na pitanje ,,Od ¢ega se sastoji svijet oko nas?*
dolaze u Prirodoslovni muzej gdje pronalaze trazene odgovore u postavima:

4 www.mkn.hr (12. 12. 2016.)


http://www.mkn.hr
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Slika 4. Radionica
za osnovce o gradi
planete Zemlja

u Mineralo$ko-
petrografskom
postavu HPM-a

Mineralosko—petrografskom i Zooloskom postavu. Pojednostavljeno rec¢eno,
minerali izgraduju stijene, a stijene izgraduju tlo pod naSim nogama, od njih
su formirane planine, od njih gradimo ceste, zgrade itd., a sve to nastanjuju
Ziva bi¢a pod morem, na kopnu i u zraku. U zooloskom postavu veliku paznju
izaziva preparat kune zlatice jer se po toj Zivotinji naziva hrvatski novac, a lik
te Zivotinje krasi kovanicu od jedne kune. No, tko zna kako izgleda ta Zivoti-
nja? Jeste li se ikad pitali zasto je bas kuna izabrana za ime hrvatskog novca’®?
Upravo zooloski postav daje moguénost da se ta Zivotinja vidi izbliza i da
se sazna nesto o njoj. Prvo su svi iznenadeni veli¢inom i izgledom te Zivo-
tinje ,,uzivo®, a zatim i nekim informacijama o njoj. Razgledavaju¢i nase
postave svatko moZze zadovoljiti svoju znatizelju, svatko ¢e otkriti nesto novo
1 vidjeti preparate raznih zivotinja i zivotinjskih skupina prema sistematskom
pristupu. Iako klasi¢no prezentirani, stalni postavi jo§ uvijek su zanimljivi
posjetiteljima kojima mozda ba§ ta mirnoca pristupa ostavlja vise vremena
za sadrzajnije proucavanje izlozaka. Naravno, uvijek ima onih koji zele znati
viSe — za njih su tu istrazivanja i proucavanja po studijskim zbirkama, kao i
mogucnost koriStenja zbirki iz depoa (zbirke stijena, minerala, fosila, biljki,
zivotinja) u nastavne ili istrazivacke svrhe (istrazivacki radovi za natjecanja,
seminarski radovi, diplomski i sl.).

Posebnu znatizelju, ¢udenje i interes pobuduju nasi preparirani izlosci, pa
je jedno od najéesé¢ih pitanja kako se prepariraju prirodoslovni predmeti,
posebice zivotinje. Posjetitelje to zanima i potic¢e njihovu znatizelju, stoga je
vazno upoznat ih i s tom muzejskom djelatnoséu, vrijednostima, prostorom i
poslom koji im je omogucio da vide sve §to imamo u muzeju. I nama, muzej-
skim djelatnicima, to je poticaj da program tzv. dana otvorenih vrata, kojima

5 Naziv kuna za hrvatsku valutu odabran je zbog znacajne uloge kunina krzna u nasoj povijesti, posebice monetarnoj. Naime, kunino
krzno bilo je sredstvo naturalnog placanja, a zatim je postojala kao lik na noveu banoveu u 13. stoljeéu.
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se predstavlja muzej “iza scene” (susreti s muzejskim stru¢nim djelatnicima,
prikaz rada na prirodoslovnom materijalu, prikaz izrade modela, preparata i
sl.) bude ¢esce organiziran.

Kako je ¢ovjek od svojih pocetaka pokazivao interes za proucavanje pri-
rode, prvo da bi opstao (prezivio), a kasnije da bi je protumacio, tako i danas
sve viSe djece 1 mladih privlace prirodoslovni programi (Durell 1990:23).
U cilju stjecanja znanja ili samo provjere ve¢ steCenih znanja, muzej orga-
nizira dodatne stru¢ne programe - vodstva i radionice. Radionice mogu biti
istrazivacke, kada se radi realizacija nekih skolskih projekata koji se mogu
odrZavati u muzeju, ali i na terenu, u prirodi, ovisno o potrebama ili mogué-
nostima projekta. To ukljucuje:

* odabir teme — prema temi muzejske izlozbe ili prema temi koju Zele vrtici
ili Skole

* izvedba
- u muzeju (razgled izlozbe, razgovor s kustosom, pregled zbirke)
- odlazak na teren, u prirodu (prikupljanje grade)

* prikaz rezultata - poster ili izlozba u $koli, vrti¢u ili muzeju

Mogu se organizirati i pou¢no-zabavni sadrZaji u postavima muzeja, kao $to
su primjerice programi:

* “Osjeti prirodu” — program za posjetitelje u muzeju (pomocu jednog od
osjetila odgonetnuti koja se prirodnina skriva u kutijama; cilj je nauditi
promatrati prirodu oko sebe)

* “Nemirna Zemlja” — istrazivacki program u muzeju (interaktivnim sadr-
zajima i kratkim prezentacijama omoguciti lakSe razumijevanje procesa
stvaranja Zemlje i razvoja Zivota)

* ,,Razvoj Zivota na Zemlji“ — istrazivacki program prilagoden radu u
muzeju ili izvan muzeja, u knjiznicama, Skolama, vrti¢ima i sl.; uz pomo¢
slikovne geoloske vremenske lente i fosila, originala ili maketa, upoznaje
se raznoliki zivi svijet koji je nastanjivao nas planet do postanka ¢ovjeka.

Osim aktivnosti u muzeju, za gradanstvo se organiziraju i strucni izleti u
prirodu. Za one koji Zele znati viSe tu su i raznovrsne muzejske publikacije
koje donose zanimljivosti iz svijeta prirode, geoloske proslosti, mineralogije,
zoologije, botanike. Publikacije su prigodan vodi¢ i tumac izlozbe, a nakon
izlozbe korisno i poucno $tivo svima koje zanima prirodoslovlje; posebno
Skolarcima jer su nadopuna nastavnom programu. Muzej je snazno vezan
uz Skolu i ucenike. Veéi dio programa svakog muzeja predstavlja surad-
nja tih dviju institucija, pa se i muzejski programi prilagoduju skolskim
aktivnostima.
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Poznato je da pocetak svake nove Skolske godine uvijek donosi dah uzbu-
denja u nase zivote, kojeg osim Skolaraca i njihovih roditelja osjecaju i
muzealci. Pocetak Skole je razdoblje koje stvara radoznalost za novim. Ono
donosi ideju novog istrazivanja, i to ne samo onoga $to se mora, da bi se
zadovoljili strogi skolski kriteriji. Svatko posjeduje iskru koja vodi k otkri-
¢ima i avanturama novih spoznaja, samo je ponekad potrebno podiéi pogled
1 poceti primjecivati stvari oko sebe. Tko zna, mozda neka nova avantura
¢eka vec u obliZznjem muzeju, samo treba zaviriti u taj novi svijet i prepustiti
se muzejskoj pri¢i. Upravo je muzej mjesto koje pruza nove spoznaje, i prvi
puta kada ga se posjeti, ali i svaki puta kada se posjeti muzej, radi se o nekom
novom izazovu.
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Curiosity (why do museums attracts us?)

Visitors come to the Museum for a variety of reasons, for some it is a ple-
asantly spent day with the family, and for others it is a place of discovery
of new knowledge. Regardless of the motive, visiting the Museum always
shows their interest. People are curious by nature and are curiously explo-
ring the world around them. Curiosity is an everlasting motivation for new
activities, thoughts and actions. One of the museum tasks, being a cultural
institution relevant to society, is to convey the ideas stored in it and to cre-
ate knowledge about it. Main four museum functions - collection, preser-
vation, interpretation and presentation of exhibits, give visitors a complete
experience and allow them to see and learn something new, or to verify the
acquired knowledge. There has always been interest in nature and often it
was vitally important for human survival, so the natural history museums
are right places to explore. It is primarily the collections, and then special
additional educational and entertainment programs for visitors that provides
the possibility of research of our nature which makes a rather diverse world.
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Muzejska pedagoginja savjetnica
Muzej za umjetnost i obrt
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muo@muo.hr

OD BAROKA DO APSTRAKCLJE

KREATIVNE RADIONICE UZ 1ZLOZBU GUERCINO - SVJETLO
BAROKA

Sazetak

Pedagoski program izlozbe Guercino - Svjetlo baroka obuhvaéa vodstva,
kreativne radionice, edukativnu knjiZicu te izloZzbu radova. U radionici smo
slikali pejzaze i genre scene. Autorov smo rukopis upoznali nadopunjavajuci
fragmente fresaka. Kompozicije oltarnih pala nastavljali smo akrilnim bojama
i naucili da barok sugerira Sirenje prizora izvan okvira. Fotografirali smo se
u pozama s Guercinovih slika te fotografije bojicama pretvarali u barokne
prizore. Do apstrakcije smo dosli plosno prenijevsi osvijetljene dijelove slike
i osvijestili vaznost svjetlosti u baroku.

Prvi susret muzejskog pedagoga s Guercinovim djelima koja ¢e biti izlo-
zena u Muzeju za umjetnost i obrt bio je prilikom posjeta muzejskoga tima
Centu, umjetnikovom rodnom mjestu. Naime, tamo se nalazi Pinakoteka
koja je stradala u potresu 2012. godine. Sve su Guercinove slike evakuirane
i premjeStene u ¢uvaonicu u Bologni. Kako bi ipak bile dostupne javnosti,
odluceno je prirediti putujucu izlozbu. Jedna od prvih etapa ove turneje bio
je Zagreb. Tako je nasa javnost imala priliku upoznati znac¢ajan dio opusa
ovog autora ¢ija djela stoje izmedu dramati¢nog baroka Caravaggia i onog
klasi¢nog Guida Renija.

Radovi koji su bili izlozeni u Zagrebu od 20. listopada 2014. do 31. sijecnja
2015. godine mahom su sakralnog karaktera uz nekoliko iznimaka klasi¢ne
mitologije, te niza dekorativnih fresaka s prikazima genre scena i pejzaza.

Muzejski pedagog ve¢ u ovoj fazi razmislja o budu¢em edukativnom pro-
gramu uz izlozbu. Odmabh je jasno da ¢e osim predavanja razlicitih stru¢njaka
za malo zahtjevniju publiku, vodstva za odrasle biti lako prirediti, a njihova
¢e koncepcija dakako ovisiti o zagrebackom postavu. Zagrebacki postav nije
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slijedio kronologiju slikareva opusa, ve¢ su vrlo promisljeno suprotstavljane
slike iz razli€itih faza, postavljene su u zamracenom prostoru sivih i plavih
zidova sa spot rasvjetom.

Malo je veéi izazov pripremiti vodstvo za djecu, uciniti im izloZbu punu
oltarnih pala, fresaka, zanimljivom. Prepricavati ikonografiju manje poznatih
biblijskih prizora bilo bi nepotrebno, dugo i djeca ne bi mnogo zapamtila.
Sto bi moglo biti njima zanimljivo? Mozda &injenica da je kao osmogodi$nji
djecak naslikao svoju prvu sliku na fasadi roditeljske kuce, mozda kako se
skidaju freske sa zida, mozda kako je izgledao (na portretu koji je posthumno
naslikao njegov Sogor), mozda Cento i potres te spasavanje slika. Vazno je
i §to ¢emo u tom vodstvu nauditi, kako ¢emo nauciti gledati Guercinove
slike, kao 1 barokno slikarstvo opéenito. Ve¢ prilikom prvih vodstava i prvih
reakcija najmladih pokazalo se da se i takvim sadrZajima moze itekako moti-
virati djecu. Naucili smo §to je pejzaz, Sto je genre scena, Sto je freska, a §to
slika na platnu, kako se skidaju freske sa zida, §to je slikarski rukopis, $to je
svjetlost na slici, proucavali smo poteze kistom, ali i prepoznavali emocije.
Osjecali smo se privilegiranima §to freske promatramo iz neposredne blizine
dok su u svoje vrijeme u reprezentativnoj dvorani palace Panini bile smje-
Stene neposredno ispod stropa. Buduéi da su izlozene i neke slike koje su
proizvod njegove botteghe, Cak smo i s najmladima pronalazili dijelove slike
koje nisu djelo Guercinove ruke, naravno na opce divljenje odrasle publike
koja se zatekla na izlozbi. Zanimljiv je komentar dviju starijih gospoda koje
su mi nakon razgledavanja izlozbe i prisiuskivanja dje¢jeg vodstva prisle
pohvalivsi vodstvo. Ja sam naravno, svu zaslugu pripisala djeci koja eto,
znaju gledati. Zatim su one upitale: - Kako ste ono rekli da se zove slika koja
prikazuje scene iz svakodnevnog zivota?- Ovo je za muzejskog pedagoga jos
bolja pohvala.

Uslijedile su zatim kreativne radionice pod nazivom Upoznajmo Guercina
koje su se odrzavale u dvorani smjestenoj neposredno uz izlozbu. Priredivane
su za organizirane grupe, a odrzavale su se nakon vodstva po izlozbi u tra-
janju od jednog sata. Sudjelovale su razli¢ite grupe, najvise djece i mladih,
ali bilo je i grupa odraslih, te skupina osoba s invaliditetom. Za individualne
posjetitelje priredivane su radionice subotom od 10 do 14 sati, a za vrijeme
Skolskih praznika svakodnevno od 10 do 16 sati. Takvim se radionicama
moze pridruziti tko zeli i zadrZati se koliko Zeli pa, prema tome, moze se
posvetiti zahtjevnijim zadacima.

Iako se radionica odrzava u opustenoj atmosferi i vrlo je rado posjec¢ena, njen
je sadrzaj pomno odabran i sustavno se provodi.

Pejzaz i genre

Najjednostavnije su bile radionice s temom pejzaza. Nakon §to su razgle-
dali pejzaze na izlozbi, posjetitelji su trebali nacrtati neki svoj pejzaz, po
mogucnosti upotpunjen kakvom genre scenom. UCinili su to bojama koje
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mi (pogre$no) nazivamo Carobnim bojama. To su ustvari posebne drvene
boje. Kad preko njihovog traga prelazimo mokrim kistom, one se pretvaraju
u akvarel. Pejzazi su zbog ove tehnike izgledali poput fresaka, a autori su se i
sami sluzili lakim potezima i pronalazili likovna rjeSenja kakva su vidjeli na
Guercinovim freskama. Oni najmladi, koji su problemu prisli na posve svoj
nacin, sigurno su naucili §to su pejzaz i genre scene.

Slikarski rukopis

Umjetnikov slikarski rukopis upoznali smo prilikom razgledavanja izlozbe,
a u radionici smo pokusali oponasati njegovu fakturu. Za polaznike smo
pripremili ispise Guercinovih pejzaza u boji. Ove smo slike izrezivali uglav-
nom napola i zalijepili ih na vecu podlogu. Zadatak je bio, opet ¢arobnim
bojama, naslikati drugi dio slike koji nipo§to ne mora biti identi¢an videnim
pejzazima, ali se mora neprimjetno stopiti s Guercinovim pejzazom. Ovdje
je dakle trebalo pomnije promatrati njegove poteze kistom kao i prilagoditi
se njegovim likovnim rjeSenjima. Zadatak je bio svima razumljiv, a rezultat
je varirao od zaista pogodenih slika kako u boji tako i potezu do nemustih,
ali beskrajno ljupkih radova najmladih koji su ipak posvetili neko vrijeme
promatranju Guercinovih pejzaza.

Slika 1. Slikarski rukopis,
| foto: Srecko Budek i Vedran
Benovi¢, MUO
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iVedran Benovic¢,
MUO

lzvan okvira

Zahtjevnijim posjetiteljima priredena je sli¢na radionica, ali umjesto fragme-
nata fresaka koristili smo ispise cijelih Guercinovih slika koje smo zalijepili
na vecu povrsinu. Ovoga puta, bududi da je original izveden u tehnici ulja
na platnu, koristili smo akrilne boje i kistove. Kompozicije oltarnih pala
nastavljali smo akrilnim bojama i tako naucili da barok ¢esto sugerira Sire-
nje prizora izvan okvira, u beskraj. Ova je tema bila izazov nesto starijim
posjetiteljima, kao i onoj djeci koja Zele provesti svoje vrijeme u radionici i
nekoliko dana uzastopno. Iako je realizirano tek pet radova autora razli¢itog
uzrasta: jednog jedanaestogodisnjaka, jedne Cetrnaestogodisnjakinje, dviju
udenica Skole primijenjene umjetnosti i dizajna te jedne odrasle gospode,
mozemo reci da su rezultati iznimno uspje$ni. Zahtjevnost tehnike i veli¢ina
slike privukli su one koji su spremni za malo ozbiljniji pristup.

Barokna kompozicija

Baroknu kompoziciju dobro smo upoznali fotografiraju¢i se u pozama likova
na slikama. Te smo crno-bijele fotografije ispisali na formatu papira A4, a
zatim smo ih raznobojnim flomasterima, bojama, kemijskim i obi¢nim olov-
kama pretvarali u barokne kompozicije. Bila je to vrlo zabavna radionica,
narocito u onom dijelu koji prethodi crtanju. Svi su se Zeljeli fotografirati,
revno su pozirali uz razna pomagala, od Salova i plasteva do lutaka, jedan
se tata skinuo gol do pasa kako bi $to bolje docarao lik uskrsloga Krista.
Nastojali smo S$to bolje odglumiti prizor, jer barok je svojevrstan teatar osje-
¢aja. Prilikom crtanja s anatomijom se nismo mucili, a s draperijom jesmo.
Vidjeli smo da flomasteri i kemijske olovke nisu uljane boje. Zato je ishod
potpuno nov, samo je kompozicija barokna.
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Svjetlost

I, napokon, stigli smo do apstrakcije. Kako? Prvo smo na originalima istra-
zivali svjetlost. Zatim smo, bijelom bojom na crnoj podlozi, sa slika plosno
prenijeli samo osvijetljene dijelove. Time smo naucili uoCavati vaznost
svjetlosti u baroknoj slici. Dobili smo apstraktnu kompoziciju koja je, eto,
krenula od baroka.

Barokna knjizica

U sklopu pedagoskog programa uz izlozbu, tiskana je i Barokna knjizica
autorice Ive Mestrovié. To je zabavno-edukativna publikacija za najmlade
posjetitelje u kojoj oni upoznaju Guercina, motive s njegovih slika uz mini-
malni 1 vrlo prisni tekst s obiljem crtanja, a tu knjizicu djeca nose kuéi. Za
potrebe izlozbe uspjeli smo sacuvati nekoliko slika.

Izlozba radova iz kreativne radionice

Kao uvijek, pred sam kraj izloZzbe Guercino — Svjetlo baroka priredena je
izlozba radova nastalih u kreativnim radionicama. Postavljena je u prostoru
gdje su se radionice odrzavale. Postav je slijedio teme kako smo ih spomi-
njali s kratkim objasnjenjem svake od cjelina. IzloZeni su radovi svih sudio-
nika radionica koje su se odrzavale subotom i za vrijeme Skolskih praznika
i dio onih koji su dolazili u grupni posjet. IzloZba je najavljena u medijima,
odrZano je otvorenje s govorom i svime §to uz to ide. Radovi su objavljivani
na drustvenim mrezama i muzejskoj web-stranici. Mislimo da je i taj moment
vrlo vazan dio pedagoskog programa. Sudionici su imali priliku pokazati
javnosti $to su radili, rekapitulirati postupke kojima su se sluzili i, §to je
najvaznije, dozivjeli su afirmaciju. Izlozbu su, osim rodbine i prijatelja samih
autora, vidjeli svi koji su se zatekli na izlozbi Guercino — Svjetlo baroka, kao
i viSe od osam tisuca posjetitelja u No¢i muzeja 2015. godine.
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Brojke

Odrzano je ukupno 358 vodstava i 110 sati kreativnih radionica, Sest pre-
davanja, te jedna izlozba radova iz kreativnih radionica. Tiskana je jedna
pedagoska publikacija. Predavanja su odrzali uvazeni talijanski i hrvatski
strunjaci za barok. Ostalo je realiziralo 24 volontera, studenata povijesti
umjetnosti, pet kustosica, te jedan muzejski pedagog. Naravno, uz nesebi¢nu
suradnju i podrsku cijelog tima Muzeja za umjetnost i obrt.

Na kraju

Budu¢i da je muzejski pedagog ¢lan muzejskog tima, od samog pocetka
u svom segmentu sudjeluje u realizaciji izlozbe §to mu znatno pomaze pri
osmisljavanju i razradi edukativnih programa. Definitivna verzija vodstva
nastaje doduse tek nakon postavljanja izloZbe no, i to je tek okvirno jer zavi-
sno od interesa pojedinih grupa moramo biti uvijek spremni na promjenu
plana. Najcesce se to dogada u hodu pa prilikom pripreme moramo ne
samo nauciti informacije o izlozbi, ve¢ i poznavati struku. Zato je vazno da
vodstva obavljaju povjesnicari umjetnosti koji ¢e se dodatno informirati o
izlozbi kako bi mogli zadovoljiti (i potaknuti) radoznalost razli¢itih grupa
posjetitelja.

U kreativnim radionicama cilj je bio upoznati posjetitelje s Guercinovim
djelom te, ujedno, i s baroknim slikarstvom. Pritom su originalna djela
posluzila kao poticaj za izraZzavanje vlastite kreativnosti. Izbjegnuta je svaka
doslovnost i precrtavanje. Sve interpretacije u relaciji su sa suvremenos$céu i
tako smo od baroka dosli do apstrakcije. Tiskani materijal nije provjeravanje
znanja, vec jo$ jedan poticaj za kreativnost.

Sudjelovanje u radionicama predstavlja ugodan boravak u Muzeju $to je
jedan od preduvjeta stvaranja motivirane muzejske publike koja se u kultur-
noj sredini muzeja osjeca dobro. Izlozbe radova smatramo vaznim dijelom
edukativnog programa jer, osim §to Muzej predstavlja javnosti pedagoski
rad, sudionicima iskazujemo vaznost njihovog sudjelovanja u kulturnom
zivotu.
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From baroque to abstraction

Educational programme of the exhibition Guercino - Light of
Baroque

Educational programme of the exhibition Guercino - Light of Baroque
included guided tours, creative workshops, educational booklet and exhibi-
tion of works. In the workshop we painted landscapes and genre scenes. We
were introduced to author's brushstroke by completing fragments of frescoes.
The compositions of altarpieces were continued with acrylic paint and we
learned that Baroque suggests expansion of the scene outside the frame. We
photographed ourselves in the poses from Guercino’s paintings and then
turned those photographs with crayons into Baroque scenes. We came to
abstraction by flattening the illuminated parts of images and becoming aware
of the importance of light in the Baroque period.
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BAROKNA KNJIZICA - PUBLIKACIJA ZA DJECU

Sazetak

Barokna knjiZica uz izlozbu Guercino: Svjetlo baroka radna je biljeznica osmi-
$ljena na nacin da je djeca mogu ispunjavati sama, bez vodstva pedagoga.
Namijenjena je mladim posjetiteljima koji u Muzej dodu u vrijeme kada se
radionica ne odrzava. Nije rije¢ o obi¢noj bojanci, nego o publikaciji za djecu
koja ih na zabavan i interaktivan nacin uci sto je to barok, portret, pejzaz,
narativni i genre prizor, mrtva priroda... Cilj je potaknuti dijete da zaista gleda
umjetnicko djelo.

Pedagoski odjel Muzeja za umjetnost i obrt uz Stalni postav i uz gotovo sve
povremene izlozbe prireduje bogat edukativni program vezan bas uz aktualne
izlozbe. Za najavljene grupe organiziraju se vodstva i radionice prilagodene
potrebama svake specifi¢ne skupine, a za individualne posjetitelje, popularno
nazivane ,,gradanstvo®, tjedno se nudi nekoliko termina besplatnih stru¢nih
vodstva, te cjelodnevne kreativne radionice subotom i tijekom praznika. U
skladu sa sve ocitijim,,problemom* zadrzavanja koncentracije, kako kod djece
tako 1 kod odraslih, te Zeljom za ¢estim promjenama aktivnosti, Pedagoski
odjel uvijek organizira nekoliko vrsta radionica koje se odvijaju paralelno.
Prednost takvog pristupa je §to ponuda vise razli¢itih aktivnosti omogucéuje
zadovoljavanje potreba Sireg spektra posjetitelja (razli¢itih uzrasta, afiniteta i
sli¢no). Medutim, te radionice ipak ne mogu zadovoljiti jednu veliku skupinu
posjetitelja — one koji u muzej dodu u vrijeme kada se radionice ne odrza-
vaju. S obzirom da mnogi od njih imaju djecu, kojoj je vrijeme i nacin na
koji roditelji Zele razgledati izloZbu Cesto neprimjeren, pojavilo se pitanje §to
ponuditi takvim posjetiteljima. Kao prvo, bilo bi pozeljno osigurati prostor u
kojem bi se djeca mogla zabaviti (a odrasli odmoriti) — otprilike onako kako
to funkcionira u trgovackim centrima. Nadalje, u idealnim uvjetima, bilo bi
pozeljno da u tom prostoru kontinuirano dezura muzejsko osoblje. Medutim,
u realnim uvjetima, muzej ne moze osigurati muzejskog pedagoga koji bi
dezurao puno radno vrijeme muzeja, a to znaci da materijal koji se nudi mora
biti takav da ga posjetitelji mogu koristiti sami, bez vodstva.
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Uz izlozbu Guercino: Svjetlo baroka Pedagoski odjel i Odjel marketinga
odlucili su ponuditi takav dodatni sadrzaj, a konacni rezultat je Barokna
knjiZica autorice Ive Mestrovi¢. Sretna okolnost bila je $to izlozba nije zau-
zela jednu manju dvoranu (C) pa je na taj nain osiguran prostor za odmor
posjetitelja, koji u MUO inace ne postoji. Dvoranu smo nazvali ,,Kutak za
slikanje i Citanje*. Na jednom kraju dvorane bio je smjesSten stol s muzejskim
publikacijama i nekoliko stolaca namijenjenih odraslim posjetiteljima koji
pozele predah za vrijeme razgleda izlozbe, a ve¢i dio dvorane zauzeli su
stolovi 1 stolci na kojima su se odrzavale radionice za grupe i gradanstvo.
U vrijeme kada nije bilo radionica, posjetitelji su mogli slobodno koristiti
crtacki i slikarski materijal koji im je bio na raspolaganju. Iako se ovo ¢ini
kao dobro rjeSenje, nismo bili sasvim zadovoljni ¢injenicom da su posjetitelji
u potpunosti prepusteni sebi. Odmorit ¢e se, zabaviti, no hoce li i nesto nau-
¢iti? Hoce li njihovo izrazavanje doista biti kreativno? Paradoksalno, ali sve
je pocelo malo previse podsjecati na prostorije za djecu u sklopu trgovackih
centara. Muzejski pedagozi postoje s razlogom, njihova medijatorska uloga
izuzetno je vazna (Sola 1987: 92). Stoga je odlugeno da se ,,Kutak* obogati
materijalom koji ¢e ipak na neki na¢in voditi posjetitelje. Napravili smo i
objavili publikaciju za djecu Barokna knjiZica uz izlozbu Guercino: Svjetlo
baroka. Publikacija je osmisljena kao edukativna radna knjizica koju djeca
mogu ispunjavati sama, jer ih sam tekst knjizice usmjerava i vodi. Vazno je
naglasiti kako nije rije¢ o obi¢noj bojanci, nego o promisljenom materijalu
koji djeci skrece paznju na ono o ¢emu bi im inace muzejski pedagog govorio
u sklopu vodstva. Tako djeca na zabavan i interaktivan nacin uce primjerice
§to je to barok, portret, pejzaz, narativni i genre prizor, mrtva priroda... Cilj
je, kao i uvijek, potaknuti dijete da zaista gleda umjetnic¢ko djelo. Stoga knji-
zica i zapocinje tekstom:

Barokna knjiZica namijenjena je mladim posjetiteljima izlozbe Guercino:
svjetlo baroka u Muzeju za umjetnost i obrt. Ako ima$ vremena, dodi na
radionice koje vode muzejski pedagozi (subotom od 10 do 14 sati), a knjizicu
moze§ ispunjavati sam. Prije nego krenes, svakako razgledaj izlozbu! Obrati
paznju na nekoliko stvari jako vaznih za barok. Barok je razdoblje u umjet-
nosti 17. i 18. stoljeca. To znaci prije 400 godina! Pogledaj kako svjetlo nije
prirodno, nego djeluje kao da reflektori obasjavaju likove na pozornici. Pri
tome su velike razlike izmedu svjetla i sjene. Slike djeluju nemirno, uzbu-
deno, pokrenuto. Tome pridonose i ,,zguzvane tkanine®. Likovi nisu smje-
Steni u sredinu slike, katkad djeluju kao da su samo provirili u sliku, ¢esto
ih okvir ,,reze*. U baroku je osobito vazan 3D efekt. Sve ovo imaj na pameti
dok ispunjavas knjizicu.*

Knjizica nastoji usmjeriti paznju na odredene elemente stila, te pokuSava
odmaknuti djecu od stereotipnog crtanja na koje su naucena jo§ od vrtica.
Zadaci su napisani jednostavnim i duhovitim ,,dje¢jim* jezikom tako da sup-
tilno educiraju i usmjeravaju, a pritom ne stvaraju skolsku atmosferu pitanja
i odgovora — to¢nih ili neto¢nih. Kao i inace na vodstvima i radionicama,
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nastoji se izbjeci ispitivanje koje rezultira ukazivanjem na necije neznanje.
S druge strane, znanje ¢e biti prepoznato i pohvaljeno (na vodstvima i radi-
onicama neposredno, a putem publikacije posredno — svako dijete rado ¢e
ustanoviti da zna o ¢emu je rije¢ u kratkim tekstovima koji prate zadatke).
kavanje dijela odredene Guercinove slike, a na dvije slike dodani su prazni
balonci¢i za tekst (govor ili razmisljanje). U zadacima gdje se trazi nadosli-
kavanje, prethodno je sa slika ili izrezan jedan dio (primjerice stol sa slike
Vecera u Emausu) ili su odredeni elementi uklonjeni u programu Photoshop
(primjerice, s freske Kupaci na rijeci Reno uklonjeni su kupaci).

O shika prikazuge shkara Guercina, Slika 1. Zadatak iz
Slika korja prikirufe niku osobu nache se portret. Barokne knjizice -
Maskao ga je njegoy nedak, nadoslikavanje slike
Guescing pridriava sl koja stofi na Stafelaju”™ 4Portret Guercina
Stafelaj e stalsk 2 sliu, ra kajemy sika gofl dok umjetnik radi na jal. pokraj slike koja
Guercing je na tom platra o nacrtae svog prijateta, prikazuje Giovannija
Ti nacrtaj svog prijateljal Battistu Manzinija”
(autor fotografije

Vedran Benovic)

Krajolik i pejzad rnadi jednostavno: prikaz prirode, Slika 2. Zadatak iz
Osim krajolica Sesto imame naslikane | Hude. Onl nesto rade. Barokne knjizice -
U slikarstvu se prizod (2 svakodnevnog Fvota nazvaju Fanr-scenama. nadoslikavanje slike
U Gussrcincvim pejzadima fudi napedte chraduju petja, Snvaju stoku, ,Seoska kuca sa
ureduju vt postandiaju stol, viefaju rublje .. zenom koja prostire
Su je ba widio u okolici Centa, malog gradida u kajem je Hvio. rublje” (autor
Macrtaj neku Fanr-scenu u ovaj krajoliki fotografije Vedran
Benovic)

1.
....
fﬂ L2 ,-'T...\
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Masnim slovima istaknuta je srz zadatka — za one koji nemaju vremena citati
sve, odnosno za one koji mozda jo$ ni ne znaju sami ¢itati, kako bi im rodi-
telji ili druga pratnja brzo mogli objasniti Sto se od njih trazi. Medutim, i jo§
vaznije, masnim slovima otisnuti su pojmovi koje tekst objasnjava, a koje
bi djeca trebala usvojiti. Osim strogo umjetnickih termina (Stafelaj, freska,
mrtva priroda...), tu su i neki termini koje se odnose na sadrzaj slike, odno-
sno ikonografiju (navjestenje, aureola...). Pri vodstvima po izlozbama koje
obuhvacaju sakralnu umjetnost uvijek se javlja i pitanje kako i u kojoj mjeri
govoriti o sadrzaju i koliko znanja ocekivati od posjetitelja. Zna se dogoditi
da netko od djece sasvim legitimno kaze: ,,Ja nisam kr$¢anin, ja to ne znam
(i ne moram znati).” Ovakav stav moze biti posljedica osjecaja ugrozeno-
sti. Stoga je bitno pripaziti da o religiji govorimo s odmakom, nikako se
ne poistovjecujuci s bilo kojom skupinom. Ne vjerujemo mi, nego krscani.
Medutim, nema razloga previse zazirati od razgovora o religiji, posebno ako
je rije¢ o podacima koje mozemo smatrati opéom kulturom. U Baroknoj
govorimo onako kao §to bismo govorili i o bilo kojoj drugoj religiji. Na kraju
krajeva, likovna djela ¢ine forma i sadrzaj. Gotovo je nemoguce, a sasvim
sigurno i pogresno, pokusati promatrati i tumaciti djelo iskljucivo s aspekta
forme (Kultermann 2002: 228-244).

Jedan od glavnih ciljeva PedagoSkog odjela jest da se dijete u muzeju osjeca
ugodno i pozeli do¢i ponovno. Na taj nacin stvaramo buduée posjetitelje.
Stoga je i cilj ovakve publikacije prvenstveno zabaviti djecu: ,,Ako mama
i tata predugo gledaju izlozbu, ti lijepo uzmi knjizicu i na posao! Zaviri,
nadamo se da ¢e ti biti zabavno!* Uostalom, publikacija je nastala na prijed-
log Odjela marketinga kako bismo u Muzej privukli to¢no odredenu skupinu
posjetitelja, skupinu koja prema anketama relativno rijetko dolazi u MUO:
roditelje s djecom. Ovdje se ne misli na posjetitelje koji s djecom ciljano
dolaze na kreativne radionice, nego na one koji Zele razgledati odredenu
izlozbu, ali ih Cinjenica da imaju dijete u tome sputava. U svakom slucaju,
izuzetno je vazno da sadrzaji za djecu budu kvalitetno osmisljeni. U tom
smislu, vazno je da muzejski pedagog Sto ranije bude ukljucen u projekte i
izlozbe, kako bi na vrijeme mogao osmisliti popratni program, posebno ako
to ukljucuje izradu publikacije (Zuccon Marti¢ 2002: 110).

Kvalitetnim djelovanjem Pedagoski odjel stvara novu, buduéu muzejsku
publiku, ali ne mozemo reci da je to jedino ¢emu tezimo. Tu su medijacija
izlozbi, razvijanje vizualne kulture, zabava, educiranje, ponekad i odgoj...
Prvenstveno je tu jednostavna Zelja za stvaranjem zadovoljnih posjetitelja,
starih i novih, mladih i starih. Stvaranjem veselja. Barokna knjiZica jedan je
od alata za stvaranje tog veselja. I ne samo malenih autora. Ispunjeni listovi
razveselili su i mnoge odrasle. lako to ne mora uvijek biti slucaj, u Baroknoj
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Sliededa freska nalazila se u Sof lova Slika 3. Ispu.r_wvjfsni list
Freska je slika nasiikana na zidu, odnosno na Fbuci, BanOkTi kmlz‘lcel'_k
Slikar ne sfika po papéru ili platru, nego izravno na zid. nl?ovorsmelx 'Z\I/:r?;ei Zilvle‘u
Nemaoj pokusati slikati freske kod kude, mama | tata nece bitl sretnil ;Vinju., (Jautorica )
Ovdje nacrtaj Zivotinje koje lovac lovi, a modes i krajolik! fotografije Iva
Mestrovic)
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The Baroque booklet - publication for children

The Baroque booklet accompanying the exhibition Guercino: The Light of
Baroque is a workbook designed in a way that children can fill it out by
themselves, without pedagogic guidance. It is intended for the younger vis-
itors who come to the museum at a time when the workshops are not held.
This is not an ordinary coloring book, but a publication for children which
offers a fun and interactive way of learning what is the Baroque style, what
is a portrait, a landscape, a narrative and genre scene, a still life... The aim is
to encourage children to really observe the work of art.
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Tamara Mataija

Visa kustosica
Pomorski i povijesni muzej Hrvatskog primorja Rijeka
tamara@ppmhp.hr

GUVERNEROVA PALACA - TREBA LI JE
PREZENTIRATI | KAKO?

Sazetak

Tekst propituje odnos muzeja i posjetitelja vezano uz muzejsku arhitekturu
na primjeru Pomorskog i povijesnog muzeja Hrvatskog primorja Rijeka.
Zgrada Muzeja, Guvernerova palaca, ¢esto se navodi kao eksponat broj
jedan, a sama nije prezentirana. Na temelju provedenih istrazivanja, izneseni
su stavovi posjetitelja i muzejskih djelatnika u Hrvatskoj o potrebi interpreta-
cije muzejske arhitekture, te se predlaze mogucnost njezine provedbe.

Pitanje odnosa muzeja prema zajednici 1 posjetiteljima, pitanje je druStvene
odgovornosti. Prihvativsi svoju ulogu, muzej ne moze a da ne osluskuje
potrebe i zahtjeve posjetitelja. Preobrazbe kroz koje muzeji stalno prolaze,
rezultat su njegove interakcije sa zajednicom. Zahtjevi jedne i druge strane za
novim temama, alternativnim interpretacijama sadrzaja, za participativnoséu
itd., preoblikovali su i posjetitelja od pasivnog promatraca u aktivnog kori-
snika, a muzej u dinami¢nu ustanovu.

O tome kakav je stav prema posjetiteljima muzej zauzeo, uvelike ovisi i
image koji ga prati. Muzej koji ignorira zahtjeve posjetitelja i koji je odgojne
ciljeve postavio samostalno, ne uvazavajuci potrebe posjetitelja, uglavnom
se dozivljava kao zatvorena ustanova i posjetitelji ga zaobilaze, dok se muzej
koji osluskuje i reagira na potrebe svojih korisnika smatra pristupacnijim
i stoga rado posjecenim. To, naravno, ne znaci da muzej treba pretvoriti u
zabavni park gdje se ispunjavaju sve Zelje, ali neke zahtjeve posjetitelja sva-
kako treba uvaziti. Na tragu ovih promiSljanja, Pomorski i povijesni muzej
Hrvatskog primorja Rijeka' svojim se djelovanjem pokusava pribliziti posje-
titeljima i pronaci svoje mjesto u zajednici 1 turistic¢koj ponudi.

1 U daljnjem tekstu PPMHP.
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Prilog 1. Razglednica

s motivom

Guvernerove palace,
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1896.

Muzej ili Palaca ili Kako su postavljeni odgojni ciljevi

PPMHP pripada opéem tipu muzeja koji djeluje kroz detiri odjela® i pet
dislociranih zbirki® na razli¢itim lokacijama u Primorsko-goranskoj Zupa-
niji: u Kastvu, Lipi (Op¢ina Matulji), Dobrinju i Malinskoj na otoku Krku
te u Kraljevici. SjediSte se nalazi u Rijeci u zgradi nekadasnje Guvernerove
palace. Palaca je sagradena 1896. godine za protokolarne i rezidencijalne
potrebe rijeckog guvernera. Rijecki kotar od 1779. dekretom Marije Terezije
administrativno je ustrojen kao corpus separatum (samostalna jedinica)
direktno podreden Ugarskoj, na ¢elu kojega je bio guverner. Takva se situ-
acija uglavnom zadrzala sve do kraja Prvog svjetskog rata, odnosno do
raspada Austro-Ugarske monarhije. U vrijeme kada je gradena, bila je najre-
prezentativnija zgrada u gradu (Balabani¢ 1996), a takva je prema misljenju
struke (Matejci¢ 1990:247, Glavoci¢ 2002:219) i Sire javnosti ostala do danas
(Jakopci¢, Verner-Malezija, Beljan 2016:38).

Museo Civico (Gradski muzej) ¢iji je PPMHP sljednik osnovan je iste godine
kada je izraden projekt Palace (1893.), a u njoj je smjesten od 1948. Vrlo brzo
pocelo je ,,nadmetanje* Muzeja i Palace koje je dovelo do pravog medijskog
,rata“ oko toga dogada li se neSto u PPMHP-u ili u Guvernerovoj palaci. I
muzejski djelatnici i Sira javnost ustrajali su u svojim oprecnim stavovima,
Sto je uvelike Stetilo razvoju Muzeja. Mozemo prihvatiti da identitet muzeja
koji je smjesten u povijesnoj zgradi nerijetko nije lako izgraditi, osobito ako
ta zgrada ima znacajnu povijesnu ulogu, medutim veéina muzeja u Hrvatskoj
iu svijetu smjeStena je u adaptirane povijesne gradevine, pa ipak nisu proziv-
ljavali ovaj ,,rijecki problem®. Sasvim sigurno ima onih koji ¢e re¢i da Muzej
MEtnografski, Kulturno-povijesni te Odjel povijesti pomorstva.

3 Muzejska zbirka Kastavstine, Etnografska zbirka otoka Krka u Dobrinju, Muzejska zbirka Lipa, Zbirka brodogradilista Kraljevica,
Zbirka arheologkih nalaza Cickini.
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u 60 godina, koliko je smjeSten u istoj zgradi, nije uspio ,,ispravno* odgojiti
posjetitelje 1 naucit ih da se ne radi o Guvernerovoj palaci i da u njoj ne
sjedi neki guverner. Medutim, miSljenja sam da je odgojni cilj bio pogre$no
postavljen, na §to su sugradani uporno upozoravali. Palaca je arhitektura, a
muzej je institucija, palaca ne moze postati muzej, kao §to ni arhitektura ne
moze postati institucija. Na srecu, ipak je doslo do klju¢nog zaokreta, moglo
bi se re¢i da su Rijecani ,,0dgojili* Muzej, koji je u strateSkom promisljanju
svog razvoja redefinirao ciljeve i prestao se ,,nadmetati* s Palacom, poceo se
priblizavati posjetiteljima i izgradivati image privla¢ne i otvorene ustanove.
Tome najbolje svjedoCi povecanje broja posjetitelja posljednjih nekoliko
godina.

Prilikom izrade StrateSkog plana razvoja PPMHP-a 2016. provedeno je
istrazivanje medu stanovnicima Rijeke o percepciji Guvernerove palace i
PPMHP-a koje je ukazalo da vise od 70 posto gradana smatra Guvernerovu
palacu simbolom Rijeke, ali je isti toliki broj odredio Muzej kao zanimljiv.*
Ovi rezultati upuéuju na zakljucak da je simbolicki znacaj Palace izrazito
velik, ali da u praksi ne zasjenjuje muzejski sadrzaj danas smjesten u njoj
(Jakopci¢, Verner-Malezija, Beljan 2016:40).

Muzej i Palaca ili Zahtjevi posjetitelja

Guvernerova palaca u Rijeci® upisana je u Registar kulturnih dobara RH —
Listu za$ti¢enih kulturnih dobara kao pojedina¢no zasti¢eno kulturno dobro.¢
U svojoj izvornoj funkciji bila je svega 22 godine, ali je politicku funkciju
imala do kraja Drugog svjetskog rata, ve¢inu vremena kao sjediste talijan-
ske Prefekture, zadrzavsi isti naziv Palazzo del Governo. Kulturnu funkciju
dobiva 1947., kada postaje sjediste Centralnog doma kulture ¢ijim ukidanjem
1955. upravljanje PalaCom preuzima Muzej. lako se bavi interpretacijom
bastine, Muzej je u ovom dugom razdoblju propustio interpretirati Palacu
koju nerijetko u medijskim istupima isti¢e kao ,,cksponat broj jedan®.

Kao dio novog stalnog postava definirana je interpretacija Palace u korelaciji
s povijesnim dogadajima i akterima te je sukladno tome izradena muzeoloska
koncepcija prezentacije Palace te se pristupilo provedbi projekta. Projekt se
provodio u suradnji s Centrom za cjelozivotno ucenje Odsjeka za Povijest
umjetnosti Filozofskog fakulteta u Rijeci. Sudjelovali su studenti Tanja
Mili¢i¢, Anamarija Komesarovi¢, Renata Fil¢i¢, Andrea Samarzija, Mario
Pintari¢, Marin Boli¢. Koordinator za suradnju izmedu Muzeja i Fakulteta
bio je Danko Dujmovi¢. U zavr$noj fazi projekta sudjelovala je Iva Jazbec
Tomai¢, koja u PPMHP-u odraduje stru¢no osposobljavanje za kustosa.
Koordinatorica svih aktivnosti bila je autorica teksta.

4 Ponudena obiljeZja bila su zanimljiv — tajnovit — staromodan — dosadan.

5 Prvi put upisana je u Registar nepokretnih spomenika kulture Regionalnog zavoda za zastitu spomenika kulture u Rijeci dana 11. 9.
1961. pod registarskim brojem RRI-138., rjeSenjem Konzervatorskog zavoda u Rijeci broj 196/5.

6 Kompleks Guvernerove palace sastojao se od glavne zgrade, gospodarskog objekta i vrtnog paviljona. Usprkos statusu zastite,
gospodarski objekt je 1973. srusen da bi se na njegovom mjestu, prema projektu N. Segvica, izgradila zgrada za tadasnji Muzej
revolucije, danas Muzej grada Rijeke.
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Prva faza projekta odnosila se na istrazivanje situacije u drugim hrvatskim
muzejima vezano uz muzejsku arhitekturu te misljenje posjetitelja o potrebi
interpretacije muzejske zgrade.

Svrha prvog istrazivanja bila je dobiti sliku o prezentiranosti muzejske arhi-
tekture u Hrvatskoj, i stavovima djelatnika o njezinoj potrebi. Drugo istrazi-
vanje bilo je usmjereno na posjetitelje PPMHP-a i1 njihove zahtjeve vezano
uz muzejsku arhitekturu prilikom posjeta Muzeju.

Za prvo istrazivanje izraden je upitnik od deset pitanja. Izraden je u google
formi i uz dopis upuéen na 175 e-mail adresa muzejskih djelatnika hrvatskih
muzeja. Odgovore smo dobili iz 38 muzeja ili 20 posto, §to je bilo dovoljno
za analizu’. Analiza ne ukljuc¢uje PPMHP.

Rezultati pokazuju da je velika vecina muzeja (89,5 posto) smjeStena u
adaptiranim povijesnim gradevinama cija je izvorna namjena bila razlicita:
rezidencije (42,1 posto), vojni objekti (21 posto), zgrade razlicitih javnih
namjena (13,1 posto), poslovne i sakralne (5,3 posto) te upravne zgrade (2,6
posto). Veéina muzejskih zgrada (84,1 posto) upisana je u Registar kulturnih
dobara RH bilo kao pojedinac¢no kulturno dobro (63,1 posto) ili kao dio zasti-
¢ene cjeline (21 posto).

Kod nesto vise od polovine muzeja (55,3 posto), informacije o muzejskoj
arhitekturi dostupne su u sklopu vodstva, dok je trec¢ina muzeja (31,6 posto)
izradila zasebnu legendu. Publikaciju o zgradi nema nesto vise od polovine
muzeja (63,2 posto), a odredeni broj muzeja (13,2 posto) nije uopée omo-
gucio posjetiteljima informacije o muzejskoj arhitekturi. Na pitanje ,,Postoji
li interes posjetitelja za takvim informacijama?*“ 89,5 posto ih je odgovo-
rilo pozitivno. I na koncu, 92,1 posto djelatnika drzi da je muzejsku zgradu
potrebno prezentirati.

U kontekstu ovog istrazivanja mozemo ponoviti da se PPMHP nalazi u adap-
tiranoj gradevini koja je pojedinacno zasti¢eno kulturno dobro, a prvotna
funkcija joj je bila upravna. Obradena je u katalogu izlozbe ,,Svjedocanstva
jednog zdanja* (Balabani¢ 1996., pretisak 2005.), a informacije o zgradi pri-
likom posjeta dostupne su samo u sklopu vodstva. Jasan je stav djelatnika da
muzejsku zgradu treba interpretirati, a postoji li interes posjetitelja za takvim
informacijama, pokusali smo saznati kroz kratko istrazivanje provedeno tije-
kom 2015. medu posjetiteljima Muzeja.

Sastavljena je kratka anketa s pet pitanja koju su posjetitelji ispunjavali
nakon §to su razgledali muzejski postav u Guvernerovoj palaci. Ogranicenje
zakljucaka je bilo prisutno u malom broju ispitanika?®, ali su rezultati indika-
tivni - dvije tre¢ine ispitanika reklo je da bi htjeli dobiti viSe informacija o
7 U A registar muzeja RH upisano je 187 muzeja, njih 13 posto nema pristup internetu, a 19 posto nema web- stranicu te su oni

zbog nacina istrazivanja automatski bili iskljuc¢eni. Izvor: http://www.mdc.hr/files/file/muzeji/statistika/Statisti%C4%8Dki-pre-
gled-za-2015.-g..pdf. (5. 3. 2017.)

8 U preliminarnom istrazivanju analizirano je 57 anketnih listi¢a.
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Palaci bez obzira od kuda dolaze 1 jesu li muzej posjetili uz vodstvo ili bez
njega. Medu onima koji su razgledali postav bez vodstva (59,6 posto), velika
vecina (85,3 posto) rekla je da su im dodatne informacije potrebne. Rijecani
su, bez obzira na to da li su Muzej posjetili uz vodstvo ili bez njega, velikim
postotkom iskazali interes za dodatne informacije o palaci (71,4 posto).

Zanimljivo je da 26,3 posto ispitanika nije prilikom posjeta saznalo da se
nalazi u zgradi koja je zaSti¢eno kulturno dobro, a polovicu njih ¢ine Rijecani.
Valja jos nadodati da je 24,6 posto ispitanika jasno reklo da o Palaci nisu
nista saznali, ali 85,7 posto njih to zeli.

Da i je potrebno pruziti vise informacija o muzejskoj zgradi? Prilog 2.

Stav muzejskih
djelatnika i
posjetitelja
PPMHP-a o potrebi

prezentacije
muzejske zgrade
Hda
M e
Stav posjetitelja PPMHP-a
Da lije potrebno pruziti vise informacija o muzejskoj zgradi?
Hda
M e
ne znam

Stav muzealaca
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Kako prezentirati muzejsku arhitekturu - primjer PPMHP-a

Mnogi autori se slazu da nije lako smjestiti muzej u adaptiranu povijesnu
zgradu jer ona nikada ne mozZe postati neutralna ,,bijela kutija“ namijenjena
izlaganju muzejskih predmeta, a osobito je tesko posti¢i ravnotezu izmedu
arhitekture i muzejskog sadrzaja’. Upravo je to slu¢aj i kod PPMHP-a.
Dominantno iskustvo posjetitelja je ono prostorno, a proizlazi iz monumen-
talne arhitekture. Istovremeno o samoj zgradi ne dobiva druge informacije.

Prilog 3. Detalj interijera

Arhitektura nosi specificne sadrzaje koji zahtijevaju poseban pristup.
Relativno je malo arhitektonskih sadrzaja interpretirano in situ, i to su uglav-
nom arheoloski lokaliteti koje posjetitelji ne mogu u cijelosti dozivjeti. Oni
interpretacijom dobivaju novu dimenziju i turistiCku vrijednost. Adaptirane
muzejske zgrade, osim arhitektonskih vrijednosti, sadrze i povijesne slojeve
koji zasluzuju interpretaciju tim vise §to se muzeji upravo interpretacijom i
bave.

Tre¢ina muzeja iz istrazivanja prepoznala je znafaj muzejske arhitekture i
izradila zasebne legende ili info panele na kojima je posjetiteljima ponudila
informacije o zgradi stalno dostupne i bez vodstva. Razmisljajuéi o nacinu
prezentacije, PPMHP je postavio odredene zahtjeve uzimajuéi u obzir spe-

9 Usporedi "spremnik" i "sadrZaj", Richie, 1. 1994.
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cificnost arhitekture i Muzeja: kroz pricu o arhitekturi, koja nedvojbeno
dominira nad postavom, ispricati pricu o lokalnoj povijesti, §to nije nemo-
guce buduci da je zgrada prije nego Sto je u nju smjeSten muzej bila centar
politicke mo¢i, mjesto u kojem su se donosile odluke.

Uvjet je bio ne umanjiti jedinstveni prostorni dozivljaj i ne zakloniti izvorno
uredenje interijera muzeografskim pomagalima, kao i omoguciti informaciju
na vise razina. Info panele nije moguce pricvrstiti na zidove niti postaviti u
prostor jer se tako gubi autenti¢ni dozivljaj 1 kontinuitet u percepciji pro-
stora. Tako je nastala ideja o koristenju QR kodova pa je pokrenuta inicijativa
za ostvarivanjem tehnickih uvjeta koji bi takvu moguénost mogli podrzati.
Pomocu suvremene tehnologije sadrzaj se ucitava na uredaju posjetitelja ako
on to zeli.

Kako se radi o kompleksnoj arhitekturi koja je izuzetno promisljeno pla-
nirana, te o arhitekturi koja nosi simbolicke sadrzaje, ideja je bila odrediti
tocke u interijeru i eksterijeru na kojima bi posjetitelj istovremeno uz vizu-
alnu percepciju dobio i informaciju o arhitekturi i o povijesnim okolnostima.
Radi lakSeg snalazenja u prostoru, usporedo s izradom tekstova i odabirom
slikovnog materijala, izradena je i Mapa muzeja na kojoj se nalaze pojedno-
stavljeni tlocrti triju etaza Palace, i na kojima je oznacen polozaj QR kodova.
Projekt je jo§ u fazi provedbe (realizirana je tek probna verzija). Kakav ¢e
ucinak ovaj vid prezentacije imati na posjetitelje 1 hoce li uopce biti prihva-
éen, ostaje za istraziti.
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Governor’s Palace - Should it be represented
and how?

The article examines the relationship between museums and visitors related
to museum architecture in the case of the Maritime and History Museum of
the Croatian Littoral Rijeka.

The museum building, Governor's Palace, is often referred as exhibit number
one, but it is not presented. The author brings the views of both, visitors and
museum workers in Croatia considering request for interpretation of museum
architecture based on the research, and also suggests the possibility of its
implementation.
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Sazetak

Gradski muzej Drni$ dugi niz godina njeguje uspjesnu suradnju s Djecjim
vrticem Drni$ i Osnovnom $kolom Antuna Mihanovica Petropoljskog. S
obzirom na to da je medu djecom znatan broj putnika, muzejske edukativne
sadrzaje potrebno je uklopiti u vrijeme koje borave u odgojno-obrazovnoj
ustanovi, treba ih usuglasiti s nastavnim programom te realizirati u vremenu
od dva $kolska sata. Zelja nam je da djeca od najranijih dana prihvate muzej
kao prijateljsku ustanovu koju e kasnije rado i redovno posjecivati.

Muzeji poput Gradskog muzeja Drni§ kao muzejska institucija regionalnoga
znacaja imaju veliku odgovornost prema drustvenoj zajednici. Djelovanje
muzeja mora biti usmjereno prema razli¢itim tipovima posjetitelja, no na
prvome mjestu treba biti otvoren prema lokalnome stanovniS§tvu i mora
aktivno sudjelovati u Zivotu zajednice. Djeca i mladi najbrojnija su skupina
posjetitelja, stoga programski sadrzaji te nac¢in komunikacije (prezentacija i
interpretacija) treba biti njima prilagoden i prihvatljiv (usp. Sola 1998: 88).

Suradnja Gradskog muzeja Drni§ s gradskim odgojno-obrazovnim institu-
cijama uspjesno se provodi dugi niz godina. Tijekom 2013. i 2014. godine
osmisljeni su kreativno-edukativni programi za djecu i mlade u suradnji s
odgojiteljicama Djecjeg vrtica Drni§ i uciteljicama razredne nastave iz
Osnovne skole Antuna Mihanoviéa Petropoljskog iz Drnisa.

Drnis u proslosti

U 2013. godini s predskolskom grupom djece Djecjeg vrtica Drnis provedena
je edukativno-kreativna radionica nazvana ,,Drni§ u proslosti“. Odgojiteljice
Anita Cupi¢ i Renata Gaurina obratile su nam se s molbom da na temelju
predmeta muzejskoga fonda osmislimo pri¢u kroz koju bi se djeci priblizila
povijest drniSkoga kraja i nacin zivota ljudi u proslosti. Pri izradi edukativ-
nog programa nastojali smo kompleksna povijesna dogadanja predstaviti na
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Slika 1. Djeca iz

Djecjeg vrti¢a Drnis

na radionici,DrniSu =
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proslosti’, 2013.
(foto: A. Tomi¢)

djeci razumljiv nacin, istodobno dovoljno saZeto i jasno da uspijemo zadrzati
dje¢ju paznju i koncentraciju te probuditi znatizelju. SloZen je tematski kolaz
koji je obuhvacao tematske cjeline:

+ doba hrvatskih knezova i kraljeva; hrvatske velikaske obitelji;
* obitelj Nelipi¢i /drniska Gradina — jezgra grada Drnisa;

* Sirenje grada izvan zidina utvrde Gradine; oblikovanje modernoga grada
Drnisa;

* Zivot u gradu /zivot na selu na drniSkom podrucju u proslosti;
* obicaji, tradicija, bastina;

* djetinjstvo Ivana Mestrovica.

Program je osmisljen kao dinamic¢no kretanje muzejskim postavom uz
naizmjeni¢no kombiniranje usmene prezentacije muzejskih predmeta i vide-
oprojekcija. Sadrzajno zabavno-edukativni program obuhvatio je dvije cje-
line — povijest drniSkog kraja i svakodnevni Zivot stanovniStva u gradu i na
selu; stvaralastvo Ivana MeStrovica i motivi usmene knjizevnosti u likovnoj
umjetnosti. Uvodno je djeci prikazana videoprojekcija sloZena od isjecaka
iz serijala ,,Hrvatski kraljevi“ te dokumentarnih filmova Zorana Tadi¢a
,Druge®, ,,Postar s kamenjara®, i ,,Seoske uciteljice*. Nakon toga djeci su
prezentirani predmeti iz Kulturno-povijesne zbirke vezani za svakodnevicu.
Neke predmete poput fotoaparata iz 19. stoljeca ili ru¢nog mlinca za kavu
djeca su vidjela prvi put, dok su brojne predmete vezane uz pripremu hrane na
kominu prepoznavala Cesto ih vezuéi uz svoje bake i djedove i njihove kuce
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na selu. Poznati predmeti potaknuli su ih da se aktivnije uklju¢e komentarima
i pitanjima. Nakon toga djeca su provedena kroz stalni postav djela Ivana
Mestrovic¢a. U pri¢i o umjetnikovu Zivotu i stvaralastvu posebno je nagla-
Sena povezanost umjetnika s rodnim krajem te utjecaj lokalne etnografske
bastine, narodnih obicaja i usmenoga knjizevnog stvaralastva. Djeca su na
Mestrovi¢evim slikama i skulpturama prepoznavala motive narodne no$nje
i seoske zemljoradnicke radove. Najvecu paznju djece po obicaju zaokupio
je ,,Ludi Mile®, slika i skulptura nastala prema stvarnoj osobi Mili Kricki iz
Kri¢aka. Legendarno-bajkovita crta utkana u Milinu licnost nagnala je Ivana
Mestrovi¢a da mu bude tema pripovijetke. Knjizevna MeStrovic¢eva ostav-
Stina neraskidivo povezana s puckom usmenom tradicijom motivirala nas je
da radionicu zaklju¢imo projekcijom animiranog filma ,,Suma Striborova®,
kako bismo zaokruzili pricu o uplivima narodnih pri¢a i legendi u djela hrvat-
ske pisane knjizevne tradicije.

Koristeni video materijal:

Domagoj Buri¢, Hrvatski kraljevi, 2011., HRT

Zoran Tadi¢, Druge, dokumentarni film, 1972., Zagreb film/SDF
Zoran Tadi¢, Postar s kamenjara, dokumentarni film, 1971., HRT
Zoran Tadi¢, Seoske uciteljice, dokumentarni film, 1969., HRT

Ivana Brli¢-Mazurani¢, Suma Striborova, animirani film, animacija Alistair
Keddie, naklada Bulaja

Djecja dob onemogucuje zahtjevne komparacije i analize, medutim vjero-
jatno ¢e im barem dio toga ostati u sje¢anju kada se u Skolskoj dobi na sato-
vima hrvatskoga jezika susretnu s Pricama iz davnine Ivane Brli¢-Mazuranié.
Predvideni ciljevi cjelokupne radionice bili su:

* upoznavanje s lokalnom povijeséu;
* upoznavanje s tradicionalnim nac¢inom Zivota, obicajima;

+ prezentiranje namjeStaja, predmeta i alata koji su nekada bili dio
svakodnevice:

* osvjestavanje vrijednosti lokalnoga povijesno-kulturnog naslijeda.
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Bozi¢ dolazi!

Bozi¢no vrijeme na poseban nacin probudi kreativnost, iz dje¢jih radionica
priredenih pred bozi¢no vrijeme radaju se posebno mastovita djela. S obzi-
rom da gotovo nikad ne mozemo racunati na financijska sredstva za provo-
denje kreativnih pedagoskih radionica za djecu (niti od Ministarstva kulture
RH, niti od Zupanije $ibensko-kninske), na kustosima je da pokusaju na
domisljat nacin stvoriti nesto iz nicega. Kreativna radionica za djecu prvih
razreda Osnovne $kole Antuna Mihanovi¢a Petropoljskoga Drni§ temeljila
se na dvije suceljene teme: Bozi¢ i bozi¢ni obicaji/recikliranje. Program se
sastojao od uvodnoga predavanja na kojem su predstavljeni boZzi¢ni obi-
¢aji nasega kraja, simboli Bozica, tradicijski ukrasi i istaknuto je znacenje
Cestitke u vremenu bez danasnjih suvremenih telekomunikacijskih uredaja
i sredstava. Predavanje je popraceno prezentacijom u PowerPointu Sto je
djeci olaksalo pracenje i razumijevanje. Nakon toga uslijedio je radni dio na
kojem su djeca mogla pustiti mastu na volji. Pred njih je stavljen zadatak da
izrade bozi¢ni svijenjak i Cestitku. Kroz pojaSnjavanje kreativnoga zadatka
pojasnjen je pojam ,recikliranje” i vaznost ponovne uporabe predmeta koji
su izgubili svoju primarnu svrhu poput praznih staklenki ili ostataka papira
kako bi se smanjila koli¢ina otpada koju proizvede prosjecan covjek.

Slika 2. Djeca

prvih razreda OS5
Antuna Mihanovi¢a
Petropoljskog Drnis =2
na radionici,Bozi¢
dolazi!”

(Foto: A. Tomi¢)

Dostupni materijali za izradu svije¢njaka bili su:

« staklenka, pijesak, grancice zimzelenih stabala, zirevi, §iSarke 1 drugi pri-
rodni plodovi/materijali, konop/vezice/trake, lucice.

Materijal za izradu boziénih Cestitki

* restovi hamer papira, Skare, drvene bojice, ljepilo, stari Casopisi.
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Slika 3. Djeca
prvih razreda 0$

Antuna Mihanovic¢a
Petropoljskog Drnis
pred slikom i kipom
Ludog Mile u dvorani

s privremenim

postavom djela lvana
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Mestrovica
(Foto: A. Tomic)

Predbozi¢na kreativna radionica imala je ulogu osvijestiti visestruku ulogu
muzeja kao institucije u sluzbi lokalne zajednice koja posredno sudjeluje
u edukativnome procesu odgojno-obrazovnih ustanova. Teme obuhvacene
programom radionice sukladne su nastavnome programu Skolskog pred-
meta Priroda i drustvo za prve razrede osnovne Skole. Osim edukativne
komponente i Zelje za ocuvanjem tradicije, uloga radionice bila je poticanje
djecje kreativnosti i radoznalosti kako bi djeca muzej dozivjela kao mjesto
zabave, mjesto na kojem nesputano mogu pustiti masti na volju. Za razliku
od Skolskih zadataka, niti jedan njihov rad ne podlijeZe ocjenjivanju ili bilo
kojem drugom normiranom obliku vrednovanja §to im pruza vecu slobodu
izrazavanja.

Od vremena hrvatskih narodnih vladara do lvana Mestrovica

Stalni muzejski postav Gradskog muzeja Drnis jo$ uvijek je u izradi, medu-
tim, naSa obaveza je pokusati dostupnim sredstvima najmladima pribliziti
kulturnu povijest njihova kraja. Za tri odjeljenja prvih razreda OS Antuna
Mihanovi¢a Petropoljskog organizirana je zabavno-edukativna radionica
naziva ,,0d vremena hrvatskih narodnih vladara do Ivana Mestrovica®.
Radionica se sastojala od edukativne videoprodukcije u dva dijela popracena
usmenim izlaganjem. U prvom dijelu predstavljeni su im hrvatski vladari
i hrvatske plemenitaske obitelji s posebnim naglaskom na obitelj Nelipi¢
— graditelje drniske utvrde Gradina. Drugi dio bio je posveéen djetinjstvu,
zivotu i stvaralastvu Ivana Mestrovic¢a, djeci je prikazano nekoliko kratkih
video-isjecaka, a u usmenome izlaganju naglasak je stavljen na Otavice kao
mjesto umjetnikova djetinjstva, na obiteljsku grobnicu Crkvu Presvetog
Otkupitelja u Ruzi¢u kao mjesto posljednjeg pocivalista, te na javne spome-
nike koje je izradio za grad Drni$. Nakon toga uslijedio je obilazak privreme-
nog stalnog postava djela Ivana Mestroviéa i lapidarija u muzejskom atriju.
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Teme obuhvacene radionicom bile su:
* doba hrvatskih knezova i kraljeva; hrvatske velikaske obitelji;
* obitelj Nelipi¢i /drniSka Gradina — jezgra grada Drnisa;

* Sirenje grada izvan zidina utvrde Gradine; oblikovanje modernoga grada
Drnisa;

* zivot u gradu /Zivot na selu na drniSkom podruc¢ju u proslosti: obicaji,
tradicija, bastina;

* djetinjstvo Ivana Mestroviéa /ostavstina Ivana Mestroviéa u rodnome
kraju.

Ciljevi radionice bili su upoznavanje s lokalnom povijeséu i osvjestavanje
vrijednosti lokalnoga kulturno-povijesnog naslijeda uz nastojanje da se nado-
puni nastavna jedinica ,,Grad u kojem Zivim" nastavnog predmeta Priroda i
drustvo. Program se odvijao u sklopu redovne nastave pa su djeca odlazak u
muzej prihvatila kao mali izlet, odmak od klasi¢nog ex cathedra nastavnog
procesa §to je pomoglo da se lakSe zaokupi i zadrzi dje¢ja paznja.

Koristeni video materijal:

Domagoj Buri¢, Hrvatski kraljevi, 2011., HRT

Zoran Tadi¢, Druge, dokumentarni film, 1972., Zagreb film/SDF
Zorana Juri¢ Sabi¢, Nova dimenzija ., 2011., Galerija Mestrovi¢, Split

TV Kalendar: Ivan Mestrovi¢, izvor: https://www.youtube.com/
watch?v=ymi97QzQonM

Opisane radionice rezultat su stalnoga truda djelatnika Gradskog muzeja
Drni§ da unato¢ skromnim, pa i nikakvim financijskim sredstvima namije-
njenima za pedagoske aktivnosti, djeci ipak ponude zanimljive i kvalitetne
programe. Posezanje za multimedijom omogucilo je prezentiranje muzej-
skih predmeta u nemuzealnome kontekstu $to je olakSalo uspostavljanje
komunikacije s djecom i lakse prenosSenje zeljene poruke (usp. Brezinscak,
Kletecki 2004:22). Nadamo se da smo time uspjeli najmladim posjetiteljima
pruziti ,,intelektualni i osjetilni uZitak bivanja u muzeju* (Sola 1988:94) kako
bismo dali svoj zalog za buduénost sudjelujuci u odgajanju budu¢e muzejske
publike.
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Two school classes - Museum

Over the years Drni§ City Museum has successful cooperation with Drnis
City Kindergarten and Primary School of Antun Mihanovi¢ Petropoljski
Drnis. The most children travel to school and that is why all museum’s edu-
cative programs need to be held during children's educational time, program
should be compatible with curriculum and it need to be held during period of
two school classes (one and a half hour). Our main aim is that children con-
sider museum as friendly institution which they will gladly and frequently
visit in future.
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OBLICI OSTVARIVANJA CILJEVA SKOLSKIH
KURIKULUMA U MUZEJU KRAPINSKIH
NEANDERTALACA

Sazetak

Posjet Muzeju krapinskih neandertalaca sastavni je dio Skolskih kurikuluma
velikog broja osnovnih $kola u Hrvatskoj. Budu¢i da stalni postav na multi-
disciplinaran nacin daje prikaz geoloske proslosti i razvoja Zivota na Zemlji,
istrazivanje i ucenje u muzejskom prostoru doprinosi povezivanju znanja
razli¢itih disciplina i postizanju ciljeva iz prirodoslovnog, drustveno-huma-
nistickog i umjetnickog podru¢ja kurikuluma. U radu su opisane radionice
u kojima ucenici razvijaju intelektualne sposobnosti i kreativnost te stjecu
znanja iz povijesti, geografije, biologije i likovne umjetnosti.

Uz jezgrovni kurikulum koji se odnosi na sve ucenike i diferencirani kuri-
kulum koji se odnosi na izborne predmete, Skolski kurikulum prema defini-
ciji podrazumijeva razlicite nacine na koje Skola implementira Nacionalni
okvirni kurikulum, uzimajuéi u obzir odgojno-obrazovne potrebe i prioritete
ucenika, te sredinu u kojoj skola djeluje. Tu su ukljuceni fakultativni pred-
meti, realizacija dodatne ili dopunske nastave, projekti $kole i razreda, eks-
kurzije, izleti i ostale izvannastavne i izvanSkolske aktivnosti. (Nacionalni
okvirni kurikulum, 2010: 20) Upravo u sklopu organiziranih $kolskih izleta
ucenici hrvatskih, ponajvise osnovnih skola, u velikoj mjeri posjecuju Muzej
krapinskih neandertalaca. Tako su od sveukupnog broja posjetitelja 2014.
godine, 40 posto €inili upravo ucenici koji su Muzej posjetili u sklopu orga-
nizirane terenske nastave ili izleta. Razlozi uklju¢ivanja posjeta Muzeju
krapinskih neandertalaca u Skolski kurikulum osnovnih $kola proizlazi iz
brojnih moguénosti koje nudi stalni postav ¢ije su osnovne karakteristike
interaktivnost i multidisciplinarnost, te stoga Sto se ciljevi edukativnih pro-
grama i aktivnosti koje Muzej organizira u velikoj mjeri nadovezuju i prekla-
paju s ciljevima skolskih kurikuluma.
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Stalni postav Muzeja krapinskih neandertalaca prikazuje razvoj Zivota na
Zemlji, razvoj Covjeka te Zivot krapinskog pracovjeka pomocu geoloske i
paleontoloske muzejske grade, rekonstrukcija i replika izumrlih Zivih vrsta i
brojnih multimedijalnih instalacija. lako dominira prirodoslovni aspekt, stalni
postav je multidisciplinaran. Tako je prikazan i povijesni kontekst otkri¢a
te povijesni razvoj znanstvenih tumacenja vaznih za spoznaje o porijeklu
Covjeka. Skulpture hrvatskih kipara te poznate rekonstrukcije neandertalaca
zanimljiv su spoj znanosti i umjetnosti, a sama zgrada muzeja je zanimljiva u
arhitektonskom smislu jer svojim smjestajem, oblikom poluspilje i izgledom
nadopunjava sadrzaj stalnog postava te progovara o temi evolucije. Kako
stalni muzejski postav na takav multidisciplinaran na¢in daje prikaz geoloske
proslosti i razvoja zivota na Zemlji, naglaSavajuci razvoj covjeka i znacaj
nalazista krapinskog praCovjeka, istrazivanje i ucenje u muzejskom pro-
storu doprinosi povezivanju znanja razli¢itih disciplina i postizanju ciljeva
prirodoslovnog, drustveno—humanistickog i umjetnickog kurikulumskog
podrugja.

Uz stalni postav, aktivno spoznavanje muzejskog sadrzaja omogucuju i edu-
kativni programi kao §to su interaktivne radionice. U njima se kroz upozna-
vanje geoloske proslosti 1 razvoja zivota na Zemlji te kroz stjecanje prapovi-
jesnih vjestina dolazi do spoznavanja odnosa ¢ovjeka i prirode kroz povijest,
uocavanja sli¢nosti i razli¢itosti iz zivota ljudi u proslosti u odnosu na suvre-
meno doba, rekonstruiranja proslosti na temelju analize razlicitih ¢injenica,
razvijanja Zelje za samostalnim istrazivanjem, razvijanja kreativnosti, kao
i svijesti o ocuvanju kulturne i prirodne bastine, vrednovanja raznolikosti
povijesnog razvoja i stvaralastva ¢ovjeka, te usvajanja i prihvacanja osjeéaja
odgovornosti za o¢uvanje zajednickog okolisa.

Postizanjem ovih ciljeva zapravo se ostvaruju i odredeni ciljevi prirodoslov-
nog, drustveno-humanistickog i umjetnickog odgojno-obrazovnog podrucja,
stoga se ¢esto u Muzeju krapinskih neandertalaca organizira terenska nastava
geografije, biologije, povijesti i povijesti umjetnosti. lako interaktivne
muzejske radionice nisu osmisljene isklju¢ivo iz razloga da se nadovezuju
na nastavni plan i program $kola, $kole ih ¢esto narucuju jer se vrlo dobro
nadovezuju na teme koje se obraduju na nastavi.

Slika 1. Radionica
lzrada geoloskog
stupa’;

foto: izvor MKN
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Odredeni ciljevi prirodoslovnog podrucja ostvaruju se u radionicama koje
obraduju geoloske i paleontoloSke teme. Dobar primjer je radionica ,,Izrada
geoloskog stupa“ koja upoznaje ucenike s geoloSkim razdobljima, izumrlim
vrstama i razvojem Zivota na Zemlji tako $to sudionici izraduju geoloski stup
od papira te u njega umecu crteze izumrlih vrsta Zivotinja i biljaka. Sudionici
ove radionice su ucenici od 5. do 8. razreda, a najbolje se nadovezuje na
nastavni plan sedmih razreda osnovnih §kola kada se obraduje tema evolucije
i pojave Zivota na Zemlji. llustrirana igra koja nosi naziv ,,Igraj... i evolui-
raj!“, a koja je inspirirana stalnim postavom Muzeja krapinskih neanderta-
laca, dobar je primjer kako se o geoloskoj proslosti moZze uciti na zabavan
nacin. Sudionici igre bacaju kocku te prelaze geoloske periode, od pojave
prvih Zivih bi¢a do vremena neandertalaca, nailaze¢i na geoloske kata-
strofe poput udarca meteorita i ledenih doba. Ova igra je namijenjena svim
uzrastima, ali se takoder najbolje nadovezuje na nastavni plan i program 7.
razreda osnovnih $kola. ,,Mali geoloski laboratorij* je radionica u kojoj sudi-
onici proucavaju originalne fosile i minerale pomoc¢u mikroskopa i lupe, a
koja se organizira i prilagodava za djecu od 3. do 8. razreda osnovne Skole.
S obzirom na nastavni plan i program, ova radionica ponajviSe odgovara
petim razredima osnovnih $kola koji obraduju teme ,,Fosili i minerali“ te
,Ziva i neziva priroda“. U paleoantropoloskoj radionici ,,Lubanje hominina“
istrazuju se replike fosilnih lubanja razli¢itih izumrlih vrsta ljudskih predaka
te se na taj nacin, mjerenjem i prouc¢avanjem njihovih osnovnih obiljezja, uci
o osnovnim karakteristikama razvoja covjeka. Tema radionice se ponajvise
nadovezuje uz nastavu 8. razreda osnovne $kole i 4. razreda srednje Skole,
odnosno uz temu ,,Podrijetlo i razvoj Covjeka®.

Ciljevi drustveno—humanistickog podru¢ja ostvaruju se u interaktivnim
radionicama u kojima se upoznaje Zivot neandertalaca i stjeCu prapovijesne
vjestine poput izrade koplja, izrade kamenih alatki, bacanje koplja, paljenja
vatre i izrade odjece. Vrlo dobar primjer je radionica ,,Izrada odjece krapin-
skog pracovjeka®, u kojoj djeca izraduju prapovijesne torbice od umjetne
koze i krzna koristenjem drvene igle i alatke.

Slika 2. Radionica o
paleolitskoj umjetnosti
,Neandertalci i umjetnost
—ima li veze?”,

foto: izvor MKN
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Primjer radionice u kojoj se ostvaruju odredeni ciljevi umjetnickog podrucja
nosi naziv ,,Neandertalci i umjetnost — ima li veze?*. Radionica je pokrenuta
u sklopu muzejske- edukativne akcije, a sudionike upoznaje s prvim umjet-
nicima, odnosno s paleolitskom umjetnoscu, najstarijim umjetnickim tehni-
kama te s najnovijim otkri¢ima koja otvaraju pitanja jesu li i neandertalci
imali sposobnost za umjetnicko izraZzavanje. Sudionici radionice se i sami,
inspirirani paleolitskom umjetno$¢u kreativno izrazavaju crtajuci ugljenom,
koriStenjem prirodnih mineralnih i zemljanih pigmenata, oslikavanjem kame-
nih oblutaka i modeliranjem u glini. Radovi ucenika Srednje $kole Krapina
nastali na ovoj radionici izloZeni su u Muzeju krapinskih neandertalaca u
povodu Medunarodnog dana muzeja, te se na taj nacin, ukljuc¢ivanjem uce-
nika u proces stvaranja izlozbe, povecala vrijednost cjelokupnog programa.
Ll W L _" Slika 3. Radionica

Valovite strukture fosila”
foto: izvor MKN

Radionica pod nazivom ,,Valovite strukture fosila“ primjer je koji pokazuje
povezanost prirodoslovnog i umjetni¢kog podrucja. Radionica je osmisljena
u sklopu ,,Festivala znanosti*“ 2014. godine ¢ija je tema imala naziv ,,Valovi®.
Za radionicu su izdvojeni fosili ¢ija struktura podsjeca na valove, a to su tri-
lobiti, rudisti 1 amoniti. Sudionici su se kroz prezentaciju upoznali s gradom
tih organizama (na koji nacin su se hranili, kretali i dr.) i s vazno$éu njihovih
fosila u odredivanju geoloskih razdoblja, a struktura ovih fosila koju smo
usporedili s valovima, na kraju je posluzila kao inspiracija za izradu izvrsnih
likovnih radova.

Dio skolskih kurikuluma ¢ine i izvannastavni projekti, a projektom pod nazi-
vom ,,Gde su vucili nasi Krapineki‘ oS »Ljudevit Gaj“ iz Krapine obiljezila
je 115. obljetnicu otkri¢a krapinskog pracovjeka. Tom prilikom su i aktivnosti
Muzeja krapinskih neandertalaca postale dio projekta. U suradnji sa Skolom
Muzej je za sudionike organizirao obilazak stalnog postava i Nalazista, obila-
zak gostujuce izlozbe Prirodnjackog muzeja u Beogradu ,,Minerali Trepce®,
zatim iskopavanja pomocu geoloSkog alata i rad na terenu, te istraZivanje u
malom geoloskom laboratoriju. U sklopu projekta su organizirane i radionice



MUZEJSKA PEDAGOGIJA U KORELACUI SA SKOLSKIM KURIKULUMOM

86

u Skolskom prostoru gdje je Muzej gostovao i gdje su djeca proucavale mine-
rale, fosile i replike fosilnih lubanja, a projekt su na kraju djeca pred velikom
publikom predstavila u Muzeju krapinskih neandertalaca.

U sklopu programa ,,Dani Dragutina Gorjanovi¢a — Krambergera® Muzej se
takoder povezao sa Srednjom $kolom Krapina i njihovim projektom ,,Muzej
u Skoli, skola u Muzeju®“. Tom prilikom je na satu biologije odrzana muzej-
ska radionica ,,Lubanje hominina“ te su odrzane prezentacije o Muzeju pred
velikim brojem ucenika. Cilj prezentacije je bio da se srednjoskolci upoznaju
s aktivnostima koje muzej organizira kroz godinu, a koje bi njima mogle biti
zanimljive.

Dobar pokazatelj povezanosti i suradnje Muzeja i $kola je i volontiranje uce-
nika srednjih §kola i obavljanje stru¢ne prakse u Muzeju krapinskih neander-
talaca. Tom prilikom se ucenici izbliza upoznaju s radom Muzeja te dobivaju
priliku da sudjeluju u razli¢itim muzejskim programima.
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Ways to Achieve Goals of the School Curriculum
in the Krapina Neanderthal Museum

A visit to the Krapina Neanderthal Museum is an integral part of the school
curriculum of large number of primary schools in Croatia. Permanent exhi-
bition in the multidisciplinary approach presents geological history and
development of life on Earth. Researching and learning in the Museum
helps to connect knowledge of different disciplines and to achieve aims of
natural history, socio - humanistic and artistic curriculum area. The paper
describes museum activities through which intellectual abilities and creati-
vity are developed and through which pupils acquire knowledge of history,
geography, biology and art.
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TRINAESTA SKOLA

Sazetak

U Kikindi postoji sedam osnovnih, Cetiri srednje i jedna visa Skola. Muzej bi,
s obzirom na to da je edukativna ustanova, bio skola broj trinaest. Da bi se
ucvrstila veza izmedu obrazovnih ustanova i muzeja, bilo je potrebno mnogo
Ltrikova“. Konstantno i jasno obavestavanje o pedagoskim aktivnostima, kre-
iranje sadrZaja koji su namenjeni razli¢itim uzrasnim grupama, izrada bro-
Sure Muzej kao ucionica samo su neke od sitnica koje su doprinele povecanju
broja $kolskih poseta u muzeju. Pedagoska sluzba organizuje sastanke sa
prosvetnim radnicima, programi se prezentuju, ideje se razmenjuju, a aktiv-
nosti detaljnije planiraju i u korelaciji su sa $kolskim programom.

Muzej i Skole

Saradnja muzeja sa Skolama predstavlja bitan segment rada PedagoSke
sluzbe. Muzej skoli moze da ponudi mnostvo aktivnosti koje bi se realizo-
vale kroz razli¢ite organizacione forme i sa obiljem muzejskog materijala
koji, ako se pravilno koristi, doprinosi realizovanju principa ociglednosti i
misaone aktivnosti. S druge strane, ucenje se odvija u vedroj, opustenoj i
neformalnoj atmosferi koja pruza moguénost za drugacije misljenje, govore-
nje, pisanje, atmosferi u kojoj se znanje stvara, a ne pruza u gotovom obliku.
Nastavnik u tim uslovima prestaje da bude jedini izvor znanja i postaje
partner, savetnik i davalac uputstava za samostalan stvaralacki i istrazivacki
rad. Da bi se potencijal muzeja maksimalno iskoristio u vaspitno-obrazovne
svrhe, neophodna je planska i smisljena akcija, zajedni¢ko angazovanje i
muzeja 1 Skole, temeljno planiranje vaspitno-obrazovnih aktivnosti koje ¢e
omoguditi ostvarivanje postavljenog cilja. Muzej mora postati sastavni deo
nastavnih planova i programa i sastavni deo obrazovanja nastavni¢kog kadra,
kako bi se osposobili za koris¢enje ovog bogatog izvora razli¢itih obrazov-
nih sadrzaja. S druge strane, muzej u planiranju svog rada mora ukljuditi i
saradnju sa Skolama, smiSljeno didakticko-metodicki uobliceno i sa jasno
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postavljenim ciljevima. Takode, potrebno je posvetiti veliku paznju osposo-
bljavanju muzejskog kadra zaduZenog za vaspitno-obrazovni rad. Potrebno
je podsticati, afirmisati i isticati svaki uspeli napor, jer to moze predstavljati
podstrek svima drugima koji Zele promene.

Publiku muzeja ¢ine posetioci razlicitih kategorija. Najbrojnija populacija
je upravo Skolska omladina i zato joj je potrebno posvetiti posebnu paznju.
Stalno narastanje znanja namece $koli potrebu za kompletnom transforma-
cijom koja, pre svega, podrazumeva takvu organizaciju rada koja ¢e biti
bazirana na osposobljavanju ucenika za samostalno sticanje znanja i perma-
nentno samoobrazovanje. Dugi niz godina saradnja ove dve institucije bila
je neplanska, spontana i sluc¢ajna, u formama koje retko kad garantuju uspeh.
Skole su s jedne strane bile nespremne da iskoriste potencijalne moguénosti
muzejskih ustanova, ne znaju¢i kakve im se edukativne moguénosti pruzaju.
S druge strane, kod muzeja je postojala tendencija inertnosti i nezaintereso-
vanosti za drustvene potrebe. Da bi se prevazi$ao ovaj problem, neophodna
je zajednicka akcija i muzeja i Skole: korelacija i1 uporedivanje muzejskih 1
vaspitno-obrazovnih sadrzaja Skole, stalni kontakti nastavnog i muzejskog
osoblja, te zajedni¢ko opredeljenje za metode i nacin rada. Pri tome ne sme
se zaboraviti ¢injenica da i Skolska populacija dolazi u muzej sa razli¢itim
potrebama 1 ocekivanjima pa njihovim ispitivanjem treba ponuditi prave
sadrzaje za njihovo zadovoljenje. Znaci, buduca saradnja treba da ima "struc-
niji didakticki pristup nego $to se do sada praktikovalo."

Ukljucivanje muzeja u nastavni Skolski rad treba zapoceti jo§ u nizim razre-
dima osnovne $kole jer, kako naglasava V. Znidar, dete je tada veé preslo u
fazu kritickog realizma i aktivnog usvajanja sveta, sposobno je za opticke
predodZbe, razumevanje sitnica i sastavnih delova $to omoguéava vestinu
posmatranja i pravilnog misljenja. S obzirom na dosta Siroku oblast koju
pokrivaju nastavni planovi i programi i na raznovrsnost muzeja, moguce je
organizovati razliCite oblike poseta, odnosno saradnje. Edvard Herf, kako
navodi Milan Todorovi¢, posete deli na: neobavezne, obavezne i one koje
neposredno sluze nastavi. Posete koje neposredno sluze nastavi mogu biti
organizovane u cilju:

* obrade novog nastavnog gradiva
* sistematizacije i ponavljanja
* proveravanje steCenog znanja.

,,.Za svaku posetu muzeju deca moraju biti pripremljena. Dobra priprema dece
podrazumeva Cinjenicu da nastavnik poznaje muzejsku postavku da bi znao
Sta deci moze pruziti (Stanisavljevi¢ 2003:133.). S druge strane, od muzej-
skog pedagoga i njegovog odnosa prema radu i posetiocima, kao i od njegove
fleksibilnosti zavisi koliko ¢e muzej doprineti realizaciji vaspitno-obrazov-
nih sadrzaja. Ako je odnos prema posetiocima hladan i pasivan, stvorice se
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klima medusobnog nepoverenja. Pazljiva kombinacija metoda i oblika rada
te koris¢enje adekvatnih nastavnih sredstava obecavaju poStovanje didaktic-
kih principa. Nastavna predavanja u muzeju mogu drzati muzejski strucnjaci,
kustosi, kao i nastavnici. [ u jednom; i u drugom slucaju predavanja moraju
biti pripremljena u saradnji kustosa i nastavnika. Za nastavni rad u muzejima
neophodno je imati i posebnu prostoriju koja bi bila specijalno uredena za
ovu svrhu. U¢enici bi trebali da sede u krugu ili u polukrugu da bi mogli
da gledaju jedan drugog. Organizacioni oblici saradnje, takode, mogu biti
razli¢iti - realizacijom nastavnih ¢asova na stalnim ili tematskim izlozbama,
predavanja za ucenike ili za nastavnike, kruzoci, diskusione ili debatne grupe
1 klubovi, kreativne radionice i kursevi (iz vajanja, slikanja, istorije, etnolo-
gije, restauracije, konzervacije, a proizvodi nastali u njima mogu naci svoje
mesto u suvenirnici muzeja ili na izlozbama ucenickih radova), mentorski rad
(za izradu seminarskih radova, referata, maturskih radova), servisi za $kole
(sluzba pozajmljivanja, organizacija zajedniCkih priredbi, dogadaja, zajed-
nickih izlozbi u Skolama, ucenicke prakse, medijateka, savetovanje), kon-
certi, video-projekcije, kvizovi, takmicenja, decji muzeji. U davanju novog
gradiva u muzeju, kao i u Skoli koriste se raznovrsne metode: dijaloska,
ilustrativno-demonstrativna, metoda objaSnjavanja, laboratorijsko-eksperi-
mentalna, verbalno-tekstualna, metoda posmatranja. Ucenicima se pokazuju
predmeti, oni te predmete mogu uzeti u ruke, opipati, demonstrirati, nacr-
tati. U nekim slu€ajevima u muzejima se koriste audio-vizuelna sredstva, a
uglavnom su to komjuter i projektor. U muzejima se, takode, mogu izvoditi
dramatizacije prica ili edukativne dec¢je predstave.

Na stvaranje partnerskog odnosa izmedu Narodnog muzeja Kikinda i Skola
uticalo je nekoliko faktora.

Pogodnosti malog grada

Zivot u malom gradu (u pitanju je 38.000 stanovnika) ima svojih prednosti.
Pripadnici istih profesionalnih skupina uglavnom se poznaju, u stalnom su
kontaktu i informacije se medu njima manje-vise lako prosleduju. S obzirom
na to da je autor ovog teksta i sam prosvetni radnik, po profesiji — profesor
razredne nastave, ne ¢udi Cinjenica da licno poznaje veliki broj ucitelja i
nastavnika koji svoj posao obavljaju u nekoj od skola. To moze biti samo
plus u procesu reklamiranja muzejskih sadrzaja, kao i pozivanja kolega-pro-
svetara da posete muzej i realizuju neku aktivnost sa svojim uc¢enicima. Jedan
od nacina kako prizvati §to veci broj zaposlenih u skoli jeste i pronalazenje
odredenih, mogli bismo ih nazvati ,,insajdera®, osoba koje rade u §kolama, sa
kojima je ve¢ ostvaren dobar odnos i koji svojim li¢nim stavom i metodom
,,0d usta do usta“ promoviSu muzejske programe koje su posetili. Naravno,
ova tradicionalna metoda reklame ima i svoje nedostatke, tako bi se u jednom
momentu u muzeju mogli videti samo odredeni, jedni te isti, pripadnici Skola
i ucenici, §to se kosi sa principom da je muzej namenjen svakom i da publiku
¢ine razlicite osobe.
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Sastanci predstavnika skola i muzeja i seminar namenjen
zaposlenima u skolama

Redovni sastanci predstavnika Skola i muzeja dovode do sistematskijeg
odnosa tih ustanova. Reklamiranje, prezentovanje muzejskih programa
putem elektronske poste ili putem druStvenih mreza najzastupljeniji je nacin
komuniciranja u poslednje vreme. Ipak, li¢ni susret sa pripadnicima ciljne
grupe, prezentacija uzivo, moguénost uspostavljanja dijaloga, mnogo je
deletvornija metoda. S tim u vezi, Pedagoska sluzba muzeja u Kikindi od
2014. godine praktikuje sastanke sa predstavnicima Skola (pedagozima, uci-
teljima/nastavnicima, psiholozima). Cilj ovih sastanaka je ve¢ pomenuta pre-
zentacija edukativnih programa muzeja, evaluacija realizovanih zajednickih
programa, ali i planiranje nekih buducéih koji ¢e biti u korelaciji. Sastanci se
odvijaju dva puta godi$nje u muzeju ili u Centru za stru¢no usavrsavanje. Ovi
sastanci i umrezavanje triju ustanova — §kola, muzeja i Centra za stru¢no usa-
vrSavanje - u 2016. godini rezultirali su akreditovanim seminarom ,,U¢imo
u muzeju — kori$¢enje muzejskih resursa u edukaciji predskolske i skolske
dece®. Seminar je akreditovan od strane Zavoda za unapredivanje obrazova-
nja i vaspitanja, institucije koja je osnovana radi pracenja, obezbedivanja i
unapredivanja kvaliteta i razvoja obrazovanja na inicijativu Vlade Republike
Srbije.

Definisan i jasan program muzeja

Muzeji, osim svoje osnovne namene da prikupljaju, ¢uvaju i izlaZzu, moraju
nesto i proizvoditi. Produkcija je bitan segment rada muzeja i u najvecoj
meri ona pokazuje spremnost muzeja da se kreativno izrazava, da se menja
i prilagodava vremenu i publici. Muzejski proizvodi najcesce su izlozbe,
predavanja, koncerti, zanimljivo osmisljena vodstva. Kad je re¢ o muzejskoj
edukaciji, narocito o onoj koja se odnosi na decu, najceséi oblik muzejskog
proizvoda je radionica. Radionica koja je osmisljena, isplanirana i ponudena.
To podrazumeva poduzi proces rada, najcesce od 5 do 10 dana, koji iziskuje
smisljanje, korelaciju sa Skolskim gradivom, saradnju sa kustosima, dizaj-
nerske poslove, nabavku ili izradu pedagoskog materijala, jasno definisane
ciljeve, ciljnu grupu, isticanje kljuénih reci, Stampanje promotivnog mate-
rijala. Nakon toga, radionica se plasira krajnjem korisniku, u ovom slucaju
zaposlenima u $koli i njihovim u¢enicima. Primer za ovo posluzi¢e eduka-
tivni program pod nazivom ,,Muzej kao ucionica“ (slika broj 1) nastao 2014.
godine. Program/brosura sastoji se iz sedamnaest radionica u vezi sa stalnom
postavkom muzeja, i to:
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+ Paleontologija: Kikin zabavni program I. i II. nivo
* Arheologija: Zanimanje arheolog, Vestine praistorijskog coveka
* Etnologija: Dome — slatki dome, Banat kroz zanat, Zanimanje etnolog

* Istorija: Moj grb — to sam ja, Kikindske razglednice, Kraljevstvo cigle i
crepa

* Umetnost: Umetnicki atelje

* Biologija: Raznovrsnost ptica, Zastitimo ptice, U drustvu sa sovama,
Muzejski rudnik, Tragovi iz prirode

+ Cela stalna postavka: Muzej od A do S

Ovako jasan i definisan program, nakon §to je ponuden $kolama, doveo je
do povecanog broja dackih grupa i vece zainteresovanosti za istrazivanje
lokalnog nasleda.

Slika 1.

Godisnja karta

Godisnja karta (slika broj 2) omogucava posetiocima da u toku jedne godine
obidu muzej besplatno, i to: stalnu postavku i gledanje 3D filma, manifesta-
ciju No¢ muzeja, zimski i letnji edukativni kamp, radionice u sklopu skolskih
poseta. Njena cena za decu iznosi 300,00 dinara (2,5 eura), dok za odrasle
iznosi 500,00 dinara (4 eura). Nakon ponude godisnjih karata Skolama, pove-
¢ao se broj skolskih poseta.
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Slika 2.

Tro sreskil dobrnslisca 2, F3300 Kikista
iak 0730 T1230, X7500, werw muzaikiiinds cem
radng yroma; fersk-sebote od 70 de X0 sl

Istrazivanje misljenja i stavova prosvetnih radnika

Predmet istrazivanja muzejskog pedagoga je muzejska publika, odnosno
posetioci muzeja, njihova starosna i obrazovna struktura, motivi dolaska u
muzeje 1 stavovi o izloZbama. Posetioci muzeja se sve viSe posmatraju kao
aktivni ¢inioci funkcionisanja muzejskog sistema koji percipiraju umetnicka
dela i muzejske artefakte estetski, intelektualno, informativno, emocionalno i
koji zauzimaju kriti¢ki stav o muzeju, izlozbi, ali i u€estvuju u programskim
deSavanjima u muzeju. Time bi tematsko polje istrazivanja obuhvatilo oce-
kivanja i motivisanost posetilaca, njihovo iskustvo prilikom posete muzeju
(izlozbe), njihov odnos prema muzeju, potrebe muzejske publike, inovativne
ideje itd.

Kad se radi o prosvetnim radnicima, predmet istrazivanja bio bi i:
* razlog dolaska sa uéenicima u muzej
* nacin informisanja o edukativnim programima muzeja
* ucestalost poseta
* nivo primenjenog nakon posete muzeju
* nivo zadovoljstva nakon realizovane posete.

Na osnovu dobijenih rezultata, mnogo se lakse pristupilo kreiranju programa
(slika broj 3).

Navedeni koraci doprineli su da se prosvetni radnici bolje informisu o pro-
gramima u muzeju i motivisu da Skolske Casova realizuju van Skole. Broj
Skolskih poseta se povecao, a ucenici sticu znanja na interaktivan 1 istrazi-
vacki nacin.
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Slika 3.

cako se informisete o edukativnim programima u I!'u.l?'i"ll.l-"
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Thirteenth school

There are seven primary, four secondary and one high school in Kikinda. The
museum would be, since it is an educational institution, the school number
thirteen. In order to strengthen links between educational institutions and
museum, there were many "tricks". Constant and clear notification of edu-
cational programs, creation of programs dedicated to different age groups,
brochures “Museum as a classroom” are just some a few things that contri-
buted to the increase the number of school visits to the museum. Educational
Service organizes meetings and seminars for teachers, presents programs,
they exchange ideas and make detailed plans for future activities, correlating
with school programs.
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MUZEJSKI PORTAL - POGLED IZVANA

Sazetak

S obzirom na vazece i predlozene zakonske akte i pravilnike, Muzejski portal
trebao bi sluZiti kao zrcalo dosega i znacaja muzejske edukacije u Hrvatskoj,
te predstavljati svu raznolikost, bogatstvo i mogucnosti koje muzeji nude,
c¢ine, organiziraju i kreiraju za posjetitelje. U uzem smislu, trebao bi pomoci
primarno nastavnicima, ali i svim drugim posjetiteljima, i to planiranje i orga-
nizaciju posjeta muzeju, te olaksati informiranje o dostupnim edukativnim
muzejskim sadrzajima.

Ohrabruje i1 veseli podatak da je broj muzejskih pedagoga u Hrvatskoj u
porastu! Do 2015. godine 41 muzej u Hrvatskoj otvorio je radno mjesto
za muzejskog pedagoga, a treba istaknuti da se i u muzejima koji nemaju
zaposlenog muzejskog pedagoga netko od struc¢nih zaposlenika bavi ujedno
i ovim aspektom muzejske djelatnosti.'

No, unato¢ sve intenzivnijoj usmjerenosti muzeja na posjetitelje, ¢ini se da
ipak izostaje sustavna suradnja izmedu Skola i muzeja. Iako ucenici za veéinu
muzeja predstavljaju najbrojniju ciljanu skupinu, prava suradnja sa Skolom
najcesce se svodi na poznanstvo pojedinog muzejskog pedagoga i pojedinog
nastavnika te na usmenim preporukama koje iz toga slijede. Medutim, i tada
posjeti muzeju u velikoj mjeri ne budu iskoristeni u korelaciji s odredenom
nastavnom temom, ve¢ kao opCenito upoznavanje s muzejskom ustanovom.
Pritom uglavnom nije iskoriSten sav potencijal muzeja kao mjesta susreta s
predmetima bastine koji su izvori znanja, ve¢ je ucenicima glavna atrakcija
to Sto nisu u Skoli. S druge strane, do sada provedena istrazivanja o inte-
resu za suradnjom izmedu Skola 1 muzeja pokazuju da gotovo svi ispitani
nastavnici zele razviti bolju 1 kvalitetniju suradnju s muzejima (Alavanja
mcima MDC-a, u Hrvatskoj je 2014. bilo zaposleno 48 muzejskih pedagoga. Podaci preuzeti iz Statistickog pregleda
MDC-a za 2013./14., dostupnog na mreznoj stranici MDC-a: http://www.mdc.hr/UserFiles/Image/projekti/statistika/Statisti%-
C4%8Dki%20pregled%202013,2014_novo.pdf, (stranica posjecena 17. 09. 2015.), te iz izlaganja Eve Brunovi¢, nagelnice Sektora

za izvedbenu, likovnu, muzejsku i arhivsku djelatnost Ministarstva kulture Republike Hrvatske, odrzanog na 8. skupu muzejskih
pedagoga Hrvatske u oZujku 2015. u Muzeju grada Splita.
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2015:44-52, Borac, Dujmovi¢ 2015:53-59). Prema tome, s jedne strane
postoje zainteresirani muzeji s vrlo kvalitetnim i raznolikim programima i
silnim potencijalom, a s druge strane nastavnici Zeljni bolje suradnje i razno-
likosti u izvodenju nastave, no unato¢ tome, ucestala i razvijena suradnja
izostaje. Uzrok tome moze se traziti u nedostatku vremena nastavnika zbog
preopterecenosti nastavnog programa, kompliciranoj organizaciji izvanuci-
onicke nastave ili troSkovima dolaska u muzej. No, ispitivanje pokazuje da
se u daleko najvecem postotku kao problem javlja nedovoljna informiranost
nastavnika o mogucénostima i programima koje mogu iskoristiti u muzejima
(Borac, Dujmovi¢ 2015:57).

Podrska boljoj suradnji izostaje i u temeljnim dokumentima na kojima pociva
nas obrazovni sustav. Naime, jos uvijek vaze¢i Nacionalni okvirni kurikulum
za predskolski odgoj i obrazovanje te opce obvezno i srednjoskolsko obra-
zovanje iz 2011. godine (dalje u tekstu NOK 2011.) ne poti¢e nastavnike na
posjete muzejima (Alavanja 2015:46-47). U tom se dokumentu isti¢e da se
osobita pozornost daje vrijednostima kao $to su znanje, solidarnost, identitet
i odgovornost, a u daljnjem pojasnjenju Sto se podrazumijeva pod identite-
tom 1 odgovornoscu stoji sljedece:

,,0dgoj i obrazovanje pridonose izgradnji osobnoga, kulturnoga i naci-
onalnoga identiteta pojedinca. Danas, u doba globalizacije, u kojemu je
na djelu snazno mijesanje razlicitih kultura, svjetonazora i religija, Covjek
treba postati gradaninom svijeta, a pritom sacuvati svoj nacionalni identi-
tet, svoju kulturu, drustvenu, moralnu i duhovnu bastinu. Pritom osobito
valja Cuvati i razvijati hrvatski jezik i paziti na njegovu pravilnu uporabu.
Odgoj i obrazovanje trebaju buditi, poticati i razvijati osobni identitet
istodobno ga povezujuéi s postivanjem razlicitosti (NOK 2011:22)

,,0dgoj 1 obrazovanje poti¢u aktivno sudjelovanje djece i mladih u drustve-
nome zivotu i promi¢u njihovu odgovornost prema opéemu drustvenom
dobru, prirodi i radu te prema sebi samima i drugima. Odgovorno djelo-
vanje i odgovorno pona$anje pretpostavlja smislen i savjestan odnos izmedu
osobne slobode i osobne odgovornosti“ (NOK 2011:22)

Unato¢ ovako formuliranim vrijednostima, u ovome se dokumentu muzejski
postav spominje isklju¢ivo kao moguéi nacin prezentiranja odredene teme
(u sklopu drustveno-humanistickog podrucja), odnosno metoda izucavanja
pojava u druStveno-humanistickom podrucju (NOK 2011:186). Muzej je
spomenut i u sastavu umjetnickog podrucja, gdje se medu ishodima predvida
da ¢e ucenici: ,,pokazati i rije¢ima iskazati zanimanje i poStovanje prema
vrijednostima hrvatske kulture i1 kulture drugih naroda, ukljuc¢uju¢i muzej-
ske ustanove i galerije®, te: ,,izraziti, usmeno ili kratkim pisanim tekstom,
dojmove 1 vlastito mi§ljenje o ostvarenjima likovnih umjetnosti i dizajna
koje su dozivjeli u galeriji, muzeju ili u svojemu okruzju“ (NOK 2011:220,
228). Propusteno je povezivanje uloge muzeja s okvirima drugih podrucja
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(prirodoslovno, tehnicko 1 informati¢ko podrucje) ili temama (hrvatska kul-
tura, bastina, identitet, medukulturno djelovanje). Ovime je vrlo povrsno
dotaknuta uloga koju bi muzeji trebali imati u drustvu, odnosno u lokalnoj
zajednici, bilo da je rijeC o ucenju, osvjeStavanju identiteta, ili poticanju
odgovornosti; stjecanje znanja, kompetencija i vjestina povezivanjem infor-
macija i gradiva predvidenih nastavnim programom s predmetima lokalne ili
nacionalne bastine potpuno je zanemareno.

U Nastavnom planu i programu za osnovnu Skolu iz 2013. godine (dalje
NPP-OS 2013), muzej je kao izvor informacija spomenut isklju¢ivo unutar
nastavnog programa Povijesti, dok se posjet muzeju izravno predlaze kao
izborni sadrzaj samo za predmete Likovna kultura, te Latinski 1 Gréki jezik.
Muzej se tek usputno spominje kao pojam vezan uz kulturu ili kao tema za
vjezbanje konverzacije u sastavu sadrzaja predmeta stranih jezika (NPP-OS
2013:105, 159, 180, 182, 297, 349, 351, 387, 402, 485).

Mnogo se buke i praSine podizalo i oko recentnije reforme kurikuluma,
no, nazalost, niti ti dokumenti (u predlozenoj formi dostupnoj za stru¢nu i
javnu raspravu) nisu ucinili velik korak u smislu poticanja na partnerstvo s
muzejima 1 drugim bastinskim ustanovama. Naime, od izradenih prijedloga
kurikuluma (nacionalni kurikulumi, kurikulumi pojedinih podrucja, kuriku-
lumi medupredmetnih tema i predmetni kurikulumi), tek prijedlozi predmet-
nih kurikuluma Hrvatskog jezika, Biologije, Likovne umjetnosti i Likovne
kulture upucuju na organizaciju i odradu nastavnih sadrzaja u prostorima
muzeja i drugih bastinskih ustanova.” Bilo bi za ogekivati da suvremeni i
reformirani pristup obrazovanju, odnosno stjecanju znanja, vjestina i kom-
petencija moze predvidjeti znacajnu ulogu i potencijal muzeja i za sve ostale
nastavne predmete: u prvom redu Prirode i drustva (gdje se stjecu prva zna-
nja o domu, zavicaju, domovini, okoliSu, obitelji, proslosti, vremenu itd.),
zatim Povijesti, Prirode, Geografije, Sociologije, ali i svih ostalih predmeta.

Pitanje posjeta muzeju zakomplicirao je i Pravilnik o izvodenju izleta, eks-
kurzija i drugih odgojno-obrazovnih aktivnosti izvan §kole, na snazi od 2014.
godine. Tim se dokumentom dodatno birokratizirao svaki pokusaj izvodenja
izvanucionicke nastave pa nastavnici trebaju odredenom procedurom unapri-
jed najaviti 1 propisanom dokumentacijom planirati i opravdati svaki oblik
nastave koji se izvodi izvan ucionice, a svaka kulturna ili javna ustanova s
kojom se pri tome planira suradnja smatra se ,,davateljem usluga®, pri ¢emu
su takve ustanove izjednacene s turistickim agencijama ili drugim pravnim i
fizickim osobama.® U ovom kontekstu nije nimalo sarkasti¢no za primijetiti
kako se muzeji natjeu za paznju nastavnika gotovo iz istih pozicija kao i
kina, kazalista, zraéne luke, vatrogasne postaje, obiteljska gospodarstva na
kojima se uzgajaju zivotinje, restorani brze prehrane i razni drugi sadrzaji
izmedu kojih treba izabrati kada se osmisljava plan skolskog izleta, ekskur-

2 Svi dokumenti su dostupni na mreznoj stranici: http://www.kurikulum.hr/ (datum posjeta 14. 02. 2017.)

3 Tekst Pravilnika dostupan je na mreznoj stranici Ministarstva znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske: http://public.mzos.hr/
Default.aspx?art=13924 (datum posjeta 14. 02. 2017.)


http://public.mzos.hr/Default.aspx?art=13924
http://public.mzos.hr/Default.aspx?art=13924

MUZEJSKA PEDAGOGIJA U KORELACUI SA SKOLSKIM KURIKULUMOM

97

zije ili drugog oblika izvanucionicke nastave. Htjeli mi to priznati ili ne,
muzeji ve¢ jesu uvuceni u trziSte gdje svojim sadrzajima (mogli bismo reci
1 proizvodima) pokuSavaju konkurirati drugim, viSe ili manje atraktivnim,
,davateljima usluga®.

Uz sve to, iako nije izravno vezano uz temu izlaganja, valja podsjetiti i na
novi Zakon o muzejima, koji je na snazi od 2015. godine, a kojim je odredeno
da muzejski pedagog viSe nije stru¢no muzejsko zvanje, iako je naznaceno
kako zajedno s dokumentaristima, informati¢arima, restauratorima, vodite-
ljima marketinga i odnosa s javno$¢u obavlja stru¢ne poslove u muzeju.*

Prema svemu iznesenom, €ini se da se i muzeji kao ustanove u cjelini i
muzejski pedagozi kao glavni nositelji, kreatori i komunikatori edukativne
djelatnosti muzeja nalaze pred bitnim izazovima vremena i struke.

U navedenim okolnostima Muzejski portal kao projekt Hrvatskog muzejskog
drustva kojim bi se trebali prezentirati i objavljivati svi edukativni muzejski
sadrzaji sasvim sigurno ima prili¢nu tezinu i znacaj. Naime, njegovu ulogu
ne bi trebalo gledati iskljucivo kao sredstvo informiranja, ve¢ doista kao
katalog koji predstavlja svu raznolikost, bogatstvo i moguénosti koje muzeji
nude, Cine, organiziraju i kreiraju za posjetitelje.

Primarni je cilj Muzejskog portala bio olaksati 1 pojednostavniti pretraziva-
nje muzejskih sadrzaja nastavnicima, kako bi prije pocetka Skolske godine
mogli unaprijed planirati posjet i odrediti koje bi nastavne jedinice mogli
odraditi u kojem muzeju — prema korelacijama koje im odgovaraju. Pored
toga, ovime bi im bilo olakSano i planiranje izleta, terenske nastave i ostalih
odgojno-obrazovnih aktivnosti izvan Skole u suradnji s muzejima.

U prosirenom kontekstu, Muzejski portal sluzi svim ciljanim skupinama
posjetitelja jer olakSava planiranje svakog posjeta muzeju, a posjetiteljima
pomaze da se usmjere prema ispunjavanju i zadovoljavanju konkretnijih
interesa pri organizaciji slobodnog vremena.

U konacnici, ovaj bi projekt trebao javnosti (kako Siroj, tako i stru¢noj)
predstaviti §to zapravo muzejska edukacija jest i koje sve vrijednosti ona
predstavlja za muzej kao instituciju, kao i za suvremeno drustvo opcenito.

4 Tekst Zakona o muzejima dostupan je na mreznoj stranici Ministarstva kulture Republike Hrvatske: http://www.min-kulture.hr/
default.aspx?id=78 (datum posjeta 14. 02. 2017.)
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min-kulture.hr/default.aspx?id=78 (posjet 14. 02. 2017.)

Museum portal - outside view

In view of the current and proposed legal acts and regulations, the Museum
portal should serve as a mirror of the attainments and significance of the
museum education in Croatia, and represent all the diversity, richness and
opportunities that museums offer, make, organize and create for the visitors.
In a narrow sense, it should help the planning and organization of a museum
visit - primary to the teachers, but also to all the other visitors.


http://www.mdc.hr/hr/muzeji-u-hrvatskoj/hvm-pregled-muzeja/
http://www.mdc.hr/hr/muzeji-u-hrvatskoj/hvm-pregled-muzeja/
http://www.mdc.hr/UserFiles/Image/projekti/statistika/Statisti%C4%8Dki pregled 2013,2014_novo.pdf
http://www.mdc.hr/UserFiles/Image/projekti/statistika/Statisti%C4%8Dki pregled 2013,2014_novo.pdf
http://www.mdc.hr/UserFiles/Image/projekti/statistika/Statisti%C4%8Dki pregled 2013,2014_novo.pdf
http://public.mzos.hr/Default.aspx?art=13924
http://public.mzos.hr/Default.aspx?art=13924
http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=78
http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=78
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Spomenka Tezak

Muzejska savjetnica
Gradski muzej Varazdin,
Varazdin
spomenka.tezak@gmv.hr

IZVANUCIONICKA NASTAVA POVIJESTI NA
TEMATSKIM MUZEJSKIM IZLOZBAMA

PRIMJERI 1Z GRADSKOG MUZEJA VARAZDIN

Sazetak

Gradski muzej Varazdin suradnju sa Skolama temelji na dugogodisnjoj tra-
diciji kroz koju je vidljiva organizacija izvanucionicke nastave povijesti na
povijesnim tematskim muzejskim izlozbama. Na primjeru izlozbe Narod u
nevolji predstavljen je nacin rada i pripreme u organizaciji izvanucionicke
nastave koji zapo€inje prezentacijom izlozbe i edukativnih sadrzaja na
Zupanijskim struénim vije¢ima nastavnika povijesti za osnovne, odnosno
srednje Skole. Organizacija radionica na izlozbi, razgled izloZzbe uz stru¢no
vodstvo i samostalno rjeSavanje radnih zadataka daju moguénost organizira-
nja terenske nastave, izvannastavnih aktivnosti ili posjeta izlozbi. U zakljuc-
nom dijelu predstavljeni su rezultati anketiranja nastavnika i profesora.

UvoD

Gradski muzej Varazdin tijekom dugogodisnjeg rada, a u studenom 2015.
godine proslavili smo 90. godisnjicu djelovanja, svoje je stalne i povremene
izlozbe prezentirao razli¢itim korisnicima. Medu najbrojnijim korisnicima
muzejskih sadrzaja su ucenici osnovnih i srednjih skola koji u muzej dolaze
najcesce radi zanimljivih obrazovnih sadrzaja te nacina njihove prezentacije
u stalnim postavima i povremenim izlozbama. [ako Muzej nema muzejskog
pedagoga, strucni djelatnici pripremaju razli¢ite pedagoSske i obrazovne
sadrzaje.

Govore¢i o organiziranoj suradnji Muzeja i Skole, treba istaknuti da to
mozemo pratiti od samog nastanka Muzeja jer su medu inicijatorima osni-
vanja Muzeja bili profesori Kresimir Fili¢, Franjo Kos¢ec i Stjepan Vukovié
(Tezak 2008:74). Oni su, zele¢i prenijeti zorna znanja, organizirali razlicita
predavanja i ekskurzije ucenika priblizavaju¢i im sadrZaje iz Zivota vecih
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kulturnih sredina. Poslije Drugoga svjetskoga rata prosiruju se sadrzaji i za
ucenike (Vukovi¢ 1964:121), a tek u novije vrijeme ponuda muzejsko-pe-
dagogkih sadrzaja strukturirana je ponudom prvo unutar Skolskog servisa, a
zatim MIS-a (Bojani¢ Morandini, rad u objavi). Sve vise sadrzaja upuéeno
je na razlicite oblike muzejskih radionica, tematskih predavanja, odrzavanja
terenske nastave u muzeju koja Cesto ukljucuje medupredmetnu povezanost
pa i angaziranost stru¢nih djelatnika u razlicite istrazivacke projekte (Sajko
2008:6) koji ponekad zavrSavaju i zajednickim izloZbama ucenika i muzej-
skih stru¢nih djelatnika (Tezak 2009:11). O prisutnosti sadrzaja iz nastave
povijesti u muzejskim programima ponajbolje mozemo saznati iz Godi$njeg
izvjeS¢a o radu. Pregledom edukativnih programa koji su se odrzavali tije-
kom 2004. godine prezentirana je i terenska nastava povijesti u Muzeju za
ucenike 2. razreda Gimnazije i 6. razreda osnovnih $kola koja se odrzava
viSe od jednog desetlje¢a (Tezak 2004: 259), dok je nesto vise o tome rekla
Suzana Jagié¢, uditeljica povijesti iz OS Ivana Kukuljevi¢a Sakcinskog iz
Ivanca (Jagi¢:2008).

Normiranjem nazivlja koje je u upotrebi dugi niz godina, nastao je i ter-
min izvanuc¢ioni¢ka nastava. To je didakticki termin koji se u pedagogijskoj
literaturi javlja u novije vrijeme (Basi¢ 1987:78), a oznacuje svaki izlazak
ucenika iz u¢ionice, odnosno izvan stalnog izvodenja nastave. Razlicite vrste
izvanucionicke nastave poput nastavnih posjeta, nastave u prirodi, izleta,
ekskurzija, ljetovanja i zimovanja, terenske nastave i sli¢no (Skok 2002:4)
omogucéuju muzejskim ustanovama da dio svojih sadrzaja ponude Skolama
unutar nastavnog plana i programa, §to je i regulirano donoSenjem Pravilnika
o izvodenju izleta, ekskurzija i drugih odgojno-obrazovnih sadrzaja (Narodne
novine 87/14) 2014. godine.

Buduc¢i da Povijesni odjel nema stalni postav, njegova voditeljica organizira
razlicite tematske izlozbe koje su najéesc¢e popracene i razli¢itim pedagoskim
aktivnostima. Veliki dio djelatnosti tijekom 2014. godine bio je usmjeren na
aktivnosti oko pripreme i realizacije izlozbe Narod u nevolji — Varazdinsko
podrucje u Velikom ratu koja je organizirana u pala¢i Herzer od 18. lipnja do
23. studenoga 2014. godine. Zajedno s planom povremene izlozbe planirane
su i pedagoske aktivnosti usmjerene na organiziranje izvanucionicke nastave
na izlozbi.

Slijedec¢i strukturu poslova na muzejsko-pedagoskim sadrzajima izdvojile
su se tri etape: priprema, neposredno ostvarivanje sadrzaja te vrednovanje
sadrzaja koji su ostvareni, $to u velikoj mjeri odgovara i didaktickim etapama
izvodenja izvanucioni¢ne nastave (Skok 2002: 43).
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PRIPREMNA ETAPA MUZEJSKO-PEDAGOSKIH SADRZAJA

U ovoj etapi planirali smo muzejsko-pedagoske sadrzaje: sam sadrzaj, cilj,
nacin ostvarivanja te podrucje. Kako je izlozba bila i gradom zemljopisno
omedena na prostor uglavnom Varazdinske i Medimurske Zupanije, u pla-
niranje mogucih ciljanih skupina smo se usredotocili na ove dvije zZupanije.
Prema vrstama izvanucionicke nastave i ciljanim skupinama planirani sadr-
7aji su strukturirani u tri grupe:

1. Terenska nastava povijesti na izlozbi.

Sat povijesti organiziran na izlozbi nesto je drugacije koncipiran nego kla-
si¢no vodenje jer se temelji na spoznajama koje ucenici moraju usvojiti. Sama
izlozba uz originalne muzejske predmete koristila je i razli¢ita muzeografska
pomagala, od op¢ih i pojedinacnih legendi, audiozapisa s pricama o ljudskim
sudbinama u vojnim jedinicama, bolnici, zarobljeniStvu i sl., razli¢itih svje-
tlosnih efekata, pa sve do mirisa kojima smo Zeljeli docarati pojedine ambi-
jente, §to je posjetitelje motiviralo na dodatna opazanja i pitanja kojima su se
ukljucivali. U drugom su se dijelu sata ucenici traze¢i odgovore iz zadataka
u pripremljenim radnim listovima sami uklju¢ivali u rad promatranjem pred-
meta na izlozbi, radom na tekstu, sluSajuci audiozapise, ili pak promatranjem
svjetlosnih efekata i mirisanjem karakteristi€nih mirisa.

Ciljna skupina planirana za ovu vrstu nastave u Muzeju bili su ucenici koji u
svojem nastavnom planu i programu obraduju razdoblje Prvoga svjetskoga
rata:

Ugenici 8. razreda osnovnih Skola koji u sklopu teme Versajski poredak
obraduje obrazovna postignu¢a vezana uz ishode Prvoga svjetskoga rata
(Nastavni plan i program za osnovne $kole);

Ucenici 4. razreda srednjih Skola koji u Nastavnom planu i programu obra-
duju razdoblje Prvoga svjetskoga rata - Hrvatska i svijet za vrijeme Prvoga
svjetskoga rata s temom Hrvatska u vrijeme Prvoga svjetskoga rata,

te ucenici koje se na pocetku svoga srednjoSkolskog obrazovanja u
Nastavnom planu i programu bave temom Povijesni izvori koje su se pro-
matrajuci izvorne muzejske predmete te arhivsko gradivo mogli upoznati na
samoj izlozbi;

Polaznici 1. razreda srednjih Skola koji su na izlozbi obradivali nastavnu
cjelinu Uvod u ucenje povijesti — uvod u povijest obradujuéi temu vezanu uz
povijesne izvore i njihove vrste, kao i ustanove u kojima se grada ¢uva.

2. Muzejska radionica.

Kao posebnu ciljanu skupinu planirali smo ukljuciti u€enike nizih razreda
osnovne $kole koji nastavnim planom i programom prirode i druStva uce o
zivotu Hrvata s drugim narodima.
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Ucenici 4. razreda osnovne $kole za koje je pripremljena muzejska radio-
nica u sastavu nastavnog plana i programa iz prirode i drustva. Unutar cje-
line Hrvatska u europskom okruzenju zeljeli smo izlozbom pribliziti temu
Hrvatska u zajednici s drugim drzavama.

Kako su njihova znanja u ucenju povijesti pocetna artikulacija njihovog rada
na izlozbi, radionica se sastojala od razgleda izlozbe uz prilagodeno stru¢no
vodstvo te rada u grupama u kojima su kroz igre rjesavali radne listic¢e pro-
matrajuéi muzejske predmete, slusajuéi audiozapise, te otkrivajuci svjetlosne
1 mirisne efekte. Zakljuéni dio muzejske radionice obuhvacao je prezentira-
nje rada svake grupe te razgovor s u¢enicima o samoj radionici i izlozbi u
kojoj smo zajedno procijenili uspjesnost.

3. Razgled izloZbe uz strucno vodstvo.

Razgled izlozbe uz stru¢no vodstvo namijenjen je svim zainteresiranim uce-
nicima, a obuhvacao je sam razgled izlozbe uz stru¢no vodstvo.

Sadrzaje smo ukratko prezentirali u informativnom listi¢u koji Muzej salje
svim Skolama Varazdinske zupanije. No, planirane muzejsko-pedagoske
sadrzaje Zeljeli smo predstaviti uciteljima i nastavnicima povijesti nepo-
sredno pred pocetak nove Skolske godine, ¢cime bismo omogucili planiranje
izvanuioni¢ke nastave unutar Skolskog kurikuluma te godi$njih programa.
Pocetkom rujna 2014. godine organizirana su Zupanijska stru¢na vijeca,
zasebno za osnovne Skole Varazdinske Zupanije, te za srednje Skole koje na
naSem podrucju okupljaju profesore Varazdinske i Medimurske Zupanije. |
sam sadrZzaj stru¢nih skupova bio je zaseban. Za nastavnike osnovnih §kola uz
razgled izlozbe uz stru¢no vodstvo pripremljene su i radionice kroz koje su se
pobliZe upoznali s pojedinim temama na samoj izlozbi, te smo zajedno kroz
manje grupe izradili nekoliko razli¢itih primjeraka radnih listi¢a za organi-
ziranje izvanucionicke nastave u Muzeju. Za stru¢no vijece srednjoskolskih
profesora u dogovoru s voditeljicom malo smo modificirali radionice.

Uz radne materijale koji su nastali na struénim skupovima, a uz one poslane
na Skole pripremili smo i kratki informativni listi¢ s kontakt podacima.
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NAZIV AKTIVNOSTI,
PROGRAMA I/ILI
PROJEKTA

1ZVANUCIONICKA NASTAVA ZA UCENIKE OSMOG
RAZREDA:

POSJET 1ZLOZBI,,NAROD U NEVOLJI - VELIKI RAT NA
VARAZDINSKOM PODRUCJU” U GMV
VIII. abcds

NOSITELJI
(aktivnosti, programa,
projekta) | NJJHOVA

Suzana Jagi¢
Sonja Poljak (PS Salinovec)
Razrednici pratitelji.

ODGOVORNOST
CILJEVI Upoznati politicki, gospodarski i kulturni razvoj
(aktivnosti, programa varazdinskog podru¢ja u razdoblju od 1914. do 1918. te
ro"eita)g " | posebice ratnu svakodnevicu ljudi.
proj Osuvremeniti sadrzaje nastave i povijesti.
(aktiv?glriUE::Arama Popularizirati nastavu povijesti te poticanje iskustvenog
proj’eita)g " | ucenja novih sadrzaja.

NACIN REALIZACIJE

Dogovor o prijevozu ucenika te organizacija stru¢nog
vodstva i ulaznica s GMV.

(aktivnosti, programa, | Ucenici dobivaju zadace koje c¢e ostvariti putem
projekta) istrazivackih metoda:  uocavanjem,  pracenjem
predavanja, razgledavanjem i biljezenjem.
VREMENIK
AKTIVNOSTI .
(aktivnosti, programa, Listopad 2014. (2 grupe)
projekta)
TROSKOVNIK Troskovg karte gutob.usa?'lvavne.c - Varazdin te ulaznica za
GMV osiguravaju roditelji ucenika.
NACIN
VREDNOVANJA | Evaluacija ucenika na satu povijesti nakon provedenog
NACIN KORISTENJA | posjeta prema prethodno dogovorenim zada¢ama
REZULTATA (pisanje referata, ppt, izvjesca, problemskog ¢lanka).
VREDNOVANJA

OSTVARIVANJE MUZEJSKO-PEDAGOSKIH SADRZAJA

Izlozbu je posjetilo ukupno 107 ucenickih grupa. Njih 95 bilo je usmjereno
na izvanucionicku nastavu povijesti i prirode i drustva. Ostale uc¢enicke grupe
na izlozbi su bile u razgledu u sastavu nekog drugog predmeta, odnosno sata
razrednog odjela. Osnovnoskolskih grupa bilo je 50, odnosno 38 s podrucja
Varazdinske Zupanije, od ¢ega je 31 grupa bila s podrucja grada Varazdina.
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S podru¢ja Medimurske Zupanije bile su 4 grupe, a njih 2 iz grada Cakovca.
Cak 8 $kolskih grupa bilo je iz ostalog podruéja Hrvatske. Od ukupno 45
srednjoskolskih grupa, njih 36 je bilo s podrucja Varazdinske Zupanije, a 32
grupe su bile s podrucja grada Varazdina. S podru¢ja Medimurske Zupanije
bilo je 9 grupa, od koji njih 7 s podrucja grada Cakovca.

S ucenicima 8. razreda osnovnih Skola vecina je izvanucionicke nastave
bila terenskoga tipa gdje su nakon razgleda izloZbe uz stru¢no vodstvo te
grupni rad ucenika pomocu pripremljenih radnih listova odradili i njihovo
vrednovanje, §to je kod nekih razreda obavljeno u Muzeju, a kod nekih grupa
u Skoli. Ucenici nizih razreda uglavnom su koristili moguénosti muzejskih
radionica.

S ucenicima srednjih Skola pristup je bio neSto drugaciji. Nakon zavrSene
analize izdvojeni su se sljede¢i oblici izvanucioniCke nastave koje smo
koristili:

* razgled izlozbe uz stru¢no vodstvo, pripremu posjeta te evaluaciju radili
su u Skoli neovisno od muzejskog rada;

* terenska nastava u kojoj su ucenici radili na radnim listi¢ima nakon
razgleda izloZbe uz stru¢no vodstvo. Koristili su sve moguénosti izlozbe
u radu s predmetima, a njihovu analizu s procjenom vrijednosti sadrZaja
radili su u Skoli;

 kombinirani oblik - koji se u prvom dijelu sastoji od organiziranog dola-
ska grupe na izlozbu (obuhvacao je razgled izloZbe uz stru¢no vodstvo),
a u drugom dijelu od samostalnog dolaska ucenika na izlozbu koji je u
ovoj prilici obuhvac¢ao samostalni razgled te samostalan rad na radnim
listovima koji su bili razli¢iti za svakog ucenika, ili pak upoznavanje s
pojedinim muzejskim predmetom kojeg su ucenici predstavili u eseju.
Ovaj nacin rada bio je dogovoren izmedu predmetnog profesora i struc-
nog muzejskog osoblja te je obuhvacao i procjenu vrijednosti sadrzaja
koja je napravljena u skoli.
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VREDNOVANJE MUZEJSKO-PEDAGOSKIH SADRZAJA

Evaluaciju obavljene izvanucioni¢ke nastave usmjerili smo prema dionicima
izvodenja samog pedagoSkog sadrzaja na izlozbi, prema ucenicima, nastav-
nicima povijesti, stru¢noj osobi u muzeju te samoj pedagoskoj aktivnosti.
Najbrojniji dionici bili su sami ucenici kod kojih smo djelomi¢no ve¢ na
izlozbi napravili vrednovanje, no u najve¢em broju slucajeva to su obavili
nastavnici u razredima. Uz pohvale koje je ve¢ina dionika dobila, treba
spomenuti i neke negativnosti koje su se javile kod samostalnog rada sred-
njoskolskih ucenika, a to je da su neki ucenici, njih tek nekolicina doveli na
izlozbu kao pomo¢ kod izrade zadataka svoje roditelje. Roditelji su u svakom
sluc¢aju dobrodosli posjetitelji, ali rad ipak ostaje na ucenicima. Vrednovanje
pedagoskih, obrazovnih i muzejskih sadrzaja napravili su i sami nastavnici
koji su opet na Zupanijskim struénim vije¢ima odvojili dio vremena za
analizu obavljenog posla. Nakon zavrSene izlozbe napravili smo analizu i
u Muzeju, ali smo se u analizi proSirili kroz anketne listi¢e koje su ispunili
nastavnici povijesti, opet kroz suradnju s voditeljima zupanijskih stru¢nih
vijeca, gdje smo ispitali posjecenost izlozbi, njihovo zadovoljstvo i probleme
na koje su naisli u samoj organizaciji.

Anketni listi¢ obuhvacao je 11 pitanja, a na anketiranje se odazvalo 46 ispita-
nika: njih 19 bilo je iz osnovnih §kola Varazdinske Zupanije, od kojih je Sest
kolega iz $kola s podrucja grada Varazdina. Od 27 srednjoskolskih profesora,
njih 18 radi u skolama na podru¢ju Varazdinske zupanije (13 na podrucju
Varazdina), a 9 na podru¢ju Medimurske Zupanije (6 ih radi u skolama na
podru¢ju Cakovca). Veéina njih kao cilj izvanudioni¢ke nastave odabire
Gradski muzej Varazdin, od osnovnih Skola njih 12, a od srednjih 20, dok
su ostale muzejske ustanove Varazdinske zZupanije daleko manje zastupljene:
Muzej Dvor Trako$¢an u 2 slucaja, Zavic¢ajni muzej Varazdinske Toplice
isto u 2 slu¢aja — i to kod osnovnih i srednjih Skola. Zabrinjavajuce je, a i
nama izazov, da 3 ispitanika kod osnovnih $kola, a 7 kod srednjih uopcée ne
posjeéuje muzejske ustanove. Svakako je za pohvaliti njih 4 kod osnovnih,
a isto toliko i kod srednjih Skola koji tijekom $kolske godine organiziraju
viSe puta izvanucionicku nastavu povijesti u muzejima. lako smo organizi-
rali struéna vijeca, slali informativne obavijesti o0 muzejskim aktivnostima
Skolama na ime nastavnika, a razli¢iti mediji su popratili u velikoj mjeri
izlozbu 1 muzejsko-pedagoske sadrzaje, dio ispitanika smatra da nisu bili
pravovremeno informirani. Kod osnovnih skola to smatra njih dvoje, a kod
srednjih njih troje. Od ispitanika kod osnovnih skola njih je 14 organizi-
ralo izvanucionicku nastavu na izlozbi, 3 ih je zeljelo, ali nije uspjelo, dok
2 nije ni razmisljalo. Kod srednjih skola njih 16 je organiziralo takav vid
nastave, 6 djelatnika je Zeljelo to uciniti, a 6 ispitanih nije to Zeljelo napraviti.
Njih veéina i kod osnovnih i kod srednjih Skola istaknula je pomo¢ stru¢nih
vije¢a u organizaciji. Kao razloge zaSto nije organizirana nastava ispitanici
su naveli financijsko opterecenje (2 kod osnovnih, 6 kod srednjih), komplici-
ranost Pravilnika o izletima (3 kod osnovnih, 8 kod srednjih), te nepotrebno
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problemi kod
organiziranja
izvanucionicke
nastave povijesti

opterec¢enje dodatnom organizacijom (1 kod osnovnih, 1 kod srednjih), dok
nitko kao razlog nije naveo da mu se izlozba nije svidjela. Na upit o najve¢im
problemima realizacije posjeta muzeju ponudeni su odgovori naveli ispita-
nike na ujednacenost samih odgovora, samo kod srednjih skola kao problem
se istice prikupljanje suglasnosti roditelja.

Sredhnje skole

1 7

2 3
0 3
1 1
2 3

Misljenje uciteljskog vijeca

Organizacija prijevoza ucenika

Cjelokupna organizacija
izvanucionicke nastave

2 3

ZAKLJUCAK

Dobrim planiranjem muzejsko-pedagoskih sadrzaja kao dijela izlozbe Narod
u nevolji 1 uskladenosc¢u ponudenih programa s moguénoscu planiranja izva-
nucioni¢ke nastave u osnovnim i srednjim $kolama, uspjeli smo ostvariti
velik broj korisnika ponudenih sadrzaja. Predstavljena metodologija popu-
larizacije tematske izlozbe i njenih pedagoskih programa zahtijeva dobro
poznavanje nastavnih planova i programa, muzejskog i Skolskog planiranja
koje ¢esto nije uskladeno i u biti predstavlja jedan od osnovnih problema u
samom ostvarivanju. Nadamo se da ¢e i druge tematske izlozbe mo¢i plani-
rati pedagoske sadrzaje prema iznijetoj metodologiji.
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Teaching History on the themed museum
exhibition, example from the Varazin City
Museum

Varazdin City Museum has a long-lasting co-operation with schools, organ-
izing out-of-school learning of history in thematic museum exhibitions. A
model exhibition 4 People in Need shows the organization and subsequent
M. O. of out-of-school teaching. It begins with the presentation of the exhi-
bition and educational contents to the County Councils of History Teachers
for primary and secondary schools. The goal of field learning, out-of-school
activities, or visits to exhibitions is to make pupils to solve specially designed
tasks by themselves or to view exhibitions. The answers of the responding
primary and secondary school a questionnaire are finally presented.
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MUZEJSKA PEDAGOGIJA U NACIONALNOM
OKVIRNOM KURIKULUMU?

(PRIMJERI PRAKSE 1Z DUBROVACKIH MUZEJA)

Sazetak

Kulturno obrazovanje neophodno je za slobodan razvoj osobnosti, no ono u
Skolskoj svakodnevici nije dostatno zastupljeno. Muzeji i $kole, iako razliciti
u svojoj osnovi i djelovanju imaju dosta zajednickih elemenata. Nacionalni
okvirni kurikulum jo$ uvijek nije uvrstio muzejske programe u svoj plan, a
brojni primjeri iz muzejske prakse pokazuju opravdanost i nuznost toga.
Dubrovacki muzeji su u 2011./2012. proveli prvu korelaciju s predmetom
Priroda i drustvo za trece i Cetvrte razrede osnovnih skola. U ovom radu pred-
stavljeni su primjeri za Cetiri korelacije.

Kulturno obrazovanje nuzna je sastavnica obrazovnog sustava jer je po
UNESCO-voj Opcoj deklaraciji o pravima ¢ovjeka neophodno za njegovo
dostojanstvo i za slobodan razvoj osobnosti.! No, ono u $kolskoj svakodne-
vici jo§ nije zastupljeno u pravoj mjeri. Poseban vid nastave koji podrazumi-
jeva realizaciju nastavnih planova i programa izvan ucionice naziva se izva-
nucioni¢ka nastava®. Iako se muzeji u Nacionalnom kurikulumu?® izrijekom
ne spominju, posjet muzeju se provodi najéesée u sklopu terenskog dana i u
Skolama evidentira kao izvanucionicka nastava. Ona u svom stvarnom pojas-
njenju podrazumijeva izlete, ekskurzije, odlaske u kina, kazaliSta, galerije i
druge ustanove, terensku nastavu, ,,Skolu u prirodi“ i druge sli¢ne organizi-
rane oblike poucavanja/uéenja izvan $kole.* Njen cilj trebao bi biti uéenje u

1 Narodne novine. ,,Odluka o objavi Opée deklaracije o ljudskim pravima®. Zagreb: Narodne novine d.d., 12/2009., ¢lanak 22.,
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2009_11 12 143.html (20.1.2017.)

2 Andi¢, Dunja. 2007. ,,U&enje i poucavanje Prirode i drustva na otvorenim prostorima‘. Metodicki obzori 2/1: 8-23.

3 Akademik Vladimir Paar ne slaZe se s upotrebom rije¢i kurikulum i koristi rije¢ kurikul (nastavni uputnik ili naukovna osnova).
Paar, Vladimir. ,,Prijevod engleskoga naziva curriculum na europske jezike®. Jezik: ¢asopis za kulturu hrvatskoga knjizevnog jezika,
57/2: 55-57.

4 Narodne novine. ,,Pravilnik o izvodenju izleta, ekskurzija i drugih odgojno-obrazovnih aktivnosti izvan skole*. Zagreb: Narodne
novine d.d., 67/2014., ¢lanak 2., http://narodnenovine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2014_06_67_1280.html (20.1.2017.)
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neposrednoj zivotnoj stvarnosti putem kojeg ucenici dozivljavaju kulturni i
prirodni okolis, te ljude koji su na njih djelovali. Stoga su bas muzeji idealna
sredina za takvu vrstu obrazovanja koje pogoduje timskom radu’® i potice
uzitak otkrivanja, istrazivanja i stvaranja. Sve to zajedno doprinosi stvaranju
pozitivnih odnosa unutar skupine i potice intelektualna cuvstva. Takva je
nastava Skoli potrebna iz svih navedenih razloga, a ukoliko je na vrijeme pla-
nirana i uvrstena u godi$nji plan i program, uistinu moZze dati krasne rezultate.

U novoj muzeologiji krajem 20. st. teziSte se prenosi s uobi¢ajenih muzejskih
poslova (prikupljanja, istrazivanja i ¢uvanja) na one ¢iji je krajnji cilj komu-
nikacija (prezentacija i interpretacija). U ,,novim muzejima‘ se stvaraju zZive
slike, ponegdje sve prsti od humora i emocija, pa se u literaturi sve cesce
koristi pojam muzejski doZivijaj® i razvija svijest o tome da je muzej kulturni
projekt, a da posjetitelji predstavljaju dozivljaj kulture koji promatrajuci npr.
stalni postav moraju osjetiti ugodu i zadovoljstvo, a ne isklju¢ivo dobiti zna-
nje.” Tomislav Sola upuéuje na nastojanje izbjegavanja institucionalne rigid-
nosti i prilagodavanje posjetitelju ovim rije¢ima: ,,Institucija je, da nabrojim
neke njezine druge grijehe, negacija individualnosti, mehanizam za stvaranje
kulturnih obrazaca, metoda stvaranja apsolutnog, kolektivnog identiteta pri
¢emu je kultura sve, a pojedinac nevazan‘®,

Jasna promjena stanja vidljiva je u razli¢itim definicijama muzeja. Prva
ICOM-ova definicija iz 1946. godine glasila je: ,,Muzej je svaka javna usta-
nova koju ¢ine zbirke umjetnic¢kog, tehnickog, znanstvenog, povijesnog ili
arheoloskog materijala...*.’ Prate¢i razvoj muzeja, kao i njegovu ulogu u
drustvu, ICOM je doradivao svoju definiciju muzeja. Prema najnovijoj defi-
niciji ICOM-a muzej je: ,,Nekomercijalna, svaka javna ustanova u sluzbi
drusStva i njegova razvoja, koja je otvorena javnosti, 1 koja u svrhu prou-
Cavanja, obrazovanja i zadovoljstva, nabavlja, Cuva, istrazuje, komunicira s
publikom i izlaZe materijalna svjedo¢anstva o ljudima i njihovoj okolini.*!?

Vrijeme je stoga objema institucijama nametnulo potrebu mijenjanja u skladu
s drustvenim potrebama olakSavajuéi uzajamnu simbiozu. Treba naglasiti da
ni jedna od njih pri tom ne gubi svoje posebnosti, dapace samo ih pojacava
i uc¢vrscéuje. Kako ih spojiti? Mogu li pozitivni primjeri iz prakse rezultirati
trajnom suradnjom na obostrano zadovoljstvo? U samom svom bivstvova-
nju, Skola i muzej imaju razli¢ito funkcioniranje, kao i specifi¢ne predodzbe
o obrazovanju i posredovanju vrijednosti. Skole se shvaca ozbiljnije iako je

5 Rei¢-Ercegovac, Ina i Juki¢, Tonca. ,,Suradni¢ko uéenje u razrednoj nastavi. 2008. Zivot i skola 20/2: 69-80.

6 Kisovar Ivanda, Tamara i Batarelo Koki¢, Ivana. 2012. ,,Povezanost zavi¢ajnog identiteta i muzejskog iskustva ucenika“. Magistra
ladertina, 7/7: 1-19.

7 Vrkljan Krizi¢, Nada. ,,Suvremene funkcije i poslanja muzeja“. 2004. Zbornik 1. kongresa hrvatskih povje-

snicara umjetnosti. Zagreb: Institut za povijest umjetnosti, str. 353-358. https://www.ipu.hr/article/hr/269/
zbornik-i-kongresa-hrvatskih-povjesnicara-umjetnosti-zagreb-1517xi-2001(20.12.2016.)

8 Sola, Tomislav. 2003. Eseji o muzejima i njihovoj teoriji: prema kibernetickom muzeju. Zagreb: Hrvatski nacionalni komitet
ICOM,, str.146.

9 Definicija preuzeta s foruma muzejskih struénjaka ICOM-a, Medunarodnog vijec¢a za muzeje, osnovanog 1946. ¢ija organizacijska
mreza danas ima skoro 300.000 ¢lanova u 137 zemalja. Development of the Mus Definition according to ICOM Statutes (2007-
1946) http://archives.icom.museum/hist_def eng.html (13.12.2016.)

10 isto
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uvrijezeno misljenje da su dosadnije od muzeja. Muzeji imaju drugi problem.
Suocavaju se sa stalnim padom posjetitelja ili se orijentiraju na kulturni turi-
zam. Oni se jo$ uvijek pa ¢ak i unutar pojedinih stru¢nih muzejskih grupacija
smatraju mjestima kontemplacije i u suprotnosti su s ¢esto neprimjereno
zaigranim ucenicima, koji se naguravaju i glasno raspravljaju medu vrijed-
nim eksponatima usred stalnog postava.'!

Ipak, razli¢itosti se ne smiju zanemarivati. Moramo biti svjesni toga kako bi
se lakse premostile. Dok je muzej usmjeren na jedno specijalizirano podrudje,
Skola nudi raznoliku ponudu i ima puno nastavnih predmeta. Mediji putem
kojih se prenosi znanje u jednih je udzbenik, a kod drugih originalni pred-
met. Sve to nuzno upucuje i na razlicite logike ucenja gdje se Skolsko uce-
nje: stalno, planirano, ispitivano kosi s muzejskim: slu¢ajnim, iskustvenim,
povrsnim (samo za vrijeme trajanja posjeta) i selektivnim koje je fokusirano
na pojedinca s osjetilno-emocionalnim visokim stupnjem slobode §to vodi k
trajnom znanju.'? Skolsko obrazovanje je obvezno s rokom trajanja i unutar
njega se uci rutinski, stalno, upravljano, frontalnom statickom metodom na
fiksnom mjestu u Skolskoj klupi, a ono muzejsko je dobrovoljno, nestalno,
spontano, osoba uci sama, fokus je na dozivljaju i iskustvu. 1

Unato¢ svim ovim razli¢itostima na§ zadatak je isti — obrazovati, ¢uvati i
prenijeti kulturna sje¢anja. Financiramo se istim javnim sredstvima i nosimo
obveze trajnog razvoja i mijenjanja u drustvu s dru§tvom. Muzeji tome danas
zivo svjedoce svojim pokuSajima preobrazbe.

Zbog svega navedenog postavlja se pitanje mogu li se Skolske grupe uopce
uklopiti u muzej na kvalitetan nac¢in? Dugoro¢na suradnja je mogucéa ako
time podrazumijevamo redovite posjete jedne generacije u tocno definira-
nom vremenskom razdoblju gdje je sadrzajna povezanost s nastavnim pla-
nom u cijeloj godini preto¢ena u zajedni¢ki dugorocan projekt. Nazalost,
Cast rijetkim izuzecima, svjedoci smo da su posjeti $kolske djece muzeju
niSta drugo do prigodni posjeti u sklopu terenskog dana ili $kolskoga izleta
gdje je primarni cilj posjet kinu ili kazaliStu. Posjet muzeju tada se pretvara
isklju¢ivo u popunjavanje slobodnog vremena koje preostaje nakon kina i
planirane marende do autobusa i povratka ku¢ama, pa brzo vodstvo po stal-
nom postavu u uceni¢kim glavama nacini vise Stete nego koristi i jo§ ih vise
udalji od muzeja.

No, uistinu, nije potrebno puno. Ideja, sudionici, entuzijazam nastavnika
i njihov angazman, te aktivno sudjelovanje ucenika. Naravno, tu su i oni
drugi negativni segmenti poput: vremena, prostora, opreme i financiranja.
Ukoliko krenemo razmiSljati o njima moZemo se naci obeshrabreni u zaca-
ranom krugu izmedu Zelja s jedne i realnih moguénosti s druge strane. Ove

11 Dengel, Sabine i ostali. 2011. Skola@muzej — prirucnik o suradnji. Hrvatski nacionalni komitet ICOMA,http://www.icom-croatia.
hr/wp-content/uploads/2011/11/skola-i-muzej-prirucnik-o-suradni.pdf (17.12.2016.)

12 Isto:8
13 Isto:9
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otezavajuce okolnosti mogle bi se umanjiti uvrStavanjem nastave u muzeju
u obvezan $kolski kurikulum (odreden broj nastavnih sati predviden za uce-
nje u muzeju), te osobito korelacija s nastavnim predmetima predvidena za
zavicajnu povijest koja do danas nije zastupljena u Skolskim udzbenicima.
Budu¢i da se to nije dogodilo, na nama je — muzejskim djelatnicima - da uz
postojece uvjete pokuSamo pretvoriti muzej u prostor za terensku i dodatnu
nastavu zbog obostranih interesa za obje ustanove. Za Skolu su to novi pro-
cesi ucenja, trajni dojmovi kroz ucenje ispred originalnog predmeta, pro-
dubljivanje znanja, jaCanje kompetencija i u konacnici samonapredovanje
nastavnika. Muzeju to s druge strane donosi novu publiku, rast posjetitelja i
pozicioniranje u druStvu — mjesto kulture i ucenja.

Pokret za reformom Skolstva u Hrvatskoj dosta je mladi od idejnih ciljevanove
muzeologije. Stru¢na promisljanja o problemima obrazovanja u Hrvatskoj
temeljena na kakvoci i raznolikosti obrazovanja, te poticanju individualnosti
1 kreativnosti koje je temelj gospodarstva drustva dovela su 2005. do dono-
Senja plana Razvoja sustava i obrazovanja 2005.-2010. koji je usvojen od
Vlade Republike Hrvatske 2005., a poceo se u praksi primjenjivati 2006.
kao Nacionalni kurikulum pod nazivom Hrvatski nacionalni obrazovni stan-
dard (HNOS) s ciljem razvijanja Skole po mjeri uc¢enika koji je postao temelj
Nastavnom planu za osnovne $kole. Njegove osnovne smjernice bile su
,.podizanje kvalitete odgoja i obrazovanja na svim razinama i omogucéavanje
cjelozivotnog ucenja uklanjanjem suvisnih obrazovnih sadrzaja, suvremeni
nacin poucavanja temeljen na istrazivackoj nastavi, samostalnom i skupnom
radu te primjenjivom znanju i vjeStinama”'*. U HNOS-u se muzej izrijekom
kao mjesto uc¢enja ne spominje niti jedan put, ¢ak ni kao preporuka za posjet.
Pandan tome mogla bi biti, ako je nastavnik shvati, izvanucionicka nastava.
Sama ideja bila je dobra, ali teren i logistika Skolama i nastavnicima nije
bila pripremljena na pravi nacin. Na njega je 2011. nadograden Nacionalni
okvirni kurikulum za predskolski odgoj i obrazovanje te opce obvezno
i srednjoSkolsko obrazovanje’> u kojem je naglasak na kulturnoj svijesti i
stvaralackom izrazavanju, iskustvu i emociji, te izmedu ostalog izgradnji
svijesti 1 poznavanju lokalne bastine te izrazavanju. Taj dokument je do sada
posljednji u nizu pokusaja Ministarstva znanosti, obrazovanja i Sporta RH
u uvodenju promjena u naSem odgojno-obrazovnom sustavu i osiguravanju
standarda sustava prihvatljivom Europskoj uniji.'® Izrade, izmjene i dopune
Nacionalnog kurikuluma jo$ traju, a kurikulumi pojedinih nastavnih pred-
meta jos uvijek se donose. No, o njegovoj ugradenosti u muzejsku edukaciju
ponovno nema ni rije¢i. !’

14 Solomon, Jasna. 2006.,,HNOS i likovna umjetnost®. Kvartal: kronika povijesti umjetnosti u Hrvatskoj III/4: 2-5.

15 Nacionalni okvirni kurikulum: za predskolski odgoj i obrazovanje te opce obvezno i srednjeskolsko obrazovanje/ urednici Fuchs,
Radovan, Vican, Dijana i Milanovi¢ Litre Ivan, Zagreb: Ministarstvo znanosti, obrazovanja i $porta, 20006. http://mzos.hr/datoteke/
Nacionalni_okvirni_kurikulum.pdf (10.12.2016.)

16 Sabli¢, Marija. 2014. ,,Sadrzaji gradanskoga odgoja i obrazovanja u Nacionalnom okvirnom kurikulumu®. Radovi Zavoda za
znanstveni i umjetnicki rad u PoZegi, 3:83-92.

17 Alavanja, Koraljka. 2015. ,,Mogucnost suradnje muzeja i $kole u Zadru - predavanje za ucitelje i rezultati istrazivanja“. VII. Skup
muzejskih pedagoga Hrvatske s medunarodnim sudjelovanjem, Zbornik radova Partnerstvo. Zagreb: HMZ: 48-51.
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7. Skup muzejskih pedagoga Hrvatske s medunarodnim djelovanjem odrzan u
Splitu 2015. godine dotaknuo se te problematike svojom centralnom temom
,Partnerstvo.

Sama izlaganja sa skupa potvrdila su nuznost'® obrazovne reforme i otvorila
mnoga pitanja na temu Partnerstva medu institucijama — u prvom redu na
relaciji Skola-muzej. Usprkos temeljnim razli¢itostima medu institucijama
1 nepostojanju muzeja u Nacionalnom kurikulumu brojni primjeri dobre
prakse daju nam nadu da bi se to u skoroj buduénosti moglo promijeniti.

Dubrovacki muzeji kompleksna su regionalna ustanova koju ¢ine Cetiri spe-
cijalizirana muzeja: Kulturno-povijesni muzej, Pomorski muzej, Arheoloski
muzej i Etnografski muzej. S obzirom na njihovu gradu, moguée su razne
korelacije. Odabrana ciljana skupina Dubrovackih muzeja za ovakvu vrstu
suradnje 1 pozitivan primjer prakse koji je predstavljen na skupu u Splitu bila
su dva razreda iste generacije uCenika trecih i ¢etvrtih razreda osnovne skole
Lapad s kojima je zajednicki napravljen i dogovoren godisnji plan nastave
za Skolsku godinu 2011./2012. u Dubrovackim muzejima u korelaciji s pred-
metom Priroda i drustvo."” U suradnji s nastavnicama odabrane su teme pri-
lagodene uzrastu, nastavi u muzeju ili u skoli s gostovanjem muzeja. Tako je
stvorena podloga za kontinuirani rad s novim razredima, koja ¢e se s obzirom
na financijske moguénosti upotpunjivati didaktickim materijalima. U ovom
radu prikazano je nekoliko primjera iz prakse s kojima je na obostrano zado-
voljstvo zavrSila naSa korelacija. U provodenju istoga kljucan je bio entuzi-
jazam nastavnika i planiranje godinu dana unaprijed. Svaka tema odradena je
s po tri Skolska sata osim jedne koja je zbog terenskog rada iziskivala Cetiri.
Treba napomenuti da su djeca dolazila nakon nastave ili prije nje, ovisno o
smjeni koju su pohadala, a prijevoz do muzeja organizirali su roditelji. Na
problematiku oko same organizacije i financijske, te tehnicke poteskoce i
za jedne i druge necemo se ovdje osvrtati. O tome vise u nekoj drugoj temi.

Popis odradenih radionica u korelaciji s Prirodom i drustvom koje su oda-
brale nastavnice za 3. razrede u nastavnoj godini 2011., te za istu generaciju
ucenika u ¢etvrtom razredu 2012. Zatamnjeni nazivi tema i radionica prika-
zani su detaljno u tablici gdje su navedeni nazivi tema, kljuéni ciljevi $kole
1 muzeja, sam tijek provedbe, te didakticka sredstva koriStena za potrebe
korelacije.

18 Kisovar Ivanda, Tamara. 2013. ,,Dimenzije u¢enicke percepcije muzejskih sadrzaja i dob u¢enika®. Pedagogijska istrazivanja,
10/2: 343-360.

19 Letina, A., Kisovar Ivanda, T., Nejasmi¢, 1., De Zan, 1. Nas svijet 3 : udzbenik prirode i drustva s visemedijskim nastavnim
materijalima u tre¢cem razredu osnovne Skole. Zagreb: Skolska knjiga i Letina, A., Kisovar Ivanda, T., Neja$mi¢, 1., De Zan, 1.,
Vranjes Soljan, B., Nas svijet 4: udbenik prirode i drustva s visemedijskim nastavnim materijalima u Cetvrtom razredu osnovne
Skole. Zagreb: Skolska knjiga.
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Skole i muzeja, sam
tijek provedbe, te
didakticka sredstva
koristena za potrebe
korelacije.
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SKOLA
Nastavna tema

MUZEJ
Korelacija - tema

DIDAKTICKI MATERIJAL
ITIJEK RADIONICE UZ
PRETHODNI PRIPREMNI
SAT SA NASTAVNICAMA
U SKoLI

3. razred
Plan mjesta

- Klju¢ni pojam: plan.
- Obrazovna

postignuca:snalaziti se na
planu mjesta ili dijelu grada.

Upoznajmo i zajedno pronadimo
zgrade Dubrovackih muzeja sa stalnim
postavom

- Klju¢ni ciljevi: upoznavanje ucenika s
Dubrovackim muzejima i povijesnim
zgradama u kojima se nalaze stalni
muzejski postavi i njihovim ulogama u
proslosti (Knezev dvor/ Kulturno povijesni
muzej, Zitnica Rupe / Etnografski muzej,
tvrdava sv. lvana / Pomorski muzej),
poticanje na individualno - redovitije
posjecivanje muzeja i na ljubav prema
bastini.

DIDAKTICKI MATERIJAL
- Slikovni materijal
- Radni listici

TIJEK RADIONICE

- Predavanje i Power Point
Prezentacija Plan grada i
snalaZenje u prostoru

- Terenska radionica

(od ucenika se ocekuje
danaplanugradai
turisticke karte obiljeze
muzejske zgrade, odrede
strane svijeta na kojima
se one nalaze, te ih na
koncu, prateci upute

na didaktickim listi¢cima
podijeljeni u tri skupine,
pozorno slijedeci nazive
ulica, u prostoru i pronadu).

3. razred

Znacenje vode za Zivot
ljudi

- Klju¢ni pojmovi: Covjek,
voda.

- Obrazovna
postignuca:razumjeti
vaznost vode za Zivot
ljudi, biljaka i Zivotinja,
upoznati razli¢ite nacine
vodoopskrbe, razlikovati
Cistu od pitke vode,
uociti utjecaj ¢ovjeka na
onecidcenje i potrosnju
vode.

Kako je Dubrovnik dobio vodu?

- Klju¢ni ciljevi: gradnja dubrovackog
vodovoda, te uloga male fontana u
atriju Knezeva dvora kod svakodnevnog
Zivota Dubrovcana, poticanje redovitijeg
posjecivanja Pomorskoga muzeja,
upoznavanje sa odredenim vrstama
brodova Dubrovacke Republike (karaka,
galijun parobrod).

DIDAKTICKI MATERIJAL

- Slikovni materijal -Velika

i mala Fontana, fontana

u atriju Knezeva dvora,
fontana iz slikovnice Pavle i
Divo u vremeplovu Republike

TIJEK RADIONICE

- Predavanje i Power

Point Prezentacija Kako je
Dubrovnik dobio vodovod?
- Likovna radionica: crtanje
fontana
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3.razred

Moj zaviéaj u proslosti

- Klju¢ni pojmovi: kulturno
povijesni spomenici
zavicaja.

- Obrazovna postignuca:
upoznati vazne kulturno
povijesne spomenike
zavicaja; istrazivati i
povezivati temeljem
povijesnih izvora (predmeti,
fotografije, mape, karte...),
spoznati znacenje bastine
i kulturnog naslijeda, znati
vrednovati spomenike
kulture u svom kraju,
spoznavati vaznost
znamenitih predaka i
zavicajnih posebnosti.

Sveti Vlaho u proslosti, sadasnjosti i
buducnosti

- Klju¢ni ciljevi: promoviranje

centralne izloZzbe Dubrovackih muzeja,
prepoznavanje i upoznavanje s
najvaznijim javnim i crkvenim zgradama
na kojima je postavljen kip sveca, te gdje
ga sve mozemo naci u bogatom fundusu
Dubrovackih muzeja (novac, zastave, grb,
slike, pribor za jelo, kipovi).

DIDAKTICKI MATERIJAL

- Slikovni materijal

- Puzzle Sveti Vlaho
(brodska zastava sa

likom sv. Vlaha iz fundusa
Pomorskoga muzeja).

- Memory igra Sveti Vlaho
(30 parova razlicitih
prikaza svetoga Vlaha;
pomocu boje i brojke na
slici poveznici otkrivaju se
mjesta u gradu s kojih sveti
Vlaho bdije nad pukom,
te gdje ga sve mozemo
naci u bogatom fundusu
Dubrovackih muzeja.

TIJEK RADIONICE

- Predavanje i Power Point
Prezentacija Sveti Vlaho -
zastitnik Dubrovnika u gradi
Dubrovackih muzeja

- Igraonica - Puzzle i
Memory (igrom se Setamo
s Parcem kroz ulaze u grad,
bastione, crkvu, katedralu,
tvrdave, kule i Dubrovacke
muzeje).

Stjepan Gradic: otac Domovine

- Klju¢ni ciljevi: promoviranje centralne
izlozbe Dubrovackih muzeja, upoznavanje
ucenika sa zivotom i djelom najveceg
Dubrov¢anina koji je ponovno ,stvorio”
Dubrovnik s ciljem podizanja razine
svijesti o Stjepanu Gradicu, o njegovoj
vaznosti i veli¢ini za Dubrovnik i Hrvatsku
s posebnim naglaskom na njegov
domoljubni duh nakon velikoga potresa
koji je Dubrovnik doZivio 1667. godine
zbog ¢ega je i prozvan ocem domovine, te
obnoviteljem Grada i njegove slobode.

DIDAKTICKI MATERIJAL
- Slikovni materijal

- Simulacija velike tresnje
- CD Stjepan Gradic: otac
domovine

TIJEK RADIONICE

- Predavanje i Power Point
Prezentacija Stjepan Gradi¢
injegova uloga u obnovi
Grada prilikom velike tresnje
1667.

- Likovna radionica crtanja
grba obitelji Gradi¢

- Multimedijska radionica (
CD - kviz - pitalice, saznaj
vise i edukativne igre
prilagodene uzrastu -
puzzle, spoji par, oboji grb).
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SKOLA
Nastavna tema

MUZEJ
Obrada teme u muzeju

3. razred
Orijentacija u prostoru

Upoznajmo i nadimo muzejske zgrade sa
stalnim postavom

3. razred
Znacenje vode za Zivot ljudi

Kako je Dubrovnik dobio vodu?

3. razred
Moj zavicaj u proslosti

Sveti Vlaho u proslosti, sadasnjosti i
budu¢nosti

3. razred
Moj zavicaj u proslosti

Stjepan Gradi¢ i njegova uloga u obnovi
Grada prilikom velike tre3nje 1667.

4, razred Brodovi Dubrovacke republike
More
4, razred Domovinski rat i napad na Dubrovnik

Samostalna Republika Hrvatska

6.12.1991

4, razred
Simboli domovine

Grb obitelji Gradic¢

4. razred

Primorski krajevi Republike Hrvatske
/ Povijesne i kulturne znamenitosti

primorskih krajeva

Prostorije KneZeva dvora

Slika 2. Radionica
Sveti Vlaho u
proslosti, sadasnjosti
i budu¢nosti
(fotografija:
Aleksandra Pitesa
Oreskovic)
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Slika 3.
Omot edukativnog CD-
a Stjepan Gradic.

Sve radionice bile su medijski poprac¢ene. Ucenici su pokazali iznimnu
zainteresiranost za sadrzaje i suradnju, te su putem predavanja i prezenta-
cije uz obilato koristenje slikovnog i zvu¢nog materijala, razli¢ite memory
igre, puzzle i interaktivni CD na zanimljiv na¢in upoznali povijest zavicaja
i vrednovali ulogu i doprinos pojedinih povijesnih li¢nosti. Ovako prove-
dena nastava potvrdila nam je da korelacija nudi brojne prednosti koji se
tiCu prvenstveno dozivljaja ucenja i pozitivnog odnosa prema njemu. Ona
je pedagoski ucinkovita i uenicima interesantna. U korelaciji se uci bolje
kad se predznanje nadograduje na nova znanja i iskustva, pri cemu je uloga
ucitelja koji priprema ucenike za ovakvu vrstu suradnje kljucna. Takoder, ne
treba zaboraviti na zornost kao najvecu pedagosku vrijednost muzeja koja
se nadopunjuje i prozima s neobaveznim ucenjem, igrom i audiovizualnim
materijalima. U ugodnom radnom ozrac¢ju ukljuceni su i aktivni gotovo svi
ucenici $to doprinosi stvaranju pozitivnih meduljudskih odnosa pri ¢emu su
ucitelji znatno rastereéeni. Za nadat se da ¢e ovakvih primjera dobre prakse
u kojima je kljucan entuzijazam ucitelja biti sve viSe.

Zakljucak

Brojni dobri primjeri iz prakse pokazuju kako je korisno uvrstiti korelacijske
programe muzej - Skola u Nacionalni kurikulum pri ¢emu bi obveza muzej-
skog pedagoga bila da u suradnji s razrednim i predmetnim nastavnicima
osmisli plan i program korelacije. Programi bi se potom objedinili putem
radnih tijela Hrvatskog muzejskog drustva, Agencije za obrazovanje i radnih
tijela Ministarstva koje bi ih kao zadnja instanca proslijedile skolama kao
obvezu. Logi¢nim mi se pri tom namece da se predskolski uzrast, te nizi
razredi OS (1.i 2.) korelacijski prvo povezu s prirodoslovnim i tehni¢kim
muzejima, $to bi oznacilo pocetak obrazovanja u Muzeju. Razredna nastava
slijedila bi to s nastavnim predmetom Priroda i drustvo i Likovni odgoj, a
naposljetku predmetna nastava i srednja skola imale bi obvezu izrade za sve
predmete u kojima postoje zajednicke tocke djelovanja s pojedinim muze-
jima. Ovako postavljena korelacija bila bi zanimljiva objema institucijama.
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Museum pedagogy in National Curriculum:
Examples from Dubrovnik Museums

Cultural education is necessary for free development of personality, but in
everyday school life it is not sufficiently represented. Museums and schools,
although different in it essence and its activities have a lot of common ele-
ments. The National curriculum has not yet included museum programs in
its plan. Numerous examples from museum good practice show the validity
and necessity of implementation. Dubrovnik Museums in 2011/2012 created
and implemented the first correlation with the subject Nature and Society for
the third and the fourth grades of Elementary schools. This is an example off
our correlation.
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Kustosica i1 vi§a muzejska pedagoginja

Etnografski muzej Istre / Museo etnografico dell'Istria
Pazin

mirjana@emi.hr

PRVI KORACI U SVIJETU BASTINE

Sazetak

Pedagoski odjel Etnografskog muzeja Istre ve¢ dugi niz godina aktivno sura-
duje s odgojno-obrazovnim ustanovama u osmisljavanju i realizaciji muzej-
sko- edukativnih programa. Prema Nacionalnom okvirnom kurikulumu
jedno od tri potpodrucja u strukturi predskolskoga kurikuluma je cjelina
«svijet oko mene (prirodno i Sire drustveno okruzje, kulturna bastina, odrZivi
razvoj)”. Stoga je suradnja muzeja kao bastinske i djec¢jeg vrtic¢a kao odgojne
ustanove, imperativ u upoznavanju djece s kulturnom bastinom zavicaja.
LIgramo se staro” jedan je od programa upravo s tim ciljem.

Jedna od vaznih uloga muzeja kao bastinskih ustanova je prenoSenje znanja
o artefaktima koje prezentiraju i cuvaju. Pri tome, uz ostale stru¢ne djelatnike
u muzeju, vaznu ulogu imaju muzejski pedagozi/edukatori. U svom radu s
razli¢itim dobnim skupinama nastoje drugacijim pristupima i metodama
kulturnu bastinu u¢initi jednostavnom, pristupa¢nom i zanimljivom. Ovo je
posebno vazno kada je rije¢ o najmladoj populaciji posjetitelja koji se prvi
puta susrecu s muzejima i drugim kulturnim ustanovama, jer upravo su prvi
koraci ti koji nas moraju dovesti Sto dalje u otkrivanju svijete oko sebe, u
nasem slucaju u svijet bastine.

Izreku ,,Na mladima svijet ostaje* Cesto se moze cuti u svakodnevnom govoru
kada je rije¢ o ulaganjima u obrazovanje, razvoju tehnologije, ali i drustva
opcenito. Ova narodna mudrost moZe biti i polaziSte kad se kod djece radi
o otkrivanju i o ucenju o svijetu koji ih okruzuje. U vrti¢koj dobi ona upi-
jaju kao spuzvice, a muzeji mogu biti mjesta gdje ¢e se njihova zed utaziti.
Naravno, pri tome treba voditi racuna o njihovim interesima i kognitivnim
sposobnostima. Kroz igru i njima prilagodene metode djeca mogu vrlo rano
percipirati bastinu koja je dio njihovog kulturnog identiteta. Upravo je ova
¢injenica jedno od polazista kurikuluma djec¢jeg vrti¢a ,,Olga Ban“ iz Pazina
s kojim Etnografski muzej Istre ima visegodisnju uspjes$nu suradnju.


mailto:mirjana@emi.hr
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O kurikulumu dje¢jeg vrti¢a,Olga Ban”

Kurikulum Vrtiéa predstavlja implementaciju Nacionalnoga kurikuluma za
rani i predskolski odgoj i obrazovanje'. Kurikulum vrti¢a u svakoj ustanovi
oblikuje se s obzirom na specifi¢an kontekst tj. njezinu kulturu te kulturu i
tradiciju okruZenja u kojem se ustanova nalazi. Kvalitetu kurikuluma vrtica
odreduju kontekstualni uvjeti u njemu (kvaliteta prostorno-materijalnog i
socijalnog okruzenja te organizacijska kultura), koji se kontinuirano propi-
tuju 1 unapreduju. U izradi kurikuluma djecjeg vrtic¢a ,,Olga Ban“ sudjelovali
su svi odgojno-obrazovni djelatnici, a posebno skupina od 20-ak odgajatelja i
strucnih suradnika. Kurikulum kao takav predstavlja osobnu iskaznicu vrtica
i odraz je njihove vlastite odgojno-obrazovne filozofije.?

Osnovna polazista kurikuluma djecjeg vrtic¢a ,,Olga Ban* Pazin su :
* Zdrav Zivot - Dijete ima pravo odrastati u zdravom okruzenju
» Ucenje c¢injenjem - Dijete uci €ineéi 1 istrazujuéi
* Igra - Dijete uci kroz igru
* Stvaralastvo - Dijete je stvaralacko bice

* Identitet - Djetinjstvo je zivotno razdoblje koje ima svoje vrijednosti i
kulturu. Dijete je dio obitelji, odgojne grupe i drustva.’

Vrijednosti koje promice Nacionalni kurikulum za rani i predskolski odgoj i
obrazovanje su: znanje, humanizam i tolerancija, odgovornost, autonomija,
kreativnost i identitet. Uz identitet navedeno je da “Odgoj i obrazovanje
pridonose izgradnji osobnog te kulturnog i nacionalnog identiteta djeteta.
Doba globalizacije, koje obiljezava mijeSanje razlicitih kultura, svjetonazora
i religija, zahtijeva odgoj i obrazovanje koje djetetu omogucuju da oblikuje
identitet ,,gradanina svijeta®, a pritom sacuva svoj nacionalni identitet i svoju
kulturu te drustvenu, moralnu, jezi¢nu i duhovnu bastinu.*

Prilikom razrade i donoSenja programa na pocetku pedagoske godine odga-
jatelji predlazu teme za rad svoje odgojne skupine. Prema Kurikulumu vrti¢a
odgajatelji imaju slobodu kreiranja sadrzaja za svoje odgojne skupine.

Vodene time, ali i misijom svog vrti¢a da suraduje s lokalnom zajednicom,
prilikom razrade teme Identitet, odgajateljice Mirjana Gulja i Marija Cus
obratile su se Etnografskom muzeju Istre s upitom za suradnju u osmisljava-
nju i realizaciji programa na temu kulturne bastine.

1 Ovaj dokument je nastao iz postojec¢ih nacionalnih dokumenata: Programskog usmjerenja odgoja i obrazovanja predskolske
djece (1991.), Konvencije o pravima djeteta (2001.), Nacionalnog okvirnog kurikuluma za predskolski odgoj i obrazovanje te opée
obvezno i srednjoskolsko obrazovanje (2011.), Smjernica za strategiju obrazovanja, znanosti i tehnologije Republike Hrvatske
(2012.) i Priru¢nika za samovrednovanje ustanova ranoga i predskolskog odgoja i obrazovanja (2012.)

2 Kurikulum Djegjeg vrti¢a ,,Olga Ban® Pazin za pedagosku 2014./2015. godinu.

3 Isto.

4 Nacionalni kurikulum za rani i predskolski odgoj i obrazovanje, Republika Hrvatska, Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta,
str. 20
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Igramo se staro

Sve skupine Djecjeg vrti¢a ,,Olga Ban* su mjeSovite, §to znaci da zajedno
borave djeca izmedu tri i sedam godina starosti. Sadrzaji i aktivnosti koji se
provode prilagodeni su njihovom tjelesnom, intelektualnom, psihofizickom,
emocionalnom, moralnom i duhovnom razvoju. Pri razradi programa vodilo
se racuna o dva potpodrucja iz strukture predskolskoga kurikuluma a to su:
ja idrugi (obitelj, druga djeca, uza druStvena zajednica, vrti¢ i lokalna zajed-
nica) i svijet oko mene (prirodno i §ire drustveno okruzje, kulturna bastina,
odrzivi razvoj). Nakon konzultacija s odgajateljicama dogovoreno je da tema
projekta budu stare igre.

Voditeljica projekta, muzejska pedagoginja, ujedno je i kustosica muzeja
(jedno od podrucja strucnog rada i istrazivanja je djecja kultura). Poznavanje
tematike tradicijskih djecjih igara znatno je olaksalo razradu programa, kao
1 izdvajanje elemenata prilagodljivih ciljanoj dobnoj skupini ,,Zujalica“ (4-6
godina).

Osnovi motiv interaktivnog projekta Igramo se staro bio je upoznavanje
djece s kulturnom bastinom zavicaja kroz tradicijske igre i igracke, kore-
lacija s kurikulumom, te promicanje vrijednosti identiteta. Buduéi da igra
ispunjava vecinu svakodnevice djece vrticke dobi, ona su vrlo brzo savladala
pojam starine i proslosti.

Glavni ciljevi projekta bili su:
- suradnja muzeja i odgojno-obrazovne institucije (djecji vrti¢) - upoznavanje
djece s kulturnom bastinom Istre: tradicijske igre i igracke - interakcija djece

iroditelja - stjecanje novih znanja i vjeStina kroz igru - kreativno izrazavanje:
izrada i izloZba igracki

Zadani ciljevi ostvarivali su se postupno kroz éetiri faze koje su se odvijale
na relaciji Etnografski muzej Istre — Djecji vrtic:

» Upoznavanje s tradicijom
* Djeca istrazivaci
» Radionica/ igraonica

* Izlozba djecjih radova i predstavljanje projekta
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muzeju, foto. N.
Rusac

Upoznavanje s tradicijom

Na pocetku projekta Igramo se staro muzejska pedagoginja posjetila je djecu
iz odgojne skupine ,,Zujalice® da bi se upoznali. Kroz osobni kontakt djeca
su voditeljicu programa dozivjela kao tetu iz muzeja §to je znatno olaksalo i
pojednostavilo komunikaciju. U toj dobi djeci je bitno da znaju to¢ne uloge
odraslih u njihovoj svakodnevici. Kroz razgovor i primjere iz njihovog Zivota
i djetinjstva njihovih roditelja nastojalo im se pribliziti pojam starih i novih
igara i igracki. Sljedeci korak bio je dolazak djece u Etnografski muzej Istre
gdje su ih docekale jako stare igracke. Samo za njih za ovu priliku iz muzej-
ske ¢uvaonice izvadene su: lutke, vozié/kolica, medvjedié¢i, drveni konjic,
vitez na zici i jo§ mnogo toga. Kao posebno iznenadenje bila je tu mini
kuglana - igranje sa starim drvenim ¢unjevima i kuglama. Na primjeru ovih
predmeta djeca su naudila kako svoje igracke vrijedi Cuvati i paziti na njih.
Jednog dana i one ¢e biti stare, pa ¢e ih drugi mo¢i gledati i u njima uzivati
kako i oni u ovim muzejskim. Neposredan kontakt s originalnim muzejskim
predmetima djeci je znatno olaksSao i pribliZio pojam starine i vremena.

Djeca istrazivaci

Nakon $to su se djeca upoznala s tradicijskim igrama i igrackama Zeljeli
smo vidjeti koliko o tome znaju njihovi ukucani. Svako dijete dobilo je mali
upitnik kojim su u igru istrazivanja ukljucili ukuéane. Na Cetiri jednostavna
pitanja oni su im davali odgovore u vidu crteza ili teksta. Zahvaljujuci veli-
kom odazivu roditelja dobiveno je mnogo zanimljivih crteza i odgovora.
Interakcija djece i roditelja u potpunosti je uspjela, a nastavljena je i u dalj-
njim etapama projekta. Zakljucak istrazivanja: omiljena igra njihovih mama
bila je skakanje lastika, gumi-gumi, ili $kolice, omiljena igracka lutka (Barbi)
ili plisani medo, ocevi su se najvise voljeli igrati auti¢ima i loptom, a zajed-
nicka igra bila je granicar.
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Slika 3. Igraonica s
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Fitanje za ukucane: Koja je bila vasa omiljena igra/igracka u djetinjstvu?
HAHAD GUMl LASTI A TATA: NOGOHETA
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Radionica/ igraonica

Sljedeca faza projekta bila je odrzavanje kreativnih radionica i igraonica
inspiriranih rezultatima dobivenim u prethodnim aktivnostima.

Jedno od pitanja u anketnom listi¢u bilo je: Znate li §to je frndalica? To je
igracka zvrk. Ova mala drvena igracka poznata je od davnih vremena, a vrti
se prstima ili uz pomo¢ $tapi¢a i §page. Obzirom na raznolikost odgovora i
interesa koji je pobudio kod djece odluceno je da ¢e se na radionici izradivati
upravo ova igracka. Koriste¢i stare materijale svako dijete izradilo je zvrk, i
to jednostavnom tehnikom rezanja krugova od kartona koje su zatim oboyjili
flomasterima i probusili Stapicem. Na kraju je odrzana igraonica sa zvrkom
gdje su se djeca natjecala u tome ¢iji ¢e se zvrk duze vrtjeti.

Igra skolice

Prema rezultatima dobivenih anketiranjem roditelja jedna od omiljenih igara
bila je igra skolice. Skakanjem na jednoj nozi treba preéi nacrtano polje i
uzeti kamenci¢ s poda, a da se pri tome ne nagazi na liniju. Vecini djece ova
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igra nije bila poznata, ali su ju svi uspjesno savladali na igraonici odrzanoj
u vrtiéu. Na ovaj nacin djeca su se upoznala s dijelom nematerijalne kulture,
bastine svojih roditelja.

Izlozba dje¢jih radova i predstavljanje projekta

Projekt Igramo se staro finaliziran je u povodu 8. ozujka izlozbom i igrao-
nicom s roditeljima. Na taj nacin htjeli smo roditeljima zahvaliti na suradnji
u projektu. Na izlozbi su predstavljeni djecji radovi nastali na radionicama,
ali i igracke iz djetinjstva njihovih roditelja koji su ih za ovu priliku posudili
muzeju. Posebno je bila zanimljiva igraonica gdje su je udruzile sve gene-
racije koji su taj dan dosli u muzej. Skakala se Skolica, preskakalo se gumi
gumi i igralo mini kuglanu.

Korelacija muzeja i djecjeg vrtiCa u stvaranju zajednickog programa na
primjeru ove suradnje pokazala se jako uspjeS$na. Postigli su se osnovni
ciljevi zadani u Kurikulumu vrti¢a, djeca su uspjesno savladala prve korake
u svijetu bastine, muzej je prepoznat kao mjesto koje svojom gradom nudi
mogucnosti uéenja i stjecanja novih iskustva na nove i drugacije nacine. A
da je zadovoljstvo uéinjenim obostrano potvrduje i nastavak suradnje na isti
nadin s novim projektom Nit, koncié, konopac koji je uvrSten u Kurikulum
vrti¢a za pedagosku godinu 2014./2015.

BIBLIOGRAFIJA

Kurikulum Djec¢jeg vrti¢a,,Olga Ban® Pazin za pedagosku 2014./2015. godinu Pazin,
rujan 2014. - sijeCanj 2015.

http://mzos.hr/datoteke/Nacionalni_okvirni_kurikulum.pdf (14. 10. 2013.)
http://public.mnzos.hr (06. 02. 2014.)

First steps in heritage world

Pedagogical department of Ethnographic Museum of Istria is actively colla-
borating with educational institutions for years in purpose of devising and
realizing museum educational program. According to a National General
Curriculum one of three subsections in structure educational curriculum is
chapter ,, World around me (natural and wider social area, cultural heri-
tage, sustainable development) “. Therefore, collaboration between Museum
as heritage institution and kindergarten as educational one is imperative in
introduction of cultural homeland heritage to children. Let s play old way is
one of our programs with this purpose.


http://mzos.hr/datoteke/Nacionalni_okvirni_kurikulum.pdf ( 
http://public.mnzos.hr
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OBRADA IZBORNE NASTAVNE TEME UPORABOM
RAZLICITIH NASTAVNIH METODA KROZ
SURADNJU MUZEJA | SKOLE

Sazetak

U realizaciji izbornih nastavnih tema u nastavi prirode i biologije otvaraju
se mogucnosti vece uporabe razlicitih nastavnih metoda kojima se ucenici
poti¢u na aktivno sudjelovanje u nastavnom procesu. No, ove teme pruzaju
mogucnosti i za suradnju skole i muzeja kroz uporabu prirodnina u nastavi,
ali i upoznavanjem ucenika s metodama interdisciplinarnih istrazivanja u
prirodoslovlju.

IstraZivanje je provedeno u 6. razredu OS Bogumila Tonija Samobor u dvije
etape, prvo kao pilot projekt u sk.g. 2014/2015. Uzorak je ¢inilo 20 u¢enika u
eksperimentalnoj, a 20 u kontrolnoj skupini. Drugi je dio proveden u $k.god.
2016/2017. Uzorak je ¢inilo 20 ucenika u eksperimentalnoj, a 40 u kontrolnoj
skupini.

U eksperimentalnoj skupini izborna nastavna tema "Zivot u $piliama i podze-
mnim vodama" obradivala se uporabom sljedecih metoda i oblika rada: sku-
pni rad, pokus, oluja ideja, insert metoda i rad na tekstu. Uvodno predavanje
odrzao je muzejski pedagog Hrvatskog prirodoslovnom muzeja iz Zagreba.

U kontrolnoj se skupini primjenjuje samo frontalni oblik rada, a nastavu
izvodi predmetna uciteljica. Pismenom provjerom, na sljede¢em nastavnom
satu, zadacima objektivnog tipa provjerava se znanje ucenika u eksperimen-
talnoj i kontrolnoj skupini. Usvojenost nastavnih sadrzaja sk.god. 2016/2017.
ispitana je sa neznatno modificiranim pitanjima nastoje¢i smanijiti pret-
hodno utvrdene ucenicke miskoncepcije. IstraZivanje je pokazalo kako je
usvojenost nastavnih sadrzaja manja u provjeri vezanoj za sadrzaje koje smo
obradivali nego prosjecna ocjena iz prirode, no veca od prosjecne ocjene iz
pisanih provjera. Ucenici pozitivno reagiraju na primjenu razli¢itih nastavnih
metoda i ukljucivanje muzejskog pedagoga u nastavni proces.


mailto:eduard.kletecki@hpm.hr
mailto:natasa.kletecki@gmail.com
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uvoD

Na procese ucenja i pamcenja utjecu unutarnji i vanjski uvjeti ucenja. Na
unutarnje uvjete ucenja utjeCe predznanje i motiviranost ucenika, dok su
vanjski uvjeti povezani sa dogadajima u ucenikovoj okolini. Zbog toga je
potrebno uvjete u okoliSu §to viSe prilagoditi u¢enikovim osobnim karakte-
ristikama. Uporaba razli¢itih nastavnih metoda i izvora znanja moze utjecati
na prilagodavanje vanjskih uvjeta ucenja potrebama ucenika. Zbog toga je
pri planiranju sata vazno voditi racuna o ciljevima poucavanja, metodama
za postizanje ciljeva, o socijalnim oblicima aktivnosti u¢enika, aktivnostima
nastavnika i ocjeni ucenickog napredovanja (Pastuovi¢ 1999:554).

Prednost znanja temeljenog na konceptualnom pristupu, nasuprot cinje-
ni¢nom znanju, isticu mnogi autori. Uceni¢ko odlu¢ivanje, izrazavanje
misljenja, rjeSavanje problema, suradnicko ucenje, ucenje iz raznih izvora,
te kreativno integriranje ideja i informacija mora biti sadrzaj nastavnih pro-
grama. Od posebnog je znacaja da Skola nauci uc¢enike kako promatrati i
misliti, jer uenik ne usvaja samo znanja vec¢ i nacine kako se znanja stjecu
(Stelle 1998:12). Obrazovni je sustav u nas usmjeren na enciklopedijska, a ne
funkcionalna znanja, nastavni su programi preoptereceni, a nastava se izvodi
uglavnom putem predavanja, a suradnja s institucijama je rijetka.

Suradnjom muzeja i Skole unaprjeduje se kakvoca ucenja i poucavanja, uce-

nici se poticu na sustavno i aktivno ucenje, a ucitelji na primjenu razlicitih
metoda poucavanja.

MATERIJAL | METODE RADA

U radu su prikazani rezultati istrazivanja usvojenosti nastavnih sadrzaja veza-
nih uz izbornu temu "Zivot u Spiljama i podzemnim vodama" u 6. razredu.

Ciljevi projekta/istrazivanja bili su:
1.obraditi nastavne sadrzaje koristec¢i drugacije nastavne metode
2.muzejske programe i projekte pribliziti potencijalnoj publici
3.omoguciti uenicima susret s prirodninama izvan muzeja u skoli

4.provjeriti kod ucenika kontrolne i eksperimentalne skupine utjecu li
nastavne metode na usvojenost nastavnih sadrzaja.

Uzorak:

Projekt/istrazivanje provedeno je sa udenicima 6. razreda OS Bogumila
Tonija, Samobor tijekom dvije Skolske godine.
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1) sk.god. 2014/2015.
pilot istrazivanje
40 ucenika od kojih je 20 u eksperimentalnoj, a 20 u kontrolnoj skupini.

2) Sk.god. 2016/2017.

60 ucenika od kojih je 20 u eksperimentalnoj (6a), a 40 u kontrolnoj skupini.
Metoda i oblik rada:

U eksperimentalnoj skupini izborna nastavna jedinica "Zivot u Spiliama i
podzemnim vodama" obradivala se uporabom sljede¢ih metoda i oblika
rada: oluja ideja, insert metoda i rad na tekstu, a uvodno predavanje odr-
zao je muzejski pedagog Hrvatskog prirodoslovnom muzeja iz Zagreba uz
uporabu prirodnina. U kontrolnoj su se skupini primjenjivali samo frontalni
oblici rada uz PP prezentaciju, a nastavu je izvodila predmetna uciteljica.
Pismenom provjerom, na sljede¢em nastavnom satu provjerena je usvojenost
nastavnih sadrzaja kod ucenika eksperimentalne i kontrolne skupine (Muzié¢
1999: 95-100).

Istrazivanje je provedeno u dvije etape prvo kao pilot projekt u sk. g.
2014/2015. kojim se Zeljelo utvrditi koje pojmove ucenici najslabije usva-
jaju kako bi se u sljede¢em istrazivanju na njihovo objasnjenje ulozilo vise
pozornosti. Drugi dio projekta provodio se $k.god. 2016/2017., a obuhvatio
je ispitivanje usvojenosti nastavnih sadrZaja vezanih uz nastavnu jedinicu
"Zivot u Spiljama i podzemnim vodama". Ispitivanje je provedeno s neznatno
modificiranim pitanjima, u odnosu na pilot istrazivanje, nastojeci na taj nacin
smanjiti prethodno utvrdene ucenicke miskoncepcije.

REZULTATI | RASPRAVA

Rezultati pilot istrazivanja pokazali su kako su ucenici eksperimentalne sku-
pine na provjeri znanja postigli uspjeh 3,00 koji je ve¢i od rezultata kontrolne
skupine, no manji od prosjec¢ne ocjene iz prirode koja je u tekuéoj skolskoj
godini bila 4, 2 (S1. 1). Najbolje su rijeSeni zadaci koji ispituju reproduktivno
znanje.

U drugoj smo etapi istrazivanja tijekom sk.g. 2016/2017. usporedivali
rezultate pismenih provjera koje su ucenici u tekucoj skolskoj godini pisali
s rezultatima pisane provjere kojom smo provjeravali usvojenost nastav-
nih sadrzaja vezanih uz nastavnu jedinicu "Zivot u Spiljama i podzemnim
vodama". Rezultati pisane provjere vezane uz obradenu nastavnu jedinicu
(S1.2) nizi su nego kod pisane provjere 1 i prosjecne vrijednosti pisanih pro-
vjera (S1.3), a ve¢i nego kod pisane provjere 2.
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Slika 1. Odnos
uvojenosti nastavnih
sadrzaja i ocjene iz
prirode

Slika 2. Ocjena
pisanih provjera iz
prirode u 6. razredu
kod eksperimentalne
i kontrolne skupine
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provjera iz prirode
u 6. razredu kod
eksperimentalne i
kontrolne skupine
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Prosjecna je ocjena svih pisanih provjera veca kod eksperimentalne skupine.
Ucenici eksperimentalne skupine u drugoj su etapi istrazivanja postigli bolje
rezultate. Analizirajuéi pisane provjere vezane uz obradenu nastavnu jedi-
nicu uocili smo takoder kako mali broj u¢enika moze povezati Zivotne uvjete
u podzemlju i objasniti na koje su se sve nacine organizmi na njih prilago-
dili (izgled, duzina Zivota i sl.). Znaju definirati pojam stanista, no mali broj
ucenika zna navesti nekoliko podzemnih stani$ta. Znaju nabrojiti Zivotinje u
podzemlju, ali rijetko koji ucenik moze odrediti koje od njih pripadaju sku-
pini kralje$njaka, a koje beskraljeSnjaka. Mali je broj u¢enika takoder rijesio
zadatke koji ispituju konceptualno znanje. Problemi na koje nailaze vezani
su uz nerazumijevanje terminologije koja se upotrebljava u ovoj nastavnoj
jedinici. Ucenici koji su odslusali predavanje muzejskog pedagoga, mogli
su na muzejskim eksponatima Zivotinja uociti neke od njihovih prilagodbi
zivotu u podzemlju §to im je pomoglo i u rjeSavanju zadataka u pisanoj
provjeri. Navedeno govori o vaznosti ukljuc¢ivanja muzejskog pedagoga u
obradu ovakvih, specifi¢nih nastavnih jedinica.

Rezultati istrazivanja mnogih autora navode kako je predavacka metoda
nedovoljno uéinkovita posebno ako se radi o ve¢oj skupini ucenika, te ako je
sastav ucenika heterogen s obzirom na predznanje, ako su nastavni sadrzaji
apstraktni i imaju puno pojedinosti koje treba zapamtiti (Cindri¢, Miljkovic,
Strugar, 2010:152).

ZAKLJUCAK

Provedeni projekt / istrazivanje ukazuju na vaznost kombiniranja razli¢itih
metoda rada tijekom jednoga Skolskog sata i uklju¢ivanje muzejskog peda-
goga u nastavni proces. Metode koje smo upotrebljavali u eksperimentalnoj
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skupini medusobno su se nadopunjavale i omogucile bolje i potpunije usva-
janje gradiva. Usvojenost nastavnih sadrzaja manja je u provjeri vezanoj za
sadrzaje koje smo obradivali nego prosjecna ocjena iz prirode, no veca od
prosjecne ocjene iz pisanih provjera. Problemi se javljaju samo kod nepozna-
vanja strucne terminologije i nejednakom predznanju ucenika ukljucenih u
projekt. Ucenici pozitivno reagiraju na primjenu razli¢itih nastavnih metoda
i ukljucivanje muzejskog pedagoga u nastavni proces. Na ovaj se nacin
postize veca efikasnost ucenja, ali bi se kod obrade ove nastavne jedinice
broj klju¢nih pojmova trebao smanjiti, a ovakve teme obradivati u blok satu
uz integraciju sa sadrzajima geografije.
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Processing optional school subject using
different teaching methods through museum
and school cooperation

Implementing optional educational topics in teaching nature and biology
opens more possibilities of using various teaching methods that encourage
pupils to actively participate in the teaching process. These topics also give
opportunities for school and museum collaboration, through the use of natu-
ral history items in the class, but also through making pupils acquainted with
methods used in interdisciplinary research in natural history.

The research was conducted in the 6th grade of the Elementary school
'Bogumil Toni' Samobor, in two stages; first as a pilot project in the school
year of 2014/2015. The sample was made of 20 pupils in the experimental
group and in the control group, respectively. The second stage was conducted
during 2016/2017. The sample was made of 20 pupils in the experimental
group and 40 pupils in the control group.

In the experimental group the optional educational topic «Life in caves and
subterranean waters» was presented by using following methods and work
forms: group work, experiment, brainstorming, insert method, and working
on the text. Introductory lecture was given by museum pedagogue from the
Croatian Natural History Museum in Zagreb.

In the control group only frontal way of teaching is implemented, and teac-
hing is performed by the subject teacher. During the following teaching class,
knowledge of both experimental and control groups is tested by written assi-
gnments of the objective type. Acquiring of educational topics for the school
year of 2016/2017 was tested with slightly modified questions, in order to
lower previously defined pupils' misconceptions. The research showed that
in testing the elaborated topics, acquiring of the educational topics we elabo-
rated was lower than was the average grade in nature subject, but higher than
the average grade in written tests. Pupils reacted positively to the implemen-
tation of various teaching methods and to including the museum pedagogue
into teaching process.
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TATJANA BRLEK

Muzejska pedagoginja i viSa kustosica
MHZ-Muzej "Staro selo" Kumrovec
mss@mhz.hr

MUZEJ U SKOLI, SKOLA U MUZEJU

Sazetak

Muzejsko-edukativni programi Muzeja “Staro selo” Kumrovec, od samog
pocetka provodenja, 1996. godine, zasnovani su kao nadopuna nastavnog
kurikuluma, te su kao takvi sadrzaj terenske nastave djecjih vrtica, osnovnih
i srednjih $kola i visokoskolskih institucija. Sudjelovanjem u muzejsko-edu-
kativnim programima polaznici osim znanja stjecu nova odgojna iskustva
te postizu nezaboravan dozZivljaj. Muzej “Staro selo” Kumrovec tako postaje
pravo mjesto susreta s kulturnom bastinom, mjesto ucenja, istraZivanja i
dozivljaja ocuvanih vrijednosti. Muzej postaje sve svjesniji vaznosti suradnje
s obrazovnim institucijama jer putem 3kole moze biti u trajnom kontaktu
s mladima, ¢ime se postiZze nova interpretacija bastine kao pretpostavka
razvoja odnosa prema vlastitom podrijetlu, sadasnjosti i buduénosti.

Uvod

Ideja je ovim ¢lankom interpretirati dva osnovna tumacenja naslova Muzej
u Skoli, Skola u muzeju. Prvo, Zelja mi je predstaviti novi stalni postav Nize
kumrovecke pucke Skole kao jedinstven in situ prikaz nize pucke Skole s
kraja 19. stoljeca. U zgradi iz 1891. godine, kao primjer jednorazredne Skole,
a koja danas djeluje u sastavu Muzeja "Staro selo" Kumrovec, posjetitelji
mogu razgledati originalan Skolski namjestaj kojim je opremljena ucionica,
upoznat se s prostorijama uciteljskog stana, te u manjoj ucionici koja je opre-
mljena replikama $kolskog namjestaja, upoznati i dozivjeti satove krasopisa,
kao i upoznati glazbeni instrument harmonij na satovima glazbene kulture.
Ovim ¢lankom ujedno predstavljam mogucénosti suradnje dviju institucija:
Skole i muzeja koje novim odgojno-obrazovnim pristupima, komunikacij-
skim vjeStinama i metodama mogu ostvariti zajednicke ciljeve koji dopri-
nose ostvarivanju kulturnog obrazovanja pojedinca'.

1 Kulturno obrazovanje neophodan je dio naseg obrazovnog sustava jer je prema ¢lanku 22. UNESCO-ve Opce deklaracije o
pravima covjeka neophodno za dostojanstvo ¢ovjeka i za slobodan razvoj osob i. (Hrvatski ionalni komitet ICOM-a: §kola@,
muzej, prirucnik o suradnji, Berlin 2011., str. 3)
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skole, Kumrovec,
2014.

Stalni muzejski postav Niza kumrovecka pucka skola jedin-
stven je primjer muzeja u skoli, kao i Skole u muzeju

Muzej "Staro selo" Kumrovec muzejskoj je publici poznat kao najveci etno-
grafski muzej na otvorenom u Republici Hrvatskoj. Uz rodnu kuéu Josipa
Broza, u tridesetak stambenih i gospodarskih objekata tradicijskog graditelj-
stva iz kraja 19. stolje¢a prikazuju se, stalnim muzejskim postavima, obrti
i obiCaji Hrvatskog zagorja koji izumiru i gube svoju vaznost kao obrt u
zivotu suvremenog ¢ovjeka, ali se odrzivi razvoj oCuvanih tradicijskih znanja
1 vjeStina sve viSe razaznaje u perspektivi kulturnog turizma. Kao primjer
in situ oCuvane stare jezgre naselja, zasigurno je danas Muzej "Staro selo"
Kumrovec s autenti¢nim arhitektonskim prikazom naselja Kumrovec, zapa-
Zeni muzej na otvorenom na karti takve vrste europskih muzeja. Sadrzaj ocu-
vanih stambenih i gospodarskih objekata nadopunjen je i ocuvanom zgradom
nize kumrovecke pucke Skole koja je izgradena 1891. godine i primjer je
jednorazredne Skole u kojoj se nalazi u¢ionica opremljena originalnim $kol-
skim namjestajem prikupljenim iz nizih puckih skola s podrucja nekadasnjeg
kotara Klanjec, a primjer je namjeStaja i nastavnih pomagala koja su se kori-
stila pocetkom 20. stoljeca.

Prikaz ucionice nadopunjen je stalnim muzejskim postavima u desnom krilu
zgrade oCuvane Skole, gdje se nalazi stalni postav Uciteljski stan, druga
ucionica je opremljena replikama Skolskog uéioni¢nog namjestaja, a koja
se danas koristi za razli¢ite muzejsko-edukativne programe. Promatramo li
zgradu Nize kumrovecke pucke Skole kao izdvojenu cjelinu, mozemo reci
da je to svojevrstan muzej u $koli. Uz oCuvani namjestaj, posjetitelji mogu



MUZEJSKA PEDAGOGIJA U KORELACUI SA SKOLSKIM KURIKULUMOM

134

upoznati prate¢a didakticno-pedagoSka pomagala, imenike koji potjecu
iz samih pocetaka organiziranja nastave u Kumrovcu, upoznati nastavne
predmete koji su se poucavali u nizim puckim skolama koje su trajale Cetiri
godine, a najbolji uCenici imali su priliku upisati jo§ jednu godinu opetov-
nice nakon koje bi najces$ce krenuli u zanat, odnosno, kako se znalo re¢i,
trbuhom za kruhom. Osim oc€uvanih i stalnih muzejskih ekspozicija prezen-
tiranih muzejskih predmeta, u prostoriji razreda koji je opremljen replikama
Skolskog namyjestaja, posjetitelji mogu sudjelovati u muzejsko-edukativnim
radionicama obuke u krasopisu i pjevanju. Interpretacija pojedinih nastavnih
sati odvija se prema zapisima iz Spomenice Nize kumrovecke pucke Skole,
koja seze u 1889. godinu, gdje je ucitelj istaknuo problem s pomanjkanjem
prostora u ucionici pa djeca sjede dosta nagurano u skolskim klupama, a sam
pocetak sata zapocinje pozdravom i ulaskom ucitelja koji uziva veliki ugled
u sredini u kojoj radi, pa samim time i posStovanje, te ponekad i mali strah
kod uéenika?. Od polaznika se zahtijeva strpljenje i dosljednost u izvr§avanju
zadatka. Sudionici, najéeS¢e ucenici nizih razreda osnovne $kole, nakon upo-
znavanja stalnog postava nize pucke skole, odijevaju kostime koji su saSiveni
prema fotografijama Skolaraca 20-ih godina proslog stoljeca. Izgledom se
razlikuju muska i Zenska odjeca. Tako djevojCice odijevaju kute, fertuseke, a
djecaci hlace s bluzama, rekicekima (slika 2). Zajednicko muskim i Zenskim
kostimima je to da su saSiveni od ostataka tkanine koja se mogla na¢i u kuéi i
ukazuju na skroman i pomalo tezak nacin Zivota djece koja su pohadala nizu
kumrovecku pucku skolu koncem 19. i1 pocetkom 20. stolje¢a. Samo odije-
vanje kostima djeci je zanimljiva igra, ali i uvod u sadrzaj programa kojim
se Zeli potaknuti pojedinca na odredeni intelektualni i emotivni transfer iz
suvremenog nacina Zivota, iz suvremene $kole, odnosno ucionice u klasi¢nu.
Aktivnim ukljuc¢ivanjem posjetitelja u tijek radionice stvara se ambijentalna
i emotivna atmosfera proslosti, adaptacija pojedinca u Zeljeno razdoblje,
¢ime su stvoreni uvjeti boljeg razumijevanja muzejskog sadrzaja kojeg
predstavljamo stalnim muzejskim postavom. Osnovna metodi¢ka koncep-
cija muzejsko-edukativne radionice dodatno se integrira u danasnji nastavni
kurikulum prilagodena uzrastu sudionika, a s ciljem ostvarivanja dozivljaja
koji ¢e rezultirati odredenim znanjima, spoznajama, vjeStinama, stavovima.
U edukativnim programima Muzeja "Staro selo" Kumrovec upoznavanje
muzejske grade integrirano je u ostvarivanje odgojnih i obrazovnih ciljeva
nastavnog kurikuluma, ¢ime je stvoren ¢vrsti preduvjet suradnje muzeja i
Skole, ukljuc¢ivanje muzeja u razli¢ite oblike odrzavanja nastave: sat izvan
ucionice, terenska nastava, projektna nastava, kao i ukljuc¢ivanjem Skole u
aktivnosti muzeja.

Muzej u skoli, Skola u muzeju

Primjeri muzejsko-edukativnih programa Muzeja "Staro selo" Kumrovec
predstavljaju moguénosti suradnje dviju, u mnogocemu razlicitih institucija:
muzeja i Skole koje imaju potencijal medusobnog nadopunjavanja - kako

2 Metodicka priprema za muzejsko-edukativnu radionicu Obuka u krasopisu nastala je postujuéi i Skolski zakon od 31. listopada
1888.



MUZEJSKA PEDAGOGIJA U KORELACUI SA SKOLSKIM KURIKULUMOM

135

sadrzajima koji se organiziraju u muzeju, tako i gostovanjem muzeja u koli.
Uobicajeni su posjeti u¢enika muzeju koncem godine, kada primjecujemo
povecani broj organiziranih ucenickih ekskurzija i te posjete mozemo opi-
sati kao informativno upoznavanje muzejske grade, kao opc¢a informacija o
Muzeju. Zanimljiviji posjeti ostvaruju se tijekom Skolske godine, kada se
posjet Muzeju realizira poStujudi s jedne strane nastavni kurikulum, a s druge
strane sam muzej kao izvor novih znanja i organiziraju se uz prethodni plan
posjeta kojeg izraduje muzejski pedagog i ucitelj, a gdje se unaprijed odreduje
sadrzaj koji ¢e se upoznati u muzeju, definiraju metode, nastavna sredstva i
pomagala i oblici rada, te odreduje cilj ucenja u muzeju koji je Cesto Citljiv
u publikacijama koje se nalaze u muzeju. U tom segmentu suradnje Skole i
muzeja, Muzej "Staro selo" Kumrovec ostvaruje suradnju s odgojno-obra-
zovnim institucijama od 1996. godine, kada su se poceli organizirati prvi
muzejsko-edukativni programi. Danas muzejsko-edukativne sadrzaje koje
organiziramo su tematska vodstva, muzejsko-edukativne radionice, prikazi
tradicijskih znanja i vjestina, a realiziramo i ostale pedagoske programe.

Tematska vodstva

Tematska vodstva Cesto se organiziraju za ucenike razli¢itog uzrasta koji
posjet muzeju ostvaruju kao izvanucioni¢nu ili terensku nastavu s ciljem
istrazivanja i upoznavanja zadane teme, koja je u korelaciji nastavnog
zadatka i sadrzaja muzeja. Cesto je to udenje izvan uionice, a u novije vri-
jeme i istraZivanje zadane teme radi sudjelovanja skole u razli¢itim projek-
tima®. U sklopu organiziranja nastave u Muzeju, ¢esto nam dolaze uéenici
iz podrucja Krapinsko-zagorske zupanije, ali i iz drugih krajeva Republike
Hrvatske ili susjedne Republike Slovenije!. Vazno je znati odakle posjeti-
telji dolaze jer time pretpostavljamo njihova dosadasnja znanja i iskustva
te temeljem toga organiziramo tematsko vodstvo najcesce slijede¢i nacelo
ucenja od poznatog k nepoznatom. ProuCavanje odredene teme ostvarujemo
na cjelovitom prostoru muzeja, Sto doprinosi stvaranju potpunog dozivljaja
Muzeja "Staro selo" Kumrovec. Vazno je dobro koncipirati tematsko vodstvo
kako bismo uz brojne informacije koje djeca dobivaju ve¢ samim dolaskom
na prostor Muzeja mogli kontrolirati izazov ambijenta i veéi dio vremena
1 paznje posveti istraZivanju i upoznavanju teme zbog koje je organizirano
vodstvo. Dolazak u muzej unaprijed je pomno planiran, kao i sadrzaji kojima
¢e se posvetiti posebna pozornost prilikom predstavljanja ili upoznavanja.
Ucenici Cesto posjecuju muzej s ciljem upoznavanja tradicijske arhitekture
Hrvatskog zagorja, istrazivanja izvora pitke vode, starih zanata... Prilikom
dolaska u muzej ucenici su najcesce veé usvojili osnovna znanja u skoli pa
je dolazak u muzej nadogradnja osnovnog znanja ili upoznavanje teme in

3 Tijekom 2016. godine uéenici Osnovne $kole Josipa Broza u suradnji s u¢enicima osnovne $kole Bistrica ob Sotli ostvarili su
projekt Bastina na suvremeni nacin. Projekt je financirala Agencija za mobilnost i programe Europske unije. Cilj projekta bio je
popisati bogatu kulturnu bastinu s obje strane rijeke Sutle, izraditi interaktivne tiskane materijale na vise jezika, kao i izrada android
mobilne aplikacije u kojoj su dostupne sve prikupljene informacije $iroj javnosti. Tematskim vodstvima kroz stalne muzejske
postave te prikazom o¢uvanih objekata Muzej "Staro selo" Kumrovec, doprinijeli smo realizaciji projekta.

4 U partnerstvu Muzeja "Staro selo” Kumrovec i Srednje gradbene 3ole in gimnazije Maribor 2014. godine organizirana je terenska
nastava na temu tradicijskog graditeljstva. Nakon upoznavanja ocuvane arhitekture u Muzeju "Staro selo" Kumrovec, nastavljen je
rad s u¢enicima u §koli temeljem kojeg je nastala bogata projektna dokumentacija o prouc¢avanim objektima.
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situ. Dobar primjer ucenja u Muzeju je tematsko vodstvo o drvenom kotacu
kojeg ucenici u Muzeju upoznaju na tradicijskim poljoprivrednim alatkama.
Osim predstavljanja drvenih zapreznih kola, noznog lon¢arskog kola, kolo-
vrata, sijacica, drvenih kolica tacki, zanimljivo je proucavati ulogu kotaca
od njegove prve pojave do dana$njih dana. Tematskim vodstvom o drvenom
kotacu ucenici usvajaju i znanja o tradicijskim radionicama i proizvodima
majstora kolara, kovaca te starim zanatima, obrtnicima Cije alatke pokrecu
kotaci. Ilustracije odredenih muzejskih predmeta koji su zanimljivi po kota-
¢ima, predstavljene su u muzejskoj publikaciji Drveni kotac, koja je za uce-
nike nizih razreda osnovne $kole sistematizacija naucenog o kotacima, $to je
dobar nacin provjere nauc¢enog u muzeju ili u skoli. Tematska vodstva dobar
su primjer nac¢ina uc¢enja u muzeju kojim se stjecu konkretna znanja primje-
njiva u budu¢em zivotu pojedinca, a tijekom ucenja djeca u procesu usvajanja
novih znanja uce na aktivan, zoran nacin, spoznaju kulturu zavicaja nekad i
danas, upoznaju dijalekt odredenog kraja, sli¢nosti i razlicitosti tradicijske
arhitekture razlicitih krajeva, obicaje, obrte... Osim steCenih znanja razvijaju
uljudnu verbalnu komunikaciju, toleranciju i medusobno uvazavanje, otkri-
vaju ljepotu tradicijskih razlicitosti koje se oblikuju u vrijednost valoriziranu
u izgradnji identiteta pojedinca i drustva u kojem Zivi.
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Prikazi tradicijskih obrta

Prikazi tradicijskih obrta ostvaruju su uz stalne muzejske postave u suradnji s
poznavateljima tradicijskih znanja i vjeStina. Dolaskom u prostor majstorske
radionice ucenici razgovaraju s obrtnikom koji vrlo dobro poznaje rad s tra-
dicijskim alatkama i izuCen je majstor tradicijskog obrta. Majstor predstavlja
obrt kroz povijest, obrt kao obiteljsko nasljede, alatke koje su potrebne maj-
rada majstora, kada u prisustvu posjetitelja nastaje predmet inspiriran ori-
ginalnim predmetom koji je izloZen u stalnom muzejskom postavu. Prikaz
obrta zanimljiv je posjetiteljima svih dobnih skupina, a uklju¢ivanjem maj-
stora u muzejske prikaze ostvaruje se preduvjet odrzivog razvoja tradicijskih
obrta Hrvatskog zagorja. Cesto su prikazi obrta integrirani s muzejsko-edu-
kativnim radionicama u kojima sudionici mogu stecena znanja primijeniti pri
izradi vlastitog predmeta/suvenira. Osim upoznavanja tradicijskih znanja i
vjestina, ostvaruje se medugeneracijski transfer znanja, iskazivanje postova-
nja prema znanjima i vjestinama koje drugi posjeduju, otkrivaju se osnovni
kulturoloski elementi zavicaja, te potice se djecu na upoznavanje tradicijskih
obrta u drugim krajevima. U razgovoru s majstorom, njegovim zivotnim i
obrtnickim iskustvom, ucenike se poti¢e na razvijanje poduzetnickog duha,
motivira ih se na odrzivi razvoj obrta ako eventualno postoji u njihovoj obite-
lji ili ih se potice da sami budu pokretaci obrta. Prikazi tradicijskih obrta neri-
jetko zavrSavaju razgovorom o ulozi tradicijskih znanja i vjestina u suvreme-
nom drustvu, kada zakljucujemo posjet govoreéi o vaznosti nasljeda, bastine
i o ulozi svakog pojedinca u ocuvanju kulturnih vrijednosti. Medusobno
ispreplitanje ciljeva nastave i bastinjenih vrijednosti Muzeja "Staro selo"
Kumrovec doprinosi ciljevima i zadacima koji su nastavnim kurikulumom
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predvideni za pojedine nastavne predmete Ciji se sadrzaj ostvaruje njihovom
medusobnom korelacijom. U novije vrijeme prikazi tradicijskih obrta, uz ste-
¢ena znanja o tradicijskim obrtima doprinose i ostvarivanju ciljeva i zadataka
gradanskog odgoja.

Muzejsko-edukativne radionice

Interaktivne muzejsko-edukativne radionice ostvaruju se tijekom cijele
kalendarske godine. Radionice su tematski rasporedene kroz godinu tako
da se sudjelovanjem u programu mogu dozivjeti obicaji Hrvatskog zagorja
s kraja 19. stoljec¢a. Ciklus radionica zapocinje prikazom uskrsnih obicaja
radionicom Pisanjke moje bake. Tijekom cijele godine djeca mogu upoznati
tradiciju izrade razli¢itog nakita od krep papira u radionici Bakine papir-
nate rozice te u Nizoj kumroveckoj puckoj skoli sudjelovati na satu Obuke u
krasopisu. Ve¢ punih dvadeset godina mjesec listopad posveéujemo danima
kruha i danima zahvalnosti za plodove zemlje organiziranjem radionice Od
zrna do pogace.

Povremene izlozbe, sudjelovanje Muzeja "Staro selo”" Kumrovec u muzej-
sko-edukativnoj i nagradnoj igri u povodu obiljezavanja Medunarodnog
dana muzeja, svake godine rezultira i novim tematskim radionicama koje
se odrzavaju prigodno. Kontinuirani raspored radionica doprinosi lak§em
planiranju uditelja jer su pravovremeno, prilikom pisanja godiSnjeg pro-
grama rada, upoznati s radionicama koje mogu predvidjeti kao mogucnost
izvanucioni¢ne nastave. S obzirom na mali broj djece u samom Kumrovcu,
radionice se organiziraju ve¢im dijelom za djecu koja u sklopu izleta dopu-
tuju u Kumrovec. Obzirom da je dolazak u muzej vezan uz putovanje, Muzej
"Staro selo" Kumrovec ostvaruje dobru suradnju s turistickim agencijama
koje muzejsko-edukativne programe promoviraju u katalozima jednodnevnih
izleta. Radionice se odrzavaju u originalnom prostoru tradicijske zagorske
kuce ili u prostoru Nize kumrovecke pucke Skole. Maksimalan broj pola-
znika u radionici je do 25, a s ucenicima se radi po principu individualizira-
nog pristupa. Rezultati sudjelovanja u radionici su znanje, iskustvo, doZivljaj
koji su sazeti u izradi predmeta/suvenira koje svako dijete ponese kuci.
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MIS - MUZEJ | SKOLA, EDUKACIJSKI PROGRAM
GRADSKOG MUZEJA VARAZDIN

Sazetak

Programom MIS, koji podrazumijeva suradnju Muzeja i §kola, svi udenici
varazdinskih osnovnih $kola (njih oko 3.500) imaju mogu¢nost besplatnog
koriStenja sadrzaja muzeja kao Sto su: posjeti stalnim postavima i povreme-
nim izlozbama (uz stru¢no vodstvo), tematska predavanja, edukativno-kre-
ativne radionice i1 dr. Navedene sadrzaje ucenici koriste uz odgovarajuc¢u
iskaznicu, a raznim prigodnim akcijama potic¢e ih se na §to ¢es¢i, izmedu
ostaloga i samostalni, dolazak u razgled izlozbenih muzejskih postava.

Gradski muzej Varazdin bio je medu prvim hrvatskim muzejima koji su u
sastavu svoje djelatnosti razvijali i provodili edukacijske programe nami-
jenjene prije svega djeci (pred)Skolskoga uzrasta. Program pod nazivom
Skolski servis kontinuirano je trajao od 1989. do 2008. godine, a financijski

ga je podrzavao Grad Varazdin, zahvaljuju¢i cemu

SKOLSK! SERVIS su ulenici varazdinskih osnovnih $kola mogli
AanEE D U besplatno koristiti sve sadrzaje u varazdinskome
muzeju.

BT L e
T

Nazalost, uzastopnim smanjivanjem financijske
potpore, s vremenom je taj sustav izgubio kon-
tinuitet, ali je Muzej, usprkos tomu, nastojao
odrzati edukacijsku djelatnost i suradnju s odgoj-
no-obrazovnim ustanovama koliko je to najvise
bilo moguce, balansirajuéi izmedu preopterec¢enih
roditeljskih izdataka za Skolske potrebe i troskova
odrzavanja edukacijskih radionica i1 projekata.
Dodatna otezavajuca okolnost bila je ta §to u svo-
jem devetdesetljetnom kontinuiranom radu Muzej
nikada nije imao zaposlenog muzejskog pedagoga.
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Budu¢i da se danas u svjetskoj muzeologiji osobita pozornost pridaje obra-
zovnoj ulozi muzejskih ustanova i njihovu aktivnom sudjelovanju u odga-
janju mlade generacije, varazdinski muzej ponovo je 2013. godine aktuali-
zirao i usustavio svoju edukacijsku djelatnost kroz program MIS — Muzej i
§kola. U realizaciju se financijskom potporom ukljucio i Grad Varazdin iako
su sredstva u gradskom proracunu, namijenjena kulturi i obrazovanju, vrlo
ogranicena, no to je uvelike pridonijelo njegovoj provedbi.

Kroz program MIS, s tendencijom kontinuiteta, svi u¢enici varazdinskih
osnovnih Skola (njih oko 3.500) imaju moguénost besplatnog koristenja
sadrzaja varazdinskoga muzeja kao $to su: individualni i grupni posjeti
stalnim postavima i povremenim izloZzbama (uz vodstvo muzejskih
strucnjaka za skupne dolaske), tematska predavanja, tematske eduka-
cijsko-kreativne radionice i dr.

2 Slika 2. Iskaznica MIS
GRADSKI MUZE] VARAZOIN za ucenike

L Emvhr
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Sa svakim pocetkom Skolske godine varazdinski osnovnoskolci po razred-
nim odjeljenjima dobivaju iskaznice MIS-a. Osim §to su im one ,,identifika-
cijsko sredstvo*, ucenici u iskaznice lijepe 1 markice koje dobivaju za svaki
organizirani grupni dolazak na neki muzejski sadrzaj. , Najbolje MIS-eve®,
odnosno razred koji je tijekom Skolske godine najviSe puta bio u razgledu
izlozbenih postava ili sudjelovao u edukacijskim programima, Muzej nagra-
duje jednodnevnim izletom. Unatrag posljednje tri Skolske godine nagradena
sudva Cetvrtarazredaiz 1.1 VI. te jedan peti razred iz I'V. varazdinske osnovne
Skole. Svake godine izlet je bio upotpunjen drugacijim sadrZajem, a do sada
je u program bio uvrSten posjet Zagrebu i okolici, s razgledom Muzeja
za umjetnost 1 obrt (i sudjelovanjem u edukacijskoj radionici), Tehnickog
muzeja, Muzeja iluzija, ZooloSkog vrta, Botani¢kog vrta, Medvedgrada i
Backo mini express muzeja.
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Posjeti Muzeju razlikuju se po Skolama i dobi ucenika. Pravila nema, no iz
statistike posjeta vidljivo je da dolazak ovisi prije svega o zainteresiranosti
pojedinih ravnatelja i nastavnika, odnosno razrednika. Program MIS najée-
$¢e koriste ucenici razredne nastave, a od viSih razreda ucenici 7. razreda,
i to zbog nastavnog plana biologije koji obraduje teme iz Zivota kukaca,
zastupljene u stalnom postavu Entomoloskog odjela. Primjerice, u $kolskoj
godini 2013./14. ucenici 4. c razreda iz 1. osnovne skole bili su na sadrzajima
varazdinskoga muzeja ¢ak 16 puta, za §to je, ponajprije, zasluzna njihova
razrednica Sonja Tusek-Podobnik. Ovo je zapravo svojevrsni izuzetak, no
s druge strane ima i nastavnika (premda su u manjini) koji moguénost kori-
Stenja programa MIS do sada sa svojim uéenicima gotovo da i nisu koristili.

Nakon vrlo dobre suradnje s varazdinskim osnovnim Skolama, Muzej je
opetovano poku$avao u program MIS ukljuciti osnovne i srednje §kole s
podruéja Varazdinske zupanije. Nazalost, u prora¢unu Varazdinske zupanije,
u ¢ijoj su nadleznosti Skole, sredstva nisu nijednom do sada osigurana.

Ipak, bez obzira na izostanak sustavnog cjelovitog rjeSenja u tom pogledu,
neke $kole same su potaknule uklju¢ivanje u program MIS. Tako su se na
inicijativu ravnateljice varazdinske Gospodarske Skole u Skolskoj godini
2015./16. programu MIS prikljuéili svi ugenici te $kole, i to njih vise od
1.000. Uvidjevsi prednosti terenske nastave u Muzeju, njima su se u $kol-
skoj godini 2016./17. pridruzile jo§ tri varazdinske srednje Skole: Privatna
varazdinska gimnazija s p. j., Glazbena Skola i Druga gimnazija, pa je sada u
program uklju€eno i 1.680 srednjoskolaca.
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Sve Cetiri srednje $kole kupnju iskaznice za program MIS financiraju vlasti-
tim sredstvima, uz popust koji im daje Muze;j.

S obzirom na ohrabrujucu Cinjenicu da su se i nastavnici i uéenici dosad s
iznimnim zadovoljstvom odazivali na sudjelovanje u edukacijskim muzej-
skim programima, i to osobito u obrazovno-kreativnim radionicama, pro-
gram MIS bit ée dobra prigoda za daljnji razvoj ove muzejske djelatnosti,
vazne koliko za sam Muzej, toliko i1 za grad Varazdin i njegove (najmlade)
sugradane.

MIS, Museum and School - educational
programme of Varazdin City Museum

MIS is a co-operation between the Museum and schools. All primary school
pupils (around 3,500) can make use of the museum contents (viewing per-
manent and temporary exhibitions + guidance, lectures, creative workshops,
etc.) free of charge, as often as possible, and presenting a special Visitor's
Card. Various activities are a motivation for independent and group visits
different collections, exhibitions, and galleries.






Muzejska pedagogija u korelaciji s
drustvenim vrijednostima
Museum education correlated with social values
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Eva Brunovi¢

Nacelnica Sektora za izvedbenu, likovnu, muzejsku i arhivsku djelatnost
Ministarstvo kulture RH, Zagreb
Eva.Brunovic@min-kulture.hr

IZMEDU ZELJA | REALNOSTI

Sazetak

U kontekstu okvira ,Muzejska pedagogija u korelaciji s drustvenim vrijed-
nostima” izlaganje se temelji na prikazu realizacija muzejsko-edukativnih
aktivnosti u Sirem smislu programa, zaposljavanja, financiranja, posjecenosti
programa i ostalog te smjernica koje je postavio organizator.

Izlaganje pokazuje pomake u posljednje gotovo tri godine odnosno od 2012.
godinei 7. skupa muzejskih pedagoga koji je odrzan u Rijeci, kada je prvi put
uc¢injena analiza muzejsko-edukativnih programa koje financira Ministarstvo
kulture, i to posebice u kontekstu broja muzeja i u njima zaposlenih stru¢nih
djelatnika sa zvanjem muzejskog pedagoga.

Promisljajuci o ulozi muzejskog pedagoga unutar muzejske zajednice istic¢e
se kako:

« muzejski pedagog osmisljava i provodi kvalitetne i dinami¢ne pro-
grame odnosno aktivnosti, prvenstveno se pritom oslanjaju¢i na
muzejske zbirke odnosno stalne ili povremene izlozbe

« muzejski pedagog djeluje u kontekstu zajednice.

Danas, u 21. stoljecu, svjedo¢imo kako muzejski pedagozi kreiraju strate-
gije ucenja za ukljucivanje javnosti u skladu s poslanjem muzeja, razvijaju
programe razgovora, aktivnosti i radionica vezano uz stalni postav, pojedine
izlozbe, teme 1 manifestacije, intenziviraju suradnju sa Skolama, fakulte-
tima i nastavnicima za promicanje koriStenja zbirki i aktivnosti muzeja u
skladu s nacionalnim kurikulumom, stvaraju i razvijaju obrazovni resurs
za posjetitelje, Skole, obitelji i posebne zainteresirane skupine, upravljaju
programima, proracunom i volonterima, analiziraju i primjenjuju povratne
informacije o realiziranim pedagoskim aktivnostima, intenziviraju suradnju
s ostalim muzejskim djelatnicima te zastupaju i promicu aktivnosti muzeja
prema vanjskim obrazovnim tijelima kako bi se uspostavila mreza korisnih i
produktivnih partnerstava.
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Provedbu ovih aktivnosti danas u Republici Hrvatskoj realizira 48 djelatnika
sa struénim zvanjem muzejskog pedagoga, od toga 31 muzejski pedagog,
14 visih muzejskih pedagoga te tri muzejske pedagoginje savjetnice (MDC,
2015.). U odnosu na 2012. godinu, u muzejima je zaposleno svega osam
muzejskih pedagoga vise.

Vezano uz teritorijalnu pokrivenost, u 2012. godini podaci su pokazivali da
muzeji u devet Zupanija nemaju zaposlenog niti jednog muzejskog pedagoga,
dok u2015. godini u osam Zupanija jo$ uvijek nemaju zaposlenog muzejskog
pedagoga. Ove Zupanije mozemo nazvati bijelim podru¢jem muzejske peda-
gogije (Medimurska, Varazdinska, Koprivni¢ko-krizevacka, Bjelovarsko-
bilogorska, Brodsko-posavska, Viroviticka, PoZesko-slavonska i Sibensko-
kninska Zupanija).

Stoga se namece pitanje kako kreirati muzejsko-edukativne programe, strate-
gije, suradnje, kako intenzivirati aktivnosti i provoditi analize, kako biti vid-
ljiviji 1 prepoznatljiv 1 pokretac novih i pozitivnih vrijednosti kada ne postoji
muzejski pedagog u muzeju, odnosno kada ne postoji minimum stru¢nog
osoblja kako propisuju podzakonski akti.

Unato¢ malom broju stru¢nih djelatnika koji pripremaju i realiziraju eduka-
tivne programe u muzejima i izvan njih, kada se na kraju godine podvuce
crta, dobivamo pregled zanimljivih i kreativnih programa koji realiziraju
hrvatski muzeji. O tome svjedoce statisti¢ki podatci koje prikuplja MDC.

Vezano uz sustavno pracenje muzejsko-edukativnih programa u Ministarstvu
kulture i broja muzeja koji prijavljuju programe na natjeaje Ministarstva
kulture od 2005. do danas, pokazatelji su sljedeci:

BROJ MUZEJA KOJI PRUAVLIUIU MUZEISKO-
EDUKATIVNE PROGRAME NA NATIECAIE
MINISTARSTVA KULTURE

il

1012
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Iz pokazatelja vidimo kako iz godine u godinu sve viSe muzeja prijavljuje
pedagoske programe, a gotovo svim muzejima koji prijave i zatraze sredstva
za pedagoski program sredstva se i odobravaju. Ovo je vazan podatak jer
pokazuje na koji nacin Ministarstvo kulture na nacionalnoj razini percipira
pedagoske programe.

Vezano uz broj prijavljenih i odobrenih programa od 2005. do 2015. godine
pokazatelji su sljedeci:

BROJ PRUAVLIENIH | ODOBRENIH MUZEISKO-
EDUKATIVNIH PROGRAMA

106% jeot o8 200 1009 2010 1eal 1097 1013 1034 pO1S

S obzirom na kontinuirani porast broja pedagoskih programa za zakljucit je
da muzeji razumiju vaznost u kojoj je mjeri znacajan doprinos muzejskih
pedagoga koji kroz svoj svakodnevni rad pridonose komunikaciji s razli¢itim
skupinama posjetitelja u muzeju i izvan njega, i to u kreativnom, promotiv-
nom i obrazovnom smislu.

Vezano uz omjer pedagoskih i ostalih programa muzejske djelatnosti koji se
prijavljuju za financiranje u Ministarstvu kulture, omjer je sljedeci:

2012. godina 2015. godina

ukupno prijavljeno 899 programa  ukupno prijavljeno 1.032 programa
od toga 9,2% pedagoskih od toga 14,5% pedagoskih
programa programa

U 2012. godini hrvatske muzeje je posjetilo oko 3,8 milijuna posjetitelja, od
toga je na edukacijskim programima sudjelovalo gotovo 130.000 sudionika,
dok je u 2015. godini muzeje posjetilo oko 4,8 milijuna posjetitelja, a edu-
kativnim projektima je nazoc€ilo gotovo 150.000 sudionika (MDC, Projekt
prikupljanja podataka o posjecenosti hrvatskih muzeja, 2013., 2016.).



MUZEJSKA PEDAGOGIJA U KORELACII S DRUSTVENIM VRIJEDNOSTIMA

148

skih aktivnosti. S jedne strane sami muzeji su sve svjesniji kako muzej-
sko-edukativne aktivnosti komuniciraju muzejske programe unutar muzeja,
ali 1 izvan njega, a s druge strane i$€itava se jacanje interesa publike i potra-
Znje za ovom vrstom muzejskih aktivnosti.

Ministarstvo kulture je u 2012. godini za muzejsko-galerijske programe
izdvojilo oko 9,8 milijuna kuna, dok je za pedagoske programe izdvojeno
611.900,00 kn, odnosno nesto vise od Sest posto ukupnih sredstava. U 2015.
godini je izdvojeno ukupno 7,2 milijuna kuna, a za pedagoSke programe
823.500,00 kn odnosno 11,3 posto.

Slijedom raznovrsnih aktivnosti koje prireduju muzeji opaza se kako sve
intenzivnije razvijaju modele umrezavanja s drugim organizacijama, i to u
smislu uvodenja novih sadrzaja u ili izvan muzeja.

Kompleksni istrazivacko-izlozbeni muzejski projekti sve ¢esce u tijesnoj su
vezi svih muzejskih djelatnika koji razraduju projekt i stvaraju nove prostore
za komunikaciju. Posebice se isti¢u projekti koji obuhvacaju odrzavanje
redovnih nastavnih sati u muzejima ¢ime se uz ostalo ostvaruje sinergija
izmedu Skolskog programa, projekta i samoga muzeja.

PedagoSkim programima muzeji ostvaruju suradnic¢ke platforme s ostalim
organizacijama, kreiraju novo organizacijsko djelovanje u kulturi, pokazuju
fleksibilnost u organizaciji poslovanja te uz inovativne i nove formate suvre-
menog umjetnickog izraza, interakciju tehnologije, umjetnosti i kulturne
proizvodnje, doprinose razvoju i poveéanju vidljivosti progresivnih podrucja
umyjetnosti i kulture koja su klju¢na mjesta za najnaprednije kulturne prakse
u podrucju umjetnosti i kulture i vazna su tocka drustvenih inovacija.

Brojni muzeji razvili su vlastite prepoznatljive aktivnosti odnosno eduka-
tivne manifestacije koje biljeZe porast i interes publike $to nam potvrduje da
se radi o dobrim modelima.

Razvijena je 1 zajednicka inicijativa Ministarstva kulture 1 Ministarstva zna-
nosti, obrazovanja i sporta kroz program Ruksak (pun) kulture — umjetnost
1 kultura u vrtic¢u i $koli koji ga zajednicki provode i to kao dopunski pro-
gram potpore kurikulu u vrti¢ima, osnovnim i srednjim Skolama. Program
omogucava dostupnost i priblizavanje umjetnosti i kulture djeci i mladima,
razvijanje njihove estetske kulture te opcenito senzibilizira djecu i mlade za
podrucje umjetnosti i kulture.

Vazno je istaknuti i programe koji se sve ¢eSée sustavno osmisljavaju, a
usmjereni su na dovodenje kulturnih i muzealnih sadrzaja u male sredine kao
npr. Arheoloski susreti Arheoloskog muzeja u Zagrebu, ,,Jdemo na teren*
Muzeja hrvatskih arheoloskih spomenika, Volonterski kamp Gradskog
muzeja Sisak, programi Muzeja za umjetnost i obrt i Etnografskog muzeja u
Zagrebu, kao 1 brojni drugi.
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Zaklju¢no, muzeji su danas inovativne javne ustanove u podrucju kulture i
centri javne kreativnosti, a tome vazan doprinos daju upravo pedagoski pro-
grami i rad muzejskih pedagoga. Upravo pojacavajuéi partnerstvo s drugim
organizacijama stvaraju se osnove za razvoj formalnog i neformalnog uce-
nja i to na korist osobnih vjestina, znanja, dobrobiti, a u konacnici i razvoja
samoga drustva. Kroz pedagoske programe u muzejima ucimo, istrazujemo,
osjeCamo se znatizeljno, nalazimo nasu proslost i nasu buduénost bez drus-
tvene hijerarhije, susrecemo ljude i ideje te postajemo tolerantniji, obrazova-
niji 1 veseliji.

Between desire and reality

Museum pedagogy is inseparable not just from museum activity as deter-
mined by the Museum Law but also from museum activities in the broader
sense.

In the context of the realization of museum education programs, progress
will be shown in the last three years, since 2012 and since the 7th Museum
educators Congres when an analysis of museums and educational programs
funded by the Ministry of Culture was made for the first time, and particu-
larly in the context of the number of museums along with the number of their
expert employees with the title of museum educator.

In the wide and varied field of this extremely important segment of museum
activity there is a significant contribution from museum educators who
devise and implement high-quality and dynamic programs and activities
while relying primarily on museum collections and permanent or tempo-
rary exhibitions, and not in the least through their activity in the community
which their work is a part of.

Featured examples of good practice will show the extent of the significant
contribution of museum educators who through their daily work contribute
to the better communication with various groups of visitors in the museum
and outside it, specifically in the creative, promotional and educational sense.
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HERKUL NA BRACU - DREVNI ZASTITNIK
KAMENARA | SUVREMENI SIMBOL USPJESNE
KULTURNE SURADNJE

Sazetak

Muzej otoka Bra¢a u Skripu, u sklopu Centra za kulturu Bra¢, sudjelovao
je u edukativnoj akciji Hrvatskog muzejskog drustva ,Muzejske pricalice’,
organiziranoj u povodu Medunarodnog dana muzeja 2013. godine. Za zavi-
¢ajnu temu izabrali smo mit o Herkulu, kojemu su posveéeni brojni rimski
spomenici nadeni na Bracu, od kojih se neki mogu vidjeti u nasem muzeju.
Kao drevni zastitnik kamenara i klesara, Herkul je jedan od zastitnih znakova
naseg otoka.

Kroz razlicite aktivnosti, kao sto su predavanja, predstave, radionice, izloZzbe
dje¢jih radova i izrada slikovnica, nastojali smo ostvariti sljedece ciljeve:

« Ukljucivanje udruga i $kola iz svih brac¢kih opcina s ciljem stvaranja
male kulturne mreze

« Stvaranje pozitivnog odnosa otockog stanovnistva prema kulturnim
ustanovama kao ¢uvarima njihove zavicajne bastine

« lIzlazak muzeja iz okvira “riznice predmeta iz davne proslosti” — pristu-
pacan i prijateljski odnos prema zajednici

« Pruzanje kvalitetne zabave za najmlade narastaje — pretakanje djecje
maste u njihove vlastite projekte putem glazbenog, scenskog, literar-
nog i likovnog stvaralastva

Uspjesna suradnja s pojedincima, udrugama, Skolama, te ostalim bastinskim
ustanovama u ovom projektu, organiziranom uz potporu Turisticke zajed-
nice grada Supetra, rezultirala je slikovnicom ,Herkul na Bracu’, a nastavila
se i u Noc¢i muzeja 2014. i Noci knjige iste godine. Ove manifestacije na temu
Herkula privukle su uz velik broj posjetitelja i brojne nove sudionike s novim
kreativnim idejama.
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Muzej otoka Braca, koji djeluje u sastavu Centra za kulturu Brac, zajedno s
Galerijom umjetnina ,,Branislav DeSkovi¢ u Bolu i Muzejom Pustinja Blaca,
osnovan je u Skripu 1979. godine, u vrijeme dok je Bra¢ bio jedinstvena
op¢ina s upravnim srediStem u Supetru. Danas ovaj najveci srednjodalma-
tinski otok broji oko 14.400 stanovnika, $to je za tisucu osoba manje nego
§to na§ muzej ima posjetitelja godiSnje. Podijeljen je u sedam op¢ina i jedan
grad, Supetar, kojemu pripada i naselje Skrip. Opéine predstavljaju pomalo
zatvorene, autonomne sustave u odnosu prema susjedima. Uz tradicionalni
kampanilizam uglavnom S$aljivog karaktera, primjecuje se i pojava anta-
gonizma, potaknuta najviSe turistickom konkurencijom. U takvoj situaciji
smatramo da je duznost muzeja, kao kulturne ustanove c¢ije zbirke predstav-
ljaju proslost ¢itavog otoka, biti Zivim i djelotvornim posrednikom izmedu
njegovih pojedinacnih dijelova, na dobrobit cjelokupne zajednice osnivaca.
U tu svrhu ukljucujemo se u razli¢ite muzejske akcije i manifestacije, kao §to
je npr. No¢ muzeja, kod nas izuzetno popularna i iznimno dobro posjecena,
unato¢ prometnoj izoliranosti Skripa.

Povodom Medunarodnog dana muzeja 2013. godine sudjelovali smo u
edukativnoj akciji Hrvatskog muzejskog drustva ,,Muzejske pricalice®, a za
zavicajnu temu izabrali smo mit o Herkulu, koji je kao drevni zastitnik kame-
nara i klesara ujedno i jedan od zastitnih znakova naseg otoka. Dva reljefa iz
rimskih kamenoloma izmedu Skripa i Splitske, u kojima se uzimao se vapne-
nac za izgradnju Dioklecijanove palace u Splitu, ¢uvaju se u arheoloskoj
zbirci naSeg muzeja, dok se treéi, klesan u zivoj stijeni, nalazi u kamenolomu
Rasohe iznad Splitske.
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Ciljevi koje smo htjeli posti¢i ovom radionicom bili su sljedeci:

+ Ukljucivanje udruga i $kola iz svih brackih op¢ina s ciljem stvaranja male
kulturne mreze radi §to bolje suradnje na ocuvanju zavic¢ajne bastine

» Aktivno sudjelovanje najmladih narastaja u o€uvanju bastine — nove
generacije ljubitelja kulture

* Stvaranje pozitivnog odnosa oto¢kog stanovnistva prema kulturnim usta-
novama kao ¢uvarima njihove zavicajne bastine — roditelji slijede djecu

* Izlazak muzeja iz okvira “riznice predmeta iz davne proslosti” — pristu-
pacan i prijateljski odnos prema zajednici njegovih osnivaca, tj. stanov-
nistvu otoka

* Pruzanje kvalitetne zabave za najmlade naraStaje — pretakanje djecje
maste u njihove vlastite projekte putem likovnog, glazbenog, literarnog i
scenskog stvaralaStva

Da bismo ozivjeli mit o antickom junaku putem likovnih radionica, pred-
stava, izlozbi i zajedni¢kog druZenja u muzeju na zavr$noj svecanosti, morali
smo prvo upoznati sudionike s Herkulom. Uzevsi u obzir loSu prometnu
povezanost Skripa s ostalim bra¢kim naseljima, kao i ¢injenicu da je sudio-
nicima i profesorima tesko uskladiti posjet muzeju sa Skolskim i izvanskol-
skim obvezama, te da veéina nastavnika putuje do svog radnog mjesta, u
nekim slucajevima ¢ak i iz Splita, postalo je jasno da treba i doslovno, fizicki,
napustiti muzejsku zgradu i zaputit se u bracka mjesta. Prometnula sam se u
putujuéu pripovjedacicu kako bih, uz brojne ilustracije, odrzala predavanja
o Herkulu u prostorijama $kola i udruga koje su se odazvale na naSe pismo
namjere. U pripovijedanju sam, medu ostalim, nastojala ukazati na vrline
1 mane naSeg junaka i posljedice njegovih postupaka, ali i skrenuti paznju
na neke poveznice s nasim zavicajem, kao npr. vaznost masline u antickom
svijetu kao magi¢nog mediteranskog stabla.

Djeca su zatim u sklopu redovne nastave sa svojim nastavnicima i uz vodi-
telje udruga izvan skole pripremala likovne radove i predstave. U akciji
"Muzejske pricalice" sudjelovali su uc¢enici Osnovne $kole Bol u suradnji s
Centrom za kulturu Bol, u€enici Osnovne Skole Pucis¢a, ucenici podrucne
Skole Sutivan, predskolci iz Sutivana u suradnji s udrugom "Svit kao cvit",
ucenici Osnovne Skole Selca u suradnji s Tinom Vukovi¢em, sadas$njim
kustosom bolske Galerije umjetnina ,,Branislav Deskovi¢®, a potporu akciji
dala je i1 Turisticka zajednica grada Supetra.

Na zavr$noj svecanosti odrzanoj u Muzeju otoka Brac¢a, mladi lutkari iz
OS Pugiic¢a sa svojom uéiteljicom izveli su predstavu o Herkulu. Sudionici
muzejskih pri¢alica u Skripu uzivali su u ukusnim kola¢ima koje su pripre-
mile Skripske gospode, a pojela se i torta s likom Herkula.
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Izlozba djecjih radova otvorena tom prigodom mogla se razgledati tijekom
¢itavog ljeta. Univerzalni likovni jezik slikovnice na zidovima muzeja bio je
jednako razumljiv i privlatan naSim posjetiteljima svih generacija i narod-
nosti. Spomenuti likovni radovi, kao i dvodimenzionalne lutke i scenografija
pretoceni su u slikovnicu naslovljenu ,,Herkul na Bracu®, koju su djeca izra-
dila za djecu.

Slika 2. Slikovnica
4Herkul na Bracu”

Pricu o Herkulu smo odlucili prosiriti u No¢i muzeja 2014. godine. 1z dijela
teksta programa manifestacije vidljiv je na§ modus operandi.

,,Poznata je cinjenica da je sova, koja nas hukanjem poziva na No¢ muzeja,
kao zivotinja bozZice Atene ujedno i stari simbol mudrosti. Jeste li se zapi-
tali Sto se dogodi kad se povezu mudrost, hrabrost i izuzetna izdrzljivost?
Postovani stanovnici i posjetitelji otoka, zacijelo Vam je kao najblizi odgovor
na ovo pitanje pred oc¢ima iskrsnula slika tipicnog otocanina, snalazljivog i
izdrzljivog u Zivotnim nedac¢ama. Ovogodisnja No¢ muzeja u Skripu posve-
Cena je jednom takvom naturaliziranom Bracaninu. Rijec je o Herkulu, kojeg
su u drevnim rimskim kamenolomima iznad Splitske kao svog zastitnika Sto-
vali prvi bracki kavaduri, Zbocaduri i diladuri’. Necemo Vas nagovarati da u
ovoj prohladnoj sijecanjskoj noci proSetate do kamenoloma Rasohe u kojem
se skriva lik Herkula isklesan u Zivoj stijeni, ali mozete svratiti do Muzeja
otoka Braca u Skripu, koji posjeduje dva rimska reljefa s prikazom tog popu-
larnog antickog junaka. *

mbeméi kamena, nekvalificirani radnici koji lome kamen, nakon ¢ega odlomljeni blok odlazi na daljnju obradu u ruke

Zbocadurima, kamenarima viSeg stupnja. Na kraju ga preuzimaju diladuri — stru¢ni klesari, koji predmetu ili proizvodu daju kona¢ni
oblik.
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Trudimo se skrenuti paZnju samim Bracanima na bogato kulturno nasljede
koje ih okruzuje. Takoder, vodimo brigu o ocuvanju narje¢ja kao bitne
sastavnice zavicajnog identiteta. KoriStenjem pojedinih dijalektalnih izraza,
bliskih i milih lokalnom stanovnistvu, isticemo zajedniStvo u posebnosti. S
druge strane, pojmovima koji zacijelo zvuce egzoti¢no stanovnicima kopna,
poti¢emo znatizelju nasih lojalnih posjetitelja te onih koji ¢e to tek postati
tijekom godine. Stoga svake godine nastojimo nauciti Citatelje programske
knjizice No¢i muzeja neku ,,novu* bracku rijec.

U program No¢i muzeja posjetitelje je u trijumfalnom tonu uveo brass band
,Brasscéuta“ iz Puci$éa, koji je kasnije muzejsko dvoriste pretvorio u pravi
plesni podij. Premijerno je predstavljena slikovnica ,,Herkul na Bracu® ¢iji su
mladi autori izveli i nekoliko kazali$nih uprizorenja Herkulovih uzbudljivih
pustolovina. Tako su mali posjetitelji No¢i muzeja imali prigodu pogledati
,,Plesnu pri¢u o Herkulu* u izvodenju u¢enika OS Bol u suradnji s Centrom
za kulturu Bol, predstavu o antickim bozanstvima koju su izveli predskolci
i ucenici iz Sutivana u suradnji s udrugom ,,Svijet kao cvijet®, te predstavu
,Herkul i Dejanira“ u¢enika OS Pudiséa.

Direktor TZ Grada Supetra Ive Cvitani¢ predstavio je sve atraktivniju
tematsku, kulturno-turisticku stazu ,,Herkules* koja od Splitske vodi prema
rimskom kamenolomu Rasohe, a zaslugom spomenute Turisticke zajednice
uredena je za posjetitelje 2012. godine.

Posjetitelji su mogli kusati i anticke delicije: role od mosta, Zrtveni kruh i
vino s medom, koje su pripremili ucenici opée gimnazije i hotelijersko-turi-
stickog smjera Srednje Skole ,,Bol“. Zajedno sa svojom profesoricom Sanjom
Nejasmic¢ i1 u pratnji dvojice ,,rimskih vojnika® posjetiteljima su podijelili
recepte za rimske specijalitete na hrvatskom i latinskom jeziku. Ukazali su i
na nedovoljno valoriziran spomenik rimske umjetnosti na Bracu — kasnoan-
ticku rimsku piscinu na Zlatnom Ratu.

U muzeju je za ovu prigodu postavljena i izlozba tradicionalnih klesarskih
alata s dijalektalnim nazivljem, a posebnu je atrakciju za posjetitelje pred-
stavljala radionica klesanja rimskih arhitektonskih ukrasa koju su vodili uce-
nici Klesarske $kole iz PuciSc¢a u pratnji svoje profesorice Vesne MatjasSic i
voditelja Darija Orlandinija.

Stanovnici Skripa Zive za muzej i aktivno sudjeluju u svim dogadanjima, pa
su i ovaj put Skrike pripremile domace kolade, a posjetitelji su mogli kusati
i omiljeni Herkulov napitak — vino iz jedne bracke vinarije. Medu brojnim
posjetiteljima muzejske noci, njih 500-tinjak, nasli su se i tinejdzeri koji su
Cak narucivali taksi da bi posjetili muzej. Dogadaj je pokazao da kultura
zauzima sve vaznije mjesto u brackoj svakodnevici.

Centar za kulturu Bra¢ aktivno suraduje s Narodnom knjiznicom Supetar,
u ¢iju se No¢ knjige ukljucio i 2014. godine. Interaktivno pripovijedanje o
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Herkulu uz djecje likovne radove nastale prethodne godine, izlozba i kviz,
za kojeg su najuspjesniji nagradeni muzejskom slikovnicom, potaknulo je
publiku u knjiznici, ucenike i ucitelje iz Supetra na sudjelovanje u novim
muzejskim aktivnostima.

Sa zadovoljstvom mogu rec¢i da nasSa prica ima sladak epilog, tim viSe §to je
ovo zavrsetak samo jednog poglavlja. Upravo kao nas junak Herkul ne spa-
vamo na lovorikama nego hitamo iz jednog u drugi zadatak zajedno s nasim
agilnim i sve brojnijim suradnicima, na ¢emu smo im neizmjerno zahvalni.

Slika 3. U slatkom
is¢ekivanju
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Hercules on Brac - the Ancient Patron of
Stonemasons and a Modern Symbol of a
Successful Cultural Cooperation

Island Bra¢ Museum, being a component of Bra¢ Cultural Centre, partici-
pated in the 18th annual museum education action “Museum Storytellers*
held on the occasion of the International Museum Day 2013. The myth of
Hercules was chosen as the local theme of the action, since many Roman
monuments dedicated to this hero had been found on Braé¢, some of which
can be seen at our museum. Hercules, the ancient patron of stonemasons and
stonecutters has become one of the island trademarks. We planned various
activities, such as presentations, performances, workshops, children's art
exhibitions and publishing a picture book.

Our goals were:

* involving participants from all municipalities of Bra¢ to form a small
cultural network,

* inciting a positive attitude of the local community towards cultural insti-
tutions as guardians of their regional heritage

* stepping out of the frame of the “treasury of objects from ancient past* —
having friendly and amenable attitude towards community

« offering quality entertainment — converting children's imagination into
projects of their own through musical expression, stage performance,
literary and visual art creation

Successful cooperation with individuals, civic associations, schools and other
heritage institutions on this project, supported by Tourist Board of Supetar,
which resulted in publishing a picture book “Hercules on Brac¢®, continued
on the Long Night of Museums 2014 and the Night of Book 2014. These
cultural events, the theme of which was Hercules, attracted not only many
visitors, but also a great number of new associates with fresh creative ideas.
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Vedrana Premuz Dipalo
Visa muzejska pedagoginja
Etnografski muzej Split,
Split
vedra50@hotmail.com

NEMATERIJALNA BASTINA | DOPRINOS
MUZEJSKIH EDUKATIVNIH PROGRAMA

Sazetak

U radu su predstavljeni neki od oblika rada s djecom osnovnoskolskog uzra-
sta vezani uz prezentiranje nematerijalne bastine. Velika zainteresiranost za
ove radionice govori nam, izmedu ostalog, o nedostatku ovakvih sadrzaja u
osnovnoskolskim programima.

Izlozeni predmeti koji se ¢uvaju u Etnografskom muzeju Split svjedo¢e nam
o bogatstvu i raznolikosti hrvatske tradicijske kulture. Stoga nam je osobito
vazno da, uz ¢uvanje i predstavljanje muzejskih eksponata, kroz raznolike
edukativne projekte koji se odrzavaju u naSem muzeju, upoznajemo djecu i
mlade s vrijedno$¢u i jedinstveno$c¢u kulturne bastine.

Setnjom kroz danasnji stalni postav muzeja posjetitelji mogu razgledati izlo-
zenu tradicijsku odjecu priobalja, otoka i dalmatinskog zaleda. Uz narodne
nosnje posebno mjesto u muzeju zauzimaju vrijedni primjerci tradicijskog
zenskog nakita. Tu su 1 vjestim rukama izrezbarene i oslikane Skrinje, pri-
mjerci hvarske Cipke kao zasti¢enog nematerijalnog kulturnog dobra, orijen-
talni primjerci oruzja poput kubura i jatagana, te inscenacija pucke sobe s
pocetka 20. stoljeca.

Posebnost ovog muzeja je i Sto se unutar muzejskog izlozbenog prostora
moze vidjeti jedna od najstarijih crkvica u Dioklecijanovoj palaci - crkva
Sv. Andrije de fenestris iz V1I. stoljeca, a tu je 1 dvor palace srednjovjekovne
splitske obitelji Bozi¢evi¢-Natalis, iz kojega se moze do¢i sve do renesansne
terase, odnosno do vrha Vestibula.

Od niza raznolikih radionica koje su trenutno u muzejskoj ,,ponudi®,
ovom ¢emo prilikom izdvojiti one koje imaju naglasak na edukaciji
o nematerijalnoj kulturnoj bastini. Ova razina interpretacije uklju-
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Cuje programe koje osmisljavamo uoc¢i pokladnog utorka, zatim radi-
onice koje su vezane uz svadbene obicCaje te uskrsne i bozi¢ne radionice.
Svaka od ovih radionica ukljucuje i prikladno predavanje osmisljeno za
razlicite uzraste - bilo da je rije¢ o vrti¢koj dobi, nizim ili vi$im razredima
osnovne skole.

Primjerice, tijekom pokladnog predavanja upoznajemo djecu s raznolikom
nacinom prerusavanja i lokalnim raznolikostima - s lastovskom pokladom,
baranjskim busama, sinjskim babama 1 didima, imotskim Bacchusom,
kastavskim zvoncarima 1 splitskim pokladnim obi¢ajima. Naglasak se stavlja
na magijsko znacenje pokladnih rituala, koje je danas manje naglaseno, a u
proslosti je imalo znacajnu funkciju prizivanja plodnosti. Uz Power Point
prezentaciju, pregled arhivskih snimki ili isprobavanja pravih tradicijskih
drvenih maski tijekom muzejskog posjeta, djeca stvaraju vlastite pokladne
maske.

Radionica naziva Nonina Skrinja kao okosnicu ima jedan osebujan muzejski
predmet - oslikanu Skrinju za dotu, a povezujemo je uz pricu o svadbenim
obicajima. Takoder, ovo je odli¢an poticaj za razgovor o poloZaju Zene u
patrijarhalnom dru$tvu ruralnih i gradskih sredina s pocetka 20. stoljeca.
Zajednickim razgledavanjem $krinja koje su izlozene u muzejskom postavu
zapocinjemo pricu o svadbenim obiCajima, dalmatinskoj Zeni i njezinoj
doti nakon Cega slijedi kreativna radionica izrade vlastite skrinje koju djeca
potom nose ku¢i kako bi u nju spremila vlastite dragocjenosti.
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O raznolikosti bozi¢nih obicaja saznajemo na radionici BozZicna prica gdje
se djecu upucuje na postojanje mnogobrojnih tradicijskih predbozi¢nih i
bozi¢nih obicaja, ovisno o pripadnosti jadranskom, dinarskom ili panon-
skom kulturnom krugu. O sijanju bozi¢nog zita, paljenju panja badnjaka,
obicaju dolaska poloZaja, obiCaju biranja kralja i kolendavanju saznajemo
putem fotografskih i audio-video zapisa te prikladnog uvodnog predavanja.
Muzejski posjet zavrSava izradom boZi¢nih ukrasa.

Radionica naziva Vile u muzeju kojom se bavimo usmenim pripovijedanjem,
ima nekoliko moguénosti, ovisno o dobi djece. Cilj ovih radionica je pro-
micanje pri¢anja i pripovijedanja bajki i prica za djecu. Naime, obraduju
se pojmovi preuzeti iz zbirke Price iz davnina Ivane Brli¢-Mazurani¢ te se
zabavljamo kvizom znanja. Preduvjet za ovu radionicu je prethodno ¢ita-
nje price §to djeca s nastavnicima obavljaju u Skoli. Ovisno o dogovoru,
organiziramo i potragu za ¢udesnim bi¢ima koja su sakrivena u muzejskom
postavu, a rije¢ je zoomorfnim oblicima nadnaravnih bi¢a iz narodnih pre-
daja (more, macici, vile, vukodlaci...) koje je moguée pronaci putem didak-
ti¢nih listica pripremljenih za ovu radionicu. Ovi likovi priredeni su u obliku
papirnatih lutaka, a skriveni su po manje vidljivim mjestima unutar muzejske
zgrade. Citanje pri¢a je jo§ jedan segment koji ¢ini ovaj muzejski posjet.
Takoder, za starije uzraste se nudi predavanje i Power Point prezentacija na
ovu temu. Kreativni dio radionice ukljucuje izradu vila i vilenjaka u obliku
lutaka koje djeca naknadno mogu koristiti za scensku interpretaciju u skoli.
Evaluacijom muzejske radionice Vile u muzeju dosli smo do zakljucka da je
uslijed nedostatka ovakvih sadrzaja u S§kolama i vrti¢ima velika potraznja za
ovakvim na¢inom rada, te da je to dobar nacin prezentiranja nematerijalne
bastine kojim se poti¢e i njeguje pozitivan odnos prema tradicijskoj bastini.
Radionice koje nude ovakve teme zanimljive su i korisne ne samo za djecu,
nego i za odrasle.!

Nadalje, na razini grada Splita ve¢ se Sestu godinu zaredom organizira edu-
kativna akcija Juuu-huuu! Praznici su, idemo u muzeje!. To je akcija s ciljem
osmisljavanja kvalitetnog provodenja vremena tijekom zimskih Skolskih
praznika, u kojoj su ukljucene muzejske i druge splitske bastinske ustanove.
Etnografski muzej Split od samog pocetka ove akcije aktivno sudjeluje
organiziraju¢i raznolike sadrZaje poput radionica naziva Zaplovimo, Glinene
majstorije, Muzejska (Svasta)radionica, Kakav krasan nakit!, Nauciti
tkati pametno je znatil, Sivanje za pocetnike, Hrvatske tradicijske igracke.
Tijekom navedenih radionica djeca se upoznaju s tradicijskim loncarstvom,
vjestinom izrade tradicijskog nakita, vjeStinom tkanja, vjeStinom izrade
tradicijskih drvenih igracaka - upoznavanjem s odredenim predmetima u
muzejskom postavu, predavanjem na odredenu temu te naposljetku i izradom
vlastitih radova.

1 Tijekom dva tiedna, koliko se odrzavao program Dani cudesnih bica i prica u ozujku 2015. godine, na radionicama je sudjelovalo

600-tinjak djece vrticke i §kolske dobi. Suradnici na projektu bili su studenti Odsjeka za predskolski odgoj Filozofskog fakulteta u

Splitu i mentorica Tea Vidovi¢, bajkopri¢alica Ruzica Boboveck i dizajnerica Melita Kravat. Nakon zavrSetka projekta u muzejskoj
ponudi ostala je radionica Vile u muzeju.
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Takoder, uz radionice koje prate kalendarsku godinu te odredene etnoloske
teme, osmislili smo i edukativnu publikaciju kako bi i na taj nacin priblizili
djeci ono $to se moze vidjeti na izlozbi. Povod za odabir teme bila je izloZba
o tradicijskom ribarstvu kustosice Ivane Vukovi¢, a kao popratni program
osmiSljena je publikacija naziva Ribarska avantura (autorica je muzejska
pedagoginja Vedrana Premuz Dipalo). Predstavilo se vrijeme kada su u dal-
matinskim lu€icama bile preteZito drvene brodice. Upoznavajuéi tadasnji
nacin zivota, obicaje koji se vezu uz temu ribarstva, ribarske tehnike, vrste
brodova i ribolovni pribor, djeca saznaju puno toga o jednom vaznom dijelu
mediteranske tradicijske kulture.

——

|
d

Ovo edukativno izdanje osmisljeno je kao pri¢a o dva djecaka koji iz konti-
nentalnog dijela Hrvatske dolaze kod bake i djeda u Split gdje dozivljavaju
pravu malu ribarsku avanturu. U pri¢i pratimo dvije razine teksta: jedan je
dijaloski (razgovor glavnih protagonista radnje - unuka Pave i Pere, djeda i
drugih likova), a drugi je opisni jer se u njemu putem pripovjedaca objasnja-
vaju razni pojmovi. Ove dvije razine su i vizualno razli¢ito naznacene. Kroz
pricu pratimo odlazak unuka i njihovog djeda u Etnografski muzej u kojemu
obilaze postav vezan uz temu ribarstva, potom odlazak u gradsku knjiznicu
gdje ¢itaju knjige o tradicijskom ribolovu, pa sve do odlaska u Komizu u lov
pod svi¢u. Naposljetku se upoznaju s tradicijskom prehranom vezanom uz
konzumaciju ribe i morskih plodova. Fotografije koje su uvrstene u publika-
ciju dio su fotote¢ne grade Etnografskog muzeja Split, te zajedno s ilustra-
cijama ¢ine skladnu cjelinu. Nastojali smo ostvariti uradak koji ¢e biti vizu-
alno jednostavno pratiti, a §to je posebice vazno za ovakav vid publikacije.
Izdanje je prvenstveno namijenjeno djeci osnovnoskolskog uzrasta. Ribarska
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avantura moze se Citati kao popratni, deskriptivni materijal uz izlozbu, ali
moze funkcionirati i samostalno jer i nakon trajanja izlozbe ova prica ostaje
kao nesto Sto djeca mogu Citati, prelistavati, gledati ilustracije te koristiti ovaj
materijal u korelaciji sa Skolskim gradivom.

Ilustratorica izdanja je Petra Ana Cubeli¢ - studentica Umjetnitke akademije
u Splitu, Odsjek za Dizajn vizualnih komunikacija, koja je svojim crteZima
pridonijela osnovnom cilju ovakvih publikacija - prijenosu znanja, u naSem
slu¢aju o tradicijskom ribarstvu - na na¢in koji je primjeren djeci. Cijela prica
zacinjena je s puno soli, srdela, sunca i djecje znatizelje i nadamo se da ¢e
djeca biti zadovoljna ¢itajuci je, a 1 da ¢e na taj nacin nesto i nauciti o ovoj
temi.

Slika 3. Ovitak
edukativnog izdanja
Ribarska avantura
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Takoder, izlozba o tradicijskom ribarstvu bila je popracena jos jednim vidom
edukativnog rada - posebno osmisSljenim vodstvom prilikom kojega je
muzejska pedagoginja uz pricu naziva Kako je ribica Girica pronasla svoje
Jjato na neposredan i interaktivan nacin vodila djecu kroz izlozbu. Za ovo
vodstvo priredena je velika kartonska ribica Girica koja je pricala djeci svoje
dogodovstine, odnosno o tome kako se zbog svoje znatiZelje odvojila od jata.
Tijekom potrage za svojim jatom, ribica Girica nailazi na razne predmete - to
su izloZeni muzejski predmeti, a na taj se nacin djecu neposredno upoznaje
s njihovom namjenom. Prilikom uzbudljivog putovanja ona susrece Spuzvu
Boba Skockanog, crvene koralje, osti, parangale, spurtil, ribare koji love
pod svicu, vrse, odbacene demizane i riblje konzerve... Za vrijeme ovakvog
obilaska izlozbe djeca imaju moguénosti dodirivanja pojedinih predmeta.
Takoder, oni pogadaju odgovore na pitanja, ali i sami kreiraju radnju price
o ribici Girici, kao i smjer kretanja prilikom obilaska. Nakon ispricane price
djeca odlaze na kreativni dio radionice gdje izraduju brodice od razli¢itih
materijala, najcesce gline.
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Naposljetku, napomenut ¢emo da su edukativni programi Etnografskog
muzeja Split bitan vid aktivnog djelovanja unutar druStvene zajednice.
Svojim radom muzejski pedagozi na odredeni nacin doprinose boljitku
lokalne zajednice - educirajuci djecu, ali i odrasle, o nematerijalnoj i materi-
jalnoj kulturnoj bastini, o ekologiji te pri tome ujedno omoguéavajuci razvoj
kreativnih i1 kognitivnih sposobnosti posjetitelja. Ono §to je nadasve bitno
napomenuti i §to vidim kao najvecu vrijednost rada muzejskog pedagoga jest
to Sto svojim djelovanjem ima moguénost promicanja odredenih pozitivnih
zivotnih vrijednosti kao §to su tolerancija, postivanje razlicitosti, upornost,
kao 1 ljubav prema ucenju.

Intangible heritage and contribution of
Museum educational programmes

The paper presents some of the forms of work with children of primary
school age, who are related to the presentation of the intangible heritage.
Great interest in the workshops tell us about the lack of such facilities in
elementary school programs.
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DODIR DVAJU SVJETOVA

Sazetak

Definicija muzeja, konceptne muzejske institucije, vezana je uz strukovni rad
s primarnom muzejskom gradom i odnosi se na njezino skupljanje, cuvanje,
istrazivanje i prezentiranje. U suvremenom drustvu gdje prostor kao prostor
nije vise osnovni faktor djelovanja, a muzejski predmet takoder nije vise
samo ,materijal’, muzejska pedagogija ili edukativna djelatnost dobiva novo
mjesto i znacenje unutar muzejske djelatnosti, a relacije-korelacije su bitni
faktori.

Prijedlozi, ponude, susreti, kontakti koji su se stvorili tijekom pet godina
suradnje s Udrugom Svjetlost potvrdili su da Muzej ima vrlo vaznu ulogu
u drustvu, te da poti¢e i omogucuje dijalog, medusobno upoznavanje i
vrednovanje, kao i da razvija ljudske vjestine. Dodatna, i ne manje vrijedna
posljedica, je pomak u svijesti gradana da mogu primiti, susrest se i upoznati
s osobama s invaliditetom i njihovim potrebama, kako bi ih mogli na najpri-
rodniji nacin ukljuciti u drustveni zivot lokalne zajednice. Relacije i korelacije
su osnovne za rad u muzejskoj pedagogiji.

S mojom prezentacijom i primjerom rada u Muzeju likovnih umjetnosti,
zelim potvrditi potrebu muzeja da otvori vrata §iroj publici, da stvori nove
drustvene mreZe kako bi bio nositelj drustvenih vrijednosti i, po moguénosti,
primi i osobe s invaliditetom, §to je vrlo vazno za drustvenu ulogu muzeja.

Godine 2009. u sklopu Sekcije za animaciju i edukaciju u muzejima unutar
MUIH-a, odlucili smo napraviti korak dalje i upoznati svijet osoba s invali-
ditetom ili takozvanim ,,0sobama s posebnim potrebama‘“. Prvi korak bio je
u Muzeju Slavonije - edukativni dnevni seminar za muzealce razli¢itih struka
pod vodstvom kolegice Morane Vouk — vise kustosice iz Tifloloskog muzeja
Zagreb. Iste godine povodom Medunarodnog dana osoba s invaliditetom
(3.12.) zapoceli smo organizirati manifestaciju Muzej za sve. Nakon analize


mailto:leonilda.conti@mlu.hr

MUZEJSKA PEDAGOGIJA U KORELACIJI S DRUSTVENIM VRIJEDNOSTIMA

164

situacije u Osijeku, upoznavanja s Udrugom Dodir — gluhe i slabovidne
osobe i kontakta sa Sportskom udrugom slijepih Svjetlost, pripremili smo
edukaciju u cilju senzibilizacije mlade publike, kako bismo ih upoznali sa
znakovnom jezikom, Brailleovim pismom, kao i sa svim alatima i opremom
koju slijepi i slabovidni imaju na raspolaganju.

Slika1. 2009. Muzej
za sve - edukacija

Prvi put su se u Muzeju djeca kretala kroz prostor zatvorenih ociju, odnosno
s crnim povezom preko ociju i s bijelim Stapom.

Svake godine obiljezavali smo program Muzej za sve, prilagodavajuci ga i
pozivajuéi razne ,,marginalizirane skupine; osim vodstva organizirali smo
razne prakti¢ne aktivnosti za: slijepe i slabovidne, gluhe i nagluhe, korisnike
Doma za psihicki bolesne odrasle osobe, Sticenike Doma za djecu Klasje,
jedno vrijeme suradivali smo s djecom s Downovim sindromom i njihovim
roditeljima. Za uspjesnu suradnju potreban je pozitivan feed-back: prijedlog
treba biti prihvacen (Sto je bitno kod svakog pedagoskog pristupa) i izvodljiv
(izbjegavajuci dodatne frustracije).

U sastavu projekta Dodir dva svijeta, svijet Muzeja, umjetnina, originalnih
predmeta i svijet slijepih i slabovidnih s njihovim potrebama, zeljama i kapa-
citetima, radili smo u prvom redu pratec¢i nasu intuiciju i provjeravali smo
s njima odgovara li im ideja i plan rada. Tako smo postigli puno rezultata,
svatko na svojoj strani.

Na vrlo raznolik na¢in smo ukljucili naSe sugovornike, slijepe i slabovidne:

a) kao .redovne posjetitelje: ciljano su bili pozvani da posjete izlozbe,
posebno one koje su mogle poveéati interakciju kroz taktilno iskustvo (sa
skulpturama, instalacijama).
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b) kao sudionike likovnih/kreativnih radionica: na pocetku smo vise puta
predlozili radionicu izrade zlatnih okvira s tjesteninom — aktivnost je pri-
lagodena njima, mogu pronaci svoj vlastiti izraz, vjezbaju motoriku i kroz
manipulaciju s raznim oblicima tijesta postaju svjesni krajnjeg rezultata.

- radionica s glinom: omoguéena je manipulacija i izrada medalja i drugih
oblika ($to se mozda i o¢ekivalo intuitivno vezano s njihovim moguénostima);

- radionica graficke tehnike slijepog tiska — na kojoj im se, kroz prepozna-
vanje oblika, stvaranje kompozicija s raznih materijalima, pruZila prilika da
upoznaju vrlo ozbiljnu tehniku koja svojim nazivom na hrvatskom asocira
na njih;

- radionica bojanja gipsanih figura, jer slabovidna osoba moze razlikovati
tonove, a predmete su mogli ponijeti kuéi. Sa svim osjetilima upoznavali su
se s tehnikom (odijevanje gipsa, njegovim fizickim reakcijama na toplinu -
kad se osusi, trajanje procedure) koju su mogli sami ponavljati kod kuce ili
dati doprinos u Udruzi za neka odredena dogadanja:

- radionica Pricalice, uz dodirivanje umjetnina pricali su svoje price, privile-
girajuci verbalni pristup i otkrivaju¢i novu komunikaciju i pravo na osobno
razmisljanje.

Clanovi Udruge Svijetlost su takoder bili promotori svog sudjelovanja na
radionicama, pozivajuci na vise radionica osobe iz Poglavarstva da im se
pridruze i upoznaju se s djelatnoséu muzeja (politicko-socijalna mreza).

Sli¢ne radionice smo razvijali takoder u sjedistu njihove Udruge. Vazno je
bilo umreziti se sluzbeno, ali i kroz neformalno druzenje stvoriti medusobno
povjerenje.

c) Slijepi i slabovidni kao aktivni partneri u izradi aktivnosti: dvije
godine zaredom takoder smo slali bozi¢ne i uskr$nje muzejske Cestitke na
Brailleovom pismu utvrdivsi tako nasu suradnju i Zelju da probudimo svijest
o njihovom svijetu.

Za vise muzejskih manifestacija trazili smo njihovo partnerstvo kako bi
oni vodili dio naseg programa: - na Medunarodni dan muzeja - na zavr-
Setku akcije nazvane Kota¢ ukljuéili smo ih u natjecanje u pikadu: Udruga
Svjetlost protiv ucenika Cetvrtih razreda — medalje su bile ru¢no izradene u
sklopu izlozbe Triennale hrvatskog medaljerstva. Bile su okruglog oblika i s
reljefom,kako bismo ih dozivjeli i jedni i drugi. Bilo je veé neobi¢no igrati se
u Muzeju, ali natjecanje sa slijepima neprocjenjiva je vrijednost.
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Na No¢ muzeja — 2012.,12014., 2015.godine ¢lanovi Udruge bili su izravni
posrednici prema posjetiteljima, predlagali su im upoznavanje s umjetni-
nama (izabrali smo one koje je bilo moguce dodirivati u za to odvojenom
prostoru) zatvorenih oc¢iju, dodirivanjem umjetnina i slu§anjem informacija
putem audiozapisa. To je svakako bio izazov u vezi prikrivenih strahova
prema nepoznatom.

Pocetkom 2014. godine htjeli smo nesto novo, odnosno spojiti osobe koje
imaju razlicite potrebe, fizicke i psihicke: slijepi i slabovidni su suradivali sa
Sti¢enicima zajednice Udruge Breza. Mlade djevojke su pokazale svoje vje-
Stine u izradi svijeca i pomogle su slijepima da sami izrade svoje: predlozen
im je vreli vosak u boji i zajedno su prosli sve faze do krajnjeg oblikovanja
svijece (topli vosak, hladna voda, topli vosak, hladna voda). Kakve emo-
cije. Jedni su drugima pomogli i stekli vrlo pozitivno iskustvo u Muzeju.
Istovremeno, za dobrovoljce smo pripremili kiparsku radionicu i izradili
gipsani kalup prema licima i to s ciljem da dobijemo lica koje mozemo dodir-
nuti rukama, naglasavajuci kako slijepi mogu vidjeti svoje poznanike....
dodirom po licu. I tako smo se ,,koherentno® spojili s umjetnickim predme-
tima - bistama ili spomenicima. Nezaboravan trenutak s visokim drustvenim
i socijalnim vrijednostima, kao i s edukativnim likovnim sadrzajem.

d) Slijepi i slabovidni kao nositelji projekta

Nakon prvog Muzeja za sve iz 2009. godine, Sportska udruga Svjetlost nasla
je hrabrost i predlozila ideju Gradu Osijeku za ovu manifestaciju, te je bila
nositelj projekta Prosetajmo zajedno, u kojem je Muzej bio neposredni par-
tner u organizaciji. Crne trake koje smo koristili u Muzeju bile su vazan
input za predsjednika Udruge Svjetlost - zajedno smo pripremili vise od 70
traka i vrlo prakti¢no rijesili kako ih staviti djeci na glave tijekom trajanja
manifestacije. Dana 15.10.2010., povodom Medunarodnog dana bijelog
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Stapa, u centru Osijeka — uz potporu Grada i Osjecko-baranjske Zupanije,
realizirana je prva manifestacija ProSetajmo zajedno: bili su pozvani pred-
stavnici gradske i Zupanijske uprave: gradonacelnik i predsjednik Skupstine
OBZ prosetali su s crnom trakom i bijelim §tapom Trgom slobode i ulicom
Hrvatske republike, te preko Zupanjske ulice natrag do Trga slobode.

Slika 2.2010.
Prosetajmo zajedno

S njima su prosetali svi ¢lanovi Udruge, netko s psom, netko s bijelim Stapom
ili s oboje, te oko 150 djece iz raznih $kola u blizini centra. U parovima se
kretalo s pokrivenim o¢ima. Svi zajedno su redom osjetili §to slijepi svaki
dan dozivljavaju — promet, osobe koje na njih ne paze niti ih vide, neravnu
cestu, parkirane automobile gdje ne treba. Slucajno ili ne, od tada se u gradu
pojavilo puno vise zvuénih semafora u centru, u obnovu nogostupa ukljucene
su i nove vodiljne trake, a i sam Trg slobode je potpuno renoviran.

Turisti¢ka zajednica grada Osijeka je 2013. godine pripremila i dijelila turi-
sticki vodi¢ na Brailleovom pismu.

Obiljezavaju¢i V. godinu te manifestacije, u 2014. smo ponovno kao Muzej
htjeli biti njihov partner i 14.10. (dan prije Medunarodnog dana bijelog
Stapa) zajedno smo proveli akciju Prosetajmo zajedno s Muzejem likovnih
umjetnosti, ¢ime smo postoje¢im ciljevima dodali 1 kulturni sadrzaj: Cla-
novi Udruge (slijepi), edukatori, pedagog, kustos, volonteri i predstavnici
Turisticke zajednice grada Osijeka s pokrivenim oc¢ima kretali su iz Muzeja
1 upoznavali se s umjetnickim spomenicima u blizini Muzeja (spomenik A.
Waldingera, H. Hoetzendorfa, takozvani Picasso.....).

Svi mediji su nas pratili (novine, lokalne i drzavne televizije).

Zapoceti odnos s ¢lanovima Udruge Svjetlost razvijali smo dalje uz nove
korelacije u Osijeku i mozemo re¢i da smo ve¢ 2015. bili posrednici za
realizaciju sliénih dogadanja izvan granica Republike Hrvatske: akcija
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Prosetajmo zajedno koja je realizirana u Osijeku, po naSem modelu odrzana
je, uz odredene prilagodne u Beogradu, nakon §to su se dvije udruge slijepih
i slabovidnih konzultirale. A mi smo, ovaj put iz daljine, nazocili realizaciji.

Indikatori i pokazatelji takvog projekta zapravo nisu nimalo sli¢ni §to bi se
moglo ocekivati kod postavljanja muzejske izlozbe ili promoviranja pojedi-
nih muzejskih izdanja: ciljevi ulaze u drustveni kontekst u kojem je kvantiteta
zanemarena, a vrijednost samog projekta definira kvaliteta odnosa, dionici
projekta, razvijanje metoda, prisutnost u javnosti i sl.

Medutim, kontinuitet takve korelacije ovisi, na srecu ili na Zalost, o dobroj
volji pojedinacnih voditelja projekta, na jednoj strani muzeja i na drugoj strani
invalidnih osoba. Jo$ nismo uspjeli sistematizirati program, medutim svi pre-
duvjeti postoje: senzibilizacija Odjela za socijalnu skrb u Gradu Osijeku,
suradnja s Osjecko-baranjskom Zupanijom zbog aktivnosti u Muzeju, struk-
tura udruga koja trazi zaposlenost, a ne samo volontiranje, otvorenost drugih
kulturnih ustanova u Osijeku. To su korelacije koje proizlaze iz zdravog
i konstruktivnog poslovanja muzeja, u specificnom, ali ne manje vaznom
podrucju edukacije. Muzej je, i Zeli biti, prostor za ,,susrete”, i mislim da
moze i intuitivno i ljudski odgovoriti na drustvene zahtjeve slijepih i slabo-
vidnih osoba, kao i drugih osoba koje se s njima nisu imale priliku upoznati.

Nadamo se da ¢emo i u buduénosti raditi sinergi¢no — zajedno podrzavati
jedni druge na dobrobit osoba s invaliditetom, u cilju Sto boljeg drustvenog
i kulturnog zivota.
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Touch of two worlds

The definition of a museum, the concept of a museum institution, is related
to the professional work with the primary museum holdings, and it refers to
its collection, preservation, research and presentation. In the modern society
where space is no longer the main factor of action, and the museum object is
no longer just a “material”, the museum educator or educational activity gets
a new position and meaning within museum activities, and relations-correla-
tions are important factors.

The proposals, offers, encounters, and contacts created over the period of
five years of cooperation with the Light Association have confirmed that the
Museum has a very important role in society, and that it encourages and ena-
bles dialogue, getting to know one another and valuing each other, and also
develops human skills. An additional, and no less important consequence,
is the shift in the minds of citizens, realizing that they can accept, meet and
get to know the people with disabilities and their needs, in order to be able
to naturally include them in the social life of the community. Relations and
correlations are essential to working in the field of museum pedagogy.
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TREBA LI SPALITI MUZEJE?

Sazetak

Sluze li (javni) muzeji da bi se u njima ,potvrdivale” i ,opravdavale” politicke
elite, korporativni sponzori sumnjivih eti¢kih vrijednosti, neodlu¢ni i netran-
sparentni financijeri ili pak sluZe javhom dobru i propitivanju tko smo, $§to smo
i kamo idemo? Nasuprot estradizaciji, komercijalizaciji i zatupljivanju ostrice
muzeja kao javne ustanove, u prvom redu odgovorne za transfer znanja,
ocuvanje identiteta zajednice kroz uzajamnu razmjenu znanja i iskustva u
svim slojevima drustva, uvodim pojam,,dvosmjernog muzeja“, te pokusavam
odgovoriti na pitanje kako sacuvati supstancu i dostojanstvo muzeja u novo-
nastaloj situaciji.

Treba li spaliti muzeje?

Umjetnicki muzeji u 21. stoljecu, slozit ¢emo se s Borisom Groysom, nisu
najvazniji izvor informacija o umjetnosti. Danas nije nuzno posjeéivati
muzeje, muzeji ¢e posjetiti nas na zaslonima nasih racunala. Ipak, muzeji su
i nadalje jedina mjesta gdje se susreCemo s originalima. U potrazi za Svetim
Gralom originalnosti, mnogi su posjetitelji spremni potegnuti do Londona i
Tokija, New Yorka i Moskve, Shanghaia i Sao Paula, na sva ona mjesta gdje
se dogada umjetnost i gdje je moguce dozivjeti posebnost susreta s origi-
nalom. No, je li to dovoljan i opravdan razlog za opstanak muzeja u ,,doba
digitalne reprodukcije?

Walter Benjamin, podsje¢a Groys, s razlogom je tvrdio da umjetnicka djela
gube svoju auru upravo kroz muzeifikaciju. Internet tek nastavlja proces
,,deauratizacije* umjetnosti koju su zapoceli umjetnicki muzeji. Mnogi vje-
ruju da ¢e javni umjetnic¢ki muzeji biti istisnuti znatno jeftinijim, dostupni-
jim, virtualnim, digitaliziranim arhivima za $iroku publiku, tvrdi Groys.!

1 Boris Groys: Cemu muzeji? Oris br. 81, Zagreb, 2013.
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S razlogom se postavlja pitanje imaju li javni muzeji, u vremenu propitiva-
nja i prevrednovanja vlastitih misija, svoju drustvenu opravdanost? Cini se,
naime, da je vaznost muzeja, ne samo za lokalne zajednice, nego i za drustvo
u cjelini, daleko ve¢a od potrebe da se u njima dogada susret s originalom i
zazivi prica o oCuvanju identiteta i predaje bastine budu¢im narastajima.

Mnogi muzeji, tocnije pojedinci u njima, nastoje potaknuti ili podrzati pro-
cese koji potpomazu stvaranju kritickog foruma — osnazivanju glasa jav-
nosti — protestirajuéi protiv pojava koje razaraju drustveno tkivo. Primjer
performativnog prosvjeda umjetnika u newyorskom Guggenheimu koji su se
pobunili protiv neprincipijelnih koalicija sa sponzorima ili domacéi prosvjed
dijela kustosa MSU-a protiv pretjerane komercijalizacije i beskrupulozne
zloporabe muzeja prigodom predstavljanja pokala svjetskog nogometnog
prvenstva u njegovim izlozbenim prostorima, samo su neki od najnovijih
primjera.

Ako je jedan od ideala u koji se danasnje drustvo zaklinje - drustvo znanja -
onda su participativni muzeji, za kakve se zalazemo u poslanstvima pedagos-
kih odjela, jedan od njihovih najvaznijih korektiva. Njihovu ulogu u prvom
redu vidim kroz transfer znanja, koji se nuzno mora zasnivati na socijalnoj
osjetljivosti i drustvenoj kriti¢nosti.

Hoée li novi trendovi, prisutni i u nacrtu novog Zakona o muzejima hrvatskog
Ministarstva kulture - kojim se nastoji ,,osamostaliti“ i ohrabriti javne muzeje
u utakmici s trziStem, maknuvsi ih s drzavnih jasli, pripomo¢i destrukciji
1 urusavanju muzejske supstance? Hoce li upravo ti ,,progresivni® trendovi
koji idu ukorak s neoliberalnim tendencijama demokratskog drustva dovesti
do izjednacenja muzeja s masovnim medijima i internetom?

Ne smijemo zaboraviti na kljuénu razliku izmedu informacije i znanja.
Znanje je informacija opskrbljena znacenjem, a to je ono $to nam internet
i masovni mediji ne nude. Upravo se tu nalazi potencijal i vrijednost muzeja.
Muzej nudi znacenje, smisao, suodnos, razumijevanje, jednom rije¢ju - snagu
sinteze. Znanju koje nude masovni mediji i internet nedostaje snaga sinteze,
ono je ,.fragment, lako se usvaja, brzo se prilagodi, lako se zaboravi...*

Muzeji suvremene umjetnosti u protekla dva desetljeca svjedoce tzv. ,,eduka-
cijski obrat“. Naglasak je sada na procesu, na stjecanju i dijeljenju znanja, na
produkciji znanja, usvajanju alternativnih pedagoskih metoda i diskurzivnih
pedagoskih praksi, koje se najces¢e preuzimaju iz umjetnickih i kustoskih
praksi.

Muzej koji zna stvoriti preduvjete za nastanak i razvoj nove publike koja
¢e na razliCite participativne nacine kreirati programske aktivnosti i utjecati
na njegovu politiku otvorenosti i transparentnosti trosenja javnih sredstava,
stvara neophodnu platformu za razvoej, kreativnost i promjenu, i time ¢e
u konacnici pridonijeti ne samo kulturnom kapitalu zajednice, nego i njenom
druStvenom i gospodarskom razvoju.
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Muzej u svojoj cjelokupnosti mora biti javni forum u kojem se proces uce-
nja odvija na uzajamni nacin. Nazvala sam takav tip muzeja ,,dvosmjernim
muzejom* kako bih naglasila komplementarnost ucenja, pri ¢emu se brisu
granice izmedu poucavatelja i pouc¢avanog. Mnogi se slazu da je u sveuku-
pnom nadziranju nasih Zivota, umjetnost ostala posljednje podrucje slobode.
Samo ukoliko slobodu mogu podjednako dozivjeti i osjetiti i umjetnik i
medijator i posjetitelj, tada mozemo govoriti o dvosmjernom muzeju.

Muzej koji u prvom redu funkcionira kao katalizator i transformator dvo-
smjernog ucenja, uvazavajuéi i1 pojacavaju¢i glasove zajednice, moze
ocekivati i zasluzuje druStvenu potvrdu. Krizu muzeja, kojoj smo svjedoci
svugdje u svijetu, osim u padu broja posjetitelja i padu prihoda u muzejskim
blagajnama, vidimo i u krizi samog koncepta muzeja, koji ne zna odgovo-
riti na elementarna pitanja: kome se obraca i ¢emu sluzi? Odgovor, koji se
Cesto Cuje, da muzej sluzi javnom dobru i da se obraca svima, u Zelji da od
svojih prostora nacini ,,dnevni boravak* za stanovnike susjednih Cetvrti (Sto
uostalom od muzeja uspjesnije ¢ine susjedni trgovacki centri!), Cesto se u
stvarnosti pokazuje praznom frazom i izrazom licemjerja.

Ne postoje socioloske analize publike u nasim muzejima, ali evidentni su
snazni kontrasti na koje nailazimo, primjerice, na otvorenjima izlozbi. S jedne
strane druStvena krema, svijet novobogatasa, politiCara, redcarpet publike
zeljne svjetla reflektora, a s druge strane klasa gladnih i osiromasenih koja
budno prati raspored otvorenja kao potencijalnih mjesta besplatnog obroka.

Upravo je promjena paradigme u kreiranju socijalno osjetljivog muzeja koji
njeguje solidarnost i toleranciju kao najbitnije znacajke u zajednici dovela do
nove i brojne publike u nekim europskim muzejima, medu kojima je primjer
sudjelovalo je u kreiranju muzeja koji je otvoren 2011. u gradu s ozbiljnim
gospodarskim problemima koji pogadaju velik broj stanovnika. Unato¢
svemu, ulaz u muzej i svi programi su besplatni.

U objektivno teSkim vremenima dru$tvene i gospodarske krize, treba uporno
i argumentirano dokazivati da muzeji nisu tek gutaci javnog novca i pro-
stora, nego da radikalnim mijenjanjem svoje uloge mogu postati stvarnim
regeneratorima druStva. Ne treba zaboraviti, kako tvrdi jedan od najvecih
suvremenih mislilaca, Fredric Jameson, da ulazimo u novu drustvenu paradi-
gmu , kulturnog drustva®, ¢ije je dominantno obiljezje kultura. Upravo stoga
na muzejsku se ustanovu moze gledati kao na tvornicu koja proizvodi nove
drustvene vrijednosti, takozvani ,.kulturni kapital®.

Muzej nudi posjetiteljima moguénost samopromisljanja - 1 promisljanja
neposrednog konteksta vlastitog postojanja, koje drugi mediji nisu u stanju
ponuditi u toj mjeri.
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Kultura, dakako, nije slobodna od trzisnih uvjetovanosti. No, drustvo od
muzeja, pa tako i od zagrebackog Muzeja suvremene umjetnosti, s pravom
ocekuje da ostvari svoju ulogu socijalno osjetljive multiprogramske usta-
nove u kojoj ne postoji granica izmedu ,,pozornice” i ,,prostora za publiku®.
Gospodarska kriza, koja ne jenjava od 2008., onemogucuje osnivacu MSU-
a, Gradu Zagrebu, da ispostuje preuzete financijske obveze za odrzavanje
zgrade i normalno funkcioniranje svih sustava. Smanjuje se i priljev sred-
stava za programske djelatnosti. Ne otvaraju se, proporcionalno potrebama
takve visokotehnoloSke zgrade i njezinih programskih aktivnosti, nova radna
mjesta. Razlog je to, kako istice uprava, za brojne komercijalne, marketinske
evente, koji doduse financiraju hladni pogon, ali ostavljaju ,,gladnima® i
nezadovoljnima one koji imaju pravo na kriticko propitivanje uloge muzeja.

Je li u takvoj situaciji jos uvijek moguée promisljati i realizirati model soci-
jalno osjetljive i usto multiprogramske ustanove? Ili bi u znak prosvjeda
spram neodgovornih, nesposobnih, lakomislenih osnivaca i politicke garni-
ture koja njime upravlja muzej trebalo zatvoriti, pa ¢ak i zapaliti, kako je
to predoc¢io mladi njemacki umjetnik Fabian Knecht u simuliranoj akciji/
performansu s kraja 2013.?

Ustanova koja se zna samokriticki odnositi prema svom poslanstvu i poslo-
vanju, iz dana u dan postaje snaznijom, a ne slabijom. Ona moZze opravdati
sredstva koja su uloZena u nju tako da se stru¢nim i predanim radom tran-
sformira u mjesto otvorenog dijaloga s javnosc¢u, koji ¢e nuzno prerasti u
odgovorno djelovanje, a ne tek u provokaciju. Manje su vazne Sesterozna-
menkaste brojke posjetitelja, od snage koju ima njihov glas kroz muzej kao
forum.
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Ima 1i Muzej suvremene umjetnosti potencijala za takvu promjenu? Prije
nekoliko godina bila sam sklona vjerovati da ima. Sada me puno toga deman-
tira, jer strah sve viSe postaje dominantnim osje¢ajem koji paralizira ne samo
tu, nego i mnoge druge ustanove.

Tvrdimo da je muzej lakmus papir koji moze detektirati drustvena ,,iskli-
znuca“, predubhitriti trendove i pomicati granice u razumijevanju drustvenih
pojava i promjena. Krenimo od vlastitog dvorista i upitajmo se koliko su te
tvrdnje istinite. Imamo 1i hrabrosti, odlu¢nosti i motivacije za preobrazbu?
Ukoliko je odgovor nije¢an, trebamo li spaliti muzej? Pitanje je samo naizgled
retoricko, jer odgovor na njega neumitno glasi: Nema potrebe. lonako ¢e se
urusiti sam od sebe.

Should Museums be burned?

Do (public) museums serve to "confirm" and "justify" the political elite who
decides about them, corporate sponsors of dubious ethical values, indecisive
and non-transparent financiers or they serve the public good constantly que-
stioning who we are, what we are and where we are going?

In contrasting showbiz, commercialization and dulling of the blade of the
museum as a public institution, primarily responsible for the transfer of
knowledge, preservation of community identity through the mutual exchange
of knowledge and experience in all levels of society, we introduce the notion
of "two-way museum", in order to answer the question of how to preserve the
substance and the dignity of the museum in the new situation.
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Jasenka Luli¢ Stori¢

Voditeljica etnoloskog odjela

Etnoloski odjel Narodnog muzeja Zadar,
Zadar

etnoloski.odjel@nmz.hr

BADNJA VECER U ETNOLOSKOM ODJELU:
IZAZOV ZA KUSTOSA, KAZIVACA |
POSJETITELJA

Sazetak

Interaktivna radionica Badnja vecer organizirana u Etnoloskom odjelu oku-
pila je interpretatore ovog obicaja i promatrace. Interpretatori su nastojali
aktivno ukljuciti promatrace, tj. grupu vrti¢ke djece s ciljem boljeg prihva-
¢anja kulturnih i duhovnih vrednota vezanih uz boZi¢ne obicaje njihovog
zavicaja.

Bozi¢ je vrlo vazan u godi$njem ciklusu obicaja i stoga predstavlja izazov
za muzejsku interpretaciju. Etnoloski odjel Narodnog muzeja Zadar ima
svega dvjestotinjak ¢etvornih metara izlozbenog prostora, $to je premalo za
detaljnije prikazivanje tradicijske kulture sjeverne Dalmacije. Kroz izlozbu
Etnoloske osobitosti sjeverne Dalmacije, koja je zapravo stalni postav, nazna-
cene su razli¢ite teme koje bi se mogle kroz povremenu samostalnu izlozbu
detaljnije obraditi. Najcesc¢e se u Etnoloskom odjelu improviziraju razlicita
dogadanja vezana uz tradicijsku kulturu sjeverne Dalmacije. Ognjiste je u
tom smislu posebno zanimljivo jer je upravo ono bilo srediste obiteljskog
svakodnevnog i blagdanskog okupljanja u tradicijskoj kulturi sjeverne
Dalmacije. U Etnoloskom odjelu izradeno je ognjiSte s napom i kruSnom
peci. Ognjiste, komin, s napom, bilo je karakteristi¢no za jadransko podrucje
sjeverne Dalmacije, te je uz krusnu pe¢ pokazatelj i boljeg materijalnog sta-
nja obitelji.

Dinarsko ognjiste je bilo bez nape i krusne peci.

Otvoreno ognjiSte omogucéava obradu razli¢itih tema. Na njemu je izloZzeno
tradicijsko iSko loncarstvo. Loncari iz Velog 1za izradivali su na ru¢nom

loncarskom kolu posude za kuhanje na zeljeznim tronogama ili ovjeSene na
zeljezni lanac, tzv. komostre, ili se odredena hrana pripremala pod c(¢)r(i)
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pnjom. Uz ognjiste su i drugi predmeti koji su se nalazili u kuzini (kuhinji),
npr. stol, klupa, mali tronoSci uz komin, polica za sude, itd. Osim $§to se uz
ognjiSte govori o nacinu pripremanja hrane i tradicijskom lonc¢arstvu, uz
njega se objaSnjava i organizacija i funkcioniranje patrijarhalne obitelji koju
se usporeduje sa suvremenom, upoznaje se s obic¢ajima godisnjeg ciklusa (Sv.
Nikola, Sv. Lucija, Badnjak, Bozi¢, Cvitnica i Uskrs) i zivotnog ciklusa, npr.
rodenje 1 vjencanje koje je posebno zanimljivo i u mladinoj i u mladoZenjinoj
kuéi jer omogucava razlicite smijesne improvizacije. Uz ognjiste se obraduje
i ,Suma Striborova“ Ivane Brli¢-Mazuranié, tj. posebno dio koji se odnosi
na Domace. Radionice oko ognjista obi¢no su u polumraku. Svjetlost zarulje
koja je djeci nevidljiva docarava vatru. Tako se oko ognjiSta stvara posebno
prisna atmosfera koja pomaze djeci da budu otvorenija i zainteresiranija za
odredeni sadrzaj.

Od godisnjih obicaja najvazniji je bozi¢ni ciklus obicaja, posebno Badnja
vecer koja je bogata svojim duhovnim i folklornim sadrzajima i znace-
njem. Etnoloski odjel je ve¢ ranije pripremao rekonstrukciju Badnje veceri
poradi $to vjernijeg doCaravanja ovog obicaja djeci predskolskog uzrasta i
onoj nizih razreda osnovnih $kola. Tako je na poziv ravnateljice Kazalista
lutaka Zadar 2011. godine tijekom prosinca odrzao i nekoliko interaktivnih
predstava - radionica. U ovim radionicama su osim veéeg broja djelatnika
Narodnog muzeja Zadar sudjelovale 1 dvije vanjske suradnice vjerouciteljice,
kao 1 glumci Kazalista lutaka.

Za prikaz Badnje veceri koristeni su prikupljeni terenski podaci s kraja deve-
desetih godina 20. stolje¢a iz razliCitih mjesta Ravnih kotara, Bukovice i
jadranskog dijela sjeverne Dalmacije te prikaz obi¢aja iz Bukovice s pocetka
XX. stoljeca.

Rekonstrukcija Badnje veceri zamis$ljena je kao radionica u kojoj djeca
postaju aktivni sudionici ukljucujuéi se u obicaj. Aktivno sudjelovanje u obi-
¢aju znaci i najbolje upoznavanje tog obicaja. Uzivljavanje u odredene uloge,
stvaranje novog konteksta omoguéuje i nove odnose izmedu interpretatora
obicaja. Ovakva situacija obavezno rezultira humorom koji pak pomaze u
otklanjanju mogucih tenzija.

Obicaj Badnje veceri koji je Etnoloski odjel organizirao 17. 12. 2014. bio je
pripremljen za grupicu djece predskolskog uzrasta, tzv. Mendulice, iz djec-
jeg vrtica Vostarnica. Djeca su bila u pratnji svojih dviju teta. Interpretatori
obicaja bili su: dr. sc. Jadran Kale, etnolog s Odjela za etnologiju i kulturnu
antropologiju Sveucili§ta u Zadru; mag. Marija Plenkovié, tadasnja asisten-
tica na istom Odjelu; Antonio Juraci¢, student trece godine preddiplomskog
studija etnologije i kulturne antropologije Sveucili§ta u Zadru; mag. Petra
Magas, pripravnica bez zasnivanja radnog odnosa u EtnoloSkom odjelu
NMZ; Koraljka Alavanja, mag. povijesti umjetnosti i pedagogije, priprav-
nica bez zasnivanja radnog odnosa u Galeriji umjetnina Narodnog muzeja
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Zadar; dr. sc. Jasenka Luli¢ Stori¢, voditeljica Etnoloskog odjela Narodnog
muzeja Zadar; mag. bibliotekarstva Tomislav Blazevié, koji je tada radio u
Etnoloskom odjelu kao Cuvar; te Mara Skara, ¢lanica KUD-a iz Skabrnje
(Ravni kotari) koja uZiva u folkloru. Gospoda Mara Skara, rodena je 1954.
godine i vrlo dobro se sjeca svoje tradicijske Badnje veceri. Ona je u ovom
obic¢aju sudjelovala u svojoj no$nji, a za sve ostale sudionike nosnju su,
zahvaljujuéi njenoj pomodi, posudili ¢lanovi KUD-a iz Skabrnje. Takoder je
pribavila 1 dva badnjaka (badnjak je deblji komad grane koji se na Badnju
vecer stavlja na ognjiste), a jedan smo ve¢ imali od ranije. Osim toga pri-
bavila je i slamu, kupu, bukaru te nekoliko malih umjetnih ov¢ica koje su
mogle blejati. Medu interpretatorima su stvoreni sljedec¢i odnosi: kuéni star-
jesina postao je dr. sc. Jadran Kale, a kuéna starjesica gospoda Mara Skara.
Oni su roditelji jednog neozenjenog sina (student etnologije Antonio Juracic)
te dvojice oZenjenih sinova (jedan je Tomislav Blazevi¢, a drugi je na brodu)
i dviju kéeri (Marija Plenkovi¢ i Koraljka Alavanja). Petra Magas i Jasenka
Luli¢ Stori¢ su nevjeste.

Petra Magas je zena Tomislava Blazevic¢a, a Jasenkin muz je na brodu.
Nosnja je znatno pomogla uvjerljivosti obicaja, a kao vaZzan statusni simbol
posebno izrazen kod zene pomogla je i u kasnijem objasnjavanju nosnje kao
vaznog simbola kulturnog identiteta i patrijarhalnog vrijednosnog sustava
koji je karakterizirao ovu tradicijsku kulturu. Clanica KUD-a, Mara Skara,
cijelo vrijeme je govorila svojim dijalektom $to je doprinijelo uvjerljivosti
obicaja, a kuéni starjeSina govorio je Sibenskim narjecjem te se dobilo dojam
da je dosao u lastvo, tj. da je zenidbom doSao Zivjeti kod Zene Sto je bio rjedi
sluéaj. Okosnica ¢itave rekonstrukcije bio je opis obicaja Badnje veceri iz
Bukovice koji je obogacen Marinom pri¢om i ponekim terenskim dodatkom.
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Cilj rekonstrukcije ovog obicaja bio je kroz neposrednu komunikaciju izmedu
svih interpretatora te drzeci se ustaljenih obrazaca ponaSanja karakteristic-
nih za tu sredinu, $to vjernije prikazati tradicijski kontekst Badnje veceri
u sjevernoj Dalmaciji. Posebno se nastojalo drzati slijeda ritualnih radnji i
ritualnog teksta koji je naroc¢ito namijenjen kuénom starjesini. Tako ¢oban
(neoZenjeni sin) dolazi s ovcama, a ¢aca i mater ih ¢ekaju na dvoriSnim vra-
tima gdje na ritualni nacin blagoslivljaju ovce. Ritualni tekst izgovara céaca,
tj. kuéni starjeSina koji ima i posebni ritualni tekst kada unosi tri badnjaka
(svakog posebno), te ponavlja isti tekst i kad unosi slamu (Dobro nam dosla
Badnja vece, Bozi¢, Sveti Stipan, Sveti Ivan, Mladinci, Mlado lito, da nam
rodi Senica Zito, svaki klas kol'ko pas, svaki snup kol'ko pop). Kuéna starje-
Sica, maja, sudjeluje u ritualu odgovaranjem, koje je, zapravo, potvrdivanje
starjeSinine Zelje za Bozjim blagoslovom. Posebnu paznju djece privuklo je
stavljanje badnjaka na ognjiSte. U cijeloj kuzini je mrak, jedino je na ognji-
$tu improvizirana vatra (skrivena svjetiljka). Djeca sjede na jastuc¢i¢ima kraj
ognjista. Stvorena je atmosfera iScekivanja. Posebno raspolozenje stvoreno
je kad je ku¢ni starjesina donio slamu koju je prosuo po podu. Tada je nastalo
opce djecje veselje.

Slika 2. Valjanje po
slami, iz fundusa
Etnoloskog odjela

Starjesica ih je umirila donijevsi fritule u siknjici (vrsta kosare od pruca) koju
je stavila na slamu. Djeca su se tada umirila, a ona im je ispric¢ala na Ska-
brnjskom dijalektu svoja sjecanja iz djetinjstva na Badnju vecer. S velikim
su interesom slusala i postavljala pitanja, a tete iz vrti¢a su bile oduSevljene.
Tada je starjeSica nazdravila starjeSini bukarom vina.
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Nazdravljanje se dalje nastavilo prenose¢i se od jedne do druge odrasle
osobe. Nevjeste su s djecom popri¢ale i o duhovnom znacenju Bozica,
potaknuvsi kod djece razmisljanja o znaCenju mirenja u njihovom Zivotu te
dobivsi vrlo zanimljive i konkretne odgovore. Tada su se spontano zapjevale
boziéne pjesme.

Kako se na Badnju vecer obitelj dugo zadrzala uz komin pripremili smo djeci
i jednu igru, a to je traZzenje skrivenog predmeta. Ovaj puta je to bila tikvica
koju su djeca morala traziti na prvom katu Etnoloskog odjela, naravno pazeéi
pritom na izloZzene predmete. Tako su djeca Muzej dozivjela kao mjesto
koje, osim §to je edukativno, moze biti i vrlo zabavno. Ovo je vrlo vazno jer
dimenzija zabave pomaze ucenju i prihva¢anju odredenih stavova i vrednota.

Emsko ulaZenje u drugu kulturu kroz interpretaciju te kulture pomaZze razvi-
janju razumijevanja i tolerancije za drugu kulturu, prihvacanju razlika te
razvoju prisnijih ljudskih odnosa bez obzira na dob, obrazovanje i status.
Kroz odgoj za razvoj ,,djecu u¢imo komunicirati, biti otvorenima i osjetlji-
vima za druge. U¢imo ih da upoznaju sebe i razviju svijest o sebi, razumiju
svoje najblize, upoznaju svoju obitelj, svoj grad, zavole svoju domovinu*
(Miljevi¢-Ridicki, Males, Rijavec 1999:17). Na taj nac¢in Muzej pomaze u
oslobadanju od stereotipa koji postoje u odnosu razli¢itih generacija, stup-
njeva obrazovanja i kultura, kao i stvaranju razumijevanja i prisnijih odnosa
medu njima. Osim toga, ovakav nacin upoznavanja djece s drugom kulturom
postaje im potpuno prirodni proces, gotovo poput igre. Kroz njega se vrijed-
nosni sustav tradicijske kulture sjeverne Dalmacije upoznaje kao dio vlastite
kulturne bastine na njima blizak, prihvatljiv i razumljiv nacin koji im pomaze
da razumiju i suvremenu kulturu u kojoj zive.
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Terenski rad autorice u Ravnim kotarima i Bukovici devedesetih godina 20. stolje¢a
kojom prilikom su prikupljeni podaci o bozi¢nom ciklusu obicaja.

Christmas Eve at the Ethnological section:
Challenge for curator, narrator and visitor

Interactive workshop Christmas Eve organized at the Ethnological Department
brought together performers of this custom and observers. Performers tried
to actively involve the observers, i.e. a group of kindergarten children aimed
at better acceptance of cultural and spiritual values associated with Christmas
traditions of their homeland.
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ULOGA MUZEJSKE PEDAGOGIJE U REALIZACUI
PROJEKTA ,,VRT PROSLOSTI | BUDUCNOSTI“
KROZ SURADNJU S LOKALNOM DRUSTVENOM
ZAJEDNICOM

Sazetak

Galerija umjetnina zadnjih godina nastoji animirati javnosti kroz edukativne
radionice namijenjene u prvom redu djeci, ali i odraslima. Fokus koncepta
"Vrta proslosti i buduénosti” stavljen je na znacaj koji bi ovaj projekt imao
za lokalnu zajednicu te njegove pedagoske i Sire kulturoloske dimenzije, sto
doprinosi povezivanju institucije i javnosti te ispunjenju njene drustvene i
kulturoloske uloge aktivacijom humanog i suradnickog aspekata suvremene
umjetnicke prakse. Projekt se realizira s ciljem afirmacije zdravih stilova
Zivota kod djece i kvalitetnog provodenja slobodnog vremena u kultivira-
nom okruzenju kojega sami stvaraju, te kroz kreativnu zabavu stjecu svijest
o ekoloskim i kulturno-umjetni¢kim vrijednostima. U svim aspektima, rije¢
je o interdisciplinarnom projektu s velikim socijalno-kulturnim potencijalom
vezanim uz prostor umjetnosti, kulture i edukacije ili kombinacije istih.

Uvod

,»Muzej je neprofitna, stalna ustanova u sluzbi drustva i njegova razvitka,
otvorena javnosti, koja sabire, ¢uva, istrazuje, komunicira i izlaze materi-
jalna svjedocanstva covjeka i njegove okoline u cilju proucavanja, izobrazbe
i zabave.“ !

U muzeju kao mjestu komunikacije izmedu izlozaka i posjetitelja, muzejska
pedagogija je posrednik u toj komunikaciji. NaglaSava se obrazovna uloga

1 ICOM - International Council of Museum, Majstorovi¢, 2011: 23
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muzeja u drustvu te upravo zato recentna muzejska praksa sve veci naglasak
stavlja na pedagoski rad i komunikaciju s najSirom publikom. U skladu s tim
Galerija umjetnina nastoji animirati javnost kroz kreativne radionice namije-
njene dject, ali i odraslima. Do sada je odrzano desetak radionica s raznolikim
temama; Bakrorez — igra u bakru, Dinosauri, Doba ¢arolije, Doba svjetlosti,
Galerijske price, Interdisciplinarna radionica improvizacije, Likovni diktat,
Snimi film, Unutarnji svjetovi, Zima i sl., ¢iji je cilj bio upoznati polaznike
s temom ili sadrzajem izloZbe, osnovnim likovnim tehnikama i procesom
nastanka djela te obraditi pojedine aspekte poimanja i vlastite percepcije
umjetnosti pojedinca.

Projekt,Vrt proslosti i buducnosti”

Projekt Galerije umjetnina "Vrt proslosti i budu¢nosti " u svom umjetnic-
kom aspektu nastavlja se na niz hortikulturnih projekata u praksi suvremenih
umjetnika kao $to su Joseph Beuys s legendarnim projektom 7.000 hrastova
(1982.-1987. Kassel), Jeff Koons s iznimno popularnim Puppy (1992.) ili
ako govorimo o domaéim autorima, Darko Fritz s teku¢im hortikulturnim
projektom reload_refresh_sync. Vrt proslosti i buduénosti zamisljen je kao
poveznica u prostoru i vremenu razli¢itih sadrzajnih i gradevinskih etapa
postojanja i razvoja Galerije umjetnina (Branko Franceschi).

Projekt se moze povezati i s bogatom lokalnom hortikulturnom tradicijom,
osobito unutar ladanjske arhitekture, ali i sa suvremenim trendom urbanih
vrtova. Naime, od samog nastanka grada mozemo pratiti postojanje vrtova i
perivoja, a prema Grgi Novaku i u nazivu grada vjerojatno se krije gréko ime
za brnistru; Aspalathos.* Takoder, postoje pretpostavke, iako nedokazane, o
postojanju vrtova unutar same Palace.?

Danas unutar Palace opstaje samo jedna kultivirana zelena povrSina u
Dominisovoj ulici. O ovom takozvanom "Vrtlu" brinu se stanari te ulice, koji
su ga prije deset godina i takoreko¢ stvorili iz mjesta odlagaliSta raznovrsnog
otpada.* Pojava takvih urbanih vrtova unutar gradova, pa ¢ak i stambenih
zgrada u svijetu nije nepoznanica, ali na naSim prostorima realizacija takvih
projekata jo$ uvijek predstavlja veliki problem te uglavnom ostaje samo na
ideji. Covjekova "nasilna" potreba da kontrolira prirodu dovela je do nje-
zinog istrebljenja iz gradova i svela je na lonCanice u prozorskim oknima.
Umjetnici koji se zalazu za projekte poput ,,Vrt sadasnjosti i buduénosti
traze od svoje publike da osvjezi svoj odnos s prirodom. Termin "idemo u
prirodu" treba biti odbacen kao takav, posto bi priroda trebala biti svugdje
oko nas.

2 Ime Aspalathos pripadalo je naselju koje se na tom podruéju nalazilo i prije gradnje Palace. Na osnovi grékog toponima Aspalathos
koji se za oznaku Splita javio tek u kasnoj antici, uvrijezen je zakljucak o postojanju nekog starog naselja na tom prostoru koje bi
prethodilo Dioklecijanovoj palagi. Grgi¢, 2005:80

3 Grgi¢ A., 2005: 80

4 Viduli¢ S., Slobodna Dalmacija 26. 6. 2011.
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Veza Covjeka i prirode trebala bi biti ojacana i izmijenjena iz samih temelja.
Sam pojam socijalne ekologije potjece od "zelenog" aktivista, pisca i teore-
tiCara Murraya Bookchina ¢ija je teorija da problemi dominacije i hijerarhije
medu ljudima prethode dominaciji ¢ovjeCanstva nad prirodom te da ih se ne
moze definirati kao oznake imanentne prirodi samoj, ve¢ ih treba promatrati
kao specifi¢ne socijalne probleme koji su uvelike utjecali na danasnje eko-
loske pokrete. Bookchinova socijalna ekologija predstavlja sveobuhvatnu
socijalnu kritiku usmjerenu ponajvise na kritiku razvijenog kapitalizma za
kojeg smatra da predstavlja sustav u kojem hijerarhija i dominacija dosezu
najrazvijeniji oblik sa sposobnosc¢u prevladavanja u svim sferama pojedinac-
nog i socijalnog iskustva.’

Takozvani "drustveni vrtovi"® unutar gradova kao svojevrstan oblik socijalne
politike grada za druStvenu koheziju, imaju veliki utjecaj na poboljSanje
kvalitete zivota u gradu. Bilo da se radi o doprinosu samoj lokalnoj zajed-
nici, bioraznolikosti, razvitku svijesti o ekologiji, edukaciji, terapeutskom
ili rehabilitacijskom aspektu, povezivanju s prirodom ili u konacnici ljepSoj
slici grada, socijalna korist takvih zelenih povrsina je viSestruka i neupitna.

»Vrt proslosti i buducnosti” i lokalna zajednica

Fokus ovog projekta stavljen je na znacaj koji bi imao za lokalnu zajednicu
te njegove pedagoske i Sire kulturoloske dimenzije, §to doprinosi poveziva-
nju institucije i javnosti te ispunjenju njene drustvene i kulturoloske uloge
aktivacijom humanog i suradni¢kog aspekata suvremene umjetni¢ke prakse.
Istrazuju se razli¢ita podrucja u suradnji s drugim institucijama i pojedin-
cima. Posto je organizacija odrzivog urbanog razvitka i otvaranje muzejskih
institucija prema javnosti drustveno pitanje, suradnja s lokalnom zajednicom
je neophodna za stvaranje "pozitivnih" promjena. Suradnja je od osobitog
znacaja kako za zajednicu tako i za Galeriju, koja na taj nacin podiZe razinu
svijesti 1 znanja i sudjeluje u odgoju sadasnje i buduce muzejske publike.
Nadalje, suradnja s lokalnom zajednicom na ovom se projektu manifestira
kroz dva podjednako bitna segmenta. Prvi segment je sudjelovanje obrazov-
nih institucija (osnovnih i srednjih §kola) u samom projektu, a drugi materi-
jalna potpora gradskih sluzbi, sponzora i donora. Korelacija obaju segmenata
vrlo je bitna za realizaciju te u konacnici i samu uspjesnost projekta. Suradnja
s drugim obrazovnim institucijama vazna je zbog uzajamne razmjene infor-
macija te kako bi se rad na obrazovanju o umjetnosti $irio i izvan granica
vlastitog muzeja. Ciljana skupina ovog projekta su djeca Skolskog uzrasta
koja bi kroz aktivno sudjelovanje u projektu; putem radionica, predavanja i
druZenja stekla znanja kako o novim umjetnickim praksama, tako i o autoh-
tonom bilju. Upoznavanjem sudionika ovog projekta s autohtonim biljnim
vrstama Galerija umjetnina daje svoj doprinos ocuvanju identiteta dalmatin-

5isto
6 Termin preuzet s https://hr-hr.facebook.com/1postozagrad
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skog kraja te nastoji se oCuvati izvorna krajobrazna obiljezja naselja i njihov
identitet. Sav materijal koji ¢e biti koriSten u ovom projektu nabavljen je
putem sponzorstva i donacija. Da bi se doSlo do materijala bilo je potrebno
stupiti u kontakt s mnogobrojnim tvrtkama, gradskim sluzbama i §irom jav-
no§¢u. Za svrhu nabave materijala osim slanja sluzbenih dopisa, napravljena
je kampanja na Facebook stranici Galerije umjetnina kako bi informacija
doprijela do $to veéeg broja ljudi, te kako bi se u sam projekt ukljucila i
Sira lokalna zajednica. Prilikom odabira biljaka koje ¢e se koristiti u ovom
projektu Galerija umjetnina je angazirala strunjaka iz podrucja hortikulture
da bi se ustanovilo koje bi sorte biljaka bilo poZeljno zasaditi, s obzirom
na vrijeme sadnje, prostor i postojece uvjete. Na popisu se nalaze isklju-
¢ivo autohtone mediteranske biljke; kadulja, smilje, maslina, vrijesak, sljez,
brsljan, lovor, ruzmarin, $ipak, ¢empres, agava i brnistra’. Takoder je bilo
potrebno nabaviti i odgovarajucu zemlju, gnojivo te §ljunak. Ipak, osnova za
samu realizaciju projekta i svojevrsno idejno polaziste bila je uspjesna akvi-
zicija trideset starih kontejnera za otpad koje je Galeriji umjetnina donirala
Cisto¢a d.0.0 odnosno Grad Split. Na taj je na¢in u projekt ukljuden i postu-
pak reciklaze kao bitan element. Stvaranjem neCeg novog iz neCeg starog
(ekoloski aspekt) 1 stvaranjem neceg lijepog i iz neCeg $to se inae percipira
kao ruzno (umjetnicki aspekt) u projekt su integrirana osnovna nacela urbane
ekologije i estetike. Raspored kontejnera u prostoru, odnosno kozmogram,
izradio je priznati slovenski umjetnik Marko Pogacnik, jedan od osnivaca
skupine OHO. Od 1965. do 1971. kao ¢lan skupine OHO stvara u podrucju
konceptualne umjetnosti i land arta, a od 1979. angaziran je u geomantickim
projektima i regeneraciji Zemlje. Sredinom 80-ih razvio je metodu lijecenja
Zemlje poput akupunkture, koriste¢i se kamenim stupovima s izrezbarenim
kozmogramima postavljenim na akupunkturnim tockama odredenog krajo-
lika. Postupak naziva "litopunkturom". Njegove glavne teme su viSedimen-
zionalnost krajolika i urbanih ambijenata, komunikacija razli¢itih aspekata
prirode, ponovno otkri¢e zenskog principa, sadasnje promjene Zemlje i ljud-
ske transformacije.

Vrt proslosti i buducnosti” i muzejska pedagogija

"Zadatak muzejskih pedagoga je upoznati sve posjetitelje, posebice one
mlade, da postoji jo§ jedna od moguénosti koje nude ovaj svijet, a to su
muzeji: danas u novom ruhu s novim jezikom, novim slikama, novim objas-
njenjima i novim pristupom."®

Uloga muzejske pedagogije u ovom projektu je dvojaka, osim $to pomaze
u korelaciji izmedu lokalne zajednice i muzejske ustanove, takoder imple-
mentira ideje osnovnih ekoloskih vrijednosti u svijest djece u razvoju kroz
svojevrsni umjetnicki aspekt eko-pokreta. Zada¢a muzejske pedagogije je
upravo da se stvori ta spona koja ¢e prenijeti ideju umjetni¢ko-ekoloske

7 http://www.agroklub.com/hortikultura/kako-sacuvati-ukrasno-i-ljekovito-bilje-dalmacije/15914/
8 Skari¢ M., 2002: 7
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korelacije na publiku i sudionike radionica. Projekt ¢e se realizirati inter-
disciplinarno kroz spoj predavanja i radionica. Prvo, inicijalno predavanje
»Qreen Art* odrzat ¢e turski arhitekt i konceptualni umjetnik Erham Oze.
Oze svoju akademsku karijeru gradi na teoriji prostorne politike. Njegovo
istrazivanje se fokusira na teoriji prostorne politike u zonama sukoba, unu-
tar kojih istraZzuje pojmove suvereniteta i biopolitike. Osim sudjelovanja i
organiziranja medunarodnih radionica i izleta, Ozeova arhitektonska "istra-
zivanja" 1 intervencije u prostoru izloZeni su u Halleu, Istanbulu, Londonu i
Nikoziji. Njegova uloga u projektu ,,Vrt proslosti i buduénosti* je objasniti
korelaciju arhitekture i hortikulture, poveznicu izmedu interijera i eksterijera
te svojevrsnog povezivanja unutarnjeg i vanjskog prostora pomocu prirode.
Nakon predavanja vlastitom angazirano$¢u potrebno je potaknuti sudionike i
ohrabrit ih u aktivnijem sudjelovanju; konkretno poticanjem na postavljanje
pitanja i aktivnog sudjelovanja u diskusiji.

Konfucije je rekao: ,, Ono sto cujem — zaboravim; ono Sto vidim — zapamtim;
ono Sto radim — znam

Upravo zato prednost je dana iskustvu umjesto klasicnom poducavanju te
je od posebnog znacaja motivirajuéi, aktivni element projekta; sama sadnja
biljaka kojom se sudionicima pruza mogucénost samostalnog istraZivanja,
otkrivanja 1 oblikovanja. Tako zamisljenim programom podupire se pro-
ces ucenja i olakSava razumijevanje umjetnickih sadrzaja i njihovih radnih
metoda, jer vecina ucenjem kroz praktican rad ili igru brZe i bolje usvaja
gradivo.

Zakljucak

Veza i kulturno-pedagoski rad s publikom vazan su i koristan doprinos radu
svake muzejske ustanove, a projekt se realizira s ciljem afirmacije zdravih
stilova zivota kod djece i kvalitetnog provodenja slobodnog vremena u kul-
tiviranom okruzenju kojega sami stvaraju, te kroz kreativnu zabavu stjecu
svijest o ekoloskim i kulturno-umjetni¢kim vrijednostima. U svim aspektima
rije¢ je o interdisciplinarnom projektu s velikim socijalno-kulturnim poten-
cijalom vezanim uz prostor umjetnosti, kulture i edukacije ili kombinaciju
istih.

9 Hotko J., 2010: 236
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The role of Museum education in realization of
the project "Garden of the past and the future"
through cooperation with the local community

The recent museum practices have placed an increased emphasis on the
pedagogical work and communication with the widest audience. In the last
few years, the Art Gallery has tried to animate the public through educational
workshops primarily intended for children, but also the adults. In the "Garden
of the Past and Future " the focus is on the importance of this project for the
local community, as well as its pedagogical and wider cultural dimensions,
contributing thus to the bridge-building between this institution and the pub-
lic, as well as to its fulfilling of its social and cultural role by activating
humanistic and collaborative aspects of the contemporary artistic practices.
The project’s aim is to promote a healthy lifestyle of children, including their
spending quality time within culture-filled surroundings they themselves
create. Thus, through creative entertainment, children develop awareness
of ecological and cultural and artistic values. In all its aspects, this is an
inter-disciplinary project of a great social and cultural potential, linked to
artistic space, culture and education, or a combination thereof.
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MEMORIJALNA ZBIRKA PETRA SEGEDINA -
KRATKA PRICA ,,ROMEO | JULIJA”

Citati, istina, nisam znao, ali knjiga je bila ilustrirana! Pamtim jo$ uvijek
Jednu od tih ilustracija: predstavljala je krasnu djevojku na balkonu, obraslu
rascvjetanim povijusama, kako zanosno gleda u mladica pod balkonom Ssto
svira lutnju. Mama mi je objasnjavala kako se djevojka zove Julija, a mladic,
koji je voli Romeo...

Petar Segedin, Romeo i Julija, Pri¢anje, 1992.

Sazetak

Memorijalna zbirka Petra Segedina osnovana je u Gradskom muzeju Kor¢ula
2006., potaknuta aktivnostima bijenalne manifestacije Dani Petra Segedina.
Tijekom proteklih desetak godina biljezi znacajnu muzejsko-pedagosku
aktivnost. Budu¢i da je Petar Segedin, kao znacajna povijesna osoba 20.
stoljeca i knjizevnik neupitnog literarnog i estetskog dometa vrlo oskudno
predviden u nastavnom planu i programu, ovog suvremenog autora nasto-
jimo pribliziti mladim ¢itateljima. Otrgnuti zaboravu domace knjizevne kla-
sike i potaknuti Siru publiku na izravan susret s pis¢evim djelom, na Citanje,
nije ni lagan ni jednostavan zadatak. Stoga zbirka nastoji poticati razlicite
oblike komunikacije, pa se kao tekst prikladan za upoznavanje mladih ¢itate-
lja s pis¢evim djelom ukazala Segedinova novela,Romeo i Julija*, objavljena
u zbirci ,Pricanje” 1991.

Memorijalna zbirka Petra Segedina (Zrnovo, 1909. — Zagreb, 1998.) osnovana
jeu Gradskom muzeju Korcula 2006. [zravan poticaj za osnutak knjizevnicke
zbirke unutar muzeja bilo je pokretanje bijenalne kulturno-znanstvene mani-
festacije ,,Dani Petra Segedina“ koja se prvi put odrzala u rujnu 2005. godine
u Orebi¢ima, Kor¢uli i Zrnovu. Organizator manifestacije je Grad Korcula,
a pokrovitelj Ministarstvo kulture Republike Hrvatske uz sudjelovanje vode-
¢ih hrvatskih kulturnih institucija, Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti,
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Matice hrvatske i Leksikografskog zavoda ,,Miroslav Krleza“. Vazno je ista-
knuti kako je osniva¢ Gradskog muzeja Korc¢ula, Grad Korcula, prepoznao
vrijednost i znaCenje osnivanja ove memorijalne zbirke.! Tako je Gradski
muzej Korcula i institucionalno postao trajni promicatelj ideje o oCuvanju
memorije na Petra Segedina i njegovo djelo. Pisac je, za svog Zivota, bio Cest
posjetitelj Gradskog muzeja Koréula, a predmeti kojima je Segedin darovavsi
ih, obogatio fundus, danas su dio zbirke. U izlaganju ¢e prije svega biti pred-
stavljena sama zbirka, a zatim jedna od njenih specifi¢nih aktivnosti namije-
njena mladima da bi ih se potaklo na ¢itanje, upravo - slobodni smo posluzit
se jednom od podtema skupa - muzejska pedagogija u korelaciji s drustvenim
vrijednostima. Kao intelektualac iznimne $irine i interesa, Petar Segedin bio
je pravi i suvereni stanovnik Europe, ujedinjujuci svijest o ocuvanju nacio-
nalnog identiteta 1 vaznosti europske uljudenosti, koja mu je, kao Covjeku
Mediterana, i u ¢inu i u ideji, bila u potpunosti imanentna. Zrnovo, Kor¢ula,
Dubrovnik; uciteljevanje u Racis¢u i Kuli Norinskoj, studiranje u Zagrebu,
susreti s berlinskim krugom intelektualaca, koji su, bjeze¢i pred nacizmom,
privremeno utociste nasli na Korculi, od kojih posebno izdvajamo Richarda
i Edith Ziegler; prijateljski odnos s Cvitom Fiskovi¢em, Orebi¢i, zatim put
po Europi i Sjevernoj Americi s utiscima putovanja, Drugi svjetski rat i dje-
lovanje u pokretu otpora, objavljivanje prvog romana - Djeca Bozja, (Matica
hrvatska 1946.), suprotstavljanje ograni¢avanju slobode umjetni¢kog izraza
u vrlo specifiénim uvjetima porada... Treba istaknuti Segedinovo izlaganje
na II. kongresu Saveza knjiZevnika Jugoslavije (Beograd, 1949.)* u kojem
otvoreno istupa sa zahtjevom za vec¢om slobodom umjetnickog stvaranja, a
kojeg Ljiljana Kole$nik u knjizi Izmedu Istoka i Zapada — Hrvatska umjet-
nost i likovna kritika 50-ih godina istice kao presudno (Kolesnik 2006:71), te
pojasnjava kako je to tekst ,,u kojem se iznosi posve novo shvacanje odnosa
umjetnickoga djela i socijalne stvarnosti, §to ¢e odjeknuti svim podrucjima
kulture,* ustraju¢i na stavu da se umjetnost promatra ,,kao autonomna ljud-
ska djelatnost.* Nadalje, treba istaknuti Segedinovo djelovanje u vodeéim
drzavnim kulturnim i znanstvenim institucijama, Leksikografskom zavodu,
Matici hrvatskoj, Drustvu hrvatskih knjizevnika, potom veleposlanstvo i
Pariz pedesetih, prevoditeljski rad, brojne nagrade za knjizevna ostvarenja,
turbulentne sedamdesete, zabrana objavljivanja, prisilni boravak u Austriji i
Njemackoj, povratak u Hrvatsku, devedesete... Prema svemu navedenom,
Petar Segedin, kao knjizevnik neupitnog literarnog i estetskog dometa, te
kao javna osoba s visoko izrazenim osje¢ajem Cuvanja druStvenih vrijed-
nosti, ipak nije predviden u nastavnom planu i programu za osnovnu $kolu,
a u srednjoj se Skoli obraduje kao nastavna jedinica tek u ¢etvrtom razredu
gimnazije (roman Crni smijesak). Prema podacima dobivenim neformalnim
istrazivanjem, odnosno upitom upuc¢enom knjiznicama u ve¢im gradskim

1 Zaklju¢ak Gradskog poglavarstva Grada Kor¢ule, Klasa: 022-05/06-03/282, UBROJ: 213/01-2-06-1.

2 Segedin, Petar. 1950. O nasoj kritici (Nacrt referata za Il Kongres Saveza knjizevnika Jugoslavije, Beograd, 1949.) Zagreb:
Republika 1/IV.

3 Kolesnik, Ljiljana. 2006. Izmedu Istoka i Zapada — Hrvatska umjetnost i likovna kritika 50-ih godina, Zagreb: Institut za povijest
umjetnosti.

4 Isto (str. 72).
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sredistima, Segedinova djela &eS¢e se nalaze u depoima negoli na poli-
cama, Citateljima nadohvat oka i ruke. MiSljenja smo kako bi aktivnosti
Memorijalne zbirke ipak mogle promijeniti takav stav, makar u zavi¢ajnom
okruzju. Osnovicu Memorijalne zbirke uglavnom ¢ine knjige, izdana djela
Petra Segedina koje se najée$¢e nabavljaju potragom u antikvarijatima
s kojima izravno suradujemo; ¢im se pojavi primjerak knjige slobodan za
prodaju, otkupi se, bez obzira imamo li ve¢ primjerak istog izdanja. Otkup
olaks$ava i izrazito niska cijena (koja pak ukazuje i na danasnju malu trziSnu
vrijednost, no taj se podatak ne odnosi samo na Segedina). Opisani naéin
prikupljanja za sada je najizgledniji i najsvrhovitiji. Prikupljanjem vecéeg
broja istog primjerka knjige omoguduje se zainteresiranim posjetiteljima
Gradskog muzeja Korcula slobodnije ¢itanje djela knjizevnika, Sto zapravo
predstavlja i najvecu vrijednost, pa i svrhu svake Memorijalne knjizevnicke
zbirke — neposredan kontakt s knjizevnim djelom i stvaranje nove publike,
novih Citatelja. U anketnom istrazivanju, koje je prethodilo skupu Muzej(i) i
knjizevnost(i) odrzanom 2006. u organizaciji MDC-a, na kojem je predstav-
ljena i Memorijalna zbirka Petra Segedina®, autorica teksta ,,Muzeji i knji-
zevnost: Sto muzealci i gradanstvo misle o Muzeju hrvatske knjizevnosti*®
Snjezana Radovanlija Mileusni¢ potvrdila je kako rezultati pokazuju nedo-
voljno poznavanje postojec¢ih memorijala knjizevnika u Hrvatskoj, kao i na
,,potrebu preispitivanja muzejske promidzbe i javne prezentacije muzejskog
rada.” (Radovanlija Mileusni¢ 2005:150). U istom tekstu, u prikazu rezul-
tata odgovora na anketno pitanje: Koji bi hrvatski knjizevnik i/ili njegovo
djelo trebalo imati svoj muzej ili muzejsku zbirku? niti jednom kao moguci
odgovor ispitanika nije spomenut Petar Segedin, iako je naveden zavidan
broj knjiZzevnika. Stoga se, kroz aktivnosti Memorijalne zbirke jasno ukazala
potreba za priblizavanjem ovog znacajnog suvremenog autora svima, pa tako
i najmladim ditateljima.

Uoceno je i to kako je, sasvim razumljivo, interes medu gradanima Korcule
za &itanjem Segedina povecan tijekom manifestacije "Dani Petra Segedina".
Tome, vjerujemo, osim znanstvenog skupa i ostalih sadrzaja koji su vise
namijenjeni sudionicima — izlagacima, doprinose i izlozbe, bijenalno pla-
nirane u Gradskom muzeju Korcula, a koje su dosta dobro posjeéene od
najsire javnosti, posebice brojnih organiziranih Skolskih posjeta. Svakako,
pri tom se kontekstualizira vrijeme i okolnosti u kojima je Petar Segedin
zivio 1 stvarao, te njegovi odnosi s drugim knjiZevnicima, primjerice
Predragom Matvejevicem, ili pak Miroslavom Krlezom, kao i likovnim
umjetnicima, Franom Krsini¢em, Cvijetom Job, pa i glazbenicima, Silvijem
Bombardelijem, kao i inozemnim umjetnicima, ve¢ spomenutima Edith i
Richardom Ziegler. Na takav nacin, izlozbe svakako ostvaruju slojevitost
informacijskih znacenja, te priblizavaju posjetiteljima vrijeme i zbivanja
tijekom druge polovice 20. stoljeca i prostor; lokalni, ali i znatno §iri od toga.

5 Sardeli¢, Sani. Memorijalna zbirka Petra Segedina — u osnutku. Djeca boZja kao muzeoloski izazov, Muzeologija 43./44.,
2006./2007.

6 Radovanlija Mileusni¢, Snjezana. 2005. Muzeji i knjizevnost: Sto muzealci i gradanstvo misle o Muzeju hrvatske knjizevnosti,
Informatica Museologica 36 (1-2), Zagreb: Muzejski dokumentacijski centar.
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Budu¢i da Petar Segedin, veé¢ smo spomenuli, nije autor koji je predviden u
osnovnoskolskom sustavu, a u srednjoskolskom se obraduje kao nastavna
jedinica tek u Cetvrtim razredima gimnazije, susret najmladih Citatelja sa
Segedinovim knjizevnim djelom trebalo je paZljivo pripremiti. Osim $to su
ucenici organizirano posjecivali spomenute izlozbe, Gradski muzej Korcula
je suradivao s osnovnom Skolom Petra Kanaveli¢a na Skolskom godi$njem
projektu "Moj grad u vremenu". Tom je prigodom s u¢enicima petih razreda
organizirano Citanje Segedinove pripovijetke Romeo i Julija’ i razgovor o
njima bliskim sadrzajima iz same pripovijetke, a kustosica zbirke adapti-
rala ju je za scensko izvodenje i postavila na scenu. Okosnicu price Cini
prisjecanje pripovjedaca na ljubav iz djetinjstva, te susret sa Zenskim likom,
Ljubicom u poodmaklim, poznim godinama, kada: ,,Vrijeme §to necujno tece
bezobzirno je prekrilo sve to, kao i mnogo toga §to je stvaralo na$ Zivot.“® S
obzirom na to da je tema ljubav, na $to eksplicitno ukazuje i naslov pripo-
vijetke, kojeg Segedin koristi ikonografski i amblemati¢no, mladi &itatelji
lako su se identificirali s protagonistima i mogli se ,,uzivjeti* u sadrzaj, §to je
svakako doprinijelo uvjerljivoj 1 zivoj glumi, iako je tekst zahtjevan, slojevit
i misaon. Clanovi $kolske dramske druZine, stoga su se, prema misljenju
posjetitelja, vrlo zapazeno predstavili na zavr$noj skolskoj priredbi.

,,Bila je od mene mlada godinu dana. I$la je u drugi razred pucke skole, a ja
u tre¢i. Njezin brat, djecak jaci od mene, moj je bio prijatelj. Osjecaje koji su
nicali u meni, bez moje volje, nisam posebno skrivao pred tom mojom, istina,
ne Julijom, ali, ipak, Ljubicom, pa i ona je uzvra¢ala meni istom ozbiljnoscu.
I ¢udno, nikada nismo jedno drugome o tome govorili: gledali smo se! I
pobozno i, zaista, ozbiljno i otvoreno, kao $to djeca to znaju. Vidio sam da
ona nije bila tako lijepa, ni tako 'gentile' kao Sto je bila Julija i jedino Sto
sam joj jednom rekao, ba§ u tom kupusnjaku, bilo je: Jubice, znas, bilo bi
mi draZe da se zoves Julija... Ona me Sutljivo gledala slijezu¢i ramenima.*’

Uvrijezeno je misljenje kako je Petar Segedin ,,tezak“ pisac, suvremena kri-
tika ga percipira kao knjiZevnika koji je u poratnu hrvatsku knjizevnost uveo
model intelektualisticke, esejisticke 1 psihoanaliticke proze. Pa iako ,,pred-
stavlja ne samo u hrvatskim nego i europskim okvirima sam vrh i novelama i
romanima‘“ (Milanja 2009:9) polako pada u zaborav i ¢ita se sve manje. Ipak,
uoceno je kako ga, pomnim odabirom i primjerenim pristupom i vrlo mladi
Citatelji rado prihvacaju, Sto svakako otvara moguénost prepoznavanja autora
i u starijoj Citalackoj dobi, kad ¢inimo vlastite izbore, izvan institucionalnih
obrazovnih okvira.

Prikazom dosadas$njih aktivnosti zbirke vidljivo je kako se, unato¢ vrlo skro-
mnim uvjetima, prikupljena grada nastoji Sto bolje prikupljati, obradivati i
komunicirati.

7 Segedin, Petar, 1991. Romeo i Julija, Pricanje, Kratke proze, Zagreb.
8 isto
9 isto
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Pokretacka ideja osnivaca kulturno—znanstvene manifestacije Dani Petra
Segedina, Grada Korlule o otimanju zaboravu', u Gradskom muzeju
Korcula naisla je na plodno tlo. Zbirka nastoji poticati razli¢ite oblike komu-
nikacije, posebno s najmladom publikom. Primjerice, inicijativa za imeno-
vanjem Srednje §kole Kor¢ula imenom Petra Segedina potekla je upravo
iz Gradskog muzeja. Uz ogranak Matice hrvatske Korcula, prihva¢ena od
Skolskog odbora, potvrdena je na Zupanijskoj skupstini Dubrovako—nere-
tvanske zupanije u rujnu 2010. Sve¢ano imenovanje i postavljanje ploce pri-
redeno je tijekom manifestacije "4. Dani Petra Segedina". S obzirom na pla-
nirane aktivnosti srednjoskolaca i njihovih profesora u suradnji s muzejom, a
potaknute novim imenom $kole, vjerujemo kako ih s punim pravom mozemo
smatrati muzeoloskom komunikacijom. Isto tako, vazno je istaknuti i komu-
niciranje autenti¢ne bastine koju je Segedin postovao, razumijevao i volio, a
koja je sacuvana u njegovom knjizevnom djelu, bilo da je rije¢ o materijalnoj
bastini, poput nizova kamenih suhozida, meja i prirodnom krajoliku opleme-
njenom ljudskim radom, ili pak nematerijalnoj bastini'' — usmenoj kulturi i
tradicijskom nasljedu. Stoga mozemo zakljuciti kako je Memorijalna zbirka
Petra Segedina osmisljena tako da svojim aktivnostima trajno izlazi izvan
zidova muzeja. Njegovi zidovi je cuvaju, ali su njeni muzeoloski dometi u
ovako dinami¢no postavljenom opsegu znatno §iri no §to je naizgled njen
realni predmetni sadrzaj. U tekstu Sto ¢e muzeologija biti u buducnosti?
(Maroevi¢ 2004:22) navodi se:

10 Iz govora gradonacelnika Grada Kor¢ule Mirka Duhoviéa prigodom otvaranja prvih "Dana Petra Segedina” 16. rujna 2005.:

O znacenju Petra Segedina za hrvatsku knjizevnost, za hrvatski jezik, posebice za svijest o ocuvanju tog naseg dicnog i starog
hrvatskog jezika, treba govoriti. Govoriti tako da generacije koje dolaze ne zaborave, nego da znaju koja je snaga bio Petar Segedin,
i kako je jasna i nepokolebljiva bila njegova misao, sacuvana i danas u svemu §to je pisao i govorio. (cjeloviti tekst u Godisnjaku
Grada Korcule 11., 2006. Kor¢ula: Gradski muzej Korcula, str. 425-426)

11 Izvedba Mostre, nematerijalnog dobra RH redovito se prireduje za sudionike skupa "Dani Petra Segedina" u autenti¢nom ambi-
jentu Postrane u Zrnovu, kao i posjet privatnoj etnografskoj zbirci Pavla Saina u Postrani i vinogradima Defora.
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,, Posebnost muzeologije jest njena povezanost s predmetima i njihovim kon-
tekstom unutar ogranicenih i zatvorenih muzejskih uvjeta, ali i Sirih datosti
svijeta u kojem zive. To znaci gledati na predmete kao na varijablu koja
utjeCe na obogacivanje ljudske okoline. Jedan od zadataka muzeologije je
interpretirati (tumaciti) predmete unutar konteksta. To moZze biti izazov za
buduénost, jer se kontekst predmeta neprestano mijenja i predstavlja istinsku
zbiljsku sada$njost*.!?

Memorijalne zbirke zavi¢ajnika ujedno su i memorije povijesti, no u ovom
primjeru na specifi¢an nacin ¢uvaju i sadasnjost, podizuéi svijest o vrijedno-
sti 1 vaznosti o¢uvanja bastine u buducnosti. Pa ako bismo za zavr$nu rijec
podsjetili na trajnu Segedinovu potragu za spasom od Zivota u pricanju,
mozda bismo mogli reci kako se i mi u nasem muzejskom, arhivskom ili bibli-
otekarskom svijetu pokusavamo spasiti od zivota — prikupljanjem, cuvanjem,
proucavanjem i komuniciranjem, omogucujuci predmetima povjerenima nam
na brigu da ispricaju svoje price.

Osnovna $kola Petra Kanavelica
Korcula
Sk. g. 2009/10
Skolski projekt: MOJ GRAD U VREMENU
Radni naslov: U potrazi za Romeom i Julijom

Dramatizacija pripovijetke Romeo i Julija Petra Segedina, Pri¢anje (Kratke proze), Zagreb
1991.

Voditeljica: Gordana Cura¢ Depolo

Scenska adaptacija teksta i postavljanje na scenu: Sani Sardeli¢, kustosica Gradskog muzeja
Korcula

Sudionici: skupina uenika 5. razreda
Cilj: dramska igra (ograni¢ena na tri minute)
1. scena
(Skupina glumaca odjevena u tamnu odjecu ulazi polako u ritmu kucanja sata.
Naprave polukrug, okrenuti publici. Kuca sat. Cuje se glas koji doziva Jubicu.../

pomagala- CD, zvucnici/)

Pripovjedaé: (Ne vidi se. Cuje se samo njegov glas. Kao jeka glumci ponavijaju zadnje rijeci
koje izgovara pripovjedac)

12 Maroevié, Ivo. 2014. Sto ¢e muzeologija biti u buducnosti? Bastinom u svijet, Petrinja: Matica hrvatska.



MUZEJSKA PEDAGOGIJA U KORELACII S DRUSTVENIM VRIJEDNOSTIMA

194

Znao mi se i u snu javljati taj sat (ostali Sapatom: Sat...) kao neko staro napusteno bice ( 0S:
Bice..), koje mi prebacuje Sto sam nepravedan prema njemu, namecuci mi time i misao, (0S:
Misao...) kako bi on, da se ima razumijevanja prema njemu, mogao biti od koristi u kuéi. (0S:
tika- tak, tika — tak) Tada bi tiktakao i oglaSavao se svojim svijetlim urama kao nekada u mom
djetinjstvu. (08, ali malo glasnije: Kao nekada u mom djetinjstvu...)
(Glumci se okrecu publici ledima. Na scenu izlaze Jubica i Petar, dvoje djece,
hodaju, pogledavaju se, kradomce, srameZljivo, stanu na sredinu, Jubica gleda
upod...)
Petar: Bog! Jesi li bila u skuli?
Jubica: (srameZljivo) Jesan.
Petar: Kako ti je bilo?
Jubica: Onako.
(Dolazi njezin brat. Sumnjicavo gleda njih dvoje..)

Augustin: Hodi, mat nas zove domal! (Ide ...)

Petar: (Hvata Jubicu za ruku...Stanu malo sa strane.) Zna$, bilo bi mi draze da se zove$
Julija.

(Vraca se njezin brat. Naglo je povuce i ljutitim glasom ponovi.)

Augustin: Hodi! Mat nas zove doma! (Odlaze....Petar ostaje sam. Gleda za njima. Iza leda
prisulja u se Augustin i pogodi ga kamenom. Utece. Petar se uhvati za glavu i otide...)

(Svi glumci u ubrzanom hodu prelaze scenu s jedne strane na drugu u istom pravcu (3 puta
tamo- amo...). Nakon toga vracaju se u polukrug ..)

2. scena

Pripovjeda¢ i eho /glumci u tamnom okrenuti su publici/:
Vrijeme Sto ne€ujno te¢e bezobzirno je prekrilo sve to, kao i mnogo toga $to je stvaralo nad
Zivot. ( 08: Na$ Zivot..) Da, toliko pro3lih godina! (08: Prodlih godina...) | sada, eto, kad smo
ve¢ gotovo stigli na drugu obalu, pomalo staracki bespomocan, sjedim u malom vrtu vile neke
u kojoj ljetujem...( 08:U malom vrtu vile neke u kojoj ljetujem...)

(Petar u klobuku Seta, zamisljeno...Dolazi Jubica s maramom na glavi.)

Jubica: Bog Petre, kako si? (u dijalektu)

Petar: ( gleda je)

Jubica: O tako ti svega, zar me se ne si¢as?

Petar: ( Gleda je pomnije.) Ne, ne mogu te se sjetit.

Jubica: Jubica, zar ne pozna$ Jubicu?!
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Petar: Ne, ne mogu te se sjetit!

Jubica: A jadna san ti ja. On me ne pozna, a ja znan sve o njemu! | Tako ti.. ne pozna$
Jubicu...a jesi li zaboravi brata mi Augustina $to te bi pogodi kamenon u glavu. Johi, koliko
je krvi bilo isteklo! Ja san se spominjala tebe kad mi je bilo teSko, a lako mi ni bilo nikad. Ma,
oli se ne moze$ spomenut, tako ti svetega, naSega ditinjstva.

Petar: (Odjednom se razvedri...) Jubice, Jubice..to si ti! Ti si bila moja Julija!
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Memorial collection of Petar Segedin - short
story,, Romeo and Juliet”

The Petar Segedin Memorial Collection was established in 2006 by the
Kor¢ula Town Museum as part of the biennially held Peter Segedin Days
conference . The past ten years has evidenced this event to be a significant
educational museum activity. As an important historical figure of the 20th
century with unquestionable literary aesthetic value, the museum attempts to
bring this contemporary author closer to young readers. The task is to enco-
urage a wider audience by direct contact with the writer's works encouraged
through various communication formats. As an example, "Romeo and Juliet"
one of Segedin's writings published in 1991 (Pri¢anje/Story Telling) has been
selected to be a suitable short story to introduce to young readers.



Muzejska pedagogija u korelaciji
s novim tehnologijama, metodama radai
razvojem struke

Museum education correlated with new technologies,
methods and development of the profession
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KOMUNIKACIJA U MUZEJU - IMPLIKACIJE ZA
MUZEJSKU EDUKACIJU I RAZVOJ STRUKE

Uvod

Veliki pobornici edukacijske uloge muzeja, kao i vjerojatno sami muzejski
pedagozi, re¢i ¢e kako se muzej danas viSe negoli ikada etablirao u edu-
kativnu instituciju. O tome svjedoCi sve veci broj edukativnih programa,
rastuéi broj literature na temu razlicitih vrsta u¢enja u muzeju — formalnog,
neformalnog i informalnog — te vaznosti koju medunarodne organizacije
pridaju muzeju kao mjestu cjelozivotnog ucenja. Medutim, rastucu popular-
nost i1 svoju drustvenu relevantnost dobivaju, i za nju se bore, i druge vrste
institucija i organizacija koje se bave edukacijom u podrucju kulture. To su
prvenstveno popularni mediji poput televizije i razli¢itih digitalnih (virtual-
nih) projekata na danas neizbjeznom internetu, kao i interpretacijski centri,
arhivi, knjiznice itd.

Ono §to muzej razlikuje od svih navedenih vrsta institucija/organizacija je
izlozba koja od muzeja ¢ini kompleksni medijski i komunikacijski ambi-
jent. Upravo je u takvom jednom kompleksnom ambijentu moguée ostvariti
komunikacijski potencijal razli¢itih tehnoloskih inovacija (Angus 2012), i to
u spoju s fizickim elementima poput originalnih muzejskih predmeta, pro-
stora, razli¢itih vrsta vizuala i sl. (Miklosevi¢ i1 Zlodi, 2015).

Izlozba je i temeljni komunikacijski ¢in muzeja, na temelju kojeg je moguce
derivirati cijeli niz drugih programa i aktivnosti, §to je muzejskoj edukaciji
ne samo zadaca, nego i poslanje.

Stoga ¢e u nastavku teksta biti rijeci o razli¢itim komunikacijskim modelima
u muzeju vezanih za izlozbu, njihova poveznica s teorijama ucenja i obi-
ljezjima koji mogu ukazati na vaznost holistickog promatranja muzejskog
djelovanja za razvoj struke muzejskog pedagoga u Hrvatskoj.
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Komunikacija i edukacija u muzeju

Nova paradigma muzeja koja je prepoznata i vise ili manje usvojena u razvi-
jenim zemljama Zapada krajem 1980-ih godina, a kasnije i §ire, ali se pocela
ozbiljno prakti¢no manifestirati puno kasnije, postavlja korisnika/posjetitelja
u srediSte interesa, odnosno na istu razinu vaznosti s muzejskim predmetom.
Drugim rije¢ima, od prijasnjih vrlo istaknutih muzeoloskih funkcija sabira-
nja, proucavanja/dokumentiranja 1 zastite, naglasak se pomice na funkciju
komunikacije, §to u muzejskom svijetu prvenstveno znaci izlozba. Prema
ICOM-ovoj definiciji iz 2007. godine edukacija (ali 1 ugoda, uzitak) pojav-
ljuje se kao svrha komunikacije i izlaganja (ICOM 2007). Iz definicije mozda
nije evidentno, ali bi trebalo biti razumljivo da komunikaciju i izlaganje s
edukacijom povezuje posjetitelj/korisnik. Kako je muzej od samih svojih
pocetaka izlagao svoje predmete 1 na odreden nain komunicirao njihove
sadrzaje 1 vazZnosti, na taj nacin i educirajuci, vazno je prepoznati razliku od
tih, starijih, do danasnjih, suvremenih pristupa.

Jedna od prvih zagovornica, teoreti¢arka muzejske edukacije u Britaniji, ali i
Sire, Eilean Hooper Greenhill rano je spoznala poveznicu izmedu komunika-
cije i edukacije u muzeju, navodeci neke od komunikacijskih modela i nacina
na koji oni odrazavaju odnos prema posjetiteljima (Hooper Greenhill, 1994).
Kao prevladavajuc¢i model u muzejima na pocetku zadnjeg desetljeca 20. sto-
ljeca, autorica navodi transmisijski komunikacijski model koji karakterizira
linearni prijenos informacija od posiljatelja prema primatelju. Prvenstveno
ga veze za izlozbu kao jednu vrstu masovne komunikacije koja je vrlo srodna
nac¢inu na koji usvajamo poruke televizijske emisije - bez moguénosti dava-
nja povratne informacije i nediferenciranog sadrzaja za gledatelje razli¢itog
predznanja, interesa, obrazovanja i sl. Edukacija se unutar takvog modela
gleda kao prijenos znanja, Sto se najvise veze uz bihevioristicku teoriju uce-
nja. Drugim rije¢ima, znanje postoji izvan osobe koja uci i ona ga prima.
U slu¢aju muzeja, znanje je sadrzano u izlozbi, a posjetitelj kao kognitivno
pasivna osoba ta znanja usvaja (Hooper Greenhill 1999). Ulogu pedagoga je
u kontekstu linearne muzejske komunikacije ista autorica opisala rije¢ima:

»Prema ovom modelu su kustosi kao generatori izlozbe na poziciji moci.
Oni definiraju sadrzaj i poruku prema svojim gledistima i stavovima te ne
uzimaju u obzir stajaliSta drugih odjela niti publike. [...] Pedagoga se u pro-
ces uvodi u prekasnoj fazi da bi mogao doprinijeti planiranju te je primoran
biti u ulozi onoga koji poboljsava, koji ¢ini najbolje $to se moZze uciniti od
loSeg posla jednom kada se izlozba otvori, reinterpretira je za sve ljude koji
sudjeluju u programima i aktivnostima* (Hooper Greenhill 1994:48).

Drugim rijecima, iako je, zapravo, muzejski pedagog najcesce osoba koja
jedina u tom modelu moze jednosmjernost komunikacije transformirati u
dvosmjernost ili viSesmjernost, on redovito dolazi na kraju komunikacijskog
procesa temeljenog na izlozbi.
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Nadalje, u linearnom modelu ne postoje niti sumativne evaluacije - pa su
poboljsanja rezultat pokusSaja i pogreSaka, niti preliminarne evaluacije - stoga
korisnici ne mogu dati programima svoj doprinos i uéiniti komunikaciju
dvosmjernom.

U veéini zapadnih zemalja dogodio se obrat u naéinu na koji se promatra
izlozba, 1 to u pravcu njezina prihvaé¢anja u kontekstu suvremenih teorija
ucenja. Alternativni model je tzv. kulturni komunikacijski model koji se
dovodi u vezu konstruktivistickom teorijom ucenja prema kojoj muzejski
posjetitelj sam stvara svoja znacenja unutar pazljivo osmisljenih komunika-
cijskih ¢inova, bilo da je rijec o izlozbi ili programima koji nastaju na temelju
nje ili muzejskih predmeta. Za takav model nuzno je imati na umu nacine
na koje posjetitelji uce, kao i voditi brigu o raznolikosti sadrzaja s obzirom
na specifi¢ne skupine posjetitelja. Za to je, pak, nuzno promijeniti i uprav-
ljacke institucijske navike koje bi manje odrazavale hijerarhiju (Sto Hooper
Greenhill pokazuje), a vise horizontalno umrezavanje i suradnju.

Vazno je vidjeti razvoj struke kao proSirenje danasnje dominantne uloge
muzeja kao primjera/ilustracije jednosmjerne komunikacije, a muzejske edu-
kacije kao jedne izolirane dionice tog procesa. Muzejska edukacija se treba
shvatiti kao konstitutivni dio planiranja svih komunikacijskih aktivnosti
temeljenih na gradi muzeja buduéi da su muzejski pedagozi temeljni zago-
varatelji korisnika po pitanju svojeg poziva, a i u praksi s njima u najblizem
kontaktu.

U sljede¢em poglavlju se, stoga, donose rezultati istrazivanja muzejskih
struénjaka (kustosa i pedagoga kao sadrzajno odgovornih aktera muzeja) i
muzejskih posjetitelja kao protagonista muzejske komunikacije (Miklosevic¢
2015). Rezultati dovode do zakljucka o specificnim obiljezjima muzejske
institucije kao komunikacijskog medija, ali i opCenite znacajke muzejske
komunikacije koje posjetitelji smatraju pozitivnim i pozeljnim.

Multimodalna komunikacija u muzeju - implikacije za
muzejsku edukaciju

Muzej je jedna od rijetkih institucija koji se, za razliku od veéine drugih,
moze punopravno nazvati kompleksnim medijskim ambijentom (MikloSevi¢
2015) u kojem je moguce ostvariti razli¢ite metode komunikacije.

Kako bi se ostvarili osnovni preduvjeti za ucenje, vazno je poznavati jake
strane ambijenta i obiljezja muzejske komunikacije koje uc¢enje u muzeju
¢ine jedinstvenim. Sve je ovo takoder dobro znati i radi suradnje koju je
nuzno ostvariti prvo izmedu pojedinih muzejskih struka, a onda i odnosa s
muzejskim korisnicima.

Prema istrazivanju muzejskih djelatnika koji su neposredno zaduzeni prven-
stveno za stvaranje sadrZaja, ali i u velikoj mjeri za oblikovanje sadrzaja
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u muzejima, muzejski ambijent i njegove komunikacijske karakteristike
temelje se na deset sljedecih konceptualnih kategorija koje obiljezavaju
muzejsku komunikaciju. Sve one Cine obiljezja tzv. multimodalne muzejske
komunikacije koja se ostvaruje putem razlicitih na¢ina oblikovanja sadrzaja,
na razli¢itim medijima i razli¢itim nac¢inima komunikacije. Prvih je pet kate-
gorija proiza§lo iz miSljenja i videnja komunikacije muzejskih stru¢njaka,
prvenstveno kustosa, ali i muzejskih pedagoga. Drugih pet kategorija proi-
zaslo je iz istraZivanja korisnika i u ovom su radu od puno veée vaznosti, te
su i objasnjene u kontekstu ucenja.

Utemeljenost na bastinskom/muzejskom predmetu podrazumijeva da je pola-
ziSte za komunikaciju materijalni ili nematerijalni kulturni resurs, oblikovan
u specificnom mediju bilo fiziCkom (artefakt) ili digitalnom (snimak tradicij-
skog obicaja). Oni su nositelji autenti¢nosti 1/ili originalnosti materijala, kon-
cepta, povijesti itd. Strucno-znanstvena legitimnost muzejske komunikacije
pretpostavlja to¢nost informacija o bastinskim predmetima koje se pruzaju
na interpretaciju i koriStenje unutar, ali 1 izvan muzeja.

Zabiljezba u drugom mediju je potrebna iz razloga $to je muzejska izlozba
najve¢im dijelom kratkotrajna. Drugi medij je uglavnom knjiZzna publika-
cija, no sve cesce i digitalno pohranjeni tekstovi ili programi koji predstav-
ljaju rezultate istraZzivanja, interpretacije, aplikacije za edukativne igre i sl.
Vizualni identitet oznaCava specificnost oblikovanja svake pojedine izlozbe, a
vizualnost prostora se takoder veze i uz ugodu, zanimljivost, estetski karakter
prostora i sl. Usmena interpretacija je od vaznosti svim akterima muzejske
komunikacije i svim ispitanicima. Ujedno je i jedan od vrlo vaznih obiljezja
muzeja za razliku od drugih medija koji mu daju vrlo vazan drustveni znacaj.

Utjelovljenost je specifi¢nost fizickog prostora, trodimenzionalnosti muzej-
skih predmeta i svih onih interpretacijskih pomagala koji poti¢u multisen-
zorna iskustva. Predmeti su u tom kontekstu vazni kao zorni svjedoci pros-
losti, dogadaja, osoba i sl., a ostali eksponati svojom moguénoséu dozivljaja
raznim osjetilima — dodirom, sluhom, tjelesnom temperaturom, njuhom itd.
Fizi¢nost, odnosno trodimenzionalnost je kao sredstvo poucavanja i ucenja
najprivla¢nija djeci, no i odraslima je materijalnost i multisenzorno iskustvo
takoder vazno, posebno jer je drukéije od predominantno vizualnog.

Narativnost je Siroko prihvacen koncept u obrazovanju opéenito. Ljudi sva-
kodnevno pricaju price svojim bliznjim, €itaju ih ili slusaju u drugim medi-
jima, piSu price i to zato Sto se narativni sadrzaj lakSe pamti i prisjeca.

Relevantnost predstavlja vaznost predmeta, dogadaja ili fenomena kako za
ljude u specificnom razdoblju unutar kojeg su prikazani, tako i za nas danas.
Ova kategorija proizlazi iz teznje posjetitelja da se intelektualno i emocio-
nalno osjecaju blize sadrzaju kako bi ga bolje pojmili i, u konacnici, cijenili.
Time se ujedno ukazuje na vaznost metoda koje muzejski pedagozi koriste



MUZEJSKA PEDAGOGIJA U KORELACHI S NOVIM TEHNOLOGIJAMA, METODAMA RADA | RAZVOJEM STRUKE

201

u stvaranju korelacija izmedu proslosti i sada$njosti pruzanjem ilustrativnih
primjera.

Selektivnost postaje u danasnje vrijeme hiperprodukcije sadrzaja sve vaznije
obiljezje jer se njome usmjerava paznja na odredene fenomene i njihovu
vaznost. Isto tako, selektivnost u brojnosti i kvaliteti muzejskih predmeta u
komunikaciji i edukaciji vrlo je sli¢na namjernom odabirom specifi¢nih rijeci
prilikom jezi¢ne komunikacije.

Zanrovska i diskurzivna prilagodba odnosi se na komunikacijske nacine
oblikovanja sadrzaja prema specificnim vrstama korisnika. Tako ¢e znan-
stveni diskurs i tekstualni Zanr biti primjeren stru¢njacima, dok ¢e djeci ista
tema biti predstavljena putem ilustracija u diskursu svakodnevnog Zivota.
Specifi¢ne zanrove i diskurse za razliCite skupine posjetitelja je teSko ostva-
riti u ograni¢enom fizickom prostoru muzeja te se koriste digitalni mediji
koji, osim razli¢itih vrsta sadrzaja, omogucéuju posjetiteljima da ih samo-
stalno izabiru prema svojim preferencijama.

Svih ovih pet posljednjih obiljezja podudaraju se s edukacijskim praksama u
muzeju, no veéinom onima koji se ostvaruju putem interpersonalne, grupne
komunikacije, odnosno tijekom vodstava i radionica za koje su muzejski
pedagozi zaduzeni. Njih je, stoga, vazno prepoznati i prilikom planiranja i
postavljanja izlozbi, ali je isto tako vazno prepoznati nuznost sustavnog dobi-
vanja relevantnih povratnih informacija od posjetitelja i potencijalnih posje-
titelja kako bi se ostvarila efektivnost muzejskog edukacijskog djelovanja.

Zakljucne rijedi

Osnovni razlog povezivanja komunikacije i edukacije kada se govori o struci
muzejskog pedagoga je u tome §to se kod nas dogodio svojevrstan preskok
u zadacama i djelatnostima pedagoga. U vecini zapadnjackih muzejskih
praksi trazenja od pedagoga i, opéenito, muzejske edukacije kao struke,
izlazi iz okvira kreiranja muzejskih programa, sudjelovanja u konceptuali-
zaciji izloZbe ili organizacije aktivnosti koje ju prate, a sve je veée otvara-
nje prema aktivnostima koje se doticu Sirih drustvenih problema (Munley i
Roberts 2006.). Nase je pedagoge zahvatio val drustvene korisnosti u koju su
se involvirali putem svojih aktivnosti, ali ih je zaobisao komunikacijski dio
izlozbenog programa ¢ime se udaljenost izmedu struka kustosa i pedagoga
jos vise povecala, a koja se, sude¢i prema prijedlozima Hooper Greenhill
o prelasku na alternativni komunikacijski model, trebala smanjiti, ili ¢ak
nestati. [z tog je razloga potrebno uspostaviti ravnotezu prvo unutar same
institucije kako bi i izvan svojih zidova mogla ostvarivati ciljeve od javne,
drustvene vaznosti, a pri tome biti efektivna, ali i efikasna.
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Communication in Museum - implications in
service of museum education and profession
development

The paper deals with different communication models in museums in rela-
tion to education. It puts forward ten features of the museum that characte-
rize it as a multimodal communication environment. The described features
represent particularities of multimodal museum communication in which
different types of modes and media can facilitate learning and help in foste-
ring meaningful relationships with museum visitors. For that reason, they are
regarded significant for the museum education profession.
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Sazetak

Misljenja sam da muzejski pedagozi najvise uce iz iskustva jer trenutno ne
postoji primjereno obrazovanje koje bi ih naucilo kako osmisliti programe
koji bi bili prilagodeni svim dobnim skupinama posjetitelja. Stoga bih podi-
jelila svoje iskustvo prilikom osmisljavanja radionica za tri razlicite skupine
korisnika kao primjer dobre ili lo3e prakse koje ¢e kolege moci upotrijebiti ili
izbjegavati u svome radu.

Igrokaz za djecu vrti¢ckog uzrasta - osmisljen je kao rezultat razmisljanja o
vrsti sadrzaja koji ponuditi najmladima, a istovremeno im pokusati prenijeti
Sto vise podataka o nekom arheoloskom predmetu, u ovome slu¢aju amfori.

Putujuca radionica za osnovnoskolce rodila se kao ideja da se priblizimo toj
dobnoj skupini kroz cijelu godinu, buduci da je nas muzej zbog radova na
restauraciji zgrade otvoren samo jedan dio godine. Radionica je nazvana
+Muzejski predmeti skolom Setkaju’, a ideja je bila da djeca dodu u direktan
kontakt s nekim od predmeta iz naseg fundusa.

Radionice za tre¢u Zivotnu dob - zapoceli smo sa Zeljom da korisnicima
Doma umirovljenika ,Attilio Gamboc” ponudimo zanimljiv sadrzaj kojim
bismo upotpuniti njihov boravak u domu. Prvotna ideja je bila da se orga-
niziraju povijesno-likovne radionice, ali nakon nekoliko susreta tijekom
kojih su isprobani razni modeli rada, radionica je spontano preoblikovana u
CAKULAONICU.

Samim naslovom sam htjela naglasiti problematiku rada muzejskih peda-
goga, a to je da moraju znati komunicirati s razli¢itim grupama korisnika, sto
sa sobom nosi veliko individualno zalaganje jer mislim da nismo dovoljno
educirani za tako Sirok dijapazon rada.
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Svjesna €injenice da muzejski pedagozi najviSe na osnovu vlastitog ili tudeg
iskustva osmisljavaju programe, Zelja mi je predstaviti tri radionice namije-
njene razli¢itim dobnim skupinama. Opisujuci nedoumice prilikom pripreme
i izvodenja, ali i postignute rezultate, nadam se da ¢e moje iskustvo posluzi
ostalim kolegama kao primjer dobre ili loSe prakse kojeg ¢e primijeniti u
svome radu.

Igrokaz za djecu vrti¢kog uzrasta - Igrokaz mi se u€inio kao zanimljiv medij
putem kojeg bi se najmladoj djeci pribliZila, za tu dob, jedna zahtjevna tema
kao Sto je arheoloski predmet, u ovom sluc¢aju amfora. Lutka je najéesca
igracka, ona je ravnopravni sudionik igre kroz kojeg djeca lako mogu izra-
ziti svoje osjecaje. Lutka je oprezni slusa¢ djecjih misli, ali s druge strane i
sugovornik kojeg ¢e djeca pomno slusati i ¢ije ¢e rijeci pamtiti. Igrokaz je
podijeljen u 5 ¢inova od koji svaki prenosi po jednu zanimljivost vezanu uz
amforu, a nazvala sam ga ,,Gdje je Ela?*.

Glavni lik je Ela, mala djevojcica preko koje sam se htjela pribliziti djeci,
predstaviti im lik s kojim se mogu lako poistovjetiti. Lutkica za glavni lik je
kupljena, a sve ostale rekvizite i scenu sama sam izradila. Pri izradi nisam
bila sigurna koje bi bile odgovarajuce veli¢ine lutkica i scene, ali u ovom je
slucaju presudila veli¢ina papira na koji sam mogla ispisati Zeljene motive
i veli¢ina kartona koji mi je bio dostupan za scenu. Kasnije se ispostavilo
da bi bilo bolje da je sve to skupa bilo malo vece, ali i ovako je jako dobro
posluzilo svojoj funkciji.
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Svjesna psiho-motorickih sposobnosti djece predSkolskog uzrasta, bez obzira
na veliku koli¢inu novih podataka i rije¢i upotrebljenih u igrokazu, cilj mi
je bio da djeca usvoje samo dva nova pojma: AMFORA I MUZEJ. Svaki
od ¢inova igrokaza prenosio je jednu informaciju o amfori: gdje se amfore
Cuvaju kada se izvade iz mora i §to se s njima mora napraviti da bi dosle na
jednu izlozbu, koji su dijelovi amfore, kako su dospjele u more, za Sto su
sluzile i §to se u njima drzalo. Uz malu pjesmicu na kraju, igrajuci se slovima
abecede, ponovili smo i neke od nauc¢enih pojmova. Nakon predstave, djeca
su mogla dodirnuti dijelove prave amfore, mogla su se sama igrati lutkicama
ili slagati memory i puzzle s prikazima razli¢itih tipova amfora iz naseg
fundusa.

Pri izradi sam se vodila idejom da upotrijebim rekvizite razlicitih materijala
i oblika, kao §to su: krpena lutkica, pravi kamenciéi i skoljke, amfore koje
su bile plosne, brod je bio trodimenzionalan, a velika amfora od stiropora
posluzila je za usporedbu s ¢ovjekom i ucenje dijelova amfore.

Posebno me brinula ¢injenica kako odglumiti dva razlicita glasa, Elin i
mamin, ali mi je svaku nedoumicu uklonila vrticka pedagoginja koja mi je
rekla da su djeca zaokupljena lutkicama i ne obaziru se toliko na glasove.
No, naiSla sam na drugi problem! Igrokaz je osmisljen kao potraga mame
(ja) za Elom (lutkica), s tim da se Ela pojavljuje u 1. 1 5. sceni, a ja u liku
mame vodim pricu kroz druge scene. To djeci nije bilo dovoljno jer su ona
htjela lutkarsku predstavu. Mene nisu dozivjela kao zanimljiv lik. Dogadalo
se da bi se culi povici: ,,A ufa, kada ¢e opet poceti predstava!“ ili ,,Zovi Elu
da se vrati!*. Iako nisam bila spremna na takve povike i interakciju, snalazila
sam se u trenutku i improvizirala, $to je na kraju i dobro ispalo jer su se djeca
pretvorila u aktivne sudionike. U jednoj grupi sam morala neke dijelove igro-
kaza mijenjati 1 izmiS$ljati nove dijelove. U tome mi je pomogla ¢injenica da
nisam imala napisan scenarij koji sam od rijec¢i do rijeci morala slijediti, ve¢
sam pratila jednostavnu shemu koja se sastoji od dvije potrage: djevojcica
Ela trazi informacije o amfori dok majka istovremeno trazi Elu, a izmedu se
isprepli¢u podaci o amforama.

Igrokaz se ucinio primjeren za ovakvu temu §to pokazuje i ¢injenica da su
se djeca nakon igrokaza igrala lutkicama i rekvizitima iz predstave i stvarala
svoj vlastiti igrokaz tijekom kojeg su ponavljala pojmove i dijelove teksta
koje su prethodno cula.

Putujuéa radionica za osnovnoSkolce — rodila se kao ideja da se priblizim
toj dobnoj skupini kroz cijelu godinu, buduéi da je na§ muzej zbog radova
na restauraciji zgrade otvoren samo jedan dio godine. Radionica je nazvana
,»,Muzejski predmeti Skolom Setkaju®, a ideja je bila da djeca dodu u direktan
kontakt s nekim od predmeta iz naseg fundusa. Ovom sam radionicom htjela
propitati moguénost donoSenja muzejskih predmeta direktno medu poten-
cijalnu publiku, a istovremeno osmisliti radionicu koja bi bila nadopuna
Skolskom kurikulumu.
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Prvi problem koji se javlja kod ovakve radionice je odabir predmeta koji bi
mogli napustiti sigurno muzejsko okruzje i posjetiti skole, a eventualno jos
biti pogodni da ih djeca i diraju. Sreca je bila §to u naSem muzeju imamo
svekolikog materijala kojeg nam doniraju ribari, ve¢inom dijelovi amfora, i
koji nema precizne podatke o nalaziStu, stoga nije tzv. dijagnosticki materi-
jal. Tako sam odlucila za temu prvog niza radionica uzeti AMFORU jer sam
smatrala da je to predmet koji vecina djece ionako poznaje zbog Cinjenice
da smo grad na moru, pa se dosta stanovnika bavi ronjenjem i ribarenjem i
imaju u svojim ku¢ama bar jedan komadi¢ amfore. 1z tih istih razloga, Zeljela
sam djeci skrenuti paznju koliko je vazno da se takvi predmeti ne diraju i da
ih na njihovom izvornom mjestu pronadu stru¢ne osobe.

Krajnji cilj je bio upoznati djecu s dva nova pojma: AMFORA TPODVODNA
ARHEOLOGIJA. Preko podvodne arheologije upoznali smo se s radom
arheologa i objasnjen je put koji jedan muzejski predmet treba proéi od tre-
nutka pronalaska do izlaganja na izlozbi. AMFORA je posluzila za obradu
jedne nastavne jedinice iz povijesti — zivot u rimsko doba, ali i za prenoSenje
informacije o potrebi o¢uvanja kulturne bastine i o vaznosti interpretacije
kulturne bastine od strane stru¢njaka, jer se jedino tako povijesni podaci
mogu pravilno sacuvati.

Radionica se sastojala od predavanja i likovnog dijela. Predavanje, u trajanju
od jednog skolskog sata uspjesno je privedeno kraju zahvaljujuéi interaktiv-
nim pauzama, koje su se sastojale od razli¢itih igara:

1.Predavanje zapocinje s pantomimom u kojoj stavljam masku i disalicu
na glavu i ,,kre¢em pod more“. Pokretima sam ukratko ispricala §to se
dogada s nekim predmetom koji je izvaden iz mora do njegove pre-
zentacije na izlozbi. Djeca su morala pazljivo gledati, a po zavrsetku
prepricati Sto su vidjela.

2.Nakon prezentacije o dijelovima amfora krece igra ,,Jde maca oko tebe*.
Djeca su pjevajudi tu pjesmicu iza leda prenosila dio amfore od jednoga
do drugoga i onaj u ¢ijoj bi se ruci nasao dio kada bi pjesmica zavrsila,
morao je pogadati o kojem se dijelu amfore radi. Dijelovi amfora su se
izmjenjivali i na taj smo nacin ponovili pojmove koje smo prethodno
¢uli u prezentaciji.

3.Pogadanje namirnica koje su se nalazile u amforama. U pet staklenki
nalazile su se namirnice koje su djeca morala odgonetnuti zatvorenih
oc¢iju. Pogadali su tako da su prvo morala pomirisati, onda dotaknuti,
a na kraju 1 probati (samo ako su htjeli) namirnicu. Tako smo kroz igru
naucili ponesto o namirnicama koje su stari Rimljani koristili.
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Slika 2.1gra,lde
maca oko tebe” s
dijelovima amfore

Likovna radionica je bila zabavna, ali zahtjevna jer se sastojala od nekoliko
segmenata tijekom kojih su se dijelili razni materijali i rekviziti. Posto se radi
o putujucoj radionici gdje nisam prethodno po stolovima mogla rasporediti
sav materijal: spuzvice, foliju, boju, ljepilo, kistove, papir, pijesak, trebalo je
dosta vremena izmedu razli¢itih faza. lako se uvijek medu djecom izaberu
,mali pomocnici“ koji nam mogu pomo¢i, bila sam svjesna da je ovakva
likovna radionica bila prekomplicirana za putujuc¢u radionicu. Prilikom
kasnijih izvodenja radionice, temperu sam zamijenila pastelnom bojom i
time olaksala izvodenje likovnog dijela radionice.

Radionice za treéu zivotnu dob u Domu umirovljenika — nastale su kao zelja
da korisnicima ponudimo jedan zanimljiv sadrzaj koji bi upotpunio njihov
boravak u domu. Prvotna ideja je bila da se organiziraju povijesne radionice
koje bi imale uvodni dio o odredenoj povijesnoj temi, a onda bi uslijedio
likovni dio. To je do sada bio uspjesan model odrzavanja radionica kod djece
koji sam htjela isprobati i kod ove populacije. Povijesne teme koje smo obra-
divali bile su vezane za kulturno-povijesne spomenike Umaga i ¢inile su se
pogodne za tu Zivotnu dob.

Svjesna dobi korisnika s kojima ¢u raditi i njihovih razli¢itih psiho-moto-
rickih sposobnosti, stru¢nim djelatnicima doma sam poslala ukratko teme
i tehnike koje mislim upotrijebiti da procijene jesu li primjerene. Nije bilo
povratne informacije pa sam se drzala zacrtanog programa. Kasnije sam
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doznala da me njihova stru¢na sluzba nije htjela ogranic¢avati u planiranim
aktivnostima jer su htjeli korisnicima ponuditi raznoliki program.

Prvi Sok je uslijedio kada sam se upoznala s mojim korisnicima. Troje ih je
bilo u kolicima, od kojih je jedna korisnica imala nepokretnu desnu stranu,
a drugi je imao amputirane obje noge. Dvije korisnice su bile slabovidne,
gotovo slijepe, dok je jedna imala iktus i teSko pomicala lijevu Saku. Samo tri
korisnice su bile fizicki sposobne za aktivnosti rezanja, lijepljenja i slaganja
koje sam pripremila za tu radionicu. Pokusala sam skriti moje zaprepastenje,
koje je iSlo od humanog, jer nisam bila spremna na susret s ljudima s toliko
problema i bolesti, do profesionalnog, jer sam odmah uocila probleme koji
bi mogli nastati uslijed planiranih aktivnosti. Pos§to mi je glavna ideja ovih
radionica bila ponuditi zanimljiv sadrzaj korisnicima doma, prevladala sam
prvi Sok i krenula sam razgovarati i $aliti se s tim ljudima, a neki od njih su
me svojim optimizmom iznenadili i natjerali da to sve prihvatim kao nor-
malnu stvar.

Slika 2. Radionica
karnevalskih obicaja

Korisnicima doma je najvazniji socijalni aspekt ovakvih radionica, da se
medusobno druze i da imaju kontakta s nekim vanjskim suradnikom. Zbog
toga sam izabirala teme i predmete koji su ih poticali na pricu o proslim vre-
menima, price u kojima su se medusobno nadopunjavali, a ponekad ¢ak i sva-
dali. Zato su ove muzejske radionice dobile ime CAKULAONICE. Posebno
su zanimljive bile radionice izrade umaskih fritula i krostula tijekom kojih
sam im htjela pruziti priliku da se ponovno vrate u kuhinju, koju nisu kori-
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stili od dolaska u dom. Sada, nakon dvije godine od pocetka ovih radionica,
moram reci da ih viSe ne provodim jer se nisam mogla nositi s ¢injenicom da
mi svaku drugu radionicu nedostaje po jedan ¢lan koji je preminuo ili da je
svako malo bila potrebna medicinska pomo¢ nekome na radionici.

Muzejski pedagozi u svom radu moraju osmisliti programe prilagodene svim
dobnim skupinama. Dok se odgajatelji, ucitelji ili pak socijalni radnici $ko-
luju za rad s odredenim skupinama korisnika, mi muzejski pedagozi moramo
znati sa svima komunicirati, §to je vrlo zahtjevan zadatak. Povrh svega, radi-
onice i ostali muzejski programi ne mogu biti samo zabavnog karaktera, vec¢
moraju zadrzati i onu edukativnu notu, a svaka dobna skupina ima vlastite
psiho-motoricke sposobnosti i zahtjeve koje moramo znati prepoznati i pri-
lagoditi im se. Muzejski pedagozi moraju zadovoljiti zahtjeve struke, ovisno
o vrsti muzeja u kojem rade, imati socijalne kompetencije, poznavati i zado-
voljiti pedagoske standarde, dobro poznavati psihologiju i zadrzati ludi¢ku
stranu svoga rada. PosSto trenutno ne postoji primjereno obrazovanje koje bi
nam osiguralo sva ta znanja, za sada sve to ovisi o individualnoj snalazljivo-
sti i zelji za ucenjem, ali prije svega o malom kreativcu koji lezi u svakom od
nas i pokusava se prilagoditi raznolikim situacijama i iznaci najbolje rjeSenje
u svakoj od njih.
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From 1 to 99

I think that museum educators learn from experience because there is curren-
tly no appropriate education that would teach them how to design programs
that will be adapted to all age groups. So I would like to share my experience
in the design workshop for three different groups of users as an example of
good or bad practice that colleagues will be able to use or avoid in their work.

A play for kindergarten children - is designed as a result of thinking about the
type of content to offer to the youngest and at the same time make them learn
about an archaeological object, in this case an amphora.

The travelling workshop for elementary school - was born as an idea to
approach this age group throughout the year, since our museum is open only
one part of the year for restoration on the building. The workshop is called
"Museum objects strolling around a school", and the idea was that children
come into direct contact with some of the museum artifacts.

Workshops for the Third Age - we started with the desire to offer to the custo-
mers of Retirement Home "Attilio Gamboc" interesting content that will
complement their stay in the home. The original idea was to organize histo-
rical and art workshops that would consist of introductory lectures and art
workshops. After several meetings during which we tested various models of
work, the workshop was spontaneously transformed into CAKULAONICA
(chattering room).

With the title I wanted to emphasize a problem that museum educators have
to deal with, to communicate with different groups of users, which brings
with it a lot of individual commitment because I think that we are not educa-
ted enough for such a wide range of work.
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MUZEJSKI PORTAL - POGLED IZNUTRA

Sazetak

Nastavno na predstavljanje Muzejskog portala HMD-a s pogledom izvana
- u smislu korisnika, ovdje se daje prikaz Muzejskog portala s pogledom
iznutra — s izazovima, zahtjevima i prednostima za same muzeje. PobliZe se
donose korisne informacije za ispunjavanje rubrika, s posebnim naglaskom
na onima prilikom kojih je potrebno dobro obratiti paznju. Kako je Muzejski
portal jos uvijek u nastajanju i Sirenju, pozivaju se svi muzejski pedagozi i
ostali stru¢njaci koji se bave edukacijom, odnosno sve muzejske ustanove,
da se besplatno prikljuce i predstave svoje programe na jednom mjestu.

Muzejski portal' je online katalog svih edukativnih i ostalih raznovrsnih
sadrzaja u muzejima i galerijama u Hrvatskoj. lako se o njemu ve¢ pisalo na
viSe mjesta?, buduéi da je prvi puta javno predstavljen na AKM? seminaru u
studenom 2014. u Rovinju, ipak na ovom mjestu donosimo pregled najvaz-
nijih informacija iz viSe razloga. Naime, Muzejski portal nastao je na temelju
potrebe da se na jednome mjestu korisnicima predstave edukativni sadrzaji
koji se nude u hrvatskim muzejima. Iz svakodnevnog iskustva muzejskih
pedagoga diljem Hrvatske bilo je ve¢ dulje vrijeme jasno da unato¢ brojnim
vrijednim programima koje pripremaju i provode, nasi korisnici, odnosno
ciljana publika, naj¢eSc¢e nisu s njima uopée ili pak pravovremeno upoznati.
Provedena studija* je i dokazala da primjerice nastavnici i odgajatelji kod
pripreme posjeta muzejima u najve¢em broju slucajeva nisu upoznati s
¢injenicom da u muzejima rade stru¢njaci za edukaciju — muzejski pedagozi,
niti da muzeji nude dodatne, Cesto i1 besplatne sadrzaje za ucenike i djecu
predskolskog uzrasta. Stoga je trebalo napraviti iskorak prema posjetite-

1 muzejski-portal.hrmud.hr (24. 01. 2017.)

2 Dujmovié, Danko. 2015. ,,Muzejski portal — iz lokalnog u globalno®. Zbornik 18. AKM seminara; Dujmovi¢, Danko, 2016.
,»Zajedno u razli¢itosti — priprema i oprema dobrog gradana®. Zbornik 19. AKM seminara; Dujmovi¢, Danko. 2016. ,,Muzejski portal
— servis za planiranje posjeta muzeju®. Zbornik Skupa V. Dani Sime i Ante Starceviéa

3 Arhivi knjiznice muzeji

4 Dujmovi¢, Danko. 2013. ,,Znaju li oni da mi postojimo?*“. Zbornik VII. skupa muzejskih pedagoga Hrvatske; Dujmovi¢, Danko.
2014. ,,Znacaj edukativnih programa u AKM zajednici®. Zbornik 17. AKM seminara
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ljima te krenuti ukorak s vremenom. Kako svjedoc¢e godisnji izvjestaji broj-
nih muzejskih i galerijskih institucija u Hrvatskoj®, gotovo polovinu nasih
posjeta ostvaruju ucenici osnovnih i srednjih skola. No, budu¢i da oni sami
rijetko donose odluku o posjetu odredenoj muzejskoj instituciji ili edukativ-
nom programu, valjalo je nastavnicima pruziti relevantne informacije. Zato
je jos na VIL. skupu muzejskih pedagoga Hrvatske, odrzanom u Rijeci 2012.,
predlozeno da se u Sekciji za muzejsku pedagogiju i kulturnu akciju HMD-a
oformi neki oblik mreZnog katalogiziranja edukativnih programa koje nude
nasi muzeji. Na temelju navedenog zakljucka kolega Danko Dujmovi¢ naveo
je (na poziv voditeljica radionice o edukaciji u AKM zajednici, Jelene Hotko
1 Ane Filep) i na AKM seminaru odrZzanom u Pore¢u 2013. nuZnost izrade
takvog kataloga, koji bi mogao biti koristan ne samo posjetiteljima muzeja,
ve¢ 1 Sire AKM zajednice. To je podrzano od svih sudionika radionice. Tako
je doslo do suradnje navedenih kolega (Dujmovi¢, Hotko i Filep), koji se u
ljeto 2014. prihvacaju izrade koncepcije i urednistva navedenog online kata-
loga, a njima se uskoro prikljucuju i Petra Braun te Snjezana Pintari¢ — koja
je, zajedno s predsjednicom HMD-a, Milvanom Arko-Pijevac, dala veliku
podrsku Muzejskom portalu.

U jesen 2014. koncept online kataloga je predstavljen kolegama muzejskim
pedagozima, uz mogucnost da prije same izrade kataloga izraze svoje kritike.
Vecina ih je uvazena te se krenulo na samu izradu u suradnji s Leom Jurin iz
tvrtke Mikser d.o.o. Tako je, nakon kratke faze testiranja u studenom, pocet-
kom prosinca Muzejski portal bio spreman za korisnike. Uslijedilo je i prvo
medijsko predstavljanje, 15. prosinca 2014. na nacionalnoj televiziji i radiju®,
a Muzejskom portalu pruZena je i podrska Agencije za odgoj i obrazovanje
te Ureda za obrazovanje, kulturu i $port Grada Zagreba. Ve¢ krajem 2014. i
pocetkom 2015. godine UredniStvo je organiziralo vise struénih radionica
za muzejske pedagoge, na kojima je bilo moguce poblize se upoznati s
Muzejskim portalom i savladati njegovo pravilno ispunjavanje. Besplatne
radionice bile su organizirane u vise navrata u Muzeju suvremene umjetnosti
i u Hrvatskom povijesnom muzeju. Prisustvovali su kolege iz Zagreba, ali
i iz cijele Hrvatske. Tako je do kraja 2014. svoje programe korisnicima na
Portalu predstavilo ponajprije 11 zagrebackih muzeja i galerija, a do trenutka
pisanja ovog rada Muzejski portal predstavlja programe ukupno 70 institu-
cija iz svih krajeva Hrvatske.

Treba naglasiti kako je cilj Muzejskog portala svim (sadasnjim i budu¢im)
muzejskim posjetiteljima omoguciti lako, brzo i efikasno pretrazivanje
ponudenih edukativnih i ostalih muzejskih sadrzaja na jednome mjestu.
Muzejski portal je zamiSljen i namijenjen, kako je prethodno spomenuto,
prvenstveno nastavnicima i predskolskim odgajateljima s osnovnom idejom
¢vrséeg povezivanja obrazovnih i muzejskih institucija, odnosno olakSanog
ukljucivanja posjeta muzejima u nastavne planove i programe, te nadopune

5 http://www.mdc.hr/hr/muzeji/sustav-muzeja/godisnja-izvjesca/ (24.01.2017.)
6 HRT — Hrvatski radio 3. program, i HTV 1. program, emisija ,,Dobro jutro, Hrvatska*
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Slika 1. Pretrazivac
na naslovnoj stranici
Muzejskog portala;
izvor fotografije:
muzejski-portal.
hrmud.hr (31.01.
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1 oplemenjivanja nastavnih kurikuluma. No, u §irem smislu Muzejski portal
je namijenjen svim ciljanim skupinama muzejskih posjetitelja — u¢enicima,
studentima, individualnim posjetiteljima svih uzrasta i profila, umirovljeni-
cima, roditeljima, turistima... U tom je kontekstu posebno interesantan kao
informacijski servis u sklopu ideje o cjelozivotnom ucenju, kao i razvijanju
svijesti o ulozi 1 funkciji muzeja te o svim potencijalima koje muzeji pred-
stavljaju kao mogucéi partneri obrazovnim institucijama, lokalnoj zajednici
i drustvu u cijelosti. Uz sve nabrojano jedan od ciljeva je potaknuti mlade
posjetitelje na ucestalo i samostalno upoznavanje i istrazivanje muzejskih
sadrzaja.

Vazno je navesti da Muzejski portal korisnicima/posjetiteljima nudi i olak-
Sava pregled dogadanja u hrvatskim muzejima, pretrazivanje muzejskih
sadrzaja u aktualnoj ponudi, daje relevantne informacije na jednome mjestu,
ali 1 korisne linkove na muzejske sadrzaje (npr. na mrezne stranice i drus-
tvene mreze), kao i direktni kontakt osobe zaduzene za provedbu programa.
Njegovo je koriStenje vrlo jednostavno, buduci da je zamisljen kao pretra-
zivac s deset ponudenih rubrika za pretrazivanje prilagodenih korisnicima.

To su: Muzej (ukoliko korisnik zna koju muzejsku instituciju Zeli posjetiti),
Regija (da bi se zemljopisno suzio izbor dostupnih institucija), Grad/Mjesto

UZE JSKI o
PORTAL HL

ey el b e i
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(ukoliko posjetitelj ima moguénost posjetiti iskljucivo odredeni grad/mjesto),
Termin (ukoliko je posjetu mogucde ili pozeljno ostvariti odredenog datuma),
Tema (kljucne rijeci), Vrsta dogadanja (npr. kreativna radionica), Uzrast (npr.
predskolski), Razdoblje (npr. prapovijest), Nastavni predmet (korelacija)
(npr. priroda i drustvo). Posljednji pretrazivac je op¢i — unosom odredene
rijeci ili pojma pretrazuje se cijeli Muzejski portal u rubrikama Naslov i
Opis. Pretrazivaci se mogu i kombinirati, odnosno izborom viSe opcija moze
se ciljano suziti broj dobivenih rezultata. Na samome dnu naslovne stranice
(ispod pretrazivaca) korisniku je ponudeno devet najnovijih upisa programa,
Sto olakSava upotrebu Portala korisnicima koji se njime ¢esc¢e sluze. Na kraju
korisnik odabire jedan od ponudenih programa te klikom na njegovu stranicu
dobiva sve potrebne informacije, ukljuc¢ujuéi direktni kontakt osobe zadu-
Zene za njegovu provedbu u muzeju.

UZE JSKI =
PORTAL AL

*

Svakodnewvni Zivot | obicajl plemstva

w1 aier i PR wpoh
S T Trsjasse

i b o w6 R

Toslah:

ricsa neths
Eebdad

P o Lo et

Na taj nacin korisnicima je uistinu olakSano planiranje posjeta kao i vremena
koje bi trebali ili Zeljeli provesti u muzeju. Na samoj stranici odabranog
programa nalaze se, uz naziv i vrstu dogadanja te naziv i adresu muzeja,
sljedece rubrike: Opis, Napomena, Termin odrzavanja, Trajanje, Uzrast, Broj
sudionika, Cijena, Razdoblje, Nastavni predmet (korelacija) i Korisne infor-
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Slika 3: Tematska
radionica
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pojedinog programa
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(31.01.2017.),©
Hrvatski povijesni
muzej

215

macije o muzeju (ime i link na kontakt osobe te linkovi na muzejske mrezne
stranice i drustvene mreze — ukoliko postoje). Na kraju se nalazi opcionalna
fotogalerija, videosadrzaji te popis ostalih dogadanja u navedenome muzeju.

FOTOCALERS 1A

OSTALA DOCADAMIA U MUITER)

AT A TR

Wil g g Tean L

! Heradi g ame S - et g e =oia

Valja napomenuti da je potrebno pravovremeno i valjano unijeti informacije
u program i objavit ih. Svaka institucija je odgovorna za sadrzaj koji objav-
ljuje na Portalu, a odreduje i osobu zaduzenu za unos informacija. Drugim
rije¢ima, uredni§tvo Portala ne moze mijenjati ili kreirati sadrzaje koji se
nalaze na Muzejskom portalu, a copyright za svoje programe zadrzavaju
same institucije. [ako prilikom ispunjavanja rubrika treba pripaziti na odre-
dene stvari, 1 premda je potrebno upisati svaki program posebno, ipak to
nije tezak ni dugotrajan zadatak. Naime, nakon nekoliko upisanih programa
stekne se praksa i kasnije sve ide glatko. Veéina rubrika je izborna — stavljaju
se kvacice, a tekst za svaki program muzejski struénjaci ionako ve¢ u veéini
sluc¢ajeva imaju pripremljen. Treba ga tek doraditi ili sazeti na 700 znakova,
kako bi stao u rubriku Opis. Jednom kad istekne trajanje odrzavanja pro-
grama, on se pohranjuje u arhivu (koja nije vidljiva korisnicima) i ukoliko ¢e
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ga muzej ponovno htjeti odrzati, uz prilagodbu sadrzaja ili bez nje, ponovno
ga vrlo lagano moze aktivirati. Ovo je vrlo vazno i za korisnike, budu¢i da im
se na taj nacin prilikom pretrazivanja Portala ne moze dogoditi da naidu na
primjerice vrlo zanimljive sadrZaje koje nazalost ne mogu posjetiti jer - vise
nisu u ponudi.

Valja navesti i da Muzejski portal muzejima, izmedu ostaloga, moze posluziti
kao besplatni online servis’ za promidzbu njih samih te rada muzejskih peda-
goga, kao 1 za pravovremeno obavjeStavanje javnosti o buduc¢im i aktualnim
dogadanjima u muzeju, za poveéanje broja posjetitelja i Sirenja informacija
medu ciljanim interesnim skupinama, umrezavanje s partnerima i za davanje
relevantnih informacija na jednome mjestu. Pri tom Muzejski portal zahtijeva
od muzejskih pedagoga (ili osoba koje unose programe na Portal) besplatnu
registraciju na http://muzejski-portal. hrmud.hr/registracija, odabir materijala
(tekstualnih i dodatnih - doc., jpg., vimeo, youtube, ppoint...), pravovremeni
i azurni unos podataka te davanje provjerenih i relevantnih informacija o
muzeju i pojedinim programima.

Ipak, valja pripaziti prilikom unosa podataka u pojedine rubrike; konkretno
treba svakako znati da Muzejski portal nije arhiva dogadanja, niti je namije-
njen za upis izlozbi ili prodaju suvenira. Prilikom ispunjavanja potrebno je
ispuniti sve obavezne rubrike i drzati se danih uputa®. Svakako uvijek iznova
treba provjeriti adresu muzeja i dogadanja (te ih korigirati prema potrebi),
pripaziti na valjani odabir regije gdje se program odrZava (regija i mjesto odr-
zavanja pojedinog programa ne moraju biti istovjetni regiji 1 mjestu muzeja
organizatora), pripaziti da se ne ponavljaju informacije u raznim izbornicima
(npr. u Sazetku 1 u Naslovu ili Vrsti dogadanja), a dobro je i uvijek prije
objave provjeriti kako program izgleda za korisnika. Takoder, neke rubrike
imaju ograni¢eni broj znakova — pa tako u Napomenu stane do 300 znakova,
a sluzi za sve §to treba posebno naglasiti (npr. da je za sudjelovanje u pro-
gramu potrebna prethodna predbiljezba). Upisne rubrike (poput Cijene ili
Broja sudionika) dopustaju unos do 100 znakova, ali u njima treba izbjegavati
koriStenje entera ili oblikovanja teksta buduci da oni korisniku nisu vidljivi.
Sazetak, pak, sluzi iskljucivo za kratki opis dogadanja i podrzava upis do 700
znakova. To je sasvim dovoljno ukoliko se pripazi da se podaci u rubrikama
ne ponavljaju. Naime, UredniStvo je u pocetku Cesto moralo intervenirati
kada je dolazilo do navodenja istih informacija u raznim rubrikama, a ujedno
i do nedostatka onih osnovnih jer za njihov upis viSe nije bilo mjesta. Npr.
kod pojedinih programa kolege bi rubriku SaZetak zapocele s nazivom pro-
grama ($to nije potrebno ukoliko znamo kako program izgleda za korisnika i
da postoji istaknuti naslov), zatim vrstom dogadanja (takoder istaknuto ispod
naslova), institucijom koja taj program organizira i gdje se provodi (isto), raz-
dobljem u kojem ¢e program biti dostupan korisnicima i sl. Dakle, u sazetku

7 Neki muzeji i galerije u Hrvatskoj nazalost jo§ uvijek nemaju vlastitu mreznu stranicu, ili su pak vezani uz neke druge institucije i
imaju navedene tek osnovne informacije o instituciji

8 Nakon uspjesne registracije na prethodno navedenom linku svaki korisnik dobiva e-mail s lozinkom i detaljnim uputama za
ispunjavanje Muzejskog portala
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treba jasno navesti opis programa, kako bi potencijalni posjetitelji mogli
saznati osnovne informacije i odluciti odgovara li im navedeni program ili
ne. Ukoliko se odluce za posjetu i sudjelovanje u programu svakako ¢e se
javiti navedenoj kontakt osobi i zatraziti detaljnije informacije.

Na ovom mjestu bismo istaknuli podatak koji je, vjerujemo, mnogim muzej-
skim stru¢njacima koji se bave edukacijom u muzejima itekako poznat.
Naime, prilikom odrzavanja pojedinih programa, primjerice kreativnih
radionica, korisnici ¢esto zovu i traZze osnovne informacije o programu. Za
osobu koja te informacije pruza povremeno moze biti tesko raditi bilo Sto
drugo osim davanja informacija zainteresiranim posjetiteljima - uvijek istih,
relevantnih podataka o programu. Umjesto da se na taj nacin trosi dragocjeno
vrijeme muzejskih struénjaka, na Muzejskom portalu korisnici se mogu una-
prijed informirati i potom se javiti osobi zaduzenoj za provedbu programa
s ciljanim pitanjima ili samo kako bi rezervirali svoj termin dolaska. Ovim
putem olaksava se svakodnevni rad muzejskih pedagoga, ali i ostalih djelat-
nika zaduzenih za davanje relevantnih informacija o instituciji ili pojedinim
programima.

Treba dodati kako na Muzejskom portalu muzej moze objaviti i dodatne
sadrzaje vezane uz pojedine programe, i to u nekoliko oblika. Npr. ovdje se
mogu postaviti datoteke koje korisnik prije dolaska moze prouciti, ispisati i
sl., pa sam muzej ne mora tro§iti vrijeme i resurse na upoznavanje korisnika
s istim. Korisna je i informacija da se unutar rubrike Sazetak mogu postaviti
linkovi, odnosno poveznice na odredene sadrzaje (npr. na mreznu stranicu
koja donosi viSe podataka o nekom relevantnom sadrzaju). Sve su to muzeju
ponudeni izbori — dakle, mogu i ne moraju biti iskoriSteni. Za korisnike, pak,
vrlo je jasno da viSe objavljenog sadrzaja moze dodatno potaknuti zanimanje
za odredeni program.

Muzejski portal od pocetka, osim navedenog online kataloga, ima poveznice
na svoje drustvene mreze (Facebook 1 Twitter) koje Urednistvo redovito azu-
rira i ispunjava. Kako je od ljeta 2015. godine Muzejski portal aktivirao i
englesku stranicu Museum Portal, muzeji programe koje provode na stranim
jezicima mogu upisati i na engleskom jeziku, ¢cime postaju dostupni stranim
posjetiteljima i prilikom pripreme posjeta nasoj zemlji ili odredenoj turistic-
koj destinaciji. Na taj nac¢in Muzejski portal radi iskorak i prema obogaéiva-
nju ponude Hrvatske na podrucju kulturnog turizma, koji je u Hrvatskoj iz
godine u godinu kontinuirano u porastu i ima sve veéi znacaj i za hrvatske
muzeje i galerije. Prethodno smo naveli kako Muzejski portal nije predviden
za upis izlozbenih dogadanja, ali je moguce upisati npr. vodstvo po izlozbi.
Kako se stru¢na vodstva gotovo redovito u svim muzejskim i galerijskim
institucijama nude i na barem jednom stranom jeziku, ovim putem muzeji
mogu iskoristiti mogucnost upisa programa u Muzejski portal i na engleskom
jeziku. Takoder, svima je uvijek na raspolaganju i urednistvo Muzejskog por-
tala za sve dodatne informacije, upute i stru¢nu pomo¢.
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Inace, tijekom 2015. godine urednistvo je odrzalo viSe prezentacija i edu-
kacija o koristenju Muzejskog portala u nekoliko hrvatskih gradova’, kao
i predstavljanje Portala ravnateljima, nastavnicima i odgajateljima Grada
Zagreba. U listopadu 2015. je odrzano i sluzbeno medijsko predstavljanje
(iako je prvo emitiranje bilo jo$ u prosincu 2014.), uz prosirivanje suradnje s
AZOO-m — u smislu §Sirenja informacija medu Aktivima nastavnika. U viSe
navrata Muzejski portal je predstavljen pred Aktivima osnovnoskolskih i
srednjoskolskih nastavnika (povijesti umjetnosti i likovne kulture, povijesti,
hrvatskog jezika i knjiZzevnosti, razredne nastave i dr.), §to bi svakako trebalo
povecati njihovo koristenje Muzejskog portala i broj organiziranih posjeta
muzejima. Iste godine zabiljezeno je prikljucivanje veceg broja muzejskih i
galerijskih institucija iz Hrvatske (izmedu ostaloga i zahvaljujué¢i odrZzanim
predavanjima i radionici na Skupu u Splitu), osigurana je moguénost upisa
sadrzaja na engleskom jeziku (Museum Portal), a omogucéeno je i Sirenje
suradnje na ostale hrvatske bastinske institucije (poput Hrvatskog drzavnog
arhiva).

Na kraju treba ponoviti da, iako je jo§ u nastajanju, Muzejski portal nije
mogu¢ ni potpun bez podrske muzejskih djelatnika i prepoznavanja struke, a
valja podsjetiti da je on tek sredstvo, metoda novih komunikacija, u vremenu
koje se mijenja, kao i nasi posjetitelji.

U nadi da ¢e Muzejski portal postati uistinu jedna od onih stvari koje postaju
sastavni dio svakodnevice, i za koje se pitamo kako smo uopée mogli bez njih
(kako mi muzejski djelatnici, tako i nasi posjetitelji), jo§ jednom pozivamo
sve one koji jo$ nisu da nam se pridruze na Portalu i predstave svoje vrijedne
programe na jednome mjestu. Na taj na¢in pokazat ¢emo zorno koliko se i
na koliko kvalitetan nacin u hrvatskim muzejima radi s posjetiteljima. Jer
Muzejski portal ve¢ ima izuzetno pozitivne kritike, dobre rezultate kod kori-
snika i paznju struke te odli¢an pogled u svijet muzeja.
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Museum Portal - inside view

After presentation of the Museum Portal of Croatian Museum Association
with a view from the outside (in term of users), the author is presenting
Museum Portal with a view from the inside — with challenges, conditions
and advantages for the Museums. The paper is presenting useful informa-
tion including how to fill the columns, especially the ones that require more
attention. Since the Museum Portal is still emerging and spreading, all the
museum educators and other professionals who work in museum education,
as well as all museum institutions in Croatia, are invited to join the Museum
Portal for free, and to present their programs to the public in one place.
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PROJEKAT "OSVAJANJE BEOGRADA"

Sazetak

U sklopu projekta "Osvajanje Beograda', tokom jeseni 2013. godine, na vise
lokacija u neposrednoj blizini Spomen-muzeja lve Andri¢a, muzeja u sastavu
Muzeja grada Beograda, realizovan je edukativno-rekreativni program "Na
gajbi kod Andric¢a/Ja volim sport". Cilj programa, koji je obuhvatao nekoliko
razli¢itih aktivnosti, bio je da se Zivot i stvaralastvo jedinog Nobelovca s
nasih prostora priblize srednjoskolcima, i to otkrivanjem Andri¢evih manje
poznatih interesovanja i koris¢enjem savremenih tehnologija prezentacije
muzejskih sadrZaja kroz softversku aplikaciju "Andri¢ i Nobelova nagrada".

O projektu "Osvajanje Beograda" u celini

Projekat "Osvajanje Beograda" je osmisljen i delimi¢no sproveden tokom leta
i jeseni 2013. godine, na inicijativu i u organizaciji Sekretarijata za kulturu
grada Beograda, pod pokroviteljstvom Grada Beograda. Bilo je predvideno
da u realizaciji projekta ucestvuju gradske ustanove kulture: Kulturni centar
Beograda, Pedagoski muzej, Muzej grada Beograda - Spomen-muzej Ive
Andri¢a i Dom omladine Beograda, sa sopstvenim edukativnim, zabavnim
i/ili rekreativnim programima, a planirano je i nekoliko takmicarskih aktiv-
nosti koje su sprovodene preko Fejsbuk stranice projekta. Partneri projekta
bili su: Fakultet organizacionih nauka, Filoloski fakultet, Fakultet za medije
1 komunikacije, a izvr$na produkcija bila je poverena Omladinskom pozori-
$tu DADOV. Finansiran je sredstvima projekta "Beogradizacija Beograda" i
kompanije NIS (Naftna industrija Srbije), koja je bila generalni sponzor.

Inicijator i organizator projekta je pocetkom leta 2013. godine formirao tim
za istrazivanje, kao i fokus grupe sa kojima su razmatrane teme i akcije koje
bi bile interesantne tinejdzerima. Muzej grada Beograda nije imao predstav-
nika u istrazivackom timu.
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Ideja projekta je bila da se beogradskoj srednjoskolskoj populaciji ponude
raznovrsni programi i aktivnosti koji bi za ovu ciljnu grupu bili atraktivni i
zanimljivi, kako bi bolje upoznali Beograd i intenzivnije se ukljucili u kul-
turni zivot grada.

Cilj projekta je bio da kroz koncerte, izlozbe, radionice, razgovore sa muzic-
kim, dramskim i likovnim umetnicima, sportistima promovisu: toleranciju,
solidarnost, kreativnost, poStovanje razlicitosti, kao i da se pokrene inicija-
tiva mladih za reSavanje problema i podrzi preuzimanje odgovornosti...

Zamisao je bila da se programi niZu jedan za drugim na brojnim lokacijama
(ustanove kulture, Skole, trgovi, ulice) u uzem centru grada, na otvorenim
ili u zatvorenim prostorima, na realnim ili virtuelnim mestima, tokom druge
polovine 2013. godine, uz aktivno ukljucivanje ucenika srednjih skola u sve
predvidene programske aktivnosti. Svi programi u sklopu projekta bili su
besplatni i propraceni su u Stampanim i elektronskim medijima na zadovolja-
vajuci nacin.

Programom "KCBic¢" zapoceta je realizacija projekta. Program je organizo-
van tokom druge polovine avgusta u Kulturnom centru Beograda. Na Trgu
Republike, u strogom centru grada, napravljena je prava pesc¢ana plaza sa
leZaljkama i1 suncobranima, na kojoj su beogradski srednjoskolci boravili
ucestvujuéi na radionicama sa umetnicima, na radionicama fotografije i arhi-
tekture, street arta i oslikavanja odece, prisustvujuéi knjizevnom programu,
prezentaciji istorije video-igara, kao i projekcijama filmova i koncerata.
Osim edukativnih i1 kreativnih aktivnosti i moguénosti da se druze i uce od
uspesnih mladih ljudi iz sveta kulture i umetnosti, u vecernjih ¢asovima su
organizovane i zurke, a tokom dana odmaranja na plazi.

Program "Remiks" realizovan je tokom septembra u Pedagoskom muzeju.
Jedna od aktivnosti bila je intervencija ucenika u stalnoj postavci muzeja, s
ciljem da je prilagode svojim potrebama i usklade sa sopstvenim intereso-
vanjima i iskustvima. Pored intervencija u postavci, realizovane su i druge
akcije: istrazivanje istorijata Skolske mode, snimanje intervjua, pisanje sta-
rim pismima (klinasto, feni¢ansko, glagoljica), sakupljanje predmeta koji
svedoce o danasnjem Skolovanju... Uz radionicarske i istrazivacke programe,
u dvoriSnom prostoru muzeja organizovani su nastupi srednjoskolskih ben-
dova i glasanje preko Fejsbuk stranice projekta za izbor najboljeg medu
njima. Nagrada za pobednika je trebala da bude realizacija koncerta u Domu
omladine Beograda.

Program "Junak/junakinja iz kraja" organizovan je sa idejom da se sre-
dnjoskolci aktivnije ukljuce u drustveni zivot lokalne zajednice otkrivanjem
potreba ili uo¢avanjem problema u svom okruzZenju. Osnovni cilj je bio da
tinejdzeri razvijaju kreativno razmisljanje i da se ohrabre da predlazu resenja
uocenih problema, kao §to su: umetnicke intervencije radi ulepSavanja kraja
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u kome Zzive, akcije pomo¢i ugroZenima ili aktivnosti na pobolj$anju kva-
liteta zivota... Predlozi inovativnih reSenja za prevazilazenje zabelezenih
problemati¢nih pojava dostavljani su se preko Fejsbuk mreze projekta, naj-
bolji medu njima trebalo je da budu realizovani uz logisti¢ku i/ili finansijsku
pomo¢ grada, opstine, komSiluka i/ili javnih li¢nosti.

Program "(Ne)zvani gosti" realizovan je u Cetiri beogradske srednje Skole
koje su otvorile vrata za neocekivan i zabavan program — gostovanja pozna-
tih, popularnih, (ne)zvanih gostiju (glumci, pevaci, DJ-evi i1 drugi uspesni
mladi ljudi), koji su se druzili sa svojim mladim domacinima predstavljajuci
im svoj rad na drugaciji nacin i iz drugog ugla, uz zanimljive aktivnosti i
sadrzaje.

Program "Na gajbi kod Andri¢a" realizovan je u Spomen-muzeju Ive
Andri¢a, muzeju u sastavu Muzeja grada Beograda i o njemu ¢e posebno
biti re¢i u nastavku teksta. O imenu programa odlucio je tim inicijatora i
organizatora projekta, bez konsultacije sa Muzejem grada Beograda. Ideja
za ovakvo ime programa potekla je iz zapisa "Sjajna gajba!" u knjizi utisaka
jednog od posetilaca stalne postavke. Budu¢i da je sav promotivni materijal
ve¢ bio odStampan i da je informacija o celom projektu sa svim pojedina¢nim
programima bila prosledena, Muzej je samo mogao da "ublazi" takav naziv
dodajuéi u nastavku "Ja volim sport", §to se ispostavilo kao dobar potez,
budu¢i da su profesori srpskog jezika beogradskih gimnazija izrazili ozbiljne
kritike u vezi sa nazivom programa, smatrajuc¢i ga neumesnim.

Dva programa koja su bila deo projekta nisu realizovana: program "Kako biti
turista u sopstvenom gradu" i zavrsni program "Okupacija DOB-a" u Domu
omladine Beograda. Osim nerealizovanih programa u okviru projekta, jedan
od njegovih najveéih nedostataka je bila jednokratnost.

Koncept i realizacija programa
"Na gajbi kod Andri¢a/Ja volim sport"

Koncipiranje predloga programa koji je trebalo da se realizuje u trajanju od tri
nedelje (19. oktobar - 03. novembar) u Spomen-muzeju Ive Andrica nije bilo
jednostavno, jer je trebalo pronaci pravu nit koja moze da poveze Andrica i
interesovanja srednjoskolaca. Formiran je tim na ¢ijem je ¢elu bila Tatjana
Kori¢anac, muzejska savetnica i rukovodilac Spomen-muzeja Ive Andrica.
Ostali ¢lanovi tima bili su: Jasminka Petrovié¢, de¢ji pisac, Zoran Panjkovic,
urednik TV Arena sport, Dragana Latinci¢, kustos za rad sa publikom i edu-
kativne programe Muzeja grada Beograda i Andrija Stanisavljevi¢, saradnik
muzeja na struénom usavrSavanju. Posle Cestih susreta tima zbog kratkih
rokova i detaljnog razmatranja nekoliko predloga (neki od njih podrazume-
vali su participaciju ucenika koji pokazuju sklonost ka odredenim temama i
zahtevali su mnogo duzi pripremni period, a ideja je bila da se ukljuci §to veci
broj srednjoskolaca, naro€ito onih koji ne pokazuju interesovanje za kulturne
sadrzaje), odluceno je da okosnice programa budu Andri¢evo interesovanje
za sport s jedne 1 dobijanje Nobelove nagrade za knjizevnost, s druge strane.
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Prva tema obradena je postavkom izloZzbe "Ja volim sport" u Galeriji Nova,
koja je otkrila Andri¢evu manje poznatu stranu - da je veoma voleo sport i
rado posecivao sportske dogadaje, da je bio pocCasni ¢lan Sportskog drus-
tva "Crvena zvezda"... Osim fotografija i citata Andricevih izjava u vezi sa
sportom i sportskim dogadajima, u prostoru su bili postavljeni: kos$ u koji je
mogla da se ubacuje lopta, maketa sportske tribine sa Andricevom siluetom
pored koje su u¢enici mogli da se fotografisu i dresovi sportista na kojima su
ucenici mogli da se potpisuju, a napravljena je i kratka kompilacija filmova

1 najznacajnijih klupskih ili reprezentativnih pobeda.

Druga tema, dobijanje Nobelove nagrade za knjizevnost 1961. godine, obra-
dena je izradom softverske aplikacije "Andri¢ i Nobelova nagrada" u kojoj
su iznete zanimljivosti vezane za dogadaje pre, za vreme i nakon same cere-
monije dodele Nobelove nagrade. Predvideno je da ucesnici, tokom posete
stalnoj postavci Spomen-muzeja Ive Andrica, sadrzaj aplikacije prate kori-
S¢enjem tablet uredaja, nabavljenim za potrebe realizacije ovog programa.

Tokom radnih dana u nedelji, ucenici su svakodnevno mogli da posete pome-
nute dve postavke, a za tri subote (19. 1 26. oktobar i 2. novembar) je naprav-
ljen poseban scenario, koji je, osim navedenih, podrazumevao i deo programa
rekreativnog karaktera i bio organizovan kao vannastavna aktivnost. Za taj
deo programa dobili smo podrsku sportskih druStava i saveza koji su, osim
rekvizita za postavku u Galeriji Nova, pomogli u organizaciji dolazaka nasih
najpoznatijih i najuspesnijih sportista na druZenje sa ucenicima.

Realizacija rekreativnih aktivnosti se odvijala u Pionirskom parku, a za ovaj
deo programa, pre svega za koordinaciju grupa i kontrolu kretanja u prostoru,
bilo je angazovano desetak volontera.

Program je pocinjao okupljanjem ucenika i sportista kod spomenika Ivi
Andricu koji se nalazi ispred zgrade u kojoj je stalna muzejska postavka.
Broj ucenika je bio ogranicen na 60, zbog prostornih kapaciteta Spomen-
muzeja Ive Andrica i Galerije Nova (u svakom prostoru je mogu¢ boravak
od oko 30 ucenika u istom trenutku). Ta¢no u podne decji pisac Jasminka
Petrovi¢ je pozdravljala ucenike, sledilo je objaSnjenje pravila programa
(pronadi sve sportiste i Sto brze sakupiti njihove potpise, iskljucivo po dobi-
jenom redosledu) i predstavljanje sportista koji su te subote bili gosti muzeja.
Sledilo je rasporedivanje sportista po klupama u Pionirskom parku (klupe su
bile obelezene nalepnicama, a svaki sportista nosio je beli kiSobran) i podela
ucesnika na Sest grupa izvla¢enjem bedzeva razlicitih boja, na kojima su bili
motivi uskladeni sa temom programa. Svaka grupa dobijala je spisak spor-
tista 1 redosled kojim treba da prikupi potpise, a zatim je pocinjala trka kroz
park sa ciljem da se po obavljenom zadatku grupe vrate na pocetnu poziciju.
Po zavrsetku tog dela programa proglasavana je pobednicka - najbrza ekipa
i dodeljivane su nagrade (ulaznice za Sajam knjiga, za pozoriSne predstave
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Slika 1. Program u
Spomen-muzeju lve
Andrica: pocetak trke
kroz Pionirski park za
sakupljanje potpisa
sportista (fotografija:
Rasa Stanisavljevic)

Slika 2. Program u
Spomen-muzeju
Ive Andrica: ucenici
s vaterpolistom
Andrijom
Prlainovicem ispred
Galerije Nova, posle
trke u Pionirskom
parku (fotografija:
Rasa Stanisavljevic)
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i
ili za sportske dogadaje), a u€enici su imali priliku za druzenje i razgovor sa
svojim uzorima u sportu, kao i za fotografisanje sa njima.

Zatim su se sve grupe ucenika spajale i delile na dva dela - jedna je obilazila
izlozbu "Ja volim sport" u Galeriji Nova, a druga stalnu postavku Spomen-
muzeja Ive Andrica uz koriséenje tablet uredaja sa aplikacijom "Andri¢ i
Nobelova nagrada”.

Na kraju svakog programa ucesnici su dobijali suvenire (razglednice, buk-
markeri) osmisljene u skladu s programskom tematikom kao uspomenu na
program, a svaka Skola ucesnica dobila je Vodi¢ kroz Spomen-muzej Ive
Andrica za svoju biblioteku i zahvalnicu za ucestvovanje u programu uz foto-
kopije listova sa potpisima sportista sakupljenim tokom trke kroz Pionirski
park.
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U subotnjim programima ucestvovali su: Farmaceutsko-fizioterapeutska
Skola, Prva beogradska gimnazija, Sportska gimnazija sa svojim gostima
iz Rusije i grupa iz Dnevnog boravka dece ometene u razvoju Stari grad.
Ukupan broj ucesnika tokom tronedeljnog trajanja programa je bio 300 sred-
njoskolaca. Utisci ucenika i nastavnika o sadrzaju programa su bili veoma
pozitivni, ukazano je na potrebu kreiranja vise programa za razlicite uzraste
ucenika, kao i na neophodnost ¢vrsée i intenzivnije saradnje sektora obrazo-
vanja i kulture.

Zaklju¢na razmatranja

Program "Na gajbi kod Andric¢a/Ja volim sport", kao deo projekta "Osvajanje
Beograda", postigao je postavljeni cilj - da se Zivot i stvaralastvo nobelovca
Andric¢a pribliZe srednjoskolcima kroz sadrzaje i/ili medije koji su njima bli-
ski. Reakcije 1 komentari ué¢esnika pokazali su da je Muzej grada Beograda
uspeo da, povezujuci knjizevnika Andri¢a sa sportom, takmicenjem i navi-
janjem, ali i bave¢i se temom Nobelove nagrade, uspesno kreira program
koji je tinejdZerima bio dinamican, zanimljiv i inspirativan. Pokazalo se da
je, u osmisljavanju programa za ovu ciljnu grupu, neophodno da muzejska
pedagogija bude u korelaciji sa savremenim tehnologijama, jer je to jedan
od sigurnih naéina da se muzejske postavke ucine interesantnijim mladim
generacijama. Time posredno raste i njihova zainteresovanost za druge
aktuelne kulturne sadrzaje, osetljivost da se prepoznaju kvalitetni programi
i prave vrednosti, a sticanjem novih znanja pred njima se otvara moguénost
preispitivanja sopstvenih afiniteta i raste zainteresovanost za preuzimanje
odgovornosti za trasiranje sopstvene buduénosti.
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Projekat "Osvajanje Beograda" ostao je, nazalost, jednokratna akcija, sa
izdvojenim ozbiljnim finansijskim sredstvima, i bez moguénosti ponavljanja
programa za naredne generacije, eventualne dalje razrade, Sirenja program-
skih aktivnosti ili uklju¢ivanja drugih partnera. Projekat se, ipak, po nameri i
osmisljenim sadrzajima, uz sve nedostatke i nedoslednosti, moze oceniti kao
dobar primer podsticanja srednjoskolske populacije da se ukljuci u kulturni
zivot grada, sa idejom aktivne participacije u kreiranju kulturnih sadrzaja i
aktivnosti u skladu s njihovim interesovanjima.

Project - “Conquest of Belgrade”

Within the project "Conquering Belgrade", during the autumn of 2013, at
several locations in the immediate vicinity of the Memorial Museum of Ivo
Andri¢, satellite museum of the Belgrade City museum, an educational and
recreational program "At Andri¢'s crib/I like the sport" was realized. The aim
of the program, which included several different activities, was to present
life and work of the only Nobel Prize winner from our region to high school
students, discovering Andri¢'s lesser known interests and using modern pre-
sentation technology of the museum content through the software application
"Andri¢ and Nobel Prize".
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Petra Milovac

Kustosica

Muzej za umjetnost i obrt
Zagreb
petra.milovac@gmail.com

INTERAKTIVNA APLIKACIJA: SATNI MEHANIZAM

Sazetak

Interaktivna aplikacija (Petra Milovac, Jelena Marki¢ Glavas, Natasa Cvrlje,
2014.) predstavljena na skupu je digitalni sadrzaj koji prenosi iskustvo
sastavljanja sata ponuden Muzeju za umjetnost i obrt u Zagrebu za nado-
punu izlozbe ,Stoljece ru¢nog sata” (2014)." Aplikacija je rezultat kreativne
suradnje stru¢njaka iz razli¢itih podruéja s ciliem ocuvanja, prezentacije i
razvoja interesa za rijetku i gotovo zaboravljenu vjestinu, dio nematerijalne
kulturne bastine.

Razvoj

Aplikacija Perspektiva osmisljena za diplomski rad Novi mediji u nastavi
likovne umjetnosti (Filozofski fakultet u Zagrebu, Petra Milovac, 2012.) i
realizirana u suradnji s inzenjerkom informacijske i komunikacijske tehnolo-
gije Jelenom Marki¢ potakla je ¢itavu ideju i stvorila osnovu na temelju koje
se moglo razmisljati o kompleksnijem zadatku.

Urar Ivan Puzak, stru¢ni suradnik izlozbe, odabrao je iz svoje radionice za
ovu aplikaciju mehanicki sat s ru¢nim navijanjem koji po broju dijelova i
teZini sastavljanja odgovara zadatku. U fotografskom atelijeru sat je rastav-
ljen dio po dio, a muzejski fotograf Srecko Budek snimio je elemente.
Fotografije elemenata je bilo potrebno obraditi (transparentna pozadina) da
bi se mogli slagati preko baze (platine). Da bi podloga slaganja djelovala
uvjerljivije vijci s dugim navojem su snimljeni u poloZenom (kada se ne kori-
ste) 1 okomitom/uspravnom polozaju (kada se koriste).

Program je na sli¢an nacin kao i ,,Perspektiva“ napravljen u HTML jeziku.
Logika pozicija elemenata je implementirana pomocu Javascript kompo-
nente Jquery. Za pocetak je bilo potrebno utvrditi redoslijed slaganja i broj

1 Autorica izlozbe odrzane 2014. u Muzeju za umjetnost i obrt je dr. sc. Vesna Lovri¢-Planti¢, muzejska savjetnica i
voditeljica zbirke satova.
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Slika 2. Pomoc¢/

Hint oznacava iduci
element koji treba
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slagati

Ivrati na potetall - Eorni 15} Ipomaci I / enil

koraka. Kod sastavljanja sata elementi se slazu po to¢no odredenom slijedu.
Postoje 1 parovi elemenata za koje je redoslijed proizvoljan, primjerice dva
identi¢na vijka za koja je u aplikaciji doista omogucéen proizvoljan redoslijed
slaganja.

Prema stvarnim cjelinama slaganja, zadatak je napravljen u pet koraka, umje-
sto opcije da svi elementi budu istovremeno prikazani. Kada se slozi prva
cjelina pojavi se novi set elemenata, a kada se sloZe tri cjeline sat se dodirom
ili klikom, ovisno o vrsti racunala, ,,okrene* i moze se zapoceti sa slaganjem
druge strane. U zavrSnom koraku se pojave brojcanik i kazaljke. Da bi se
olakSalo zadatak, izradena je opcija Pomo¢ (Hint) ¢ija je funkcija oznaditi
idu¢éi element koji treba slagati. U programu Photoshop je obraden dodatan
set svih elemenata, pa kada se odabere funkcija Pomo¢ /Hint element koji
dolazi na red slaganja signalizira promjenom boje.

Istari over] Estep 2/61 itk len /il

Barted wede

Za svaki element je bilo potrebno odrediti startnu poziciju (koordinate sre-
disnjeg pixela), toénu ,,upadnu poziciju‘ (jedan pixel) i ,,polje tolerancije*.
Polje tolerancije je bilo vazno uvesti jer bi korisnik tesko mogao pogoditi
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minutni vijak

tocan pixel gdje treba ispustiti (drop) element. Bez odredenog polja tole-
rancije trebao bi ispustiti element tocno kada se preklope srediSnji pixel ele-
menta i ,,upadni pixel. Polje tolerancije je skup pixela unutar kojeg korisnik
moze ispustiti element, u kojem slucaju se element sam smjesti na to¢nu
poziciju, odnosno pixel koji se nalazi u sredini polja tolerancije. U slucaju
pogreske, ako se element ispusti izvan polja tolerancije, on se vraca u izbor-
nik na startnu poziciju.

- #« 0
tstan over] Istep 1/5) ihintd fen f el

Dodirom ili klikom polja elementa se u podnozju pojavljuje naziv odabranog
elementa. Da bi korisnik imao na raspolaganju visejezic¢an izbornik, trebalo
je izraditi viSe dokumenata s ekvivalentnim terminima. Za neke elemente
nije bilo jednostavno pronaci hrvatski naziv. Nakon konzultacija s urarom i
pregledavanja priruénika (Urarski prirucnik za izobrazbu strucnih kadrova,
Ivankovi¢, 1947.) razvijen je hrvatski i engleski izbornik, a koristan bi bio i
njemacki koji je ¢est u stru¢noj uporabi.

U aplikaciju je tako implementiran dvojezi¢ni vokabular elemenata meha-
nickog satnog mehanizma, a moguce su takoder i nadogradnje. Zanimljivo
bi bilo pored naziva pojedinih elemenata dodati kratka objaSnjenja termina,
funkcija elemenata i cjelina mehanizma. Npr. ,,Zapreka je onaj dio u satu koji
sprecava da strojni kotaci kod navitog pera isteku u jednom naletu te ujedno
omogucuju strojnim kotac¢ima da hodnom regulatoru u malim odsjecima vre-
mena dovode potrebnu pogonsku energiju i da ga odrzi u stalnom njihanju.
Taj prijenos na hodni regulator putem zapreka zovemo impulsom.*?

Uporaba

Interaktivna aplikacija za virtualno sastavljanje satnog mehanizma dio je
sadrzaja dvojezi¢ne digitalne izloZbe pod nazivom Stoljece rucnog sata / A
Century of the Wristwatch® temeljene na materijalu koriStenom za istoimenu
fizicku izlozbu koja je odrzana u Muzeju za umjetnost i obrt 2014. godine.

2 Ivankovi¢, Josip. Urarski prirucnik za izobrazbu strucnih kadrova. Zagreb: Nakladni zavod Hrvatske, 1947, str 7-8.
3 Autorice: Iva Mestrovi¢ i Petra Milovac; tekstovi i prijevod: Vesna Lovri¢ Planti¢; fotografije: Vedran Benovi¢ i Mario Kristofi¢
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Aplikacija se koristila i prilikom gostovanja spomenute izloZbe u Rijeci i
Osijeku, a planira se i njena implementacija unutar stalnog postava Muzeja
Za umjetnost i obrt.

Tablica 1. Dvojezicni &1 tifle = escape wheel = zaprecni kotaé
vokabularel:mgvnkata e? titfle = second wheel = sekundni kota®
mehanoma sose  €3_title = third wheel = spojni kota¢
prema redoslijedu  &4_tifle = centre wheel = minutni kotaé
slaganja elemenata  e5_title = train wheel bridge = most reduktora
eb_title = screw = vijak
e7_title = screw = vijak
e8_title = screw = vijak
ed title = barrel = bubnjié
el0_title = barrel bridge = most kuéista bubnjica
ell title= screw for barrel bridge = vijak
el2 title= screw for barrel bridge = vijak
eld_tife= dick = zapor ili zapreka
el4 title= screw for click = vijak za zapor
el5_title = ratchet wheel = zaporni kotaé
el6_title = screw for ratchet wheel = vijak za zapomi kotaé
el7_title = crown wheel = krunski kotaé
el8_title = screw for crown wheel = vijak za krunski kotaé
el19_title = pallet fork = sidrena zapreénica
e20_title = pallet bridze = most zaprefnice
e2l title= sorew = vijak
e22 title= screw = vijak
e23_title = balance =nemirnica ili balanca
e24 title= bridge = most nemirnice
e25 title= screw for balance bridge = vijak za most nemirnice
e26_title = setting wheel = kotat
e27_title = minute wheel = minutni kotad
e28_tifle = lever jumper =poluga
e29 title= screw for setting lever jumper = vijak
e30_title = screw for setting lever jumper = vijak
e3l_tile= driver cannon pinion = minutna cijev
e32_title = hour wheel = sami kotaé
e33_title= dial = brojéanik
234 dile= hour hand = satna kazaljka
e35_title = minute hand = minutna kazaljka
e36_title = second hand = sekundna kazaljka
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An interactive application: clockwork

An interactive application which provides the experience of watchmaking
created for the exhibition A Century of the Wristwatch (Vesna Lovrié¢ Plantic,
Museum of Arts and Crafts, Zagreb, 2014). For this application, a real watch
was chosen and disassembled by a professional watchmaker and the tiny
pieces were photographed. Afterwards the design and the program were
carefully thought trough, taking into account each step of the real process.
Besides education and engaging the visitor, the goal was to preserve a rare
skill, part of our non-material cultural heritage. The application was created
with volunteer effort/no budget.
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Marijan Bogati¢

Visi muzejski pedagog

Gradski muzej Sisak

Sisak
marijan.bogatic@muzej-sisak.hr

U ZDRAVOM TUELU, ZDRAV DUH

Sazetak

Muzeji su postali neizostavna karika u obrazovnom procesu pa tako i Gradski
muzej Sisak iz godine u godinu biljeZi porast zainteresiranih za radionicki tip
edukacije. Od radionica posebno se isti¢e Kronoloska tablica koja u svojoj
provedbi koristi tr¢anje, pa ¢ak i klizanje na ledu kao metodu realizacije same
radionice. Ova radionica je namijenjena ucenicima trecih razreda osnovnih
$kola Sisacko-moslavacke Zupanije. Pokazalo se korisnim ucenicima objasniti
pojam vremena uz vizualan primjer lente vremena, a uz to dodati natjecatelj-
sku dozu, pa tako muzej postaje pravo sportsko boriliste.

Gradski muzej Sisak zadnjih osam godina provodi razne radionice namije-
njene raznim uzrastima. Sve radionice koreliraju s raznim nastavnim pred-
metima i uskladene su kurikulom iz nekoliko predmeta. Od tih radionica
posebno se isti¢e Kronoloska tablica koja u svojoj provedbi koristi tréanje, pa
¢ak i klizanje na ledu kao metodu realizacije same radionice.

Zadnjih godina muzeji su neizostavna karika u obrazovnom procesu, pa
tako 1 Gradski muzej Sisak iz godine u godinu biljeZi porast zainteresiranih
za radionicki tip edukacije. Praksa je pokazala kako aktualizacija Skolskog
gradiva, odnosno povezivanje naucenoga s predmetima videnim u muzeju,
uvelike olakSava usvajanje gradiva. Provodenje radionice ukljucuje i vod-
stvo po postavu, prilagodeno uzrastu i Skolskom planu te programu pojedi-
nih predmeta. Vazno je odgajati publiku muzeja od najranijih dana. Za sve
generacije posjetitelja imamo prilagodena vodstva i zanimljive radionice s
likovnim tehnikama, primjerice: kolaz, dekupaz, tempera, vodene bojice,
plastelin, glinamol i glina. Iz godine u godinu Gradski muzej Sisak pove-
¢ava broj sadrzaja koji se nude grupama. Danas je moguce izabrati izmedu
tridesetak radionica koje smo pripremili za sve uzraste Skolaraca, a sve su
radionice osmisljene u suradnji s uciteljima koji su zatrazili takav tip radi-
onice. Svakodnevno se kreiraju nove radionice i to u dogovoru s uciteljima
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Slika 1. 0S 22. lipnja
Sisak, u¢enici tre¢ih
razreda, 17. ozujka
2015.
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koji izaberu Muzej kao mjesto obrade ili ponavljanja Skolskog gradiva. Na
taj nacin na$ se Muzej pretvara od ustanove u kulturi koja prikuplja, stru¢no
obraduje, Cuva i prezentira razli¢ite predmete za posjetitelje, u ustanovu koja
osim te Cetiri osnovne funkcije ima jo$ dvije jako bitne, a to su ucenje i
zabava.

Od 2015. sve su radionice grupirane tematski i tako imamo radionice
Iz postava, radionice za No¢ muzeja, Medunarodni dan muzeja, Fasnik u
Muzeju, Uskrs u Muzeju, Bozi¢ u Muzeju te Dobra industrija. Sve tematske
skupine imaju nekoliko vrsta edukativno-kreativnih radionica, ovisno o dobi
i 0 motoric¢kim sposobnostima korisnika. Osim prilagodbe dobi i motorickim
sposobnostima, vazan je element uskladivanje nasih radionica sa Skolskim
planom i programom pojedinih predmeta. Gradivo na radionicama gotovo
uvijek korelira s nekoliko predmeta, a praksa je pokazala da su to Priroda
i drustvo, Povijest, Hrvatski jezik i knjizevnost, Zemljopis, Vjeronauk,
Likovna kultura, Tehnic¢ka kultura, pa cak i Tjelesna i zdravstvena kultura.

Od radionica posebno se isti¢e Kronoloska tablica koja u svojoj provedbi
koristi tréanje, pa ¢ak i klizanje na ledu kao metodu realizacije same radio-
nice. Kronoloska tablica je radionica namijenjena ucenicima trecih razreda
osnovnih Skola Sisacko-moslavacke zupanije.

U razdoblju od 2008. godine odrzano je nekoliko turnira osnovnih $kola
grada Siska u slaganju kronoloske tablice, nekoliko petih cetvrtina hokejas-
kih utakmica na kojima su ucenici/mladi hokejasi zajedni¢kim zalaganjem,
brzinom i nau¢enim gradivom borili jedni protiv drugih u slaganju najvazni-
jih dogadaja u bogatoj sisackoj povijesti. U brojkama, odrzano je 27 radio-
nica na kojima je sudjelovalo 79 razrednih odjeljenja i dva hokejaska kluba.
Na ovim je radionicama bilo 1.802 sudionika.
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Slika 2. Gradski
muzej Sisak, u¢enici
0S Braca Ribar iz
Siska, 11. svibnja
2015.

Slika 3. Gradsko
klizaliste Zibel,
hokejasi klubova
Delnice i Siska, 21.
sijecanj 2015.
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veljace 2015. o

B |

Korisno je bilo uCenicima objasniti brojanje godina prije i nakon Krista uz
vizualan primjer lente vremena, a uz to dodati natjecateljsku dozu jer tako
muzejska radionica postaje pravo sportsko boriliste.

Navijanje za svoje iz razreda ili kluba i navijanje protiv suparnika privlaci
prolaznike u Muzej jer su smijeh, sreca i uzivljenost sudionika radionice ono

radionice dogodio se u sije¢nju 2015., kada je jedan od mladih hokejasa iz
Delnica, nakon odradene radionice protiv mladih hokejasa iz Siska nazvao
svoje roditelje i rekao: ,,Ovdje u Sisku je super, pobijedili smo domacine; ne
u hokeju nego u znanju iz povijesti!*

Naziv radionice: Kronoloska tablica

I. OPCI PODACI

Muzej: Gradski muzej Sisak

Obrazovna ustanova: OSNOVNE SKOLE, razred: I1L.
Nastavni predmet: Priroda i drustvo

Tip radionice: edukativna

Izlozba: Fragmenti

Predvideno trajanje radionice: 130 minuta
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Mjesto odrzavanja radionice: Gradski muzej Sisak, Ulica kralja Tomislava
10, Sisak
Muzejski pedagog: Marijan Bogatic¢
Nastavnik/ca: razno

Datum:

II. DIDAKTICKO-METODICKI PODACI
Cilj nastavne jedinice:

Upoznati polaznike s najvaznijim dogadajima iz povijesti grada Siska, poslo-
ziti sve dogadaje u vremenski kontekst

Zadaci nastavne jedinice:
Materijalni:
* povijest grada Siska
* lenta vremena
* muzejski predmeti
Funkcionalni:
* snalazenje u prostoru i vremenu
* koriStenje novih pojmova
* gledanje
Odgojni:
* pristup muzeju
» muzej kao mjesto alternativnih oblika ucenja
« koriStenje muzeja tj. bastinske ustanove u obrazovanju
* razvijanje pozitivnog odnosa prema oc¢uvanju kulturne bastine
Korelacija:

Tjelesni odgoj

236



MUZEJSKA PEDAGOGIJA U KORELACHI S NOVIM TEHNOLOGIJAMA, METODAMA RADA | RAZVOJEM STRUKE

237

III. ORGANIZACIJA RADIONICE - ARTIKULACIJA NASTAVNE
JEDINICE

Etape i sadrZaji rada
Uvodni dio 70 min
1. korak (5 min)
Muzejski pedagog Marijan Bogati¢
* predstavljanje Muzeja kao ustanove

* predstavljanje izlozbe Fragmenti

2. korak (25 min)

 gledanje dokumentarnog filma "Fragmenti, Sisak od prapovijesti do
suvremenosti” u trajanju od 22 minute

3. korak (50 min)

» vodenje ucenika kroz postav, izlozbu Fragmenti

Glavni dio 45 min
Muzejski pedagog Marijan Bogati¢
* izlazak iz zgrade Muzeja 1 poCetak radionice
* u atriju muzeja zajednicko postavljanje, slaganje, kronoloske tablice

* pocetak slaganja tablice uz mjerenje vremena, ucenici imaju tri pokusaja
da sloze tablicu, nakon svakog slaganja provodi se zajednicka provjera
ispravnosti, tocnosti, slozene tablice, svi u isti glas

Zavrsni dio 15 min
Muzejski pedagog Marijan Bogatic¢
Ucenici/polaznici radionice

* zajednic¢ko ponavljanje pojmova na kronoloskoj tablici

Nastavna sredstva i pomagala (mediji)
* izlozba "Fragmenti - Sisak od prapovijesti do suvremenosti"

* kronoloska tablica (tepih duzine 5 metara i Sirine 1 metar na kojeg se
slazu pojmovi i godine ispisane na tablama dimenzija A4)
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Oblici rada - Metode i postupci
* individualni rad

* razgovor

* demonstracije

* prakti¢ni rad

IV. PRILOZI

V. TIJEK IZVODENJA RADIONICE ("SCENARIJ")

U uvodnom dijelu radionice, prvi korak je predstavljanje Muzeja kao usta-
nove, te izlozba "Fragmenti - Sisak od prapovijesti do suvremenosti". Drugi
korak je gledanje dokumentarnog filma "Fragmenti - Sisak od prapovijesti
do suvremenosti" gdje se ucenici upoznaju s povijescu Siska. Nakon toga,
tre¢i korak se dogada kada ucenici kroz postav ponavljaju sve vazne fakte iz
sisacke povijesti, a teznja je postavljena na one koji se javljaju u udzbeniku
"Sisac¢ko-moslavacka Zupanija, Zavicajni priru¢nik za ucenike i ucenice", ¢iji
su autori Sanja Basta, Diana Mesi¢ i Hrvoje Vrgoc, a objavljen je u izdanju
Skolska knjiga 2007. godine.

Nakon toga izlazi se iz zgrade Muzeja i u atriju se krece s pravim dijelom
radionice. Prvo se ponovi gradivo, sve ¢injenice koje su ucenici culi u filmu i
kroz postav, i to na nacin da ucenici glume od ¢ovjeka u sojenickom naselju
(5. ili 6. stoljece pr. Krista), zatim Ilire, nakon toga Kelte (njih glume uce-
nici) koji zajedno s Ilirima (njih u pravilu glume ucenice) osnivaju Segestiku,
nakon toga dolaze Rimljani (ucenici) predvodeni Oktavijanom (najveci uce-
nik razreda) i u borbi s Keltima i Ilirima pobjeduju i osnivaju Sisciju. Nakon
Krista pocetkom 4. stoljeca se objasnjava muceni¢ka smrt Sv. Kvirina, koja
se veze za datum 4. lipnja, ujedno i dan grada Siska, potom dolaze bojevi s
Osmanlijama u 16. stoljecu, u 19. stoljecu, tocnije 1874. Sisak postaje gra-
dom, i na kraju je tu 1991. godina, vezana za neovisnost Hrvatske.

Od cijelog razreda se izaberu tri ucenika, jer uvijek ima netko tko sporije trci
ili ima kakvu ozljedu, ponekad ucitelji izaberu najbolje ucenike iz razreda
koji ostaju uz tepih i njima ostali uéenici donose table s ¢injenicama iz povi-
jesti grada. Ostatak ucenika se udaljava 10 metara od tepiha i stanu u kolonu
gdje im se nasumi¢no predaju ploce s faktima i godinama, uvijek prva tri
ucenika koja trce postavljaju pojmove Kristovo rodenje, te prije i poslije
Krista. Runda je zavrSena kada svi ucenici predaju ploce i tada se zaustavlja
Stoperica koja je ukljucena na samom pocetku tréanja. Svi se ucenici okupe
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oko tepiha na kojem je sve slozeno i tada pocinje ponavljanje, u pravilu se
ponavlja "svi u isti glas". Ako je bilo pogresaka, razredu se biljeze kazneni
bodovi, odnosno pet kaznenih sekundi, nakon ¢ega pocinje druga runda koja
je upravilu puno to¢nije sloZena, dok tre¢i put ucenici ve¢ vladaju gradivom,
tako da najbrze i najtocnije sloze tablicu. Nakon svakog tr¢anja, odnosno
runde, zajednicki se ponavlja gradivo te se na samom kraju u zavr§nom
dijelu kroz razgovor jo§ jednom ponovi sve napravljeno i usmeno evaluira
radionica.

VI. NAPOMENA

Najzanimljivije je kada dode nekoliko razreda u isto vrijeme, zbog navi-
janja i ohrabrivanja, no to skra¢uje uvodni dio radionice zbog nedostatka
prostora. Dok jedan razred gleda film, drugi razgledava postav, a nakon toga
se zarotiraju i tada se kreée u slaganje radionice. U pravilu ucenici posjecuju
Muzej u zimskim mjesecima, tako da tada mogu pogledati film i postav, a na
proljece se okupi nekoliko razreda u Muzeju i tada samo provodimo glavni
dio radionice.

LITERATURA | IZVORI (koristena literatura i izvori za pripremu radionice)

Sisacko-moslavacka zupanija, Zavicajni priru¢nik za ucenike i uenice, Basta, Sanja;
Mesi¢ Diana; Vrgo¢, Hrvoje. 2007. Zagreb: Skolska knjiga.

"Fragmenti - Sisak od prapovijesti do suvremenosti". 2006. Katalog izlozbe. Sisak:
Gradski muzej Sisak.

In a healthy body, healthy mind

In the last few years museums have become an essential link in the educa-
tional process. The trend is evident in the Sisak Municipal Museum, because
of the increased public interest in the workshop type learning. One of the
workshops stands out, the Timeline of the history of Sisak. It is realised,
among other methods, by physical activities such as running, and even ice
skating. The workshop is designed for students of the 3 grade of primary
schools from the Sisak-Moslavina County. It is easier to explain to students
the concept of time with the aid of visual example of timeline. We also add
a dose of competition and the museum then becomes a real sports arena for
learning.
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Katarina Ivanisin-Kardum

Visa muzejska pedagoginja
Tehni¢ki muzej Nikola Tesla
Zagreb
katarina.ivanisin.kardum@tmnt.hr

RADIONICE,,PRIRODA KAO LABORATORLJ BOJA
- BOJE U NASEM DOMU”

Sazetak

Radionicama s temom tradicionalnog tehnoloskog znanja o proizvodniji i
uporabi prirodnih bojila mineralnog, biljnog i Zivotinjskog porijekla u kuc¢an-
stvu ukazuje se na ve¢ donekle zaboravljeni potencijal tradicionalnih mate-
rijala i tehnika, promice se nastavak tradicije, ali i suvremene manifestacije
starih zanata, uz promicanje svijesti o okolisu i zdravlju. Cijeli niz bojila moze
se dobiti iz navedenih prirodnih izvora. Radionice su osmisljene u sklopu
izloZzbe ,Tradicionalno tehnolosko znanje: priroda laboratorij boja“, odrzane
u Tehnickom muzeju Nikola Tesla u Zagrebu od travnja do rujna 2017.

Radionice s temom tradicionalnog tehnoloskog znanja o proizvodnji i upo-
rabi prirodnih bojila mineralnog, biljnog i Zivotinjskog porijekla u ku¢anstvu
osmisljene suu sklopu izlozbe Tehnickog muzeja Nikola Tesla ,, Tradicionalno
tehnoloSko znanje: priroda laboratorij boja“. Izlozba se temelji na terenskom
istrazivackom radu provedenom na krajnjem jugu Hrvatske, od Peljesca do
Konavala. Metodom intervjua vise od 60 stanovnika ruralnog dijela ovog
lokaliteta tijekom 2015. i 2016. godine, sakupljeni su podaci. Istovremeno,
temeljem tog istrazivanja, osmisljavale su se i odrZavale radionice kojima se
pripremao i testirao potencijalni izloZbeni materijal, s osnovnim ciljem pri-
jenosa tradicionalnog znanja o bojilima iz prirodnih izvora u svrhu ocuvanja
1 obnove znanja.

Prirodna bojila i njihova uporaba dio su svjetskog kulturnog nasljeda, a nji-
hovo koristenje potvrdila su arheoloska istrazivanja. Poznato je i zabiljeZeno
u literaturi da se cijeli niz bojila moZe dobiti iz biljnih 1 Zivotinjskih vrsta,
minerala i gljiva u svrhu bojenja platna, predmeta, koze, hrane, itd. Te vrste
znanja uglavnom se temelje na prikupljanju iskustava i suZivota s prirodom.
Cesto su to zahtjevni procesi koji, izmedu ostaloga, bitno ovise o geoloskim
1 klimatskim uvjetima. U mnogim slu¢ajevima, tradicionalna znanja usmeno
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se prenose s generacije na generaciju tijekom rada i svakodnevnog Zivota, a
Cesto su zabiljezena kroz price, legende, obiCaje, pjesme, pa Cak i zakone.
Brojne biljne vrste u svom latinskom nazivu imaju rijeci koje upucuju na to
da su imale funkciju kao sredstva za bojenje, npr. tinctorius ili purpureus.
Tijekom posljednjih desetlje¢a zastita tradicionalnog znanja ima sve vecée
znacenje te je prepoznata od razli¢itih medunarodnih institucija ili je sastavni
dio strategija i dokumenata ukljucuju¢i i Konvenciju o bioloskoj raznoli-
kosti (CBD), Medunarodnu organizaciju rada (ILO), Svjetsku zdravstvenu
organizaciju (WHO), UNESCO i UN Komisiju za ljudska prava. Jedan od
osnovnih ciljeva institucija je zastititi tradicionalno znanje, inovacije i prakse
lokalnih i autohtonih zajednica i povezati istrazivanja i razvoj tehnologija
koje se temelje na odrzivom koriStenju prirodnih resursa.

Tijekom 19. stoljeca uslijed razvoja organske kemije i industrijalizacije zna-
¢ajno je smanjeno koristenje prirodnih izvora bojila. Danas su poznate razli-
¢ite metode proizvodnje i primjene bojila, prije svega tehnoloSki postupci
koji ukljucuju znanja mikrobiologije, kemije i druga. I sintetska i prirodna
bojila i ona pripravljena kod ku¢e imaju svoje mjesto i znacenje u danasnjem
svijetu. Prirodna bojila ne mogu zamijeniti sintetska, ali ta znanja mogu biti
podloga istrazivackom radu pojedinca kao i suvremene industrije u osmislja-

zivnoj industrijalizaciji i globalizaciji.

Obzirom na sloZenost teme, tijekom ovog projekta Tehnickog muzeja Nikola
Tesla, ukljucene su strucne osobe razli¢itog obrazovanja i interesa kao i
institucije (likovni umjetnik, biolozi - botanicari, stru¢njaci zastite prirode,
kemicari, tehnolozi, arhitekti, Sumari...). U svrhu pripreme izlozbe i ostvare-
nja pratecih pedagoskih radionica koristene su interdisciplinarne pedagoske
metode rada, kao i metode razlicitih tehnickih i prirodnih znanosti, te posebno
kreativni rad. Od iznimne vaznosti je bila suradnja s Tekstilno tehnoloskim
fakultetom Sveucilista u Zagrebu (TTF-om), zahvaljujué¢i kojoj je izmedu
ostalog realiziran i pokretni laboratorij za radionice. Radionice namijenjene
razli¢itim ciljnim skupinama, od predskolske djece do stru¢njaka, pocele su
se provoditi od sije¢nja 2015. na razli¢itim lokacijama: u Tehnickom muzeju
Nikola Tesla tijekom Festivala znanosti, u Tehnickom muzeju Nikola Tesla
i Skoli primijenjene umjetnosti i dizajna u Zagrebu tijekom 20. muzejske
edukativne akcije Odrzivost, putem programa Ministarstva kulture Ruksak
(pun) kulture u Visokom kraj Varazdina i Starim Mikanovcima kraj Dakova.
Tijekom trajanja izlozbe, od travnja do rujna 2016., proveden je niz radio-
nica, posebno na Medunarodni dan muzej 2016. Tom prilikom u sklopu ovog
projekta organizirane su radionice suhozida u dvori§tu Muzeja, u suradnji
s udrugom Dragodid. Suhozid je tehnika gradnje gradevina od lomljenoga
kamena bez upotrebe vezivnog materijala. Tom tehnikom tezaci su stvarali
i ogradivali obradivu zemlju te je zato ona spadala u abecedu prezivljavanja
u surovom krSu jadranske Hrvatske. Tijekom terenskog rada za ovaj pro-
jekt uspostavilo se da je jedna od osnovnih tema istrazivanja tehnologija
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Slika 1. Radionice
suhozida u dvoristu
Muzeja, izvor:
Tehnicki muzej
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proizvodnje i uporabe vapna-klaka kao prirodnog bojila, ali i gradevinskog
materijala. Kla¢ine (vapnenice, japjenice, japnenice) takoder su bile zidane
suhozidnom tehnikom, a njihovi zidovi i unutra$njost morali su biti posebno
¢vrsti da se ne bi raspali tijekom viSednevnog paljenja. Stoga su klacinari
svrstavani u najbolje majstore suhozida, a vjestinu su poceli usvajati jos
odmalena, grade¢i jednostavne zidove poput dvostrukog medasnog suho-
zida, koji je bio predmet radionice.

I zadnji vikend, pred samo zatvaranje izlozbe u listopadu 2016. organizirane
su radionice o prirodnim bojilima u sklopu Dana europske bastine. Te su
radionice osmis$ljene u suradnji sa struénom suradnicom na izlozbi, dr. sc.
Anom Sutlovi¢ s TTF-a, koja je pripremila ekstrakte bojila koja su bila tema
izlozbe (luk, Sipak, Safran, bro¢, kamilica, orah, jasen, bor). Nakon vodstva
kroz izlozbu, uslijedila je radionica tijekom koje su se sudionici okusali u
bojenju prirodnih materijala otopinama biljnih ekstrakata kako su to Cinili
nasi stari.

Cilj ovih radionica, koje su pobudile interes posebno kod odraslih korisnika,
je promicanje i podizanje kompetitivnosti u podrucju tekstila, bojenja tekstila
te razvoj svijesti o ljepoti i vaznosti inzenjerstva u razvoju drustva.

Od pocetka projekta, u sijecnju 2015. do zatvaranja izloZbe i odrzavanja
zadnjih radionica pocetkom listopada 2016. nekoliko stotina korisnika sudje-
lovalo je u razli¢itim radionicama organiziranim uz ovaj projekt. IzloZzbu
je razgledalo oko 11.000 posjetitelja. Realizacijom izlozbe i radionica pri-
donosi se kontinuiranom pedagoskom radu Muzeja i izlozbenoj djelatnosti
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Slika 2. Radionice
Prirodna bojila,
izvor: Tehnicki muzej
Nikola Tesla

Slika 3. Radionice
Prirodna bojila, rad

izradionice, izvor: |

Tehnicki muzej
Nikola Tesla
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muzeja. Istovremeno se pridonosi ozivljavanju tradicionalnih znanja kao
temelja tehnoloskog razvoja uz istovremeno odrzivo koristenje prirodnih vri-
jednosti. Svrha istrazivanja provedenog za ovaj projekt bila je potaknuti na
promatranje prirode i krajobraza sa svijes¢u potencijala i vrijednosti bastine
na primjeru tradicionalnoga tehnoloSkog znanja o prirodnim bojilima, pa su
saznanja ovog projekta potencijalna inspiracija za suvremeno gospodarstvo
i obrte.

U svibnju 2017. izloZzba ¢e biti postavljena u Etnografskom muzeju —
Dubrovacki muzeji u Dubrovniku, s prate¢im radionicama. Veéi dio radio-
nica ¢e se odrzati na otvorenom, na otoku Lokrumu u suradnji s Rezervatom
Lokrum.
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Workshops “Nature as Laboratory of Colours -
Colours in our home”

Educational workshops with the theme of traditional technological
knowledge about household production and use of natural dyes extracted
from the mineral, plant and animal origins, help promote somewhat forgotten
potential of traditional materials and techniques, continuation of tradition,
but also contemporary manifestation of old crafts. At the same time these
workshops promote the awareness about the environment and health. A
whole range of dyes can be produced from the mentioned natural sources.
The workshops were conceived as the educational programme alongside the
exhibition “Traditional Technological Knowledge: Nature as Laboratory of
Colours”, held at the Technical Museum Nikola Tesla, Zagreb from April to
September 2017.

Key words: traditional technological knowledge, natural dyes



POSTERI

246

Leonilda Conti

Visa muzejska pedagoginja
Muzej likovnih umjetnosti
Osijek
leonilda.conti@mlu.hr

DVA SVIJETA U DODIRU

Sazetak

Muzej likovnih umjetnosti, kao ¢uvar umjetnicke likovne bastine koja njeguje
duhovno i kreativno stvaralastvo tijekom povijesti, ve¢ je od pocetka redovi-
tog edukativnog djelovanja pokusao pribliZiti svoje sadrzaje Siroj publici tako
$to je poticao socijalne i drustvene vrijednosti, ukljucivsi i osobe s ostec¢enim
vidom. Suradnja se temeljila na recipro¢noj komunikaciji sa slijepim i slabo-
vidnim osobama, kao i njihovim obiteljima i volonterima. Prijedlozi, ponude,
susreti, kontakti koji su se stvorili tijekom pet godina suradnje potvrdili su
da Muzej ima vrlo vaznu ulogu u drustvu, te da potic¢e i omogucuje dijalog,
medusobno upoznavanje i vrednovanje, kao i da razvija ljudske vjestine.

Definicija muzeja, konceptne muzejske institucije, vezana je uz strukovni rad
s primarnom muzejskom gradom: njezino skupljanje, ¢uvanje, istrazivanje i
prezentiranje.

U suvremenom drustvu, gdje prostor kao takav nije viSe osnovni faktor dje-
lovanja, a muzejski predmet takoder nije viSe samo ,,materijal®, muzejska
pedagogija ili edukativna djelatnost dobiva novo mjesto i znacenje unutar
muzejske djelatnosti.

Muzej likovnih umjetnosti, kao ¢uvar umjetnicke likovne bastine koja nje-
guje duhovno i kreativno stvaralastvo tijekom povijesti, ve¢ je od pocetka
redovitog edukativnog djelovanja pokuSao pribliziti svoje sadrzaje S§iroj
publici tako Sto je poticao socijalne i drustvene vrijednosti te ukljucivsi i
osobe s oStecenim vidom. Suradnja se temeljila na recipro¢noj komunikaciji
sa slijepim i slabovidnim osobama, kao i njihovim obiteljima i volonterima.
Prijedlozi, ponude, susreti, kontakti koji su se stvorili tijekom pet godina
suradnje potvrdili su da Muzej ima vrlo vaznu ulogu u drustvu te da potice i
omogucuje dijalog, medusobno upoznavanje i vrednovanje, kao i da razvija
ljudske vjestine.
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Slika 1a. Radionica
izrada okvira, Izvor:
arhiva Muzeja
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Godine 2009., potaknuti projektom Sekcije muzejskih pedagoga u sastavu
MUIH-a (Muzejska udruge istocne Hrvatske) pod nazivom Muzej za sve,
zapoceli smo razmiSljati o novoj publici u druStvenom kontekstu Grada
Osijeka, te na koji nacin bi Muzej (tadasnja Galerija) mogao biti u interakciji
i u suradnji s osobama s invaliditetom.

»3luéajno sam se upoznala s predsjednikom sportske udruge slijepih
Svjetlost, koji me slucajno upoznao s udrugom Dodir i sa svijetom slijepih
i slabovidnih, kao i gluhih i nagluhih osoba. Slucajno smo nasli zajednicki
jezik, a to nije bio ni znakovni jezik, ni Brailleovo pismo, ali je bio jezik
temeljen na potrebi za druZenjem, razmjenom, komunikacijom. Slucajna je
aktivnost u Muzeju potaknula ideju za projekt 'Prosetajmo zajedno', obiljeza-
vajuc¢i Medunarodni dan bijelog Stapa na ulicama u srediStu Osijeka. Slucajno
je mnogo ucenika i profesora osnovnih $kola bilo prvi put u kontaktu sa slije-
pima te su se razvijali i umnozavali kontakti i programi u pojedina¢nim §ko-
lama. Slu¢ajno smo razvijali edukaciju u Muzeju taktilnim karakteristikama
materijala. Potaknuti time §to se u Muzeju vid ¢ini dominantnim u odnosu na
druga osjetila, vracali smo svoje polaznike na dodir, sluh, miris i, najvaznije,
na osjecaj. Slucajno je sve pocelo u Muzeju jer jednostavno nismo pristali na
to da slijepi nikada ne idu na izlozbe...*

Clanovi udruge SUS-a, kao i druge slijepe i slabovidne osobe bili su pozvani
u Muzej likovnih umjetnosti kao sudionici razlicitih likovnih radionica ili za
posebno vodstvo kroz izlozbe (pripremljene za njih 1 uz njihovu pomoc¢), te
kao voditelji pojedina¢nih programa (o temi sljepoce, snalaZzenja u prostoru,
taktilnim vjeStinama).
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Slika 1b. Posjeta
izlozbi Josipa
Leovica, Izvor: arhiva
Muzeja

Slika 2. Predavanje
za osnovne

skole u sklopu
Medunarodnog dana
invalida, Izvor: arhiva
Muzeja
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Osoblje Muzeja koje ih je upoznalo, bilo im je podrska u zelji da zajedno
budu promotori drustvenih i kulturnih vrijednosti, kao partneri medusobne
promocije i valorizacije.

Slika 3. Akcija
»ProSetajmo
zajedno’, nositelj ||
projekta udruga SUS,
Izvor: arhiva Muzeja

Two worlds in contact

The Museum of Fine Arts, as the guardian of artistic heritage, fostering spir-
itual and creative work throughout history, from the very beginning of its
regular educational activities has attempted to bring its work closer to a wider
audience by promoting social and community values, involving the visually
impaired as well. The cooperation was based on reciprocal communication
with the visually impaired people, as well as their families and volunteers.
The proposals, offers, encounters, and contacts created over the period of five
years of cooperation have confirmed that the Museum has a very important
role in society, and that it encourages and enables dialogue, getting to know
one another and valuing each other, and also develops human skills.
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